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Touto knihou připomínám své předky, kteří sem, do pražských Holešovic, na Letnou, před 135 lety dorazili, aby se zde natrvalo usadili. Zde se rodili, pracovali a umírali. Zcela jistě, jako už tomu v životě lidském bývá, se dopouštěli i drobných přečinu, které policejní komisař Pobuda tak velkoryse přehlížel. Budiž to jim, 
ale i mně odpuštěno.
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	MALÝ DOBOVÝ MÍSTOPIS PRAHY

	
		
				Rok 1891

				dnes

		

		
				Bělského třída

				Dukelských hrdinů

		

		
				Belcrediho třída

				Milady Horákové

		

		
				Rudolfova ulice

				Veletržní třída

		

		
				V Ovčinách

				Na Ovčinách

		

		
				Eliščina třída

				Revoluční

		

		
				Na Černoušku

				Heřmanova

		

		
				Vltavská

				Nábřeží Kpt. Jaroše

		

		
				Ferdinandova třída

				Národní třída

		

		
				Poštovská

				Karoliny Světlé

		

		
				Bubenský pivovar

				zbořeno – předpolí Hlávkova mostu

		

		
				Eliščiny lázně

				zbořeno – Revoluční – most Štefánikův

		

		
				Most Františka Josefa I.

				v místě postaven most Štefánikův

		

		
				Ulice Palackého, Štítného

				v místě Nádraží Praha-Holešovice a Metro

		

		
				Holešovický klub velocipedistů

				v místě dnešního Strossmayerova náměstí

		

		
				Vendlerova továrna, Martinka

				zbořeno – při ulici Dukelských hrdinů

		

		
				a Umráthova továrna, kovodělná

				a ulicemi Veletržní a Strojnická

		

		
				Bémovka, továrna na klobouky

				zbořeno – v místě Elektických podniků

		

		
				Bondovka, kovodělná továrna

				zbořeno – dnes Metro Vltavská

		

		
				Rudolfovy sady

				Letenské sady

		

		
				Restaurace „V sadech11

				Letenský zámeček

		

		
				Nad štolou Rudolfovou

				Nad Štolou

		

		
				Hotel Merkur

				přestavěno – Milady Horákové č. p. 534

		

		
				Hotel Metropol

				přestavěno – Dukelských hrdinů č. p. 564

		

		
				Letenská lanovka

				zrušena – v provozu od 1891 do 1922

		

		
				Zemská jubilejní výstava

				Výstaviště, Stromovka – od 15. 5.1891

		

	

	
Novoroční předsevzetí 
policejního komisaře

	Na kostele svatého Klimenta právě cinkl zvon, když František Xaver Pobuda vyšel z rohového domu na Bělského třídě. Dům číslo popisné 476 byl čtyřpatrový, měl šambránová okna s vitrážemi. Jeho pískově žlutou fasádu zdobily dvě karyatidy v podobě mořských panen nesoucích volutovou konzolu. Dalo by se říci, že to byl zde v Holešovicích-Bubnech jeden z těch několika výstavných domů. Tady v prvém patře s okny na Bělskou třídu obýval Pobuda společně s manželkou, dcerou Fany a služkou Aničkou třípokojový byt. Nyní stanul před domem a zhluboka se nadechl. V tom mrazivém povětří mu z nosních dírek naráz vyrazila pára a vzápětí se usadila v podobě namrzajících kapiček na jeho důstojném kníru. Mohl konstatovat, že k ránu přituhlo. Když se vracel po půlnoci z bubenského pivovaru v povznesené náladě, bylo to jiné – z oblohy se snášel zvolna sníh, měsíc svítil jako rybí oko a kolem bylo takové zvláštní hluboké ticho. Ještě teď si to připomíná. Opustil Kejřovu šenkovnu, kde se v ten čas pilo, kouřilo, zpívalo, kde hrála harfa a housle k potěšení a k dobré náladě. O půlnoci, když se naplnil čas, tak veškeré osazenstvo vyrazilo ven před pivovar, aby v tom rozpoložení přivítalo nový rok. Ozývaly se výkřiky: Sláva. Ať žije nový rok 1891. Na protějším Helmovském ostrově kdosi zapálil ohňostroj a rachejtle vystřelovaly k nebi prudce jako šípy. Dole pak tekla Vltava. Nyní již byla klidná, ale v minulém roce potrápila Prahu, a obyvatele Buben zvlášť citelně, když vystoupila voda z břehů a zaplavila jejich domy a domky a přinesla náhlou zkázu. Všichni ti, co si tak tiskli ruce a celovali se, věřili, že pánbůh nedopustí, aby se podvakrát něco podobného opakovalo. Hleděli do budoucího roku s vírou v lepší časy. Po půlnoci se Pobuda rozloučil se všemi přítomnými a odebral se na cestu k domovu. Ostatně, jaká cesta, bylo to jen čtyři sta kroků od Kejřova pivovaru, a to už zvonil na domovníka, aby mu otevřel vchodové dveře. Tehdy taková zima v tu noční hodinu ještě nebyla, a nebo ji možná v tom svátečním rozpoložení nevnímal.

	Dnes to je ale pořádný samec, pomyslel si. Mráz ho pálil v nose, ale po těle mu bylo dobře. Dnes si nevzal kompletní policejní uniformu, ale oblékl se více civilně. Kabát měl podšitý kožešinou, perziánový límec, na hlavě buřinku a na nohou jelenicová perka. Jako by se vypravil do bálu a nikoliv na služebnu.

	Zaslechl cinkot a obrátil svůj pohled tím směrem. V ohybu Bělského třídy se objevil vůz, koňka. Pobuda zůstal stát a pozoroval blížící se tramvaj. Ve stanici „U hřbitova“ koňka zastavila a vystoupilo z ní několik osob. Na tu vzdálenost je nemohl rozeznat, ale poznal, kam jdou. Do kostela svatého Klimenta. Tam, pod malým kostelem s věžičkou, je trojúhelníkový prostor, místo, kde už se v tomto roce nepohřbívá, ale odpočívají tam věčným spánkem občané Buben. On jako chlapec za svého mládí o nich slyšel vyprávět, neboť to byli lidé důstojní a v mysli dnešních obyvatel zanechali nezapomenutelné vzpomínky. Obyvatelé Holešovic a Buben, obcí, které byly poměrně nedávno sloučeny, mají už hřbitov nový. Vznikl při úpatí Buštěhradské dráhy na okraji Stromovky.

	Poté se koňka pohnula kupředu. Další zastávku bude mít u Vendlerovy továrny, další pak u Martinky, než dojede na konečnou do Stromovky, Královské obory.

	František Pobuda pozoroval vůz zvolna projíždějící kolem něho. Hleděl na koně překrytého houní, kterak se mu z nozder řine pára, jak táhne úporně ten náklad, a bylo mu ho líto. Koně vyřazení z císařsko-královského eráru. Místo aby po službě na vojenském poli dožívali volně, na svobodě, musí takto dřít, než vydechnou, ba ani v takovém počasí nejsou ušetřeni.

	Včera, když se vracel od Kejřů z bubenského pivovaru, padal sníh. Teď ho leží na vozovce a chodníku více než dost. Obílil vše šedivé, zůstal na římsách, parapetech, nafoukán do výklenků domů a jednolitým neporušeným kobercem pokryl plochu pražského klubu velocipedistů. Oválné prostranství rozkládající se pod Bělského třídou až dolů k Bémovce, jak říkají Bubeňáci, továrně na klobouky, kde jsou mnozí zaměstnáni. V létě se tu proháněli sportovci v barevných trikotech na těch podivných vysokých bicyklech. Teď je všude kolem sníh, zakryl závodní dráhu a zasypal i nízký domek klubu.

	František Pobuda se obrátil pohledem na opačnou stranu a na stoupající Belcrediho ulici, do které je také jeho dům jednou stranou obrácen. Pobuda jej považuje za jakýsi mezník. Dům, ve kterém bydlí, je styčným místem, kde se setkávají Holešovice s Bubny, ale i s novou mladou částí města, vyrůstající na letenské stráni, zvanou prostě Letná.

	Na chodníku ze strany Belcrediho silnice spatřil domovníka Havelku, jak se činil a smetával sníh na kraj chodníku k obrubníku. Pozoroval, jak ráznými pohyby koštěte zabírá tak, jako by se oháněl kosou. Když ale zahlédl Pobudu, ustal v práci, opřel koště o stěnu a šel k němu. Pobuda pozoroval jeho silnou rozložitou postavu v kazajce a plátěné zástěře. Ano, říkal si, správný domovník musí být silný, musí budit respekt, aby dokázal vypudit žebráky, vandaly, a musí udržet v domě pořádek. A to tenhle Havelka má. Partaje má pěkně srovnané. Když spatřil Pobudu, výraz v jeho obličeji ztratil onen přísný výraz. Strhl si z hlavy čepici a Pobudovi se zdálo, že se napřímil. No ano, vždyť je to bývalý voják a ví, co je třeba, když jedná s důležitou osobou. Havelka polkl, jako by čekal na Pobudův příkaz.

	„Pěkný nový rok vinšuju, pane policejní komisaři,“ řekl spíše po vojensku.

	„Jim také, Havelka,“ kývl hlavou a přiložil dva prsty k buřince.

	„Aby byl lepší než ten minulý, ale nemá cenu se rouhat, pane policejní komisaři.“

	Ano, jsme na prahu nového roku. Měl by být lepší než ten minulý, kdy v září velká povodeň vtrhla na Prahu a způsobila velké zlo. Zatopila Staroměstské náměstí s radnicí a poničila pátý až osmý pilíř Karlova mostu a zaplavila okolní části města při řece. Pod vodou skončil František, V Židech, Podskalí, ale i jeho Bubny. Voda napáchala hodně škod nejen na materiálu, ale přinesla i ztráty na lidských životech. Pobuda ví, že jeden ze dvacítky zákopníků, kteří pomáhali zachraňovat, to zaplatil životem. A byl z přízně tohohle Havelky. Proto minulý rok nechtěl rozpitvávat. Jisté je, že rok 1890 příznivý nebyl.

	„Bude líp, Havelka, věřej tomu. Lidem se povede líp. To, čemu se říká pokrok, nelze zastavit. Vždyť se podívaj, jak vyrůstaj nový budovy ve Stromovce na Výstavišti.“

	„Já vím, pane policejní komisaři, myslej tím tu Zemskou jubilejní výstavu.“

	„Uviděj, Havelka, jaká to bude sláva. Celej slovanskej svět se tady u nás objeví, a má přijet i císař. Vzal si patronaci. Jen hlavu vzhůru, Havelka,“ řekl Pobuda a rukou k buřince pokynutím se chtěl s domovníkem rozloučit, ale domovník ho zadržel.

	„Ještě bych málem opomenul, aby vyřídili, pane policejní komisař, i mé pozdravení a ruky políbení milostivé paní choti i milostslečince Fanynce. Je hezká jako obrázek.“

	Pobuda něco zavrčel a měl se k odchodu. Dnes na počátku nového roku chtěl být sdílnější, jindy by se s domovníkem takto nebavil.

	Policejní komisař vykročil po Bělského třídě. Pod nohama mu křupal čerstvě napadaný sníh. V jiný čas by už obecní strážník klepal na dveře domů a dožadoval se úklidu. Dnes je sváteční den a nebere se to tak. Jindy poměrně rušná ulice je téměř mrtvá. Jen občas zahlédne zahalenou postavu přebíhat přes ulici pro něco do krámu. Nikomu se po té sváteční noci nechce do zimy. Komisař se rozhodl, že do svého úřadu dojde pěšky. Ostatně není to zase až tak daleko. Jeho úřad sídlí na konci Bělského třídy v důstojném činžovním domě č. p. 568. Jindy by jel ty tři stanice koňkou, ale dnes si potřeboval pročistit hlavu, a to nejen po včerejšku, kdy to řádně oslavil u Kejřů v bubenském pivovaře, ale spíš kvůli tomu, co se dělo u něj doma. Ten neklid a zmatek se mu vůbec nelíbil, otravoval ho, rušil. Už od časného rána se v domácnosti dělo něco, co obvykle ve všední den nebývá. Domácnost je vzhůru nohama. Ženy dokázaly vnést do jinak klidné domácnosti zmatek a shon. Manželka Bety i dcera Fany se připravovaly do kostela svatého Klimenta tam za řeku. Pobuda ví, že dnes nejde o pobožnost, jako spíše o přehlídku parády. To ale nebyl problém jen jeho domácnosti, jak se doslechl od ostatních kolegů. U nich to začalo tím, že týden před svátky se u nich usadila najatá švadlena. Přešívalo se, upravovalo, šilo nově, a to se neobešlo bez obvyklého hluku, který k němu do obývacího pokoje doléhal. Svou popolední siestu neprožíval tak jako obvykle v klidu a míru, položen na sofa se zataženým závěsem v okně. Co chvíli k němu do pokoje vrazila některá z žen, chtěla cosi ze šifonéru. To už ten předvánoční zmatek nastal. V dnešní novoroční den ženy vytáhly vše, co Vánoce nadělily, a chtěly se předvést před ostatními. V těchto rušných vánočních dnech byla domácnost plně pod komandem Bety a komisař v ní neměl žádné slovo.

	To se proti němu spikla nejen jeho dcera Fany, ale i služka. Bylo znát, že tam vlastně překáží. Pobudovi nezbylo nic jiného než ustoupit. Nechtěl mít nic společného s tím ženským blázněním. Proto je teď na cestě do úřadu. S úlevou vnímal novoroční klid Bělského ulice. Domů se vrátí až na poledne, kdy ty ženské u něj doma připraví sváteční oběd. Ten se jako každý rok bude odehrávat podle neměnné tradice. Pověra káže, aby k novoročnímu obědu bylo vepřové, jako předkrm čočka, protože to jsou peníze, a ovar hlavy s křenem. Zajíc se na Nový rok podávat nesmí, aby štěstí neuteklo, a ryby také ne, aby neuplavalo. Pověrám moc nevěří, ale tenhle oběd si dá líbit. Pobuda podvědomě mlaskl při pomyšlení na tabuli, kterou jeho ženy připraví.

	Hezká jako obrázek, vzpomněl si na slova domovníka Havelky. Ví, že to není pravda. Jeho dcera není hezká. To ví nejspíš všichni, ale nikdo to nesmí dát najevo. Už by měla být dávno pod čepcem, jak se říká. Ještě se nenašel ženich. Její věno 3000 zlatých není málo, ale také ne moc. Co se jen naběhali bálů, šibřinek, a stále o jejich Fany nikdo neprojevil vážný zájem. Ale zase nikomu, kdo by neměl úřednický dekret, by ji nedali. Zvlášť Bety, jeho žena, to hlídá jako ostříž. Té se nelíbil ani poštovní praktikant Adolf Herites z c. k. poštovního a telegrafního úřadu Holešovice-Bubny, který má sídlo na rohu Rudolfovy a Bubenské ulice. Je jí to málo. Jemu se ten mládenec líbí a jako zeťák by se mu zamlouval, ale Bety měla v tomhle vždy konečné slovo. Takže to vypadá nejspíš, že jejich Fany zůstane na ocet a uvázaná na rodinu, stará panna. Po kom ale ta holka je? Rozhodně po něm není. On je silný brunátný, zdravě vypadající, ona je spíše chudá, po matce podědila špičatý nos a vystouplou bradu. Obě kombinují, vymýšlejí, stavějí si vzdušné zámky. Pobuda se toho raději nezúčastňuje, ale tíží ho to. Fany je přece jen jeho krev. Proto je také raději v úřadě, kde má od těchto starostí pokoj.

	Sníh mu vrže pod nohama. Nespěchá, jako by vážil každý krok, jako by chtěl vychutnat to čisté povětří. Všude je dnes klid až neobvyklý. Jindy tu panuje rušný provoz, jak se dováží materiál na staveniště budoucího Výstaviště, jak tu hlučí koňské povozy, křik prodejců volajících zboží do ulice. Dnes nelomozí Martinka ani Umráthova fabrika, která zabírá celou tu plochu od Rudolfovy ulice, nazvané podle prince Rudolfa, až po viadukt Buštěhradské dráhy. Pobuda pohlédne vzhůru do Rudolfovy ulice. Ani zde není dnes žádný provoz. Rudolfova třída je nejdelší ulice v Holešovicích. Stoupá od bubenského nádraží až nahoru na letenský vrch, kde se napojuje na Belcrediho silnici vedoucí až do Bubenče. Dnes na Nový rok nezní tovární píšťaly oznamující nástupy do šichty, nečmoudí komíny, neozývá se hluk strojů. Na rohu Rudolfovy a Bělského stojí dřevěný kiosek, tabáčnický krám, a tam Pobuda míří. Ani se nemusí namáhat. Josef Mazanec otevírá okénko kiosku a už Pobudu vyhlíží.

	„Brýjitro, pane komisaři,“ vykoukne na něho. Mazanec ve své kukani, zabalen do plédu, čeká na zákazníky. Pobuda Mazance zná. Je to invalida, přišel o nohu v Umráthově továrně. Ví, že na Umráthovu přímluvu se městská správa uvolila obsadit kiosek právě jím. Mazanec má licenci na tabáčnický sortiment, noviny. Hned za rohem je brána do továrny, a tak Mazanec nemá nouzi o zákazníky z řad dělnictva, kterým prodává tabák, sirky a jiné drobnosti. Je to dobré místo. Proslýchá se, že prodává i šnaps a že někteří dělníci ráno před nástupem se tam stavují, to aby takzvaně vypálili brouka. Na kořalku Mazanec nemá licenci, ale komisař ho nechává v klidu, je to chudák. Není třeba mít na lidi stejný metr.

	„Tady sem jim, pane komisaři, zvlášť vybral koronasky, šest kusů jako obvykle.“ Pobuda kývl na souhlas. Oblíbil si tyhle krátké doutníčky, i když doma si dopřával dýmku. Nesluší se přece na komisaře, aby v úřadě cucal fajfku jako starý dědek. Komisař vzal jeden z nich a přičichl. Pak je zkusil na omak, zda nejsou přeschlé, poté kývnul na souhlas. Viděl, jak Mazancovy prsty obratně balí koronasky do balíčku.

	„A dnešní noviny už maj, pane komisaři?“ otázal se Mazanec. Pobuda byl překvapen, že i dnes vychází noviny.

	„Mám Národní politiku, přejou si ji přidat?“ Pobuda myslel, že dnes ve sváteční den vyjde snad jen odpolední zábavné vydání, ale Mazanec mu okénkem přisunul ranní noviny. V dobrém rozmaru se ho zeptal: „A jak se jinak vynacházej, Mazanec?“

	„Zaplať pánbůh, pane komisaři, ale psal mi bratr z Reichenbergu, teda jako z Liberce, co tam se děje za neřádstva. Psal o tom, jak tam nutějí místní Němci, továrníci i majitelé domů, aby se čeští lidé upisovali na sčítacích hlasech, kandidátkách do říšského sněmu, aby dávali hlas německé straně s tím, že jejich obcovací řečí je němčina. Nutějí nátlakem české obyvatelstvo, aby se podvolilo jejich požadavkům. Když přijde k vyplnění rubriky o obcovací řeči, tak agenti se nabízejí, že dokument vyplní sami, a vyhrožují, protože v Liberci je jedinou obcovací řečí „deutsch“. Žádný český tiskopis ohledně sčítání nesměl být v Liberci rozdáván. Mnozí domácí páni nechtějí českým stranám sčítací archy vydati a vyplňují je sami podle meldezetlí, jež u sebe chovají.“

	O tom Pobuda samozřejmě ví a není tomu jen v Liberci. Stejné je to v hlavním městě moravské země, Brně a jinde. Je rád, že on podobné věci řešit nemusí, že tady na levém břehu Vltavy v Holešovicích a Bubnech je nálada veskrze česká, i když mnohé továrny i tady patří do rukou německých podnikatelů. Mrzí ho ale jedno, že i židovské obyvatelstvo se v tomhle přiklání na německou stranu a přiklonilo se k Němcům, i když ti jim mnoho ústrků a příkoří dělají. Jaké jsou to jen vztahy uprostřed Rakousko-Uherské říše, povzdechl si.

	Když doslechl lamentace trafikanta, dal mu zapravdu a rozloučil se. Přešel na protější chodník, aby počkal na přicházejícího strážníka. Věděl, že na dnešek slouží v jeho rajónu sedm uniformovaných mužů c. k. stráže bezpečnosti. Teď v zimě se po šesti hodinách střídají. Tenhle strážník Martínek má na starosti úsek v Bubnech. V Holešovicích jsou tři ochránci zákona a na Letné, v té nově se rozrůstající se čtvrti, také tři. Jejich činnost Pobuda přímo neřídí, to obstarává inspektor c. k. stráže bezpečnosti Černý. Když strážník zahlédl komisaře, namířil si to k němu. Dal ruku k buřince s kohoutím perem a služebně se zahlásil.

	„Tak jak jim proběhla noc, Martínek?“

	Věděl, že Martínek se vrací na základnu s tím, aby tam vydal raport inspektoru Černému. Stejně tak tomu bude u zbývajících šesti strážníků. Sumarizaci pak sepíše inspektor Černý a pošle na c. k. policejní komisařství k němu na stůl. Odtud pak hlášení po celkovém stavu poputuje na policejní ředitelství do Poštovské ulice na Starém Městě pražském.

	Komisař Pobuda předběžně ví, že během silvestrovské noci nedošlo k vážnému pochybení. To by se mu již během noci doneslo. Mohl říci, že nikde v jeho rajónu se neděla žádná protistátní činnost, nic proti dobrým mravům ani urážky majestátu císařské výsosti. Jen v hotelu Merkur jakési pozdvižení, ale to se obešlo bez incidentů. Jen páni byli o té silvestrovské noci jaksi více rozjařeni. Na Letné je to jeden ze dvou místních hotelů, které slouží nejen pohostinství, ale i k ubytování hostů. Právě onen hotel Merkur inzeroval v novinách na Silvestra veliký koncert, taneční zábavou při kapele pana Válka. Pobuda ví, že tam točí výborné smíchovské akciové pivo a nabízejí skvělou domácí kuchyni. Pobuda je ale věrný svému každoročnímu zvyku a strávil tedy o něco klidnějšího Silvestra uprostřed přátel v bubenském pivovaře. V oblacích kouře z dýmek, při hře na harfu, housle a dobrém kejřovském moku. Věděl, že zcela jiná bude nálada tam za řekou, v sídelním královském městě Praze. Tam bude jistě okázalejší a marnotratnější než tady v okrajové části, v jeho Holešovicích-Bubnech. Vždyť byla ku Praze připojena teprve před deseti lety a zatím je její jakousi nevlastní sestrou. Tam musely být oslavy nového roku jistě bouřlivější, ale jedno bylo jisté, že na ten den z nařízení místodržitelství měli vojáci z Josefských a Královédvorských kasáren zákaz vycházky, aby nedocházelo k bitkám a nebylo tak o zbytečný rozruch postaráno. To bylo pro komisaře zvláště důležité, protože vojáci z tamějších kasáren se naučili sem na Letnou a vlastně i do celých Holešovic chodit na zábavy a obvykle to dopadlo tak, že musela být volána vojenská patrola ke zjednání nápravy. To, co se událo v jiných částech Prahy, to se objeví už v dnešních novinách, protože páni reportéři už jistě dostali avízo z tiskové kanceláře při c. k. státním návladnictví v Praze. To vše se tedy dozví v novinách, které si nese s sebou. Ale tady na holešovické straně je klid, zde jsou občané uvážliví a mají rádi pokojný život. Kdyby se něco většího stalo, určitě by byl probuzen už ve svém bytě. Už teď je si jistý, že Holešovice-Bubny prožily silvestrovskou noc v klidu.

	Pobuda byl s tím stavem věcí spokojen. Zatím nic nekazilo jeho sváteční náladu. Bílý sníh pocukroval vše šedivé a i obloha se zdála jako vymetená a konec konců i ten mráz příjemně štípal do tváře.

	Na rohu před vznosným měšťanským domem se zastavil. Byl na místě. Tady, na konci Bělského třídy, to byl poslední dům z řady domů, které z obou stran lemovaly hlavní holešovickou ulici. Tady ulicí přehrazoval násep s viaduktem c. k. Buštěhradské dráhy. Zde bylo umístěno policejní komisařství. Na domě vedle vstupu do budovy to oznamovala oválná smaltovaná tabule opatřená znakem rakouského orla. Hlásala, že zde sídlí k. k. Polizei-Bezirks-kommissariat in Holeschowitz-Bubna, krátce řečeno c. k. policejní komisařství pro VII. pražskou čtvrť, jakou jsou okrsky Holešovice, Bubny a Letná.

	Tak tedy v novém roce vstupuje do svého úřadu a snad by měl našlápnout pravou nohou, aby se vyplnila předsevzetí v tomto novém roce 1891. Komisař Pobuda ví, že to nebylo vůbec jednoduché. Policejní komisařství tu vzniklo teprve nedávno. Místodržitelství konečně pochopilo, že stav čtvrti za řekou je neudržitelný a není možné celý ten rozsáhlý okrsek řídit z komisařství v Bubenči. Mohly za to vlastně finance. Místní samospráva se nechtěla podílet na dotování komisařství částkou 12 tisíc zlatých z rozpočtu města. Teprve když situace už byla neudržitelná, jak může Pobuda doložit, teprve svolila. Spojené části Holešovic, Buben a Letné se rozrůstají nebývalým tempem. Jen za minulý rok vyrostlo na jižních svazích letenského návrší na čtyřicet nových domů, z vnitřní Prahy se sem přesunul průmysl. Jeho čtvrť se rozrůstá, mění se doslova před očima. Zakládají se nové ulice, na místech proluk vyrůstají nové domy, ale zároveň se ztrácí čtvrť jeho mládí, rybářské a zemědělské Bubny, čtvrť rybářů, plavců, lidí, které živila řeka. Proto má k tomu Pobuda dvojaký vztah. Poté, co Vltavu překlenul most císaře Františka Josefa a spojil tak oba břehy, došlo k bouřlivému zalidnění. Podle soupisů má tato pražská čtvrť k letošnímu roku na patnáct tisíc obyvatel a na 680 domů a stavebních objektů. Zatímco město za řekou, zatím uzavřené v hradbách, nemůže dýchat, tady život kypí. Ano, říká si, úřad má zde své opodstatnění, navíc je pomyslně umístěn uprostřed čtvrti, takže má pro své konání na všechny strany stejně daleko. Komisař Pobuda se rozhlédl kolem sebe na blok Umráthovy kovodělné továrny, na do vrchu stoupající ulici, která snad podle toho dostala název Strojnická. Dříve tu byla ulice U studánky, podle studánky, kterou mnozí považovali za léčivou a kterou místní samospráva chce zasypat a na parcele postavit v budoucnu měšťanskou chlapeckou školu. Pod ní je holešovický hřbitov, na kterém odpočívají i obyvatelé jeho rodných Buben.

	V průhledu přemostění železniční tratě je vidět areál budoucího Výstaviště, kde se má v letošním roce otevřít velká Jubilejní výstava. Tady se loni pilně pracovalo a mnohé budovy už jsou vyhnány do výše. Podle zpráv výstavní komise, kterou vede hrabě Kounic, je přislíbeno, že všechny práce budou včas provedeny a výstava by se mohla v květnu letošního roku otevřít.

	Dnes je na staveništi klid. Nikdo sem jako každý jiný den nedopravuje stavební materiál, nehrčí tu povozy, nezní nýtovací kladiva ani povely polírů. Zatím je Výstaviště liduprázdné a vše je zasypáno čerstvým sněhem.

	„Tak tedy pravou nohou, Františku Xavere,“ říká si polohlasně Pobuda a vstupuje do budovy policejního komisařství s pocitem hrdosti v těle. Komisařství má v domě svůj separátní vchod. Z chodby vybočují tři vchody do místností. Dům je čtyřpatrový, činžovní a má další vchod ze Strojnické ulice. Ten slouží pro ostatní obyvatele domu, a tak s v domě bydlícími partajemi komisariát nepřijde do styku. První místnost s okny do Bělského třídy je koncipisty Jana Nebeského. Pobuda tuto místnost nechtěl, i když je největší. Vadil mu hluk z ulice a zvláště teď, kdy ze staveniště ve Stromovce doléhal až sem. Tu přenechal svému podřízenému, který ji sdílí společně c. k. praktikantem doktorem Rybičkou. Je tu i telegraf a ukládají se spisy. V zadní části komisařství je byt policejního sluhy Josefa Růžičky.

	Komisař prošel skrz místnost, kde měl svoje místo koncipista Nebeský spolu s praktikantem doktorem Rybičkou a vstoupil do své pracovny. Z ní má výhled jaksi nijaký – pohled na železniční násep Buštěhradské dráhy, ale je tu poměrně klid. Ten Pobuda potřebuje. Na vlaky z bubenského nádraží si zvykl, nebyly tak časté jako od ranního rozbřesku až do tmy neutuchající provoz na Bělského třídě. Tam lomozila Umráthova továrna, po dlážděné ulici hrčely koňské potahy přivážející zboží a halasily projevy pouličních prodejců, nabízejících zboží po domech. Jediným pohledem zjistil, že vše je na svém místě, tak jak to tu v minulém roce zanechal, a při té připomínce, se mu rozjasnila tvář. Jistě, myslel to v nadsázce. Vše je na svém místě, vše má zatím tu stálou jistotu, vše je řízeno propracovaným kodexem. Policejní úřady v monarchii jsou řízeny spolehlivým a neměnným systémem. I on je jedním kolečkem v onom soukolí. Vždyť i jeho úřad je společenskou správou, která dohlíží, aby vše se odehrávalo v regulích zákona. Není to jen v tom odhalovat a zatýkat zločince, ale aby se ostatní činnosti ne vymykaly řádnému chodu monarchie, aby ve všem byl pořádek, aby každý občan měl své jistoty a věděl, kde je jeho místo.

	První bylo, že přistoupil k věšáku, pověsil na něj důstojnickou čapku a sundal si ten těžký kabát s kožešinovou podšívkou. Objevil se v tmavozelené služební dvouřadé v uniformě, v blůze s přeloženým otevřeným límcem a zlatými císařskými orlíčky, se sametovými červenými výložkami s vyznačením osmé hodnostní třídy Upravil si vlasy, přihladil knír a přistoupil k litinovým kamnům. Nastavil nad ně zimou ztuhlé ruce. Byl by je tam nechal déle, kdyby se neozvalo zaklepání a ve dveřích se neobjevil Růžička, policejní sluha. Přes uniformu měl modrou kalikovou zástěru a v ruce nesl násypný uhlák.

	„Pěkný nový rok vinšuju, pane komisaři.“

	„I jim, Vašíček, i jim,“ řekl trochu rozmrzele. Příchod policejního sluhy ho vyrušil ze svátečního pocitu a vnesl neklid. Policejní sluha, bývalý voják, poddůstojník, přiložil ruku po vojensku k čapce.

	„Počkaj, pane komisaři, nafutruju jim kamna a budou tu mít jako v ráji.“

	Pobuda odstoupil od kamen a pozoroval sluhu, jak otevřel horní dvířka a z uhláku nasypal dovnitř kamen dávku uhlí a pak zalomcoval roštem. Ven otevřenými dvířky vystřelila hrst jisker a s ní i čmoud.

	„No tak, Vašíček,“ zaškaredil se komisař.

	„Račte prominout, pane komisaři, potřebovali bychom jiný kamna, takové ty, kdy se nedává uhel přímo do topeniště.“

	„Tak už jdou, jdou,“ řekl rozmrzele, ale vzápětí se uklidnil. Růžička je přece jen užitečný sluha, dokáže si ve všem poradit. Bydlí v protějších dveřích, ale do jeho bytu se vchází ze dvorku, kde má dvě cimry a žije tam se svou ženou a dvěma dětmi. Vedle na dvorku jsou také tři kóje, dvě z nich patří také pod správu komisařství a mají v ní uhlí a dřevo. Policejní sluha tu má v domě stejné slovo jako domovník.

	„Až se daj do pořádku,“ kouknul na jeho zástěru a ruce umazané od kamen, „tak sem přijdou a odnesou něco do kanceláře do Poštovské. Já jich zavolám. Tak zatím jdou,“ pokynul mu rukou. Když sluha odešel, Pobudovi se opět vrátila dobrá nálada. To hlášení do Poštovské nebude tak hned. Musí počkat ještě na meldung od Jana Černého, inspektora stráže bezpečnosti, na jeho hlášení. Věděl sice, že se v jeho čtvrti nic závažného během včerejška nestalo, ale přecejen raději počká. To pak sluha v kožené tašce opatřené policejní pečetí donese hlášení přes řeku na Staré město do Poštovské ulice na policejní ředitelství. Rovněž tak pošle i cedulku s uctivým blahopřáním k novému roku k rukám Františka Marchana, přednosty prezidiální kanceláře tamtéž. Nesmí ovšem zapomenout připsat do adresy jeho predikát, a to, že je rytířem zlatého záslužného kříže Františka Josefa I., jakožto i majitelem válečné medaile saského řádu Augusta. Komisař opět pohledem obsáhl svou kancelář a jeho zrak se zastavil na stěně, kde visel kolorovaný obraz mocnáře. Jeho apoštolské veličenstvo František Josef I. hledí na Pobudu s přívětivým výrazem ve tváři. Komisař Pobuda ho má jako spravedlivého a moudrého vládce spravujícího říši od Jadranu až k hranici s Pruskem, s tím sále sílícím sousedem, kterému dominuje nejen císař Vilém, kancléř Metternich, ale i železný Otto von Bismarck.

	Pobuda vstal od stolu a přistoupil k protější stěně. Má na ní Hurtigovu mapu s vyznačením hranic města Prahy Sleduje linii svého území. Zabodl prst do místa na mapě, kde se nachází most Františka Josefa spojující jeho čtvrť s pražským městem a ústící do Eliščiny třídy. Prstem po mapě jel po levé straně, proti proudu Vltavy až k občanské plovárně. Odtud dále k pevnostní zdi při bastionu č. XIX. Podél této zdi vzhůru sledoval linii svého území po svahu Letné, podél západního výběžku náspu, podél sadu Rudolfova a v prohlubni mezi pozemky obce bubenečské a pražské přes bývalé vojenské cvičiště ku silnici Belcrediově. Pravá strana silnice mířila k mýtníku v ulici Rudolfově a na levé straně za Malým sadem až k ulici Ovenecké. Tady sousedí jeho úsek s komisařstvím v Bubenči vlevo, kdežto pravá strana s územím na ní ležícím a ke zdi Stromovky připadá komisařství v Holešovicích. Podél této zdi táhne se hranice až k vratům do Stromovky na Bělského třídě. Zde hranice odbočuje nalevo do Stromovky a objímá celé to dočasně ohraničené místo výstaviště jakožto i železniční zastávku ve Stromovce. Hranice jeho úseku prochází podél vnější zdi až k Vltavě proti proudu s překladištěm a ochranným přístavem, holešovickou plání až do Buben, zpět k mostu Františka Josefa I. Komisař Pobuda dojel prstem opět na výchozí pozici. Je to velké, jemu svěřené území. Je v tom jednak díl pýchy, ale i díl obavy. Uhájit to území s těmi všemi obyvateli z pozice svědomitého rakousko-uherského úředníka samozřejmě musí. Stvrdil svou přísahou bohu všemohoucímu, jeho apoštolskému veličenstvu nejjasnějšímu knížeti a pánu Františkovi Josefovi I., z boží milosti císaři rakouskému, králi českému, že to bude svědomitě plnit dle zákonů a předpisů vojenských. Vždy jen dobré služby jeho veličenstvu a státu na zřeteli míti, příkazů od představených a vyšších ochotně a poslušen býti a tajemství služební věrně zachovati. „K čemuž mi dopomáhej Bůh,“ dočetl polohlasně Pobuda a hleděl na zarámovaný list přísahy visící vedle podobizny císaře a cítil určitý díl obavy.

	Od stěny s mapou se vrátil ke svému stolu. Vybalil si doutníky a uložil je do dřevěné dózy. Náhle mu přišlo na mysl, jak by měl vlastně začít tento nový rok. Ve složce k vyřízení měl jen jediný dopis. Snažil se vše vyřídit ještě v takzvaném starém roce. Tahle jediná složka na něj čeká, ale není třeba spěchat. Musí ještě počkat na raport od strážníků, tedy c. k. stráže bezpečnosti. V případě, kdyby se to přece jen pozdrželo, může je prozvonit telefonem na četnickou stanici. Ta má své nově zřízené sídlo na Výstavišti, v té nově zbudované budově zdobené sgrafity u vstupní brány. Páni městští radní tu předběžně zřídili stanici stráže bezpečnosti s ohledem na Jubilejní výstavu ještě před jejím zahájením. Pro komisaře je to výhodné, má strážníky téměř na dosah.

	Zatím ale je v klidu. Jak začít tenhle nový, už jednatřicátý služební rok? Možná, že by si měl zapálit jeden z těch doutníčků a otevřít si ranní Národní listy. Vtom ozvalo zaklepání na dveře.

	„Dále. Tak prosím, dále,“ zavolal, když se nic nedělo a odložil už rozevřené noviny. Do místnosti vstoupili dva jeho úředníci.

	S úklonou přišli pozdravit svého nadřízeného.

	„Pevné zdraví vinšujem v novém roce, pane komisaři,“ řekl starší z nich a zamnul si zkřehlé ruce. Oba přišli naráz zvenku do tepla a sledovali komisařovu reakci. Komisař pohlédl do jejich tváří.

	Jan Nebeský, koncipista jeho kanceláře, člověk snaživý, spolehlivý úředník, vždy řádně upravený s mužným knírem a vlasy rozčesanými s pěšinkou uprostřed. Pilíř jeho kanceláře, oddaný úředník.

	Ten druhý, doktor Rybička, ještě policejní praktikant, je mužem opačného zrna. Mladší, uvolněnější, bystrého rozumu. Komisař si na něho nemohl stěžovat. Na rozdíl od ostatních služeben tu na místním komisařství nepanovala upjatost a zbytečná služební horlivost, ale určitá míra uvolněnosti. Pobuda vstal od stolu a přistoupil k nim. Koncipientovi Nebeskému podal ruku.

	„Jim, pane policejní koncipisto, přeji do nového roku, aby se jim splnila všechna předsevzetí, aby se mi v letošním roce podařilo prosadit vaše povýšení. Svoji čtyřletou lhůtu v tomto roce splníte. A vám, pane policejní praktikante,“ obrátil se na Rybičku, „aby se nám podařilo prosadit vás do vyšší platové stupnice.“ Policejní praktikant doktor Rybička jeho slova přijal s povděkem. Komisař Pobuda ví o té určité nespravedlnosti, kterou pánové tam ve Vídni na ministerstvu prosadili, a to že bývalí vojenští vysloužilci jsou preferováni při vstupu do státních služeb, aniž by museli splňovat kritéria vzdělání. To se stalo v případu doktora Rybičky, kterého v pořadníku předběhl jakýsi kaprál od dělostřelců.

	„Zasloužili by si být už koncipistou, jako tuhle pan Nebeský. Jsou výkonný, oddaný úředník, mají českou právnickou univerzitu jako předpoklad vstupu do státní služby a definitivu na spadnutí. Pokusím se znovu promluvit s panem policejním ředitelem von Stejskalem.“

	Doktor Rybička se na Pobudu vděčně podíval. Pobuda ví, co jeho dva pracovníky bolí. Být ve státních službách je celoživotní úděl a pokud se dlouho nic ve služebních postupech nehýbe, tak jsou z toho úředníci více než rozmrzelí. Tak je to v případě Rybičky, který byl sem k němu na holešovické komisařství poslán z výpomocného policejního úřadu.

	Opět se ozvalo zaklepání a ve dveřích se objevil inspektor stráže bezpečnosti Černý.

	„Dovolil jsem si, pane policejní komisaři, dnes vinšovat vám osobně,“ řekl statný muž, který sem přišel v černém stejnokroji policejní stráže, na hlavě klobouk s kohoutím pérem.

	„Nač dnes ty oficiálnosti, pánové, posaďte se. Teď, když vás tu mám tak pohromadě na prahu nového roku, tak bychom si na něj mohli připít. Já vím, ve službě se nemá, ale dnes je výjimkou.

	Co nám přinese příští rok? Není to zrovna růžová nálada, s kterou do něho vstupujeme. Jako nejpotěšitelnější pro nás událost vstupuje naše Jubilejní výstava a jeví se stále více mnohoslibnou. Stane se nejen ohniskem naší domoviny, ale i širého slovanstva vůbec. Z Chorvatska, Slovinska, Srbska, Bulharska a i z Ruska se k nám chystají slovanští hosté, aby poznali, co vynikajícího jsme provedli ve vědě, umění, průmyslu, řemeslech a hospodářství, a zajisté potěšeni a poučeni se budou s námi loučit. Praha a zvláště pak naše čtvrť Holešovice se na tento rok zaskví opět v nebývalém lesku. Pohled po uplynulém století pak není kormutlivý. S hrdostí můžeme popatřit, jak jsme vzrostli a zmohutněli, v dobách co nejhorších v ustavičném zápasu za každý kus práva, každou píď české půdy. Nelekáme se nepřátel ani překážek a prozíravý um politický z nás slabých učinil nás silné a pokročilé. Naše století je dobou praktičnosti, páry, elektřiny, dobou divuplných vynálezů. Zejména zřízením České akademie věd a umění bylo dovršeno dlouholeté naše úsilí po stránce kulturní. V tomto směru můžeme říci s uspokojením: vybojováno. Rozrušeně zato působí v české domácnosti otázka smíru s Němci a základě úmluv vídeňských, a to si bohužel přinášíme i do tohoto našeho roku nového. Proti onomu podniku, který měl manifestovat shodu obou národních kmenů v Čechách. Proti Jubilejní výstavě zaujali Němci stanovisko nepřátelské, čímž vznikla trhlina. Myslíme, že nezůstane jen u pouhého mluveného bojkotu, ale že Němci se budou snažit naše společné úsilí narušit. Proto naším společným úkolem bude veškerou podobnou činnost sledovat, škody a nebezpečí odvracet.“ Komisař Pobuda si odkašlal a dodal: „Řekl jsem jim, pánové, to, co jsem musel, stran direktivy policejního ředitele. Dál bych chtěl pokračovat po stránce policejní: předešlý rok vykazuje celou řádku neštěstí nejen, jak je předkládají statistiky, ale jak nám je předkládají novináři, z nichž nejtrapnější se dotkla Českého národa. Velká zářijová povodeň, zřícení Karlova mostu a tragická smrt dvaceti statečných vojínů při odstraňování pontonového mostu. Novináři nám zcela bezostyšně předkládají,“ řekl Pobuda a ukázal na Národní politiku, kterou měl ještě na stole, „že v Praze během minulého roku spácháno bylo šedesát sebevražd. Ať již byly způsobeny čímkoliv, těžkomyslností, návalem šílenství, strachem před trestem, ale i z nešťastné lásky, a to v devíti případech. Vraždy byly spáchány celkem tři.

	18. února zastřelil kamenický pomocník Karel Schlesinger svoji ženu a sebe těžce zranil. 18. května uškrtila služka Marie Šindelářová své pětileté děcko na poli za Královskými Vinohrady.“

	„Ano, to se hodně psalo v Národních listech,“ připomněl praktikant Rybička.

	„Poté tu byly pokusy o vraždu, kdy 1. prosince tkalcovský pomocník Marusiak postřelil svou milenku Barboru Cvinerovou, a nedávno, tedy 21. prosince nádeník Karafiát zasadil své milence Krousigrové v domě zvaném „V Polsku“ za Vyšehradem dvacet bodných ran.“ Komisař se podíval po ostatních a ti mu bedlivě naslouchali.“

	„No, a pak je tu jedna brutální vražda nevyřešená, kdy se pachatele zatím nepodařilo odhalit. 30. července byl zavražděn na Letné neznámý muž, dle všeho řemeslnický tovaryš.“

	„O tom se také hodně psalo,“ připomněl koncipista Nebeský.

	„Vražda tato zůstala přes všecko pátrání dodnes nevyjasněna.“

	„Jak nevyjasněna? Nenašel se vrah?“ otázal se dr. Rybička.

	„Tak, nebyla zjištěna ani totožnost zavražděného. Přes všechno úsilí policie, pánu detektivů z Poštovské ulice, je to zatím jediný neobjasněný případ.“ Pobuda ví, že v ostatních případech to nebývá tak obtížné. „Tohle byl ale naprosto neznámý mládenec, o kterém se dosud nic nepodařilo zjistit, což je podivné.“

	„Ani tady u nás v Holešovicích-Bubnech, pane komisaři?“ otázal se praktikant Rybička.

	„Já vím, co si myslej, pane Rybička. Nejspíš to, že místo činu je souhlasné s místem, odkud oběť pochází, stejně tak i její vrah. Jsou obvykle vázáni společným prostředím. Mnohdy to tak bývá, ale tady musíme hledat výjimku. Od té doby, co byl postaven most Františka Josefa přes Vltavu, už Holešovice, a zejména Letná, nejsou uzavřenou oblastí. Přes most, přes akcíz proudí do Prahy zboží. O nedělích sem z města vyjíždějí na špacír do Rudolfových sadů, do letenské restaurace výletníci pokochat se pohledem na Prahu. Je to prostě výletní místo, kde odpoledne hraje vojenská kapela a Pražané se tam špacírují až k XIX. bastionu nad občanskou plovárnou.“

	„Já vím, pane policejní komisaři, kdo by ale z těch ctihodných pánů, kteří navíc jdou se svými paničkami, měl touhu zavraždit nějakého tovaryše? Já si myslím, že vrah musí být tady z okolí,“ dodal Nebeský.

	„Vy jste u toho pátrání byl, pane komisaři?“ otázal se Rybička.

	„Ne, to nebyl. Bylo to právě v čase, kdy na to by vyvolán velký tlak z policejního ředitelství. Tehdejší kauzu vyšetřoval komisař Olič s pány detektivy přímo z policejního ředitelství v Poštovské ulici. Do novin dali tehdy hlášení, aby se ten, který pozná zavražděného, přihlásil. Patrně se tomu tak nestalo. Já sám jsem pustil toto ze zřetele, protože to byla akce nařízená přímo policejním ředitelem, panem Franzem von Stejskalem.

	My, jak víte, jsme tu měli dostatek své práce.“

	„Tak panu komisaři Oličovi pouze stačila výzva v novinách?“

	„Na to vám, pane koncipisto, nedokážu odpovědět. Jak jsem řekl, na příkaz policejního prezidenta dal jsem od toho ruce pryč. Bylo to nařízení samotného pana policejního prezidenta,“ zdůraznil komisař Pobuda.

	„No ano, ale teď to celé padá na nás, že jen tady u nás, v Holešovicích, na Letné, může k něčemu takovému neblahému dojít. Co kdyby se začalo s pátráním právě tady u nás?“

	„Já vím, co chtěj říci, pane koncipisto,“ přidal se Rybička, „že nejen jako policejní úředník, ale jako občan Holešovic-Buben cítíte jakousi zodpovědnost za nevyřešený zločin, který se udál na našem území.“

	„Možná, že kdybychom začli tady u nás, že bychom se přece jen něco dozvěděli. Nejen vrah, ale i jeho oběť přece museli mít s tímto územím něco společného,“ namítl Nebeský.

	„Já také věřím, že celý ten nešťastný příběh, který skončil vraždou a udál se u nás, na levém břehu Vltavy, patří spíše nám. Nevím ale, co by tomu řekl pan policejní prezident a jak by se na to tvářil sám pan komisař Olič, majitel zlatého záslužného kříže,“ řekl komisař Pobuda s určitou pochybností. Oba úředníci se po sobě podívali.

	„A nyní obraťme list, pánové. Rád bych si s vámi připil na ten nový rok,“ řekl komisař a ze skříňky vtáhl láhev koňaku a skleničky.

	„Nyní z veselejšího soudku. Jistě vás čeká novoroční oběd a potom jistě máte každý nějakou bohulibou povinnost či zábavu,“ nadhodil Pobuda a zdvihl skleničku.

	„Pro dnešní den uzavřeme tedy náš úřad a sejdeme se tu opět zítra ráno.“

	„Já půjdu na návštěvu do kavárny k Burdovi a budeme hrát jako každý rok karetní hry s ostatními pány,“ prohlásil Nebeský.

	„Co vy, pane Rybička?“ otázal se Pobuda praktikanta.

	„Já půjdu na kluziště Harmonie, na Primátorský ostrov s milostslečinkou Anežkou.“ Pobuda přikývl. Věděl, že doktor Rybička má vážnou známost.

	„Bude tam dnes velký odpolední vojenský koncert kapely pěšího pluku č. 23. Kolem kluziště je velmi příjemná promenáda. Je tam bufet a ohřívárna.“

	„A co voni, pane komisaři? V hotelu Merkur na Belcrediho třídě u nás na Letné, se pořádá taneční zábava, nabízí domácí kuchyni a výtečné smíchovské pivo. Vstup je volný,“ namítl Nebeský sedící proti Pobudovi.

	„Ne, ne pánové,“ ohradil se komisař zvesela, „já jsem věren tomu svému bubenskému, které se vaří přímo u nás u Kejřů v bubenském pivovaře.“ Ostatní se zasmáli patriotství komisaře.

	„Tak tedy, pánové, pro dnes maj pardon a hezky si ten dnešek užijou. To se ovšem netýká jich, pane inspektore policejní stráže. Oni dnes musej se svým uniformovaným mužstvem strážníků dbát na pořádek a klid jako každý jiný den v roce.“

	Poté, když všichni když odešli, posadil se komisař pohodlně do křesla ke stolu, zapálil si jeden z těch doutníčků z dózy a rozevřel noviny. Na oběd, který už se tam v jeho domácnosti připravuje, má ještě čas. Rozevřel si Národní listy. Letmo přehlédl telegrafické a telefonické zprávy z Vídně, Prešpurku, Záhřebu, Bělehradu. Začetl se do fejetonu na dolní straně novin. Vtipným jazykem se pustil žurnalista do německých politiků, do muže železa a krve Otty von Bismarcka, velkého ničitele Moltka a velkého řečníka císaře Viléma. Mnohé části článku přecházel jen letmo, jako byly různé dary, kterými se chtěli připomenout spíše dárci než obdarovávaní. Se zájmem si přečetl zprávu o rozdělování náhrad zatopeným v Holešovicích, nařízení o umísťování vorů na Vltavě, kdy navigační úřad vydal nařízení, aby povodní nahromaděné vory byly splaveny pod most Karlův jako místodržitelský přípis. Zprávu o tom, že na opravě Karlova mostu ve dne v noci pracuje na 450 dělníků a o zřízení mostu prozatímního. Tenhle článek Pobudu zvlášť zajímal. Psali, že práce jsou ztěžovány silnými mrazy, led musí být prosekáván a odvážen, aby loďky mohly volně dopravovat stavivo. O tom, že teď v zimě, aby neutrpělo betonování, je vnitřní prostor jímky ohříván koši z řežavým uhlím. Na staroměstské straně se tam dopravovaly včera dva parní stroje, aby se provedlo úplné zabezpečení pilíře. Komisař Pobuda vděčně pohlédl na teplem sálající kamna. Dočetl se, že Královské zemské divadlo v Praze hraje dnes již po čtyřiačtyřicáté komickou zpěvohru o třech jednáních od pana Bedřicha Smetany, slova pak dodána jsou od pana K. Sabiny, režisérem pan Fr. Hynek a zpěvohru řídí první kapelník Adolf Čech. Začátek je o třetí hodině. Malý oznamovatel nabízel vyučování, služby a práce, byty, místnosti, prodej a koupě. To jen tak letmo přelétl. Nic z toho nepotřeboval. Pobuda dokouřil doutník a odložil noviny. Na hodinách poznal, že už je čas, aby zamířil k domovu. Hlad ale mnoho neměl. Možná, že se v něm probudí na tom fryšném povětří tam venku. Přesto ale neodolal, aby neotevřel nejspodnější šuplík ve svém stole a nevytáhl láhev jalovcové. Ta ho vždycky povzbudí tak, aby měl k obědu správný apetit, řekl si poté, když vypil kalíšek. Zazvonil na policejního sluhu Vašíčka a předal mu zprávu v kožené tašce s pečetí pro policejní komisařství v Poštovské.

	„Pro dnešek, Vašíček, je komisařství zavřeno. Jinak řeknou, kdyby se tu někdo objevil, ať přijdou zítra ráno.“

	Nakonec řekl, aby mu pomohl do kabátu a poté vyšel do ulice.

	Komisař šel Bělského třídou. Od rána, kdy tudy šel téměř sám, přibylo osob. Choulily se do kabátů a houní, spěchaly ulicí. Vyjasnilo se, i mrazu něco ubylo. Pod nohama mu křupal namrzlý sníh, když tu náhle na rozum mu vytanula slova koncipisty Nebeského. Co kdyby se začalo s pátráním tady u nás, na levém břehu Vltavy? Proč si myslí Nebeský, že ten vrah se skrývá, nämlich někde tady? Je pravdou, že vyšetřování ustalo na mrtvém bodě. Co kdyby to byla pravda? Policejní komisař Olič po tom dále už nepátral. Možná, že má Nebeský pravdu. Co by tomu řekl, vrchní policejní komisař Olič? Ale na druhé straně jím zmítaly pochybnosti. Je tu určitá subordinace. Nemůže jen tak přijít za policejním ředitelem von Stejskalem. Je to stále ještě Oličův případ. Když vcházel do svého domu na rohu ulice Belcrediho a Bělského třídy, uzrálo v něm postupně přesvědčení. Je to přece jeho čtvrť. Byla mu předána proto, aby tady zajišťoval pořádek, a tenhle případ nemůže zůstat neobjasněný. Když bral za kliku svého bytu, měl v tom jasno úplně. Tenhle případ vraždy mládence v Rudolfových sadech je jeho novoročním předsevzetím.
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Note/1: 
PŘÍPAD SMALTOVANÉ KRABIČKY

	Komisař František Xaver Pobuda stál u otevřeného okna a vyhlížel ven. Jaro vtrhlo sem, do pražských Holešovic, doslova na poslední chvíli. Ještě nedávno tu ležely na dláždění zšedlé kopečky starého sněhu a na chodnících stály zmrzlé louže. Ulicemi se pohybovaly nahrbené ženské zachumlané v plédech. Koně zakryté houněmi popoháněli vozkové zachumlaní do ovčích kožichů. Jako by nikdo nevěřil, že má kdy ještě přijít jaro. Vše se ale naráz jako mávnutím kouzelného proutku změnilo. Po tuhé zimě vyrazilo jaro najednou v plné síle. Komisař, který stál u otevřeného okna, na chvíli zavřel oči a nechal na sebe působit blahé paprsky březnového sluníčka. Cítil, jak mu pod víčky tepe horká krev. Zůstal by takto v příjemné pozici ještě déle, kdyby ho nevyrušil hukot lokomotivy. Po náspu železniční trati se šinul nákladní vlak naložený kladenským uhlím. Vlak supěl po trati Buštěhradské dráhy s nákladem na bubenské nádraží. Odtud pak bude koňskými povozy rozvážen do továren v okolí, ale i do domácností obyvatel jeho sedmé pražské čtvrti. V tom lomozu lokomotivy přeslechl zaklepání na dveře. Teprve při druhém vzhlédl a řekl: „Dále.“ Zavřel okno, přešel ke stolu a vzhlédl ke dveřím. Zrovna uvažoval nad přípisem z místodržitelství a tohle vyrušení nesl nedůtklivě. Přejel si rukou vlasy spadlé do čela a uhladil navoskovaný knír. Když se ani poté nic nedělo, řekl znovu a důrazněji: „No tak dále, dále. Jen se nebojej.“ Ve dveřích se objevila kulatá hlava koncipisty Nebeského.

	„Nerad ruším, pane komisaři, je tu ten Nedbal.“

	Pobuda obvykle nechával vyřizování běžných denních záležitostí svým dvěma podřízeným v úřadě komisařství, jakými jsou koncipista Jan Nebeský a praktikant dr. Rybička. Jednalo se vesměs o hlášení pobytu, ale i takové drobnější lapálie, jako krádeže prádla na půdách či pronásledování tuláků a žebráků.

	„Málem bych zapomněl. Dobrá, pane koncipisto, tak ho sem přivedou a zároveň, že prosím doktora Rybičku na protokol.“

	„Jak si přejou, pane komisaři,“ řekl a s úklonou se vytratil ze dveří.

	Komisař vstal od stolu, aby se připravil na předvolaného. Z lahvově zeleného kabátce uniformy setřel smítko. Pohlédl na svoje šedé vlněné kalhoty s nažehlenými puky. Jinak shledal svoji uniformu v naprostém pořádku. Vždy se v ní cítil důstojně a sebevědomě. Zlaté knoflíky s orlíčky dávají jeho uniformě glanc. Ano, uniforma utvrzuje na důležitosti a budí respekt.

	I jeho apoštolské veličenstvo císař, na jehož portrét na stěně krátce pohlédl, to potvrzuje. Mocnář v modrém kabátci s červenými výložkami působí v uniformě důstojně. Všichni státní úředníci nosí uniformu. Od strážníka po policejního ředitele, jakým je sám František von Stejskal, rytíř, císařský dvorní rada, nositel několika řádů a francouzské čestné legie. Ozvalo se opět krátké zaklepání a aniž by řekl opět své „dále“ objevil se před ním policejní praktikant Rybička. V závěsu za ním mužík drobné postavy. Třebaže už tu bylo jaro, měl onen člověk na sobě tlustý tmavý svrchník, šál, vestu, košili s nákrčníkem pevně upnutým u krku. Vypadal poplašeně. V jedné ruce držel černou buřinku a v druhé papírovou kartičku. Držel ji v ruce a stále jako by nevěděl, komu ji má dát.

	„Dostavil jsem se, vašnosto, na předvolání, na půl jedenáctou, jak mě ráčili vyzvat.“

	„Ano, na půl jedenáctou,“ potvrdil Pobuda. Předpokládal, že tou dobou už bude mít uspořádané ostatní služební záležitosti a bude se moci věnovat předvolanému. Pobuda chvíli vyčkával a pozoroval toho drobného muže. Popelavá tvář a vypoulené oči. Věděl, že i to je dobré. Určitě zpytuje svědomí, čím se provinil, že byl předvolán sem na K. und k. Polizei Bezirks Commissariat Holesowitz-Bubna.

	„Jmenujou se František Nedbal?“ zahartusil na něho.

	„Ano prosím, František Nedbal.“

	„Mistr krejčovský v Bubnech?“

	„Ano, pane komisaři, tam mám živnost krejčovskou. Platím daň domovní i berní.“

	Pobuda věděl, o koho se jedná, ale musel se zeptat. Věděl, že je jinak ctihodný muž, žije dole na Vltavské ulici, kde má dílnu. No, dílnu, spíše kvelb v přízemí. Má ženu a dvě dítka, zaměstnává tovaryše a učedníka. Pobuda se obrátil na doktora Rybičku.

	„Pane, praktikant, sednou si za můj stůl a budou zapisovat výpověď Františka Nedbala. Papír a pero s inkoustem maj na stole.“ Sám se postavil před krejčíka.

	„Pane komisaři, ale nevím, proč mě ráčili předvolat. Nejsem si vědom, že bych se něčeho dopustil. Včera ke mně do dílny vtrhl městský strážník a dal mi tuhle cedulku, že se mám dostavit na komisařství. Když jsem se ho tázal, tak řekl k výslechu.“ Komisař mu vzal cedulku z rukou. Obvyklé předvolání, jaká vystavoval koncipient Nedbeský.
„Já si skutečně nejsem ničeho vědom, pane komisaři.“

	„To se hned dozvěděj,“ odkašlal si Pobuda. „Povolal jsem jich stran toho mordu na Letné.“

	„Já ale o tom nic nevím,“ řekl poplašeně.

	„Možná, že ne věděj, možná, že věděj.“

	„To se přece ale stalo, pane komisaři před rokem.“

	„To víme přesně, 30. července 1890.“

	„To já tak přesně nevím.“

	„Ale určitě si na to musej pamatovat.“

	„To ano, pane komisaři. Ten hrůznej obraz mám ještě před očima. Byla to hrůza, jen té krve kolem.“

	„Takže mi popíšou, co se ten den přihodilo.“

	„No přihodilo, jak bych to tak řek. Jako rekonvalescent po těžké nemoci jsem chodil časně ráno na procházky do Rudolfových sadů na Letnou.“

	„Popíšou mi, jak k tomu došlo.“

	„Jistě, pane komisaři. Každý den stejná trasa. Z Buben vzhůru Skaleckou ulicí, kolem hřbitova u svatého Klimenta. Nahoru do sadů, tou rovnou alejí platanů až tam, jak se říká „U jelínků“, kde je ta soška lovkyně Diany s jelínky.“

	„Kdy to bylo?“

	„Ráno o páté hodině. Je tam krásně, ptáci tam už zpívají a nikde živáčka. Mám svoji trasu. Po té cestičce nad strání, kde je krásný výhled na Prahu, most císaře Františka Josefa, Vltavu, na Rejdiště, střechy Starého Města pražského. Pokračuju dál, do sadů prince Rudolfa a obvykle dojdu až k bastionu. Tam je zase výhled na Malou Stranu, řetězovou lávku, Rudolfinum. Tam se obvykle obracím a vracím se zpět stejnou cestou a o půl sedmé jsem už zase v dílně v Bubnech.“ Pobuda viděl, že Rybička v ruce drží pero a hledí na komisaře. Pokynul mu, aby zatím se zápisem posečkal.

	„Ten den, co dělali? Ale přesně.“

	„To už jsem, pane komisaři hlásil pánům komisařům z Poštovské.“

	O tom Pobuda věděl také. Tenhle případ vyšetřoval komisař Olič, na místo samé se tehdy dostavil s pány detektivy. Jeho spis má komisař na stole a četl ho několikrát. Třeba ale mohlo pánům detektivům něco uniknout.

	„Tak jich prosím, znovu mi to zopakujou.“

	„Tak tedy, když jsem přišel hlavní cestou za restaurací v letenských sadech, asi 100 kroků od pavilonku, kde se prodává sodová voda, viděl jsem, že po postranní cestě vedoucí od občanské plovárny přichází nějaký dělník, který se náhle zastavil a začal křičet, že tam leží nějaký zamordovaný člověk.“

	„Jak jste poznal, že to byl dělník?“

	„To poznám, vašnosto. Měl na sobě pracovní halenu a na ní skvrny od malty. Moh to bejt zedník nebo také štukatér. Ten člověk šel odspodu sem na Letnou. Asi šel za prací.“

	To je docela možné, pomyslel si Pobuda, na Letné se horečné staví. Domy tu vyrůstají jako houby po dešti a nejeden stavitel tu má své dílo rozdělané.

	„Nejdříve jsem nevěděl, proč ten člověk tak křičí a co vlastně chce. Byl jsem tam sám. Ten člověk byl velmi rozrušený. Tak jsem s ním sešel cestou po stráni asi doprostřed kopce a tam ležel ten člověk. Obrácen hlavou k zemi. Chtěl jsem toho spáče vzbudit. Někteří krajánkové či tuláci volí v létě to, že si ustelou raději pod nebem, než aby dávali pár krejcarů za nocleh v hostincích.“

	„Tak si nejprve mysleli, že spí?“

	„Ano. Věděj, v létě se tam dějou různé věci. Schází se tam i povětrné ženštiny.“

	O tom Pobuda věděl také. Všude se nalézá prodejná láska, i když v Holešovicích podnik takového ražení není. Hotel Merkur na Belcrediho ulici či hotel Metropol na Bělského třídě jsou solidními podniky, kde se sice scházejí lidé na tancovačkách, licenci bordelu ale nemají. To musejí vašnostové z Holešovic až dolů do města k Hlavatkům nebo Štupartům. Komisař ví, že tam nahoru na Letnou posílá inspektor stráže bezpečnosti Černý uniformovaného strážníka. Ale samozřejmě nemůže ho tam nasadit na celou noc. Tak alespoň do jedenácté večer, kdy tam v letenských sadech končí hudební produkce. Takže poté se stává rejdištěm nekalých živlů.

	„Tak jsem se ho dotknul a on se převalil a já jsem viděl jeho obličej zalitý krví. On se nehýbal, tak jsem viděl, že je dočista mrtvej, pane komisaři. Nad hlavou, která byla nepokrytá, ležela hůl, taková žlutá rákosová, nahoře ohnutá s kováním ze žlutého plechu v podobě kukuřičného puku.“

	„Tak to bylo všechno, co jste viděl?“

	„Jo, a ještě něco. Ten člověk neměl boty Ano, nikde jsem tam neviděl boty. Nohy měl obalený v onucích. Ten dělník říkal, jestli bychom ho neměli odnést na cestu a ne nechat ho ležet v tom křoví. Tak to jsem rázně zamítl, pane komisaři.“

	„Říkaj, že onuce. To je důležité, pane praktikante, zapíšou to. Mrtvý musel mít na nohou vysoké boty.“

	„Ony tam ale nebyly.“

	„To je jisté, že tam nebyly, protože mu je ten vrah sebral. Onuce se přece dávaj do vysokejch bot.“ To, co říkal ten Nedbal, souhlasilo. Komisař Pobuda pozorně četl protokol, který zpracovával někdo od komisaře Oliče, ale ví jistě, že tam zmínka o vysokých botách nebyla. Komisař Olič se přikláněl k tomu, že dotyčného někdo ve spánku zabil a oloupil o cennosti.

	„Ten dělník, co tam byl s nima, ten začal křičet, až když jich uviděl, nebo ho zaslech, jak křičí a volá o pomoc, ještě než jich spatřil?“

	„Jak si vzpomínám, tak až potom, co mě uviděl. Já šel po hlavní cestě a on odspodu, jak jsem řek, od občanské plovárny.“

	„A nevšimli si, jaké měl boty?“

	„Proboha, pane komisaři, snad si nemyslej, že ho zamordoval ten dělník?“

	„Nic si nemyslím, pouze se jich ptám.“ Pobuda si řekl, že z tohohle krejčíka dostane víc než komisař Olič.

	„Ten první dojem je nejdůležitější, Nedbale.“

	„To zapíšou také, pane praktikante, že zakřičel, až když uviděl Františka Nedbala.“

	„Tak, a co se dělo dál?“

	„Řekl jsem, že to musíme ohlásit, ale tam nikdo nikde v tuhle ranní dobu nebyl. Tak jsem řek, že musím dojít pro strážníka, a vypravil jsem se k restauraci „V letenských sadech“. Tam jsem zastihl sklepníka. Tak jsem mu o tom nálezu řek a ptal se ho, kdy bych nalezl strážníka. On řekl, že kdyby to bylo večer, tak tady, ale ráno je ho možné zastihnout někde kolem Letohradské ulice nebo v ulici Nad Rudolfovou štolou. Tam že vartuje strážník Malina, a tak jsem tam šel.“

	„Jak dlouho trvalo, než se vrátili?“

	„Byl jsem v rekonvalescenci, nemohu běžet, ale strážníka jsem tam na rohu zastihl a když jsem mu to řekl, že tam na letenské stráni v Rudolfových sadech je zamordovaný člověk, tak jsme tam spěchali.“

	„No, a co ten člověk, ten dělník?“

	„Tak to nevím, pane komisaři, on už tam nebyl. On říkal, že tam s tou mrtvolou nebude a že se mu z toho dělá špatně. Potom jsem odešel, nebyloť mě třeba.“

	„Ještě poslední otázku, pane Nedbal, poznal jste toho zavražděného?“

	„Ne, to rozhodně ne, měl celý obličej pokrytý zaschlou krví.“

	S tím komisař krejčovského mistra Nedbala propustil.

	„Tak jsme se moc daleko, pane praktikante, nedostali. Jedině to, že neměl na nohou vysoké boty.“

	Z policejního protokolu, který zaznamenal tým komisaře Oliče, se Pobuda dozvěděl, že téhož dne se na Letnou dostavila komise trestního soudu a lékař. Bylo zjištěno, takto četl praktikant Rybička z protokolu, že mrtvola byla nalezena na prostřední cestě, jež vede na promenádní plato, asi sto kroků od pomníku zvěčnělého korunního prince Rudolfa. Mrtvola ležela obličejem vzhůru (poté, co ji Nedbal s dělníkem otočili vedle křoviska). Nablízku bylo shledáno místo uválené a kmen jednoho křoviska asi 5 cm silný byl přelomen. Celý obličej nebožtíkův byl zaschlou hnědočervenou krví zbrocen. Pravá ruka v lokti ohnutá a na spodní části spočívala na pravé kyčli, levá ruka byla natažena a prsty její krví potřísněny a křečovitě zaťaty byly. Sem tam na zemi vidět krvavé stopy.

	Mezitím se u mrtvoly shromáždilo množství kolemjdoucích a zakrátko se ta zpráva o krvavém zločinu rozlétla na Letné a v Bubenči. O desáté hodině se na místo dostavil policejní komisař Olič s několika detektivy.

	Na první pohled bylo zřejmo, že spáchaná tu byla vražda a že nešťastná oběť zoufale zápasila s vrahem. Zem kolem mrtvoly byla rozdupána, kolem pak stopy krve vsáklé do země. Obličej byl silně zalit krví. Krev byla na něm místy tak usedlá, že nebylo lze ani jediného tahu v obličeji rozeznati. Opodál ležela hůl, jež svědčí o tom, že zavražděný byl nejspíš cestujícím pomocníkem řemeslnickým, což ostatně lze soudit i z jiných známek. Klobouk a boty byly patrně vrahem uloupeny. Bližší okolnosti vraždy nebylo lze hned zjistiti, neboť očekávala se soudní komise, jež se dostavila o tři čtvrti na jedenáct dopoledne, a sice ve složení: substatut státního návladního pana Koupila, vyšetřující soudce adjunkta p. Veverky. Přítomni byli též soudní lékaři pp. dr. Bělobradský a dr. Hněvkovský Komise tato zjistila, že zavražděný má ránu na hořejším rtu, do něhož byl buď bodnut nožem, nebo škrábnut nehtem. Pravděpodobnější však jest, že rána pochází od nože. Po této ráně bezpochyby vyřinula se zavražděnému z nosu a úst krev, kterouž zastavili chtěl levou rukou, neboť tato ruka jest stejně jako obličej úplně zakrvácena. Vrah přepadl svou oběť buď zezadu, nebo ve spaní. Po zápasu byl neznámý mladý muž zardoušen. Komise ohledala nejbližší okolí, jakožto i prohlédla podrobně mrtvolu a zdržela se u ní přes dvanáctou hodinu polední.

	Mrtvola byla pak dopravena do Všeobecné nemocnice pražské a odtud odvezena do Českého patologického ústavu, kdež fotografována po náležitém očištění byla. Dle ohledání zavražděný je střední postavy, dle všech známek asi řemeslník. Stár jest asi 20 až 24 let a pochází nejspíše z venkova. Jest bezvousý, má hnědé vlasy, modré oči, tupý nos, podlouhlý obličej. U levého palce na ruce schází mu první část prstu. Na sobě měl bílou košili s pikovou náprsenkou, modrou kravatu s jehlicí opatřenou červeným kamínkem. Oblečen v obnošený kabát, tzv. sako, z vlněné látky barvy černé, bíle tečkované, vestu a kalhoty z vlněné látky barvy hnědé a bíle pruhované. U kabátu a vesty jsou knoflíky z černého rohu, u spodků ze žlutého kovu. Spodní kalhoty jsou švonepajové a šle světle šedé. Na nohou měl plátěné onuce. V pravé kapse kalhot nalezena z červené kůže tobolka a v ní dvacetník a drobné peníze. Pak klíček od kufříku, zrcadélko, nůž, dále červený kapesní šátek. V kapse u vesty sáček z tmavé látky z česané příze na hodinky a klíček k hodinkám. Jak lze uhodnouti, zmocnil se vrah také hodinek a peněz, kromě bot a klobouku. Zavražděný jest naprosto neznámým; nikdo z těch, kdož mrtvolu viděli, nepamatují se, že by muže toho byli kdy viděli. V levé kapse u kalhot nalezli též dvoukrejcarovou housku.

	Komisař propustil praktikanta Rybičku, zasedl za stůl a otevřel soudní akta. Vytáhl protokol z patologického ústavu: Mrtvola byla ještě týž den pitvána, přičemž shledáno zvláštní znamení, že zemřelému scházel první článek levého palce, takže měl na onom místě zbývající pahýl. Co se týče poranění nových, tu shledáno bylo v obličeji, na dásni, na hrdle a hořejších končetinách mnoho oděrků a podlitin krevních, nezvratných známek zardoušení. Soudní lékařové podali svůj posudek konečný v ten smysl, že onen neznámý mladík, jenž byl navíc stižen vnitřními neduhy a následkem tohoto vydatného odporu nezpůsobilým byl, stal se obětí vraha, který jej utloukl a zaškrtil. Sebevraždu nebo nešťastnou náhodu lékaři naprosto vyloučili.

	Spis vedený komisařem Oličem je obsáhlý, v deskách opatřených šňůrkou a Pobuda ho četl už podvakrát. Zaujala ho zpráva o výsleších svědků, o tom, jak dva sekáči našli na ovesném poli u Liborka malý kufřík, o kterém se soudilo, že náležel muži, jež byl zavražděn a oloupen v sadě letenském blíže pomníku Rudolfova. Na kufříku byly zcela zřetelně znát stopy krvavé. Kufřík ten potažen byl černým plátnem a měl zámeček z bílého plechu. V kufříku nalézalo se pak pět stojacích límců ke košili, a sice ze tří různých továren. Na jednom lístečku jest písmeno F a P, nejspíš počáteční písmena zavražděného. Dále byl v kufříku nalezen pár manžet a malý šedý nákrčník. U kufříku visel kousek řemenu, na němž bylo znát, že byl utržen. Má se za to, že vrah si otevřel kufřík v blízkých kamenných lomech u Strahova, obsah jeho vybral a pak u Liborky do ovsa hodil. Pobudovi přišlo zajímavé, že se Olič víc o kufřík nezajímal, ale spíše prováděl rozsáhlé šetření mezi pobudy, žebráky a tuláky v Podbabě, Bubenči, kteří osudnou noc se v sadech na Letné potloukali. Ti byli zatčeni a podrobeni důkladnému výslechu. Dle výpovědi jedné ženštiny se zjistilo, že ten krvavý čin byl nejspíše spáchán kolem druhé hodiny s půlnocí, neboť v tu dobu slyšela ona od obelisku korunního prince Rudolfa volání o pomoc. Jistý hostinský z Podbaby uvedl, že předevčírem viděl obcí jít dva chasníky, z nichž jednoho v mrtvole zcela určitě poznává. Oba výrostkové nesli tlumoky. Jeden byl voskovaným plátnem ovinut. Ježto na místě zločinu nebylo ničeho podobného nalezeno, uloupil vrah patrně celý majetek i s pracovní knížkou, kterou měl nešťastný mladík jistě zastrčenou v záňadří. Cestovní knížku a jiné listiny, dle kterých by se jméno, stav a původ scházely. Takže vše je jako na začátku, povzdechl si komisař. Neví se, kdo je oběť a kdo onen zlosyn.

	Komisaři Oličovi se nepodařilo zjistit pachatele ani oběti. Pobuda si myslí, že to pánové v Poštovské vzdali s tím, že mladíkovi už nikdo život nevrátí a pachatele potrestá už jen Bůh. Osm měsíců tenhle stav trvá. I ptají se novináři a v titulcích probleskne zpráva Neobjasněná loupežná vražda na Letné. Podaří se policii vypátrat vraha? Dokonce i jakési připomenutí v novoročním vydání Národních listů. Pobuda ví, čím to je. Komisař Olič s týmem detektivů řeší další závažné trestné činy. Tam v Poštovské mají jistě plné ruce práce, ale on si musí neustále připomínat, že tenhle zločin se stal na Letné, v jeho distriktu. To novoroční připomenutí pánů koncipisty a praktikujícího adjunkta dr. Rybičky je tedy namístě.

	Komisař Pobuda vyšel z budovy c. k. komisařství a rázem se ocitl na rušné Bělského třídě. V kanceláři zanechal koncipistu Nebeského i praktikanta Rybičku, aby zastali tu běžnou denní policejní agendu. Řekl si, že ani jednoho z nich dnes potřebovat nebude. Rozhlédl se na obě strany. Provoz na této holešovické ulici od loňského roku ještě zesílil, a tak musel dát pozor, aby nevběhl pod kola nějakého koňského povozu. Speditéři sem od časného rána přepravovali materiál nejen do dolních Holešovic, ale hlavně pak do Stromovky na Výstaviště. Poté, co opadla zima, provoz na staveništi zesílil. Šturmovalo se. Vždyť již za dva měsíce se otevřou brány Výstaviště naplno, aby přivítaly své první návštěvníky na zemské Jubilejní výstavě. Zboží, materiál tudy doslova teče od bubenského nádraží, holešovického přístavu. Koňské povozy rachotí po kamenné dlažbě od časného rána do soumraku. Komisař Pobuda je tomu na jedné straně rád, protože je srdcem národovec a Jubilejní výstava je něco, k čemu se jako Čech může hrdě přihlásit. Na druhé straně je policejní úředník a je povinen sloužit společenství rakousko-uherské říše a jeho apoštolskému veličenstvu císaři. Tam ovšem obdobné nadšení k této prezentaci národa Čechů nepanuje. Necítí v tom střet zájmů. Císaři slouží rád a se vší úctou. Byl to on, kdo si vzal záštitu nad výstavou jako ke stému výročí panování habsburského rodu. Táže se ale sám sebe, proč císař při své přízni k tomuto českému fenoménu, nechává volnou ruku německému souručenství, aby výstavu bojkotovalo. Se zvýšeným provozem teď v Holešovicích a Bubnech dochází k činnostem neslučitelným s pořádkem a každodenních lapálií přibývá. Proto také nechal oba své úředníky v kanceláři a on sám se dnes vydává, aby si objasnil některé okolnosti vraždy tady na Letné. Vyšetřování se už táhne od minulého roku, a to ho trápí. Chtěl by mít svůj policejní okrsek čistý, aby se už žádný novinář nezmiňoval o tom, že na Letné se dějí takové hrůzné činy. Vražda, to není nějaké ukradení prádla z půdy, to s sebou nese celá čtvrť jako přívlastek místa, kam je nebezpečno chodit. Komisař Pobuda si předsevzal, že objasní příčiny vraždy, chytí vraha a dopraví před soudní stolici, a to do započetí Jubilejní výstavy. Aby mohl panu policejnímu řediteli von Stejskalovi meldovat, že okrsek VII už nemá žádné resty a je bezpečný pro budoucí návštěvníky výstavy.

	Rozhodl se, že se dnes dopoledne vypraví na obhlídku samotného místa. Je nutné opět projít místo činu, zjistit, co vlastně tehdy detektivové pana komisaře Oliče nezjistili, co jim uniklo. Nebude to snadné, od tohoto hrůzného činu, který tehdy vzbouřil celou Prahu, uplynulo osm měsíců. Včera po odchodu mistra krejčovského znovu prošel protokoly, které mu zanechal komisař Olič, zápisy z výslechů. Bude nutné znovu projít a navštívit všechny ty dotyčné osoby a znovu je vyslechnout. I když to místo znal, věřil, že přímo tam bude mít nějakou vnitřní intuici. Možná se mu vybaví ten hrůzný příběh.

	Vzhlédl k nebi, zda mu bude počasí přát. Obava byla ale zbytečná, i když ráno na obloze bylo několik mráčků. Z náspu Buštěhradské dráhy už vyrážela mladá zelená tráva a od Stromovky vál vlahý větřík. Komisař Pobuda počkal, až ulicí projede poštovní vůz a koňský povoz naložený cihlami, a přešel na protilehlý chodník. Právě včas, pomyslel si, když zahlédl, jak od Stromovky zpod viaduktu vyjíždí tramvaj linky Josefské náměstí – Královská obora. Ostatně nebylo třeba spěchat. Koník zapřažený do vozu šel svým pomalým monotónním krokem. Tady, téměř před komisařstvím na Bělského, měl svou první zastávku označenou zeleným terčíkem na sloupu lampy Zatím tato linka vedla k branám Výstaviště, před započetím výstavy se prodlouží až do lůna Stromovky.

	Komisař nastoupil do tramvaje jako jediný. Na zastávce nikdo nebyl, ale věděl, že pasažéři budou postupně přibývat a že většina z nich dnes směřuje za řeku do pražského města, aby tam nakoupili či zařídili si potřebné. Komisař pozdravil úklonem hlavy konduktéra. Po této zelené lince jezdí do města stále titíž lidé. Komisař Pobuda je zná, ale i oni znají jeho.

	„Hezký den vinšuju, pane komisaři,“ pozdravil jej konduktér a po vojensku s úklonou dal ruku ke štítku čepice. Zároveň trhl uzdičkou napojenou na zvonek a dal pokyn řidiči. Tramvaj ze stanice se hnula kupředu.

	„Věděj, pane komisaři, o tej srážce kadetů se sapérama na Josefském náměstí? To všechno kvůli té jedné slečně, zrzavé Rozině od Zamrazilů.“

	Tuhle informaci komisař neměl, ostatně udála se na druhém břehu. Bylo jedno, co konduktér říká, byl spíš ponořen do svých myšlenek, ale tady už to tak bylo zavedené. Zatímco vozka musel sedět na kozlíku a s pasažéry pod pokutu promluvit nesměl, to konduktér byl živá schránka novinek a oblažoval cestující historkami z celé Prahy. Pobuda by nebyl daleko od pravdy, když se domníval, že to někdy byly historky smyšlené. Páni ale rádi poslouchali tyhle staroměstské lechtivé drby a nechávali nějaký ten krejcar k jízdnému. Byl-li konduktér obratný, mohl si za šichtu přijít na pěknou sumičku ke své denní gáži.

	Tramvaj mezitím zastavila na rohu Rudolfovy třídy, kde nabrala cestující. Tam nastoupily paničky se svými služkami. Nesly koše a Pobuda usoudil, že se vypravily do města na nákup. Obejdou masný trh v Kotcích, vaječný trh, aby se před polednem vrátily zpět sem za řeku. Dále pokračovala koňka Bělského třídou, aby opět zastavila ve stanici před křižovatkou s ulicí Belcrediho. Tam Pobuda oknem tramvaje vzhlédl do prvého patra protějšího domu, kde bydlel. Okna do ložnice byla otevřená dokořán a na parapetech byly vyloženy peřiny v cíchách. Pobuda se ujistil, že se větralo a že dnes jejich služebná Anička bude převlékat postele. Další ulice byla u hřbitova svatého Klimenta a odtud do kopce vedla ulicí Skalecká. Tam převzala koňka poslední pasažéry a docela se zaplnila paničkami se služebnými, vašnosty, slečinkami, směřujícími na Havelský trh, úředníky, cestujícími, kteří chtějí ve městě za řekou vyřídit svoje žádosti na úřadech. Další zastávka byla před mostem císaře Františka M Josefa I. Tam žádný pasažér nenastoupil. Komisař ví, čím to je. Lidem se nechce platit jízdné, a proto také volí cestu přes řeku do města přes provizorní most, který byl postaven, aby ulehčil mostu Františka Josefa. Na něm se mostné platit nemuselo. Pobuda vstal, aby se připravil vystoupit.

	„Oni s námi nepojedou dál, pane komisaři?“ podivil se konduktér.

	Komisař vystoupil a chvíli poté ještě pozoroval, jak tramvaj přejíždí most, aby dál pokračovala rovnou Eliščinou třídou až na Josefské náměstí, kde měla tahle zelená linka konečnou. Vystoupil tu sám. Na druhé straně předmostí ho od domku akcízu pozdravil přiložením ruky k čepici uniformovaný úředník a komisař mu pozdrav opětoval. Všechny vozy přijíždějící tudy, od Holešovic, s nákladem potravin na trhy do města pražského musí platit k veškeré nelibosti prodejců potravní daň. Toho jsou Holešovice a Bubny ušetřeny, protože žádný takový trh v Holešovicích není a Pobuda věří, že kdyby takový byl, jistě by magistrát našel cestu, jak vybírat poplatky i u nich. Pobuda ví, že i o tom se uvažuje. Jak je z policejního věstníku zřejmé, město hodlá v příštích letech na území Holešovic zřídit městská jatka. Erár by tak nechtěl přijít o příjmy Ale dost už takových úvah, napomenul se. Teď je tu pro něco jiného.

	Pustil se vzhůru cestou do letenského svahu. Cesta vedla podél staveniště, kde se pilně pracovalo. Pobuda sledoval dělníky, jak ukládají kolejnice na pražce. I tady je prováděna stavební činnost směřující potažmo k zemské výstavě.

	V letenské stráni od řetězového mostu Františka Josefa se staví lanová dráha. Bude to bonus k výstavě. Průkopem do prudkého svahu letenského se buduje kolejová dráha. Opěrné zdi jsou vyzděny lomovým kamenem a položeny jsou i pražce. Přes budoucí dráhu lanovky jsou překlenuty dva mostky, aby se příčně dalo projít cestami sadu korunního prince Rudolfa. Finišuje se, montují se kolejnice, staví se i budova nástupní stanice. Až sem přijde o dva měsíce později, jistě by se mohl nechat vyvézt lanovkou nahoru na plošinu u restaurace „V letenských sadech“. Nyní musí pěšky, ale nelituje. Odjakživa chodil pěšky, jako policejní praktikant či později koncipista nejen tady, ale i ve Vídni, kde strávil plných pět let. Mnohé případy se musí takzvaně vychodit, takže základem dobré služby policejního úředníka je mít dobré boty a pevnou hůl.

	Ostrý vítr od řeky rozehnal ojedinělé mráčky a obloha je jako vymetená, že je vidět daleko. Ten pohled si komisař nechal, až bude tam nahoře. Zatím při cestě sledoval, jak se v krajině letenské probouzí jaro, pupence keřů jsou nality a jen se rozpuknout. V trávě zahlédl trsy fialek. Je tu jaro. Po zimě, kdy město zavalil sníh, vydechlo úlevou. Než vylezl na hranu návrší, docela se zadýchal. Tam se zastavil a pozoroval město pod sebou. Jako na dlani tu měl v panoramatu Helmovy mlýny, Primátorský ostrov a vysokou vodárenskou Novomlýnskou věž. O kus dál František, nemocnici Milosrdných bratří, budovy věže Jánského náměstí, proluku Sanytrové ulice i vznosnou budovu Rudolfina.

	Po hlavní parkové cestě se pustil k Rudolfovu pomníku, po kterém jsou pojmenovány tyto sady na návrší Letné. V polohopise zprávy protokolu z místa činu byla dislokace nálezu mrtvoly neznámého mladíka sto kroků od statue Rudolfovy po svahu dolů. Pobuda odpočítal oněch sto kroků na cestě klesající dolů k občanské plovárně. Po této cestě šel dělník nahoru do svahu a zde objevil ležícího muže. Pobuda se rozhlédl po místě činu. Bylo to místo zarostlé svěží jarní trávou, prosvítající mezi ptačinou a keři klikvy. Uvažoval, proč se to stalo právě tady. Vystupoval vrah právě tudy, anebo sestupoval shora, tedy od pomníku Rudolfova? To se ve zprávě komisaře nedověděl. Mohl to být nějaký vandrák, který tudy šel v noční hodině, a když uviděl pod keřem spícího muže, šel k němu. Chtěl mu nejspíš ukradnout vysoké boty, které měl nešťastník pod hlavou. Onen se probudil a začala pranice. Komisař hleděl dolů, ve směru na podlouhlé budovy občanské plovárny, na kapli Máří Magdalény. Odkud sem ten nešťastník mířil? Šel z města přes řetězovou lávku, jako ten dělník, který stoupal právě sem na Letnou? To jsou jen úvahy. Komisař usoudil, že tady už více nezjistí, ale bylo dobré, že si připomněl onu dislokaci místa činu. Odtud nejbližším objektem, asi čtyři sta kroků, je restaurace „V letenských sadech“, postavená na okraji letenského svahu. Je to vlastně výletní restaurace, která ožívá hlavně o nedělích, kdy sem po Eliščině třídě přes most Františka Josefa proudí výletníci. Je tu takové sváteční korzo. Procházejí sady Rudolfovými až dozadu k bastionu, aby se vrátili a odpočinuli si v této restauraci s krásným výhledem na Prahu. Komisař Pobuda sem nechodí, nerad se ukazuje. To si raději zajde v neděli na pivo ke Kejřům do bubenského pivovaru na skvěle ošetřované pivo či na kuželky do hostince „Na vyhlídce“ v Letohradské ulici. Klanět se před paničkami, opětovat významné pohledy hodnostářů? Nepotřebuje se ukazovat, korzovat a dávat svoji přítomnost na odiv.

	Vypravil se k restauraci. Prošel mezi zahradními stolky s židlemi. Uprostřed výletní restaurace byl kruhový altán, ve kterém hraje v neděli odpoledne obvykle vojenská hudba. Dnes je téměř prázdný, stejně tak jsou neobsazené židle a stoly rozestavěné kolem. Je dopoledne a u stolků sedí snad jen pětice hostů. Budova restaurace se mu líbila, je podobná zámečku Miramare v Terstu, kde byl jednou na výletě se svojí ženou Elizabeth. Budova důstojná, že ani dole v Holešovicích konkurenta nemá. Pobuda na ni hledí od hlavního vchodu. Tady, z jižní strany, kam je orientovaná, je jednopatrová, v pravém průčelí má dvoupatrovou věž. Před ní až k patě svahu plošina se stolky pod korunami vzrostlých kaštanů. Před vchodem spatřil muže opásaného zástěrou, kterak zametá před schodištěm. Pobuda by rád mluvil s majitelem restaurantu, ale bylo mu sděleno, že pan šéf je dole ve městě na úřadě, ale že by tu byl sklepník Vaněk.

	„Tak mi ho zavolaj,“ přikázal. Komisař se zatím rozhlížel kolem sebe. Jinak přívětivé místo, ale i to by mohlo být předehrou k násilnému činu. Jen pár kroků odtud a v nočních hodinách je místo ponořeno do úplné tmy. Tady detektivové komisaře Oliče neuspěli, protože se domnívali, že byl přepaden nějakým tulákem. Co když všechno mělo svůj počátek právě tady?

	„Jistě věděj, že tu byl poblíž spáchán vražedný čin,“ zeptal se růžolícího muže, který se představil jako Vaněk.

	„To už je, vašnosto, hodně dávno, vloni, v létě. Já už jsem ale všechno říkal pánům detektivům z Poštovský.“

	„Tak mi to pověděj ještě jednou.“ Sklepmistr, obtloustlý muž s mrožím knírem, se zamyslel.

	„Ono už je to dávno, pane komisaři. Vím jen, že potom nám přes léto klesla návštěvnost. Lidi se sem navečer báli. Mysleli si, že se tu ten vrah ještě skrývá. I ty holky, který tu naháněly svý amanty, sem poté taky přestaly chodit.“

	„Toho zavražděného by poznali?“ dal mu před oči fotografii.

	„Věděj, to už jsem všechno říkal těm pánům detektivům.

	V ten den tu byl vojenskej koncert a hudba hrála do jedenáctý hodiny v noci. Nikdo, pokud mám myšlenky, nikdo nevolal o pomoc ani nekřičel. Ono je to, pane komisaři, přece jen odsud daleko, a pak hrála hudba a tancovalo se. Roznášel jsem tehdy, když jste mi to nyní připomněl, pivo.“

	„Takže jste ho tu neviděl?“

	„Mohlo tady být tak třicet, čtyřicet kunčaftů, to věděj, nebyla neděle, kdy je tu úplně plno. Tak se dalo, vašnosto, na lidi dohlédnout. Ale ten tady nebyl, to bych si pamatoval. To byl takový lichý den, tak ho mám stále na paměti, právě proto, že se to stalo tady u nás na Letné. No a ráno jsem ještě procházel tady mezi stolky, on tu občas někdo něco zapomene. Vím, že se přiřítil takový menší pán, celý rozčílený, že se stala tam v křoví pod pomníkem Rudolfa vražda, abych zavolal strážníka. Ale kde, já tady žádný telefon ani telegraf nemám, ale že na rohu, tam kde začínají domy, v ulici U Rudolfovy štoly, že bejvá strážní hlídka. Tak on se tam rozeběhl.“

	„A co oni?“

	„Co já jsem mohl dělat? On běžel pro strážníka.“

	„A vy jste se tam vypravil?“

	„Ježišmarjá, jak to věděj, pane komisaři? Byl jsem se tam podívat, ale pak přiběhl ten muž se strážníkem Malinou. Ten se tu u nás taky někdy zastaví v kuchyni na štamprle, tak jsem tam šel.“

	„Vy jste byl zvědavý?“

	„Nebyl jsem sám, vašnosto, už tam byli nějaký lidi, co šli odspodu od občanský plovárny.“

	„Dotýkal se někdo mrtvého?“

	„Ne, to proboha ne.“

	„A co to bylo za lidi? Byl mezi nimi nějaký voják?“

	„Ne, vašnosto, samý civilisti, vypadali jako řemeslníci.“

	„Poslyšte, vzpomenou si, nebyl tam taky muž v pracovní kamizole, nejspíše zedník, fasádník, štukatér? Měl kazajku umazanou od něčeho bílého jako od vápna, sádry a měl na krku červený šátek.“

	„To ne, ten tam nebyl, to můžu odpřísáhnout. Jinak se o tom tehdy dost mluvilo a kdosi říkal, že zavražděného měli vidět v Bubenči, v hospodě „Na slamníku“.“

	Pobuda mohl konstatovat, že to souhlasí. I v policejním protokolu byla zmínka o restauraci v Bubenči. Fáma se šíří rychle, a pokud je zahalena tajemstvím, o to rychleji. V protokolu se uvádí, že se vzápětí už 4. 8. 1890 dostavil ke komisaři Oličovi jistý pán se dvěma dámami a jedním studujícím, že by zavražděného mohli poznati. Byli hned uvedeni k mrtvole do patologického ústavu. Tam prohlásil pán s určitostí, že je to jeho synovec, syn jistého řídícího učitele z Uhlířských Janovic, knihařský pomocník Vincent D. Po vyučení měl prý být mladík odveden k 38. pěšímu pluku. Do Prahy se prý odebral před osmi dny. Vyšetřující soudce pozval k sobě domnělého strýce, ale ten doznal, že synovec ten to není, protože byl u něho v tu dobu přítomen a předčítal celé jeho rodině nahlas z novin. Takže záhada osobnosti zavražděného se ocitla v ještě větší mlze než předtím. Takových alternativ se objevilo hned několik. Kterou si vybrat? Komisař Pobuda byl přesvědčen, že komisař Olič tím bezúspěšným konáním musel být značně otráven, a proto v pozdější době tuhle kauzu založil. V té době také již opadla vlna veřejného zájmu, stejně tak i novinářů bažících po každé senzaci, nejspíš by se zapomnělo, kdyby se opětovně neobjevil článek v novoročním tisku. Jakýsi žurnalista připomněl, zda policie nezapomněla na mord v letenských sadech. To Pobudu přinejmenším dopálilo.

	O chvíli poté, co odešel komisař, koncipista Nebeský vstal od stolu, nahlédl do chodby a zavolal na policejního sluhu: „Jdou sem, Vašíček. Tak tady maj dvacetník a skočej mi k Ráthům pro masitou polévku a u pekaře se stavěj pro jednu vypečenou mundzemli. A ještě. U tabáčníka hned naproti koupěj jedno viržínko, ale ať je světlé, není vyschlé, rozuměj. Čichnou k němu a pomačkaj ho.“

	„Já vím, pane koncipiente, jak my říkali na vojně, aby to byla „samička“. Ta má úplně jinej šmak,“ řekl Vašíček a na Nebeského se významně usmál.

	„Mně můžou také přinést jednu bulku,“ ozval se nato dr. Rybička.

	„Cože, oni si nedaj něco pořádného?“ ozval se Nebeský.

	„Nemůžu, je mi tak trochu šoufl.“

	„Že voni byli zase „U zpěváčků“, pane praktikante? No tak, jdou jdou, pane Vašíček,“ řekl Nebeský, když ten otálel ve dveřích.

	Když sluha odešel, narovnal se praktikant Rybička v zádech a odsunul od sebe písemnosti. Koncipient Nebeský si rozevřel Národní politiku, a to byl pro Rybičku pokyn, aby také vysadil z práce. Ostatně už byl z toho celý zkroucený. Od rána přepisoval konskripci, cedulky nově přihlášených obyvatel do čistopisu, přepisoval dopisy pana komisaře, které odtud odcházely do Poštovské a na magistrát některým důležitým činovníkům. Koncepty dopisů vytvářel pan Nebeský a poté, co je schválil komisař Pobuda, označil svou parafou se slovem videat, je on přepisoval v čistopise, kaligraficky kurentem. Bylo to dost podivné. Třebaže tu byla velká snaha o počeštění činností, stále se všechny ty písemnosti musely vyhotovovat v jazyce německém. U dopisů odesílaných do Vídně by to Rybička pochopil, ale tady, na policejním ředitelství v Praze se mluvilo česky, ale psalo německým kurentem. Rybička hleděl na Nebeského, který byl skrytý za hradbou novin. Tohle byly pro něho vzácné okamžiky, kdy komisař tu nebyl a Nebeský jako jeho další nadřízený dal k pracovní pauze svůj pardon. Komisař nebyl zlý, pouze vyžadoval, tak jako ostatně každý nadřízený, služební horlivost a preciznost. Nebyl žádným domýšlivým a nadutým úředníkem, tak jako to zažil ještě před rokem v tiskové kanceláři při c. k. státním návladnictví. Tam nastoupil po absolutoriu právnické univerzity, když se rozhodl vstoupit do státních služeb. Komisař Václav Ploch si usmyslel ztrpčovat mu život, jak se dalo. Jako by mu záviděl jeho mládí, jeho vznosnou postavu. Sám malý, plešatý, s bradavicí u nosu, s cvikrem a zakyslým úsměvem už na prvý pohled vypadal odpudivě. Právě proto, pro příkoří, které se mu tam dostávalo, zažádal o přeložení. Naskytla se příležitost tady na komisařství v Holešovicích. Po tom očistci si tady Rybička připadal jako v ráji. I když každý z jeho dvou nadřízených má své vrtochy, bylo to tu lepší než dřív. Vlastně by si neměl na nic stěžovat, jen na svou chudobu. Nenarodil se s šlechtickým predikátem ani nemá na ministerstvu ve Vídni známé. Sám se vypracoval z nuzných poměrů a čeká ho ještě dlouhá cesta stát se jako Pobuda policejním komisařem. Kariérní řád má svá zavedená a neměnná pravidla a lhůty povýšení jsou nastálo určené. Ale tak už to je a s tím se musí smířit. Dr. Rybička si sáhl na žaludek. Už se ozývá, ale nejen proto, že by se mu udělalo šoufl po nějaké bujaré oslavě, ale z hladu. Je dva dny před gáží a má v tobolce jen několik drobných mincí. To proto, že koupil Anežce dárek, hedvábný šátek, a utratil za něj celou zlatku. Nehorázný peníz, ale nelituje. Anežka je jeho známost, jeho milá, a byl to dar z lásky, i když musí teď hladovět.

	Být policejním praktikantem je cesta výš, postupně stoupat po žebříčku povýšení. Však i koncipient Nebeský sedící proti němu musel pět let čekat, než se mohl usadit na místě, na kterém je dnes. Pět let, i on to musí vydržet, přečkat. Je v nízké platové stupnicí s gáží pěti set zlatek ročně a příbytečným ještě 80 zlatých, kterým ministerstvo na podnět jeho výsosti císaře přispívá na ubytování svých úředníků. To rozhodně nejsou žádné velké peníze. Rybička věří v něco, co se stane, co jeho život změní. Věří ve šťastnou hvězdu, a tou by měla být Anežka, dcera velkouzenáře Gustla.

	„Ehm,“ ozvalo se zakašlání a zpoza novin na něj pohlédla příjemně naladěná tvář koncipienta Nebeského.

	„Jestli pak věděj, pane doktore, že budeme mít na ostrově Velké Benátky všenárodní slavnost župy sokolské?“ To, že je koncipista aktivním členem Sokola, věděl.

	„Tady v novinách dal tu zprávu náš bratr Josef Aleš. Víme, to je bratr našeho váženého mistra malířského Mikoláše Alše, který už pro naše šibřinky navrhl některé velmi zdařilé návrhy na vstupenky a části výzdoby.“

	„A kdyže to budou mít?“ otázal se Rybička bez valného zájmu.

	„Třetího srpna, pane praktikante. Bylo nutné už teď inzerovat to v Národních listech. Podobné slavnosti jsou mocnou vzpruhou národního vědomí, ač mnozí jízlivci nazývají to fangličkářstvím, ale jest to našemu národu jen ku prospěchu, pane doktore.“

	„Á propos. Jsou oni také v nějakém takovém spolku zařazeni?“

	„Nevím, zdali je to možné zrovna v Sokole. Vím, jak se nahlíží na policejním prezidiu na tenhle ryze český podnik. Jak se sám císař k tomu staví.“

	„Ach tak. Myslej si tu císařovou výtku, že v tom vidí nějaký útok na majestát, kdy červená je symbol vzpoury. Garibaldiovská červená sokolská košile na něj působí jako na býka. Za to vše můžou našeptávači tam ve Vídni. Vidí v tom snahu o odtržení se od říše a navíc císaře urazilo to, že místo jeho uvítání při jeho návštěvě v Čechách se župa sokolská vydala v ten den na výlet.“

	Rybičkovi až zatrnulo, takhle se zmínit o jeho apoštolském veličenstvu.

	„Císař musí uznat naši rovnoprávnost a nepodléhat svodům. Ostatně jest to spolek prospěšný. Nejen tím, že cvičíme a tužíme tělo, ale tím že konáme osvětovou vzdělávací činnost. Pokud jim můžu, pane doktore, doporučit, tak tento týden v pátek bude uveden zajímavý pořad „Tyršův večer“. Tady to zrovna mám na pozvánce. Program večera: Overtura na piáno, přednese ji Karel Vacek, dále uvedena bude skladba „Morava“, kterou přednese pěvecký spolek „Kos“. O životě a působení Tyrše promluví br. dr. Jan Podlipný. Koncert na citeru přednese Jan Cibula, recitace básní K. Svobody sám autor a poté opět pan Vacek Slovanské tance od Ant. Dvořáka, opus 9. Báseň z Rukopisu královédvorského přednese p. Černý. Koncertní kreslení provede pan Bohdan Kaminský a večer Tyršův opět uzavře hrou na citeru pan Cibula,“ řekl Nebeský a odložil pozvánku na stůl.

	„Můžou za námi přijít na „Holešovku“, a nejen to, dvakráte do týdne se setkáváme na cvičení v sále v hostinci „U zeleného stromu“ u nás v Holešovicích. Tam prozatím cvičíme, než budeme mít vlastní střechu nad hlavou. Ta už v brzkém čase má vyrůst na obecním pozemku za školou „U studánky“. Přijdou mezi nás a nebudou litovat.“

	Panu Nebeskému se to nakrásně řekne, pomyslel si Rybička, ale kde by sebral zlatky na úbor sokolský. Na kajdu se šňůrami zdobnými, na šedivé spodky, červenou čáku s pérem sokolím, s kokardou a odznakem, na červenou košili a další propriety sokolské. Ale na ten Tyršův večer by zajít mohl. Pan komisař nic nenamítá, ba dokonce konání Nebeského schvaluje, navzdory názorů policejního prezidia a sděluje, že tam vlastně Nebeského posílá coby policejní dozor.

	„Ničeho se nebojej, pan komisař to má vymyšlený. To kdybychom tu měli Oliče, to by bylo horší pořízení. Komisař je přísný a spravedlivý člověk a svých se umí zastat. Jestli pak se mu podařilo dnes tam na stráni něco letenského zjistit? Věděj, já bych mu to přál, už kvůli tomu Oličovi.“

	Komisař se rozloučil se sklepníkem a uvažoval, co dál. Místo činu obhlédl a tady už nic nezjistí. Zavražděný tu v letenské restauraci zřejmě nebyl. Rozhodně na taneček nepomyslel a ani občerstviti se nechtěl. Tohle byl nejspíš pro jeho kapsu přece jen drahý podnik. Ale dozvěděl se cosi o Bubenči a hostinci „Na slamníku“. Ten je ostatně vyhlášený a pobývá tam všelijaká chasa. Rozhlédl se kolem. Příjemné posezení pod korunami stromů, výhled na stověžatou Prahu jedinečný. Chtělo by tu poseděti déle. Komisař se podíval na svoje hodinky a zjistil, že má ještě čas. Do oběda připraveného na dvanáctou hodinu ještě daleko.

	Namířil si to tedy přes Letenskou pláň, rovinný to úsek, na kterém cvičí vojáci z hradčanských kasáren nebo se tu pořádají závody sportovní či prostná cvičení. Jeho směrovým vodítkem byla vysoká vodárenská věž, která jako mořský maják čněla nad rovinou letenskou do výše. Dnes byla plocha letenská téměř liduprázdná. Protínalo ji stromořadí podle bubenské silnice směřující dále k hradu. Donedávna to místo bylo téměř holé, jen polnosti a zahrady. Ale i tady už se staví. Prošel kolem tří rozestavěných domů, kde se na lešení činili zedníci a dole pod nimi z povozů skládali nádeníci cihly. Asi nejspíš v takovém oděvu musel vidět onen krejčovský mistr muže, který první mrtvolu objevil. Byl ale první a byl jen pouhým divákem? Tak to mu leželo na umu. Šel Korunovační ulicí, která už měla své jméno, přestože v ní bylo vystavěno zatím jen pět čísel a zemská škola. Tudy svahem mířil do Bubenče, poklidného místa, téměř vesnice. V Bubenči číslo 17, na náměstí před kostelem svatého Gotharda, je rovněž policejní komisařství, mající správu nejen nad Bubenčí, ale i Podbabou, Šárkou a Suchdolem. Tady sídlí kolega komisař Václav Dvořák s oficiálem Betelmannem.

	Pobuda uvažoval, zda by se tam měl zastavit a pozdravit se s kolegou. Jenže komisař Dvořák by ho tam nejspíš zdržel a nezůstalo by u jediné samožitné.

	Když vstoupil komisař Pobuda do lokálu hostince „Na slamníku“, rázem ustal všechen hovor a oči se obrátily k jeho osobě. Bylo jasné, že přítomnost někoho v policejní uniformě nevěstí nic dobrého. Komisař se rozhlédl po sále, kde sedělo několik štamgastů, a obsáhl i pult s výčepní stolicí. Hostinský přestal s vymýváním sklenice ve škopku a utíral si ruce do zástěry.

	„Hledaj snad někoho, vašnosto?“ otázal se poté, co přistoupil k Pobudovi. „Já tu vyrvály netrpím a pivní daň platím. Za tyhlety mohu dotvrdit, že jsou to řádní hosté, co tady bydlí v okolí.“

	Pobuda sem ale nepřišel prověřovat štamgasty.

	„No, když už tu jsem, tak bych si dal žaludeční hořkou,“ obrátil se na hospodského. Komisař Pobuda tu nebyl takzvaně domáckým, a proto volil umírňující taktiku. Myslel tím ale také na oběd a potřeboval, aby mu dostatečně vytrávilo. U hostů v hostinci se dostavila úleva a zájem o něho opadl. Hostinský oprášil utěrkou stůl a postavil před něho štamprličku hořkosladkého likéru, který měl na hranaté láhvi barevnou vinětu s názvem Jakamarus. Hostinský se chtěl vrátit za výčepní pult, když ho ale Pobuda zadržel.

	„Poslyšte, hostinský, neviděli tu tohohle chlápka?“ a ukázal mu fotografii.

	„Von je dočista mrtvej, ale že by se mu něco stalo tady, to teda o tom nic nevím.“

	Hovor u stolů nakrátko ustal. Komisař zvýšil hlas, tak aby to slyšeli všichni v šenku. „Stalo se to na Letné v Rudolfových sadech.“

	„Tak zase jeden mord, tam se vloni také stala vražda.“

	„Právě, že to je ta loňská vražda.“

	Hostinský tomu nechtěl nějak rozumět.

	„Takže vono se, vašnosto, furt neví, kdo jde ten zamordovaný?“

	„Mohli by mi k tomu něco říct?“

	„Já s tím nemám nic společnýho, na mou duši. To, co jsem věděl, to jsem řekl tomu policejnímu komisaři a pánům detektivům.“

	„Rád bych to slyšel ještě jednou od nich.“

	„Hned jak se to rozkřiklo, tak tam běželi chlapi od nás a říkali, že toho chlapíka měli vidět tady v hospodě. No ale znaj to, pane komisaři, možná, že měli velký voči. Já jsem tu nějaký cesťáky měl, to je pravda, a oni to tomu komisaři, když tu byl, řekli.“

	„Říká se, že tam byli chlapi od vás z Bubeneče.“

	„To ne, pane komisaři, ale jeden nádeník ze Suchdola. Ten se tu někdy staví, když jedou s fůrou cihel z Vojtěšky, teda jako z cihelny. A tam s ním mohl bejt truhlářský tovaryš Josef Žíla.“

	„Kde bych je našel?“

	„Ten cihlářskej se tu občas staví. To víte, stalo se to v létě před svatou Annou minulého roku, ale Žíla je támhle,“ kývl k nejvzdálenějšímu stolu.

	„Pozvou ho sem ho sem, hostinský.“

	„Já o tom nic nevím, pane komisař, jen se mně zdál povědomej a vypadal jako ten, kterej tu seděl, tam vzadu, jak sedím teď já s Pratlem. To je krejčovský pomocník. Jestli chtěj, tak já ho zavolám.“ Komisař zneklidněl. Tohle vypadalo na dlouhé dohadování, a to neměl rád.

	„Hej, Pratle pocem. Komisař se tě chce na něco zeptat.“ Komisař hleděl na toho vyčouhlého chlapíka, který na něj ustrašeně zíral. A ruce si neustále otíral nervózně o košili bez límečku. Neodpověděl, jen se před komisařem uklonil.

	„Oni toho zavražděného poznali?“

	„No, poznal, jak to vezmou, poznal. Do obličeje jsem mu neviděl, někdo mu přes něj dal šátek. Byl celej zkrvavenej. Snad podle šatů.“

	„Oni ho poznali podle toho, jak byl oblečenej?“

	„On měl bílou košili, pikovou náprsenku, modrou kravatu s jehlicí a červeným kamínkem. Kabát, no takové sako šedé a bíle tečkované, ale nic moc, značně obnošené. Teda žádná láce, jako krejčí to poznám. On se sem tehdy do lokálu vřítil nějakej nádeník, co se vracel s prázdnou fůrou od cihel do Suchdola s tím, že je toho celá Letná a že se tam stal mord. Tak jsme se teda já a ještě Kozák sebrali a běželi jsme tam. Podle těch šatů to musel bejt von.“

	„Takže se mu do obličeje nedíval,“ opětovně se zeptal komisař.

	„Ne, ten vidím jen od nich, vašnosto, na tej fotografii.“

	„To jste se na něho nebyl podívat ani v patologickým ústavu?“

	„Já nikam nechodím, vašnosto, já jsem jen tady v Bubenči. To je pro mě daleko, ani nevím kde ten patalogickej oustav je.“

	„No nic,“ povzdechl si Pobuda. „Takže říkaj, že seděl tady v tom lokále.“

	„Právě u toho stolu, jak seděj voni, vašnosto. Na tý samý židli.“ Pobuda si nechtěně poposedl.

	„Oni tu seděli s ním?“

	„Ne, neseděl, ale vedle, u vedlejšího stolu.“

	„Takže jste ho pozoroval.“

	„Byl tu cizinec, krajánek, který dorazil do Prahy, a oni chtěli zvědět nějaké zprávy, příběhy odněkud jinud, ne? Tak jak to obvykle bývá, když se lidi svěřují, a v hostinci je k tomu příležitost.“ Komisař Pobuda se snažil najít určitý kompromis a setřít tu společenskou hranici mezi ním, státním úředníkem, a tímhle krejčíkem, a tak přešel z úřední mluvy na tuhle lidovou. Možná, že komisař Olič neměl úspěch proto, že jedná s lidmi přísně až arogantně.

	„To taky, ale hlavně jsem si všim tý krabičky, co měl na stole. Jó, právě ta se mi líbila, tak jsem se zeptal, co by za ni chtěl. Taková škatulka na tabák z plechu.“

	„Jo, Pratl, řeknou tady panu komisaři, že se ti líbila ta ženská na krabičce,“ přidal se i někdo od vedlejšího stolu.

	„Jaká ženská?“

	„On měl takovou smaltovanou krabičku a na víku s vyobrazením úplně nahý ženský. Ležela tam na zádech v takový pozici nemravný. Jen jsem se zeptal, ale on nic. Čuměl na mě a ten druhej mu něco říkal německy.“

	„Oni to byli cizinci?“

	„Tady jsem je nikdy předtím neviděl,“ dodal hostinský poté, co přistoupil ke stolu. „Ale pivo si objednali česky. Každý vypil dvě a platili čtyřicet krejcarů.“

	„A kdo byl ten druhý, jak vypadal?“

	„Byl větší než ten jeho druh. Vypadali jako krajánci, co jsou na vandru.“

	„Říkaj, že ten druhý mluvil česky?“

	„Když jsem se jich ptal, kam se vypraví, tak řekl, že někde něco mají smluvený a jdou najisto.“

	„A kdo platil ty piva?“

	„Ten druhý, ten nemluvný zaplatil za oba. Do řeči s nimi nebylo nic, tak jsem šel za pípu, protože přišli formani a už jsem se o ně nestaral,“ řekl hostinský.

	„Tak co oni, Žíla, čeho jste si ještě všiml?“

	„Oni spolu tak moc nemluvili, stále ten mlčenlivej se díval na dveře, jako by někoho čekal. Tak jsem se ho znovu zeptal, mocli by chtěl za tu krabičku. Dal bych mu za ni i půl zlatky, ale on ne, on ji schoval do kapsy. A hned nato odešli. Oba mluvili potichu německy.“

	„Měli nějaký zavazadla?“

	„Takový vaky jako nosí krajánci, kde mají to nejnutnější a třeba i vercajk.“

	„Jak vypadal ten druhý jeho soudruh?“ zeptal se hostinského.

	„Byl vyšší postavy něž ten druhý. V obličeji vyzáblý, že mu lícní kosti vyvstávaly, bradu špičatou, vystupující dopředu a pichlavý oči. To jsem viděl hned, jak se na mě otočil. To byl určitě on, kdo ho zamordoval, vašnosto,“ děl hostinský.

	„Měl takový divný kukuč, to já hned poznám,“ přidal se Žíla.

	No sakramente, povzdech si Pobuda. Kde ale hledat někoho, kdo je vysoký, má černé oči, pichlavý pohled a vystouplou bradu? Takových je deset do tuctu, a jestli to udělal, tak už je dávno za horama. Pak se ale komisař připomněl: „Poslyšte, Žíla, jaká byla ta krabička na tabák.“

	„Jak už jsem jim řek, vašnosto, taková s nahatou ženskou. Byla roztažená, že na ní bylo vidět všechno.“

	„Myslej jako na fotografii?“

	„Ale ne, pane komisař, ta byla provedená ve smaltu a na mosazi.“

	„Dokázal by ji líp popsat?“

	„To ne, ale spíš nakreslit.“

	Pobuda vyndal z náprsní kapsy sešitek a inkoustovou tužku. „Tak my ji nakreslej.“ Pozoroval, jak Žíla namaloval obdélník se zkosenými rohy a při horním okraji namaloval ženskou hlavu. „Vidím, že jsou zručný kreslíř,“ řekl, když krejčík ladně vykreslil oblou linii ženy. Ruce měla složené za hlavou, tak jako by ležela rozkošnicky na nějakém divanu. Nohy roztažené od sebe.

	„Tak tohle, pane komisaři, byl bílý smalt, pozadí šmolkově modré a tady toho bubáka měla černého. Žádná fušéřina, umělecká práce. Klidně bych za ni dal i půl zlatky.“

	Komisař Pobuda se podíval na hodinky, byl nejvyšší čas. „Poslyšte, kde tu mají nějakou drožku?“ zeptal se hostinského.

	„Tady hned za kostelem svatýho Gotharda. Ruml Ferdinand má povoznickou koncesi. Má to tam i na štítě, stačí zabouchat na okno toho zelenýho domku.“

	Chvíli poté již komisař seděl uveleben v drožce tažené grošovaným koníkem a vracel se Belcrediho silnicí k domovu.

	V hostinci „Na slamníku“ se zdržel, jinak by oběd nestihl. Všechno musí mít zavedený řád a Elizabeth by se zlobila. Cestou o celém tom dnešním dopoledni přemýšlel. Vcelku se nedozvěděl více, než co bylo v policejní zprávě komisaře Oliče. Ale přece jen, ta krabička s tou nahou ženštinou tam určitě nebyla. Tím si byl jistý.

	„Ráčej vstávat, pane komisaři.“ Pobuda otevřel nejdříve jedno oko, poté druhé a zaškaredil se. Z šera se náhle rozsvětlilo, jak služka odhrnovala závěs z okna, aby do místnosti mohlo odpolední slunko. Silný brokátový závěs a zavřené okno chránily komisařův popolední klid. Zvenčí sem pronikl hluk, jak těžké povozy projíždějí po dláždění ulice, a bylo vhodné vše náležitě utěsnit. Po dobrém obědě si dával Pobuda šlofíčka.

	„Už budou mít druhou hodinu.“ Služka odhrnula i závěs z druhého okna a teď hleděla na Pobudu a čekala, co řekne. Pobuda pohledem obsáhl celý pokoj. Uprostřed, na orientálním tepichu, stál stůl z třešňového dřeva, kolem čtyři polstrované židle. U stěny příborník, v rohu prosklený skleník s figurkami od Rosenthalů a vídeňské porcelánky. Dál od okna klimprkastl z ořechového dřeva. Na všem samé dečky, přehozy a všechny ty titěrnosti, které si sem jeho Elizabeth přivezla z Vídně. Pobudu přepadl svíraný pocit nad tím vším nábytkem, který byl sem nahromaděn. Na sloupových hodinách z černého ebenového dřeva cinklo znamení.

	„Líběj něco připravit, milostpane?“ Vedle něho stála služebná Anička ruce založeny na prsou. Pobuda pohlédl na její milou tvář. Světlé vlasy spletené do silného copu, jiskrné oko barvy chrpy. Hezké děvče, pomyslel si. Pobuda se vztyčil do sedu a Anička mu přisunula pantofle, aby je mohl rovnou nazout.

	„Jak se jim u nás líbí?“

	„Líbí, milostpane.“ Pobuda v jejím hlase ale postřehl jakýsi osten. V minulém roce se u nich v domácnosti vystřídaly dvě služky. Vinu nehledal v nich, ale spíše u své ženy, té nešly mnohé věci pod nos. Pobuda si myslí, že to byly samé malichernosti. S tím ale nic nenadělá, domácnost je pod řízením jeho ženy Elišky, která si nechává říkat na veřejnosti Elizabeth a on jí říká Bety. On se nechce do věcí stran domácnosti plést. Anička mu pomohla nazout pantofle. Vstal a protáhl se. Pohovka potažená červeným sametem se zlatými třásněmi, naditá mořskou trávou je pohodlná. Chtělo by to ještě si na ní poležet, ale nejde to, úřad čeká. Pobuda si sundal župan a Anička hledá v šifonéru nákrčník.

	„Tak jak to maj u nich doma, Aničko,“ zeptal se tak, aby řeč nestála.

	„Zatím nemám od nich žádné zprávy, milostpane,“ řekla zneklidněně. Pobuda ví, že Anička pochází tam zdola, z jihu Čech, z malé vesnice u Etynku, policejní okres Jindřichův Hradec. Většina mladých dívek odchází z rodných míst do Prahy za prací, nejčastěji jako služebné. Mnoho z nich se zde vdá a do rodných míst se už nevrací. Ale tak už to je a chce tomu život, myslí si. Některá si polepší, jiná ne. Jsou to desítky lidských osudů. Jako policejní komisař by mohl o této kapitole vyprávět.

	„Hlavně, zda jsou tam doma zdrávi, milostpane. Jestli paní dovolí, tak jim dnes napíšu cedulku a pošlu.“

	„Tak ji napíšou a já ji donesu na postamt sám.“

	Je v tom malé spiklenectví. Pobuda má svým způsobem Aničku rád. Přináší do domácnosti klid. Je škoda, že taková není jeho dcera Fany. Ta jako by vypadla z oka jeho ženě Elizabeth.

	„To byste byl moc hodný, milostpane. Ruku políbení.“

	„Nechaj to Anička,“ řekl přísně, „rád to pro nich udělám a porto zaplatím. Cedulka půjde expres.“ Pobuda proto má ještě jeden důvod, a tím je Adolf Herites, praktikant u c. k. poštovního a telegrafního úřadu co sídlí na Rudolfově ulici. Pokusí se mu navrátit naději, když ho Elizabeth odbyla. Prý není pro jejich Fany dost dobrá partie, a to jen proto, že nedostává ještě pevný služební plat, ale jen jakési výslužné. I jeho služba není ještě definitivou. Jemu se ale Herites líbí. Sympatický, dobře vyhlížející mladý muž, pracovitý, úslužný a plní si dobře svoje služební povinnosti. Jako zet by se mu líbil. Takže při té příležitosti, až bude na poštovním úřadě, se pokusí hodit udičku.

	Už chtěl se Aničky otázat, jak je na tom ona, zdali je nějaký nápadník, když tu se otevřely dveře a v nich se objevila Elizabeth.

	„Pospíšej si, Anna, musej ještě s prádlem na madl. A pánovi už vycídila perka?“

	„Ano milospaní.“

	„Tak jdou, jdou Anna a složej to prádlo do koše. A nezapomenou dohlédnout, ať tam na mandlu nejsou faldy.“ Pobuda usoudil, že je nejvyšší čas tohle místo opustit. Neměl rád tyhle domácké vzájemnosti, nechtěl se příliš proti Elizabeth vystavovat, a vůbec, má jinou práci. Oblékl si kabátec a upnul zlacené knoflíky s rakouskými orlíčky. Postavil se před oválné zrcadlo, aby shlédl, zda je vše pořádku. Ano, uniforma mu sedí a rázem se změnil, nabyl důstojnosti.

	„Poslyš, Franci, ve městě pořádá Sokol šibřinky,“ ozvala se Elizabeth. Pobuda o tom ví, bylo to v novinách v inzerci. No ano, ale co on s tím. Sokolem není, tak se o to nijak zvlášť nezajímal.

	„Měli bysme tam jít, bude to velká sláva.“ Pobuda ví, že hrany už se obrousily. Policejní představenstvo ještě do nedávna na tohle čistě české sokolské dění hledělo jaksi s despektem.

	„Což nebylo dost těch bálů a merend?“ namítl Pobuda. „Vždyť to také něco stojí.“

	„Ale Franci, musíme reprezentovat, ukázat se mezi lidmi,“ řekla vzdorovitě jeho žena.

	Pobuda ví, co za tím je. Po celou zimu tu byla usilovná snaha najít pro Fany přijatelnou partii. Pobuda přetrpěl několik bálů. To si vždy povzdychl, co ho tahle trachtace stála. Nebylo by mu lepší u Kejřů v bubenském pivovaře, při holbě piva, na kuželkách, než v tom prostředí nadutců, kde se mluvilo německy? Po každém takovém bále za řekou, když se vraceli a když dával půl zlatky fiakristovi, počítal, kolik ho tahle marná snaha zase stála. Jako úředník deváté služební třídy si takovéhle rozhazování dovolit nemůže.

	Pobuda už ví, kam míří, a ona to zároveň vyslovila: „Nemohl by, Franci, promluvit s panem koncipistou Nebeským? Je to tvůj podřízený.“ Pobuda ví, co v tom je. I když jsou šibřinky ve volné novinové inzerci, bonton vyžaduje, aby došlo k oficiálnímu pozvání. Koncipista Nebeský je sokol. Kdykoliv na to přijde řeč na policejním ředitelství, tak se snaží hovor zavést jinam. Na policejním ředitelství stále převládá názor, že sokolové jsou volnomyšlenkáři, nemající daleko k mladočechům, kteří se staví proti zavedeným pořádkům. Pobuda je Čech duší a tělem, ale je také státní úředník.

	„Myslíš, Elizabeth, že bych mu to měl nařídit?“ snažil se vycouvat.

	„No, měl by myslet na Fany, Franci.“ Myslet na Fany. Snad si nemyslí, že je to jeho vina, že ještě není pod čepcem. Co on dělá, to ale Elizabeth zhatí. Pobuda to nechtěl dále komentovat, vznikla by z toho zase pře. Nasadil si tedy policejní klobouk opatřený rakouským orlíčkem a opustil byt.

	Venku před domem se, tak jako vždy, nakrátko zastavil, aby obhlédl situaci, jak tomu říkal. Obloha byla jako vymetená a na ohrazeném hřišti holešovického cyklistického klubu trénovali pestrobarevní cyklisté na svých strojích. Komisař je rád pozoroval. Byl v tom kus akrobacie udržet se na těch vratkých bicyklech. Na protější stanici kolejové dráhy zastavila koňka, ale komisař se rozhodl, že ten kus po Bělského třídě půjde raději pěšky a prohlédne si všechno to vystavené zboží na vozech, které tu porůznu přímo na ulici nabízeli obchodníci. Byli to vesměs mimopražští, kteří zde prodávali zboží z vozu, a tak se vyhnuli placení potravní daně na akcízu před mostem Františka Josefa.

	Komisař Pobuda vstoupil do kanceláře a našel oba své podřízené v pracovním konání. Oba ho úklonou přivítali a dál se soustředili na práci. Nejspíš tušili, že jejich nadřízený provede krátkou revizi toho, co v dopoledních hodinách vyřídili. Komisař dělil pracovní den na dvě části. Na poledne, kdy si nejen on, ale i policejní koncipient si mohli odskočit na hodinu na oběd a poté se opět vrátit ke své práci. Praktikant Rybička ale nikoliv. Ten musel přes poledne sloužit, kdyby se objevilo něco zvlášť naléhavého, kdyby přece jen k něčemu stran bezpečnosti došlo. Komisař mu to ale vynahradil tím, že ho pouštěl z kanceláře dříve. Rybička tuhle možnost samozřejmě přivítal. Něčeho podobného by se ve své bývalé službě u komisaře Plocha nedočkal.

	Během dne se vyřizovala běžná akta. V nich pak převládalo přihlašování pobytu, konskripce, drobné přečiny krádeže, stížnosti obyvatel Holešovic a Buben. Ty policejní praktikant Rybička zapisoval do knihy hlášení. Koncipista Nebeský sestavoval podle daného mustru odpovědi na žádosti a služební akta. Ty pak předkládal komisaři a po schválení je přepisoval praktikant jako čistopis. Rybička měl čitelný rukopis, dovedl psát úhledně nejen v jazyce českém, ale kurentem, v jazyce německém, což se někdy z rukou jiných úředníku stávalo písmem téměř nečitelným. Byla v tom přímá úměra. Čím byl úředník výše postavený, tím větší volnosti si v pravopise dovoloval. Někdy musel ty škrábanice Rybička doslova luštit.

	„Pánové, zanechte teď své práce a věnujte pozornost novému zjištění ve věci zatím neobjasněné vraždy mladíka v Rudolfových sadech na Letné.“ Oba překvapeně vzhlédli.

	„Pane koncipisto, mají u sebe ještě protokol ze šetření komisařem O1ičem?“

	„Ano, jistě, dal jsem ho hned sem navrch,“ řekl Nebeský a podával komisaři celou složku.

	„Ne, nechte si ji a otevřete na části ohledání místa činu. Přečtěte, co bylo napsáno, když detektivové prováděli ohledám na místě samém.“

	Koncipient Nebeský si odkašlal a nalistoval stránku protokolu: „V pravé kapse mrtvoly byla nalezena tobolka z červené kůže a v ní čtyřicet a půl krejcaru, tedy dvacetník a drobné peníze, pak klíček od kufříku, zrcadélko, nůž a červený kapesní šátek. V kapse u vesty sáček z tmavé látky z česané příze na hodinky a klíček k hodinkám.“

	„Co tedy z toho vyplývá, pánové?“

	„Chyběly hodinky a kufřík, pokud měl u sebe klíček,“ vyhrkl Rybička.

	„Ano, takže kromě bot, peněz, ještě tyto věci. Víme, že se nenašel žádný doklad: cestovní pas, vandrovní knížka, domovský list, který musí mít každý u sebe a jím se dle potřeby prokázat. Žádný doklad se nenašel. Jinak by ho čekalo co, pane praktikante?“

	„Byl by eskortou postrkem poslán do Fišpanky jako tulák.“

	„Tenhle ale jako tulák nevypadal, takže doklad určitě musel mít, a je zřejmé, že ho vrah vzal s sebou. Je možné, že by se jím mohl prokazovat. Pane koncipisto, podíval se, jestli je tam ve spise zmínka, že u zavražděného byla nalezena škatulka na tabák ze žlutého kovu?“ Komisař se na chvíli odmlčel a nechal Nebeského hledat ve spise, i když věděl, že ji tam nenalezne. V tomhle případě chtěl, aby se oba jeho podřízení zapojili do pátrání. Zatím jeho zrak bloudil po stěnách kanceláře a čekal, zda tam něco Nebeský objeví.

	Kancelář jeho úředníků byla prostornější než jeho a také zde bylo více světla z Bělského třídy, výhled do stoupající Strojnické ulice a na cíp holešovického hřbitova. Hlavně pak na zeď Umráthovy kovodělné továrny.

	„Nenašel jsem nic takového, pane komisaři,“ Nebeský odložil spis na stůl.

	„Vidíte, a vím přesto, že zavražděný vlastnil krabičku na tabák ze žlutého kovu s emailovým obrázkem na lícní straně. S takovouhle dekorací,“ řekl a ukázal kresbu od krejčíka Žíly.

	„Vždyť to je přece ženština a docela nahá,“ vykulil se Rybička.

	„Ano, je na ní necudný obrázek. I ten se dá připojit k chybějícím důkazním materiálům. Pokud se dá věřit těm osobám z hostince „Na slamníku“, u kterých jsem dělal šetření.“

	„Proč by si to jinak vymysleli,“ namítl Nebeský.

	„Takže ji vzal ten vrah spolu s ostatními věcmi,“ dodal dr. Rybička.

	„Nejspíš ano, ale, pánové, uvážej, stalo se to v noci a došlo tam k zápasu. Tam v místě jsou křoviska. Dá se ale předpokládat, že tam svítil měsíc, jak to za letního měsíce bývá. Co si o tom myslej, pánové? Měl by se najít nějaký z těch usvědčujících předmětů. Ano, corpus delicti, ale jaký?“ komisař pokračoval v samomluvě.

	„Klíček na hodinky je stejný jak u roskopfek nebo u unionek, ty má kdejaký řemeslník, zrcadélko, šátek nám nic o totožnosti zavražděného neprozradí, ale je tu ta krabička na tabák. Ta až tak běžná není a jistě mužskému oku neunikne.“

	„To mají ouplnou pravdu, pane komisaři,“ dodal Nebeský. „Pánové, chtěl bych jim říci asi tohle. Za doby, když jsem praktikoval ve Vídni, byl v jedné postranní ulici vedle Mariahilfestrasse krám, kde prodávali ty různé žertovné věci pro pány, gumové zboží a tak, však věděj, pánové, co tím myslím.“

	„Oni si, pane komisaři myslej, že to mohl být Vídeňák, nebo někdo kdo se vracel ze sídelního města?“

	„I to je možné, pane koncipiente.“

	„Ano, vracel se z metropole, vydělal peníze a tady byl už u cíle, když ho přepadl ten mordýř,“ dodal vzrušeně Nebeský.

	„Jistě musel o něm něco vědět a ten mrtvý musel mít v něm důvěru, protože se s ním vydal do Prahy. Jako krajánek měl možnost se kdykoliv k té krabičce na tabák dostat.“

	„Proč vydat do Prahy? Mohli se poznat třebas až tady v Holešovicích-Bubnech,“ podotkl Rybička.

	„Je také zajímavé, jak jsem se dozvěděl ze šetření v hostinci „Na slamníku“, že spolu mluvili německy a ten jeho druh odpovídal hostinskému česky.“

	„Takže to musel být cizinec?“ otázal se praktikant Rybička.

	„Pane komisaři, tady v té zprávě ze šetření komisaře Oliče se píše, že silná hůl nalezena byla vedle zavražděného. Ta bambusová hůl na konci opatřená kováním v podobě kukuřičného puku se v Čechách, ba ani v Rakousku nevyrábí. V Hamburku ji zhotovuje německá firma Weindler und Sohn. To je taky důkaz, že zavražděný musel pocházet odjinud jak z Čech. Tak o tom uvažuje i komisař Olič z Poštovské,“ opáčil Nebeský.

	„Jistě, jenže ta firma nevyrobila jen tu jedinou hůl. Stovky jejích výrobků jsou nyní po celé rakouské monarchii. Tenhle typ hole je mezi lidmi dost oblíbený, protože hůl je lehká a pevná,“ namítl komisař.

	Podobné případy, se kterými se komisař Pobuda setkal, měly jistá řešení. Vrah byl s obětí blíže svázán, obvykle se k činu vzápětí přiznal či někdo blízký jej za pachatele označil. Tady se stopy rozbíhají do ztracena.

	„Co tedy navrhujou, pane komisaři?“ otázal se koncipista Nebeský.

	„Co navrhuju?“ Pobuda si uhladil knír pod nosem a pohlédl na praktikanta Rybičku. Poté vytrhl ze zápisníku list s obrázkem nahé ženy.

	„Tady pan praktikant rozkreslí tuhle kresbu a provede ji v barvě, aby bylo hned každému jasné, jak ta krabička na tabák po pravdě vypadala. Tedy bílé tělo na šmolkovém pozadí.“

	„I s tím černým bubákem mezi nohama?“ zatvářil se Rybička.

	„Přesně tak, jak to tam je, pane praktikante, a to několikrát.“

	„Hned se do toho pustím, pane komisaři.“

	„Patnáctkrát.“

	Rybička se vykulil.

	„Tři obrázky zůstanou tady u nás a dvanáct předají inspektoru bezpečnostní stráže Černému. Poté, až půjdou z úřadu, stavěj se, pane koncipisto, v hotelu Metropol tady na Bělského třídě a pan praktikant Rybička navštíví hotel Merkur na Belcrediho třídě, maj to při cestě. Ale diskrétně pánové, protože to jsou jediné holešovické hotely, kde diskrétnost musí být zachována. Do ostatních hospod, kterých tu máme v našem policejním obvodě pětatřicet, může nastoupit policejní stráž v uniformách. Ale to už si zařídí podle směn inspektor Černý. Zvlášť ať si dají pozor v hospodě „U modré hězdy“ na Vtavské, „U kotvy“ v Bubenské a v „U Holoubka“ Na Zátorách v dolních Holešovicích. To je taky podezřelej podnik. Ať se šikovně zeptaj, zdali tam takovou věcičku u někoho z kunčaftů neviděli, ale šikovně, ať ho nevyplašej.“

	„Co když tady, pane komisaři, vůbec není.“

	„Tak se nedá nic dělat, budeme pátrat i mimo náš holešovický obvod. Připomínám, že jste to byl vy, pane koncipisto, který tvrdil, že ten dotyčný vrah či jeho oběť musí být tady v našem policejním okrsku,“ podotkl Pobuda.

	„Prostě musíme prověřit každou možnost. Až to budou mít, pane praktikante, tak pošlou ty obrázky po strážníku Růžičkovi.“

	„Já bych tam, pane komisaři raději zašel sám, aby to nezblbli, znáte četníky, ti jsou na všechno hrr.“

	„No, a nyní máme nějaké to papírování,“ obrátil se na Nebeského. Tím to považoval komisař pro dnešek stran této záležitosti za skončené. Bylo nutné věnovat se běžné každodenní práci.

	„Maj to seřazený na stole pane komisaři,“ hlásil Nebeský.

	Komisař za sebou zavřel dveře. Přišlo mu náhle na um, zdali to, co koná, má nějaký smysl. Zatím si vrah hoví někde v ústraní. Ale ne, tak tomu určitě není. Musí mít černé svědomí, které ho bude pronásledovat až do smrti. Toho hrůzného obrazu se jen tak nezbaví. Bude ho užírat na kost a jedině tak, když se vyzpovídá někomu, tak si možná uleví. Pobuda uvažoval, co je to za člověka, který dokáže sedět s někým v hostinci, pít pivo a několik hodin poté ho chladnokrevně zavraždit, vzít mu boty, peníze. Skutek loupežné vraždy. Vraždí se vesměs v afektu, třeba z nešťastné lásky, ale tohle byla chladnokrevná loupežná vražda. Možná, že to bylo jinak, ale co jiného může teď po osmi měsících zjistit.

	Inspektor stráže bezpečnosti Jan Černý osaměl. Před chvílí poučil rázně posledního strážníka o tom, co má na stráži dělat, co si má pohlídat, co nemá zanedbat. Strážník Václav Věchet, růžolící naducaný muž s mrožím knírem, naditý do černé uniformy, hleděl upřeně na inspektora. Poté přiložil ruku k čepici s kohoutím pérem a řekl: „Zum Befehl, pane inšpektore.“

	„Daj na ten obrázek pozor, Věchet, a maj oči jako ostříž,“ řekl přísně a podával mu malůvku nahé ženy.

	Před nástupem měl inspektor povinnost poučit směnu ve smyslu služební direktivy a strážník poté ku konci směny podat hlášení o tom, co se v jeho okrsku událo. Proto měl strážník Věchet v záňadří služební knížku, do které zapisoval některé jevy, dobu či jména osob, se kterými přišel do styku. Černý kabátec měl přepásaný řemenem s mosaznou přezkou, na které bylo jeho služební číslo 286. Věchet byl tedy dvě stě osmdesátým šestým strážníkem spadajícím pod policejního ředitele Františka von Stejskala, titulárního policejního rady, rytíře řádu Fr. Josefa a držitele medaile za zásluhy I. třídy. V celém tom komplexu c. k. stráže bezpečnosti v korunním městě Praze bylo celkem 300 strážníků a 300 nadstrážníků, 15 inspektorů I. třídy a 15 inspektorů II. třídy. Inspektor Černý spadal do II. třídy a byl přesvědčen, že je to proto, že nemá dostatečný věk, a potom, c. k. policejní strážnice tady na Výstavišti v Holešovicích-Bubnech byla zřízena teprve v minulém roce a zatím neměl možnost se na nějakém větším případu osvědčit. Nejspíš se také čekalo, jak se spolu se svým týmem strážníků osvědčí. Nezastíral si, že konexe hrají v policejní hierarchii důležitou úlohu.

	Inspektor Černý pohledem kontroloval svršky svého podřízeného, zda jeho oděv není uválený, boty špinavé, zda je správně připjatá šavle, zda má pouta a píšťalu. Věchet měl denní službu, a proto nemusel mít s sebou pušku. Na denní směně měl inspektor stráže Černý ve službě sedm mužů v uniformě. Tady dole v Holešovicích tři muži kontrolovali prostor kolem nádraží Buštěhradské dráhy, zástavbu dolních Holešovic, Palackého ulici po Rudolfovu ulici a Zátory. Další dva strážníci prováděli kontrolu Buben, Vltavské ulice, V ovčinách, kolem bubenského pivovaru. Dva členy policejní stráže umístil poté u nově se rodící čtvrti Letné, tedy Belcrediho třídy, Na černoušku, Ovenecké až nahoru do letenských sadů prince Rudolfa.

	„Ještě jedna věc, Věchet. Je nám uloženo hledat corpus delicti vraždy, která se stala tady na Letné. Jedná se o škatulku na tabák. Tady mají její popis a kartičku. Během služby půjdou nahoru Belcrediho ulicí a zastavěj se ve všech hostincích. Pokud vím, je jich tam sedm. Vezmou to od „Modré hvězdy“ až k restauraci „U města Prahy“ a hostinec té Kleizarové v čísle 601. Zjistěj, zdali tam někdo u něhoho neviděl podobnou krabičku na tabák, jak je na tom obrázku. Krabička je v mosazi a obrázek v lesklém smaltu. Ale Věchet, pozor, nebudou se s tím producírovat po lokále, šenkovně, ale zeptáte se přímo výčepního nebo majitele, ale šikovně Věchet. O tom nikdo jiný nesmí vědět, aby vraha nevyplašili.“

	„Zum Befehl, pane inšpektore.“

	„A toho hospodského vemou pod přísahou. Možná, že nic nezjistěj, ale kdyby něco, tak mají povinnost to ihned hlásit sem na četnickou stanici a nikomu dalšímu se nezmiňovat. Je jim to jasné, Věchet?“

	„Selbstverständlich, pane inšpektore.“

	„Tak jdou a držej správně wache.“ Strážník znovu zasalutoval, otočil se jako na obrtlíku a vyšel ze strážnice.

	Inspektor se vrátil ke stolu, kde měl rozečtenou Národní politiku, aby si dočetl článek, který musel odložit předtím, než vypakoval policejní hlídky na jejich úseky. Rozevřel noviny opět na straně, kde ho zaujala zpráva s názvem Voják střílel na stráži. Psalo se v něm, že chudobný kovářský pomocník, stár 25 let, do Vráže u Ledče příslušný, zažil v Praze neobyčejné dobrodružství. V novinách se psalo, že kovářský pomocník, neznaje města, v Praze bloudil, až se dostal zvláštním řízením osudu na hradby k baště č. XIV. Tam panoval klid a nikdo tam nechodil a on se rozhodl tam přenocovat. Právě v okamžiku, kdy chtěl ulehnout, ozval se hlas: „Halt, wer da?“ Světa nezkušenému pomocníku až stydla krev v žilách. Domníval se, že zakázané nějaké místo překročil. Hlas se ale opakoval důrazněji. Ubožák nevěděl ve strachu a neznalosti terénu, že se ubírá k místu, kam se ani za denního světla nesmí. Byloť už dvanáct hodin. Zvolání se opakovalo potřetí a v tom zazněla střelná rána. Vojín, jenž stál na stráži u vojenských skladišť dynamitu, neměl tušení, že jest to člověk nevinný. Po výstřelu se neprodleně dostavil desátník Frič od pěšího 102. pluku a u vojenského skladiště byl civilista z venkova zadržen a na hradčanské komisařství odveden. Vesnický chasník strávil noc na pryčně, a když se vše vysvětlilo, že jest nevinným, byl propuštěn. Tenhle příběh se šťastným koncem Černého pobavil, ale vyvstala otázka. Kdyby ten chasník uměl německy, určitě by se nevyplašil. Ale tak je to tady také. I když je to už usneseno, že tam, kde převládá české obyvatelstvo, je obcovací jazyk český, stále se mísí němčina. I někteří jeho podřízení odpovídají slovy či větami tak, jak tomu byli zvyklí dříve. Komisař si řekl, že by v tom měl něco udělat. Koneckonců je i on sám mnohdy špatným příkladem.

	V tomto roce tu bude ryze česká Jubilejní výstava, která dá podnět, aby Čechie byla uznána za rovnoprávnou a neopomenutelnou součást rakouské monarchie. Právě proto zde byla zřízena stanice stráže bezpečnosti v domě u vchodu do areálu, aby zde nedošlo k možným konfliktům, které by ohrozily její zdárný chod. Komisař ví, že jsou to právě Němci, kteří se tento ryze český podnik snaží bojkotovat a dost možná použijí nekalých praktik. Právě proto to je tu on se svými lidmi. Na výstavišti bude dbát na pořádek a klid.

	Inspektor Černý přistoupil k oknu. Nebude to dlouho trvat, vše je již téměř hotové. Budovy a pavilony na ploše vyrostly jako houby po dešti. I tolik očekávaná světelná fontána inženýra Křižíka se dokončuje. Již brzo, za necelé dva měsíce, se otevřou brány Výstaviště. Je to smělý projekt. Teprve pak nastane ten rej. Policejní inspektor Černý věří, že tenhle nápor ustane a se svými lidmi ho zvládne.

	Hostinec v Letohradské ulici č. p. 511 se jmenuje „Na vyhlídce“. Už je to téměř rok, co nedostává svému názvu. Dříve tu byla vyhlídka s pěkným venkovním posezením a výhledem na zahrady a parcely až ku kostelíku svatého Klimenta. To místo oplývalo bujnou zelení. V tento čas to už ale pravdou není. Výhled clonila mohutná cihelná stavba. Ve Vinařské ulici, právě na rohu s Letohradskou, vyrůstá objekt měšťanské chlapecké školy. Stavba deroucí se vzhůru nebývalým tempem. Ozýval se odtud lomoz povozů, hlasy a křik polírů, zedníků, nádeníků, a to až téměř do tmy. Na stavbě se finišovalo. Hostinský František Havlínek, narozený 1853, ženatý, katolík, jinak příslušný do obce Vinohrady, který tu měl hostinskou živnost, by se na tuhle stavbu mohl po právu zlobit. Už sem nezalétali zpěvní ptáci, vlahý večerní vánek nepřinášel z letenských sadů onu vůni líp, ale na druhé straně, a to bylo pro něho důležitější, přinášel zisk. Ty drobné krejcary, přibývající tak jako nikdy předtím, než tu byla tahle obří stavba. Přes den a hlavně pak na poledne byla hospoda plná. To musel Havlínek dodat lavice do dvora, aby mohl všechny kunčafty obsloužit. Vařily se polívky, kroupová jelita, jaterničky, pajšl, škubánky, prostě vše, co si tito přespolní stavebníci přáli. Hostinský vsadil na jednoduchou stravu, strávníci byli vesměs sezónní, sjednaní právě na tuhle stavbu a na nějaké zvláštnosti si nepotrpěli. Čím je nejlépe zasytit, tím si hostinský nedělal hlavu. Na stavbě pracovaly i ženské v šátcích přes hlavu, míchající maltu či přidávající zedníkům na lešení. Během dne sem odbíhaly se džbánky pro pivo a ráno před nástupem do práce si někteří zavdávali kořaličku, to aby takzvaně vypálili brouka. Takže hostinský Havlínek tu měl otevřeno od časného rána do pozdního večera. Večer, poté, když se vše zklidnilo a on musel o jedenácté policejní hodině zavřít, dělal se svou ženou činnost nejmilejší, počítal ty krejcárky a zlatky, které přibyly do kasy Dneska po poledni se tu objevil četník. Havlínek ví, že se jmenuje Věchet, podsaditý, s mohutným knírem a hustým obočím, už při pohledu nahánějící hrůzu. Dnes ho ale překvapilo, že se tu objevil už na poledne. Obvykle to bývalo před zavírací hodinou a hostinský věděl také proč. Vážný problém tu Havlínek nikdy neměl. Kunčafti obvykle odcházeli před policejní zavírací hodinou a on sám žádné překupnictví či služby veselých děvčat nenabízel. Byl to dělný lid, a ten musel časně vstávat.

	To obvykle postavil před strážníka osmibokou skleničku na stopce, do které nalil režnou. Tu do sebe Věchet zvrhl naráz, dvěma prsty pozdravil Havlínka a odešel. Mnohdy se to obešlo úplně beze slov. Dnes sem ale přišel na poledne a vyptával se. Vyptával se, zda on, Havlínek, neviděl někoho, kdo by měl u sebe takovou krabičku na tabák. S četníkama není dobré si to rozházet.

	„Tak jak, Havlínek, viděl, nebo neviděl?“

	„Možná viděl, možná neviděl, pane vachmajstr,“ vykrucoval se Havlínek. „Tu krabičku jsem viděl, ale na ty chlapy si nepamatuji, pane vachmajstr. Ta ležela na stole, když jsem tam nes pivo.“

	Strážník Věchet zbystřil sluch. Obešel na Letné sedm hospod a až teprve v téhle osmé, „Na vyhlídce“, se mu podařilo něco zjistit. To bylo velké štěstí. Ale vrchní inspektor Černý nařídil, aby sám nic nepodnikal.

	„Havlínek, poslouchaj, nikomu ani slovo. Je to tajné. Nikoho se zatím nevyptávaj, držej jazyk za zuby Havlínek.“

	„A proč proboha, pane vachmajstr? To se jedná o tak velikou věc?“

	„Víc jim říci nesmím. Státní zájem.“

	Poté, co strážník Věchet odešel, Havlínek nad tím uvažoval. Co to může být? Státní zájem – krabička na tabák.

	„Co je s tebou, Franci, stojíš tam jako solnej sloup? Tady jsou ty zadělávaný plíčky a kroupovka,“ volala na něj z kuchyně hospodská.

	„Ano Rezi, už jsem tam,“ probudil se z přemýšlení. Celý večer to Havlínkovi nedalo spát. Krabička a státní zájem. Tomu nerozuměl. Jistě, krade se i tady, hrnky sádla ze špajzu podvlíkačky z půdy, ale státní zájem to není, natož pak nějaká krabička.

	Po železničním náspu Buštěhradské dráhy projížděl nákladní vlak. Když vjel na železniční viadukt, tak se celá ocelová mostní konstrukce zachvěla. Byl to dlouhý pás vagonů naložených kladenským uhlím vyjíždějící z tunelu Stromovkou a jedoucí na bubenské nádraží. Komisař Pobuda se ohlédl za posledním vagonem a rozptylujícím se čmoudem z lokomotivy a rázně zavřel doposud otevřené okno své kanceláře. Tady na rohu Strojnické a Bělského třídy na tom byl dost nešťastně. Provoz tu jak v denních, tak i nočních hodinách neutuchal. Lomoz se ozýval i z Výstaviště, kde dělníci nýtovali ocelové nosníky budoucích výstavních hal. Takový rambajs tu zažíval celý minulý rok. Tohle budoucí Výstaviště je jedno velké staveniště, vřící kotel lidských činností. Po železnici, silnici i po vodě, ano i po vodě z holešovického přístavu, se sem dováží stavební materiál i strojní vybavení. Bohulibý výsledek byl ale znát. Během minulého roku tu v místě bývalé královské obory, Stromovce, vyrůstaly skvostné atypické budovy a výstavné pavilony. Komisař na to hleděl nejen s uspokojením, ale i s určitou obavou. Tak velké seskupení činností, materiálů, osob v jeho Holešovicích musí zákonitě přinést i své záporné stránky. Ale od toho je tady, aby udržel pořádek. Ale dost obecných úvah. Obrátil se čelem do místnosti a pohlédl na tři postavy hledící na něho s obavou. Před jeho stolem v jedné řadě stáli dva muži a jedna žena. Pobuda zaťukal na dveře vedlejší kanceláře a když se v nich objevila hlava koncipisty Nebeského, řekl: „Řeknou panu praktikantovi, ať sem jdou a vezmou si s sebou blajštift a papír, budou zapisovat do protokolu.“ Poté pohlédl na prvního z těch předvolaných. Byl to silný, růžolící muž s čelní pleší. Na pikové vestě mu visel stříbrný řetěz k hodinkám, v ruce žmoulal klobouk, buřinku. Ozvalo se zaklepání a do kanceláře vstoupil dr. Rybička. Komisař mu pokynul, aby se posadil na roh jeho stolu a připravil si psací nádobíčko. Pohlédl na růžolícího muže s buřinkou a poté na hlášení od inspektora stráže Černého. Poté si odkašlal, aby uvedl začátek výslechu.

	„Jsou Holoubek Jan, narozený 1852, ženatý, katolík, majitel a provozovatel hostince v ulici Na Zátorách číslo 295/VII? Vy jste prohlásil strážníku Langovi, že jste viděl muže, který měl u sebe krabičku od tabáku s tímto smaltovaným emblémem.“

	„To není tak, pane komisaři, já jsem ho neviděl, ale jen tu krabičku jsem si zapamatoval, to jo.“

	„Strážníkovi jste řekl, že to byl takový floutek s knírkem na jeden prst.“

	„No, to jsem řekl, protože jsem si to myslel. Kdo by přece nosil takovou žertovnou věcičku? To nebyl žádný nádeník ani dělník z fabriky.“

	„Nevzpomínaj si, nechtěl ji prodat, nenabízel ji tam u vás v hostinci?“

	„Tak to už vůbec ne. To už je dávno, pane komisař. To bylo před rokem, tak na svatého Václava, co bejvá dole v Holešovicích posvícení. Ano, tehdy to bylo.“

	„Takže byste si nevzpomněl, Holoubek?“

	„Ne, to určitě ne, to byla spousta lidí.“

	Teď bylo komisaři zřejmé, že se tu ten vrah ještě nějaký čas pohyboval a možná, že i pohybuje dál. Vždyť datumově od svaté Anny po svatého Václava je hodně dní.

	„Dobrá,“ řekl a zaměřil se na ženu. Podsaditá, hleděla nasupeně na komisaře. Dlouhou sukni na zem, na nohou brynelky, živůtek vypasovaný, korále na krku. Na hlavě klobouček jako pravá měšťka.

	„Říká se, že se u nich v zadní místnosti hrají Boží přikázání, Klejzarová.“

	„To ne, to je pomluva, pane komisaři. Žádný Gottes, plátýnko.“

	„Tak alespoň tam hrajou, Moje teta, tvoje teta, a za peníze.“

	„Pane komisaři, ať je pánbůh nade mnou…“

	„Pánaboha nechaj na nebesích. Proto jsem jich sem nevolal,“ řekl už volněji. Tahle ženská je schopná tu sehrát komedii, jako již se to jednou stalo, kdy ji musel křísit vodou.

	„Vona se strážníkovi přiznala, že tam viděla tu krabičku.

	Co k tomu můžou říct, Klejzarová Kateřino? To by udělala záslužnou věc.“

	„Víc ale, pane komisaři, namoutě duši nevím.“ „Tak ještě jednou a daj to pane praktikant do zápisu. Ať, má pan vládní rada v Poštovský co číst. Oni už si na ni posvítí, i na tu její živnost. Kateřina Klejzarová, rozená 1840, vdova, příslušná do Čečelic, okres Mělník, toho času kuplířka,“ četl Pobuda ze zápisu o majiteli hostince „U modré hvězdy“, „Vltavská 471/VI1.“

	„Oni to, pane komisaři, budou posílat vejš?“ Komisař neodpověděl. Na tuhle osobu se musí fištrónein a pohrozit jí, jinak sama nic neřekne.

	„Já se o takové hanebnosti nestarám, vašnosto.“

	„Tak proč to řekla?“

	„Tak, jen abych pozlobila strážníka Vejvodu. Věděj, on je to pěknej mužskej, a když se chlap zajímá o takovýhle hanbatý věci, tak…“

	„Tak dost, Klejzarová, strážník je úřední osoba a pod přísahou. Za to bych jich moh sebrat, to je falešný svědectví. Oni byli pod přísahou.“

	„Jakou přísahou, pane komisaři?“

	Tahle hospoda ve Vltavské ulici, vedoucí po nábřeží podle řeky, byla vždy místním obyvatelům trnem v oku. Dříve, než tu v Holešovicích bylo zřízeno komisařství, to tu řídila městská rada, ale ta byla na Klejzarovou krátká. Říkalo se, že tam v zadní místnosti půjčuje abštajg jedné nebo dvěma holkám. Komisař se rozhodl, že za jeho řízení se tu nepravosti dít nebudou. Mají-li pánové takové choutky, mohou se odebrat za řeku, do města, ale tady ne. Komisař to ale nechtěl úplně vyhrotit.

	„To, že sdělila nepravdivé údaje strážníkovi, se dá považovat za přečin proti úřední osobě. Pane praktikante, píšou. Předvolaná Klejzarová Kateřina se tímto dopustila…“

	„Počkaj, pane komisaři, počkaj, možná, že jsem ho viděla. Byl to mládenec silnej, urostlej jako jedle. Bylo to tak před dušičkama.“

	„Nechtěl u vás na pobyt?“ jemně narazil na tu možnost. „Ubytovávaj také děvčata, ne, Klejzarová?“

	„Ano a to je řádné. Jsou řádně nahlášený do konskripce.“ Komisař viděl, že takhle na ni nemůže.

	„Mohla bych se jich zeptat, protože jim tu věcičku taky ukazoval a možná, že k nějaké náklonnosti došlo.“

	„Koho tím myslej?“

	„No přece těch děvčat, co jsou u nich řádně nahlášený.“ Možná, že ta ženská jen blafuje, ale kdyby přece jen, komisař se nechal zviklat a přesunul pozornost na třetího předvolaného, hostinského Františka Havlínka. Ten mu řekl, že tuhle krabičku viděl na stole, kde seděli zedníci, ale neví, komu patřila.

	„Kdy to bylo?“

	„Letos.“

	„Cože, letos?“ zeptal se překvapeně Pobuda.

	„Ano, pane komisaři, koncem února.“ To bylo neobvyklé vzhledem k počasí.

	„Zedníci se už připravovali na sezónu. Nastavovali lešení, zavážely se cihly, tak jako by se už mělo začít.“

	„Tak tedy někdo z těch, co staví novou školu ve Vinařské ulici?“ Tohle byla důležitá informace. Poté komisař trojici propustil. Tak přece jen se to někam pohnulo, pomyslel si. Praktikant Rybička na něho pohlédl.

	„Co mám napsat do protokolu, pane komisaři?“

	„Nic nepíšou a vyprávěj se za Klejzarovou, zdali si ta ženská nevymejšlí.“

	Praaktikant Rybička odbočil z Bělského ulice do Ovčin. Jsou tu malé nuzné domky lemující tuhle uličku vedoucí k řece. Kdyby se Rybička natáhl, mohl by se rukou dotknout jejich prejzů. Odtud napojením vede ulička na Vltavskou ulici směřující podél toku řeky. Ulice je osázena akáty. V téhle jarní době jsou ještě bezlisté, jsou to stromy, které se probouzejí jako poslední. Rybička ale věděl, že ke konci května se tohle místo promění v bílou záplavu květů. Měsíc poté to tu bude vypadat jako po sněhu, kdy bílé uvádějící květy pokryjí ulici. V zahradách při domcích vždy je nějaký strom. V každém koutku Ovčin rostl vzrostlý černý bez, o kterém Bubeňáci věří, že má kouzelnou moc. Teď na poledne se před domky na jarním sluníčku vyhřívali na verpáncích dědouškové a na ulici se popelily děti. Praktikant Rybička jde Vltavskou ulicí. Je tu klid. Časně ráno, než zahouká tovární píštala, tudy procházejí proudy dělníků a dělnic do továren. Tady je i bubenský pivovar a oblíbené místo pana komisaře Pobudy. Vltavská ulice, to jsou samé přízemní či jednopatrové omšelé domy. Je tu stále cítit onen vztah k řece. Kdekdo tu má loďku, čeřen a rybářské sítě, ty se suší na plotech. Bubenské stromy jako by skrývaly místní chudobu. Je tu ale pěkně svěží vzduch. Vane od řeky, od Velkých Benátek. Jsou zde vyhlášené hospody „U Urazilů“, o kus dál v Holešovicích „Na kovárně“. Sem ale praktikant Rybička nechodí, má raději hostinec v Rudolfových sadech na Letné, při vojenské hudbě, viržínku a plzeňském pivu. Inu každý je zvyklý na své pivo, a tomu dává přednost.

	Dnes je tu ale služebně. Stanul před hostincem, který měl na štítě název „U modré hvězdy“. Přízemní budova s předzahrádkou. Okna v přízemí jsou otevřená dokořán. Nejspíš teď na poledne větrají. Venku, v předzahrádce několik stolků. Po návštěvnících ani vidu, ani slechu. Jen ve dveřích uviděl zákmit, ale pak se objevila postava Klejzarové.

	„Co ráčej, pana inšpektore? Jak viděj, gruntuju, ale navečer tu bude veselo. Tak sem přijdou se pobavit.“

	„Já sem jdu služebně, Klejzarová. Chtěl bych mluvit s jednou z těch dvou děvčat, které tu maj na výpomoc.“

	„Já už jsem řekla panu komisaři, že víc v té věci nevím.“

	„Já vím, ale přesto bych s ní potřeboval mluvit.“

	„Je tu jen jedna. Snad mi ji neodvedou, pane inšpektore. Viděj, jsem tu na všechno sama.“

	„Nebojej se, Klejzarová, jen tak na bešprechunk. Zavolaj ji,“ řekl a usadil se na jednu z venkovních židlí.

	„Tak jdou, jdou a pošlou mi sem obě,“ zkusil, zdali se Klejzarová nechytne.

	„Jak už sem jim řekla, je tu jen jedna, ta druhá šla do Prahy a bude až večír,“ odsekla vzdorovitě a zašla dovnitř. Po chvíli se objevila slečna v kabátku a suknici, rezavé vlasy svázány do uzlu a Rybičkovi připadalo, že snad právě vstala z postele.

	„Viděla tohle to?“ ukázal kresbu.

	„No jistě, ale to už je něco dávno. On něco provedl, pane inšpektore?“

	„No, Klejzarová běžte si po svejch,“ řekl, když se tu opět objevila hostinská.

	„Já vo tom moc nevím,“ řekla ta rusovlasá slečna a udělala na Rybičku kukuč.

	„Ale všimla si ho.“

	„To jistě, štramák, urostlej, světlovlasej.“

	„A jak se jmenoval plným jménem?“

	„To nemůžu plně sloužit, pane inspektore, jenom vím, že se jmenuje Václav. Byl tu ještě podvakrát, ale to už tu krabičku neměl.“

	„Neptala se po té krabičce?“

	„No dovolej, pane inšpektore, sem slušná holka.“ No jen aby, pomyslel si Rybička.

	„A co dál, co o něm můžou říct?“

	„Řekl, že je někde od Vlašimi a že pracuje tady na těch barácích na Letné. Teď se tam hodně staví. Víc už ale na mou duši nevím, pane inšpektore.“

	„Doufám, že mluvěj pravdu, protože jinak…“ Pohrozil, tak jak to dělal pan komisař.

	„On něco provedl, pane inšpektore? Potom už tady nebyl.“

	Tak alespoň něco zjistil. Snad to panu komisaři pomůže. Když začaly tovární píšťaly ohlašovat začátek poledního volna, praktikant Rybička vstal. Byl s výslechem hotov. Od té ryšavé slečny už více informací nedostane. Pustil se bubenskou ulicí kolem Bondovky a Böhmovky, továrny na límečky. Teď na poledne, když utichly tovární stroje, zavládl kolem klid. Praktikant Rybička byl spokojený, věřil, že pan komisař bude určitě také.

	Policejní praktikant Rybička se z Buben vrátil s dobrou zprávou a hned to začerstva komisaři meldoval.

	„To mě potěšili, pane praktikante. Oni obvykle tihle lidé najdou outěchu u ženských.“

	„Ono to zase nebylo tak obtížné, pane komisaři. Tyhle holky se rády chlubí svými kunčafty. Ta zrzavá měla dokonce tu krabičku v ruce.“ Rybička se cítil povznesen.

	„Já to říkal hned, pane komisaři, že ten vrah bude tady z Holešovic,“ přidal se Nebeský, „teda jako z našeho rajónu. Sice tak ouplně ne, protože je příslušný z nějaké vesnice od Vlašimi, ale tady někde se pohybuje a stále tu nejspíš setrvává.“ Komisař ho přerušil: „Víme o něm, že je tedy odněkud z Vlašimi, jmenuje se Václav a je zedník, je vysoké postavy, světlovlasý, stár asi pětadvacet let. Musel být na vojně, protože jinak by se po něm erár dotazoval kvůli vojenské taxe, víme, pane koncipient. To by se dalo nakonec zjistit na c. k. velitelství zemské obrany v Josefově.“

	„Ale v tomhle maj pravdu, musí bejt tady někde na Letné. Naposledy byl spatřen v hostinci „Na vyhlídce“, jak nám to hostinský Havlínek potvrdil.“

	„Věděj, pane komisaři, je to stejně zvláštní, jakou náturu má ten vrah. Pohybuje se tady v rajónu, kde spáchal ten ohavný čin. Klidně si chodí do putyk, žertuje s děvčaty.“

	Komisaři to přišlo také zvláštní. Několik měsíců pátral po vrahovi vrchní policejní komisař Olič a tento případ nedořešil i přesto, že je panem prezidentem von Stejskalem považován za skvělého kriminalistu. Kdyby třeba v té hospodě „Na slamníku“ jeho detektivové přitlačili na ty dva štamgasty. Ale tak už to je nejen v Bubenči, ale i tady v Holešovicích-Bubnech. Kdo by se co staral o to, co není přímo v jeho rajónu. Kdo donutí Bubeňáka nebo Holešovičáka, aby se táhl přes celou Prahu až do patologického ústavu sídlícího až na druhém konci Prahy a tam okukoval mrtvolu. Každý má svých starostí dost, než aby se tím zabýval. Spoléhat se, že za nimi někdo přijde? Od toho je tu policie, komisařství. Pobuda je rád, že v tomhle má nad Oličem navrch. Zná terén. Jde o prestiž vypátrat vraha, který je notabene v Holešovicích přítomný. Uvidíme, jak se na to bude vrchní komisař Olič tvářit, až jim přivede toho blonďatého zedníka v poutech.

	„Takže co budeme dělat, pane komisaři, necháme si poslat z policejního komisařství ve Vlašimi raport?“

	„Ne, pane koncipiente, my si pro něj přímo půjdeme. Pošlou mi sem pana praktikanta.“

	O minutu později stál před komisařem praktikant Rybička.

	„Skočej na strážnici za inspektorem Černým, ať jim dá k ruce nějakého strážníka ve službě, a přivedou mi ze stavby toho vraha, bude se pohybovat na stavbě té chlapecké školy ve Vinařské ulici. Ale daj pozor, může být nebezpečný. Radši mu daj hned řetízky.“

	„A jak ho poznám, pane komisaři?“

	„Tak to nechám na nich. Poptaj se u políra. Ten bude mít u sebe vandrbuchy všech dělníků. Tak je všechny nejdřív prohlídnou, měl by bejt policejně příslušný do nějaké obce na Vlašimsku. Ale daj pozor, je dost možné, že bude třeba používat pas nebo knížku toho zavražděného a bude se tudíž vydávat za někoho jiného. Tak jdou, ať nám ještě neupláchne. Ten hostinský Havlínek by se mohl nechtěně prořeknout.“

	Komisař věděl, že dělá dobře, když poslal Rybičku, věděl, že se zhostí úkolu lépe než Nebeský. Každý z jeho úředníků má své kvality a praktikant mu připadal snaživější a na rozdíl od Nebeského užíval více zdravý selský rozum než koncipista, kterému rakouská šlamperaj mnohdy překáží v konání. Ale tak už to je. Je nutné dodržovat zavedené postupy.

	Komisař vstal a začal chodit po místnosti. Dělal to vždy, když ho něco rozrušilo, tak jako teď. Konečně bude mít vraha. Dokáže to, na čem celá garnitura detektivů v čele s Oličem neuspěla. Už předem ví, jaké budou v následujících dnech články v Národních listech, Národních novinách. Už viděl ty titulky Bestiální vrah z Letné zatčen. Konečně, po osmi měsících se podařilo zločince zadržet, a to díky komisaři Pobudovi který vraha usvědčil z ohavné vraždy Poté, v následujích dnech tu budou zprávy ze soudní síně, kdy trestní senát bude soudit toho vraha a novináři zase plnit stránky novin. Bude to monstrproces, a tam se objeví jeho jméno. Tak je to dobré. Rozhodně by nechtěl, aby se v novinách objevila noticka, že vrah si tu klidně v Holešovicích-Bubnech pobýval a komisař Pobuda pro to nic neudělal. Tak to by bylo zlé, ale naštěstí je to zažehnáno. Pobuda pohlédl na stěnu, kde visel obraz mocnáře. Ano, jemu přísahal, jakožto Bohu všemohoucímu, jeho apoštolskému veličenství nejasnějšímu knížeti a pánu Františku Josefu I. z boží milosti císaři rakouskému, králi českému. Pobuda věří, že je jeho dobrým a spolehlivým úředníkem. Možná, že po vyřešení tohoto případu se něco změní, že se jeho úřad posílí. Tak jako holešovická čtvrt stále roste, noví obyvatelé se sem stěhují ze všech koutů české země, je stav jeho úřadu neúnosný Holešovice mají už přes patnáct tisíc obyvatel a jeho úřad pracuje stále jen ve třech úřednících. Možná, že po vyřešení tohoto případu dojde k rozšíření jeho úřadu. Celá agenda nabývá na objemu a sotva stačí vyřizovat nejen požadavky politických úřadů, ale i běžné úkony, jako je evidence pobytů, dotazy a dohledání osob, které stále migrují. Není neobvyklé, kdy taková rodina se během roku i třikrát stěhuje, a to vše musí být pečlivě zaznamenáno, jakožto i činnost cizinců, přestupky proti mravnosti, kriminalita. Ještě štěstí, že těch hrdelních zločinů je nepatrně. Pobuda to vidí asi tak, že by se jeho úřad v budoucnu mohl rozrůst, jako je tomu na horním Novém Městě pražském, kde je ustanoven vrchní komisař správního okršlíku a má pod sebou dva komisaře, koncipistu a praktikujícího úředníka. A to by jistě stávajícímu stavu ulehčilo. Vždyť jsou už větší než okrsek IX Smíchov, kde má vrchní komisař Sachr k ruce čtyři podřízené pracovníky. Komisař Pobuda by to viděl následovně: on by povýšil na vrchního komisaře správního okrsku, Nebeský by se mohl stát komisařem, dr. Rybička konečně koncipistou a ten nový pracovník, kterého by sem přidělili, by ho nahradil v roli koncepního praktikanta. Už v minulém roce podal žádost na místodržitelství, ve které obšírně vysvětlil tíživou situaci v Holešovicích-Bubnech. Z Vídně ale došla zatím jen jedna zpráva, že se zřizuje nová pobočná policejní stanice na výstavišti a bude sloužit především po dobu Jubilejní výstavy.

	Komisař se těmi úvahami dostal do stavu euforie, že byl nucen otevřít si spodní šuple stolu, vytáhnout láhev hořké a do sebe zvrhnout stopečku kořalky. Poté pohlédl na obraz visící na protější stěně. Zdálo se mu, že na něho z toho obrazu stařičký mocnář povzbudivě mrknul.

	Ozvalo se rázné zaklepání na dveře a vzápětí do místnosti vstoupili tři lidé, podsaditý četník s mohutným mrožím knírem přiložil ruku k čepici s kohoutím pérem a meldoval příchod. Vedle pak praktikant Rybička a mezi nimi urostlý světlovlasý muž oblečený v bílé zednické kazajce. Komisař vstal ze židle a přistoupil blíž, aby si ho prohlédl. Vcelku souměrná tvář, začervenalá povětřím, případná lidem, kteří netráví většinu dne v kanceláři jako oni, a bledě modré oči. Jako anděl nevinnosti, vlastně převlečený za ďábla. Na tvář se nemá dát.

	„Poslušně hlásím, pane komisaři, že dělal potíže, proto jsem mu dal řetízky.“

	„V pořádku, Věchet, tak mu je sundaj, tady nám neuteče.“

	„Proč bych jim utíkal, pane komisaři, jsem nevinnej.“

	„To říká každej.“

	„Já nejsem žádnej zločinec.“

	„Lepší, když se přiznaj, že zabil svého soudruha.“

	„Tak to je omyl, pane komisaři, já jsem nikoho nezabil.“

	„Odcizil zavražděnému holinky, šrajtofli, cestovní pas a hodinky. Tak co s těmi věcmi udělal, nebo je ještě maj u sebe?“

	„Tak to není pravda, žádného mordu jsem se nedopustil a jsem nevinnej, jak je Bůh nade mnou.“

	„Boha se nedovolávaj. Přece jen jich něco prozradilo. Krabička na tabák, smaltovaná, a tu u nich vidělo několik lidí. Chlubili se jí dole v Bubnech u „Modré hvězdy“.“

	„No jo, zrzavá Máňa.“

	„Tak viděj. Ta krabička je důkazem, že oloupili mrtvého a sebrali mu ji.“

	„Ale já nikoho nezabil. Já jsem ji, pane komisaři našel.“

	„Stejně jako našli, jen tak pohozené v trávě holinky, peněženku a hodinky, jedině tu bambusovou hůl si nevzali. Ta byla potřísněna od krve a tou jste svoji oběť omráčil.“

	„Je pravda, našel jsem ji.“

	„A co je s ní teď?“

	„Já už ji nemám, prodal jsem ji Říhovi ze stavby a on ji ještě má. Ale já jsem ji skutečně našel, ale nezabil jsem,“ zakvílel obžalovaný a sesul se na zem do kleku a sepjal ruce.

	„Proboha živého, já jsem ji jen našel, ležela vedle toho zabitého. Myslel jsem, že to nikdo nepozná a k čemu už mrtvému bude.“

	„Jak věděl, že je mrtvej?“ „Nedýchal.“

	Komisař se na toho muže klečícího na zemi osopil. „Nedýchal jejich vražednou rukou.“

	„Tak to ne, tam se mnou byl ještě jeden člověk.“ „Tak jste na něho byli dva?“

	„Ne, pane komisaři, ani on ho nezabil, to musel být někdo jiný, ale já to nebyl. Já jsem vyběhl na cestu, co vede parkem, a tam jsem viděl člověka, jak tam kráčí. Tak jsem na něj zavolal, že tam dole ve stráni vedle cesty leží nějaký muž celý od krve.“

	„Pěkně si to vymysleli.“

	„Já si nic nevymyslel, to holá pravda, jak je pánbůh nade mnou. Ten člověk potom řekl, abych tam počkal, že zaběhne pro strážníka, tak jsem tam byl. To už zdola od občanské plovárny docházeli další lidi. Tak jsem jim řek, aby posečkali, že tam bude strážník hned. Já musel do práce, jinak by mě polír vyhodil, pane komisaři. Na cestě jsem je viděl. Jak tam jde ten muž a za ním spěchá ten chocholatej.“ „Jak to řekli?“ ohradil se komisař.

	„No, ten strážník, tak už bych tam stejně nebyl nic platnej, pane komisaři, a polír Burda by mě určitě vyhodil.“

	„Co to bylo za muže?“

	„To já nevím, byl oblečený v civilních šatech, akorát bylo divné, že je tak brzo ráno na špacíru. Byl menší než já, měl cvikr, nejspíš nějakej úředník, pane komisaři.“

	„Takže jste ho neznal a nikdy předtím neviděl?“ Pobudovi se to přesto nezdálo. Obrátil se na strážníka Věchta s příkazem: „Vezmou ho s sebou na strážnici a daj ho do separace.“

	„Ale já jsem nikoho nezabil. Pro rány boží, pane komisaři, já nejsem vrah.“

	„Věchet, raději mu dají řetízky.“

	„Zum Befehl, pane komisaři.“ Strážník postrčil zadrženého k východu.

	I kdyby, řekl si Pobuda, je to zatajování důkazního materiálu. Však ty se přiznáš, i když teď to tak jasně neviděl.

	Za své praxe poznal, že hrdelní kriminální případy se dějou obvykle cestou jednoduchou a žádné peripetie v tom není třeba hledat. Obvykle v tom není nic neprůhledného, k mordu se obvykle sami přihlásí. Mordy obvykle provádějí lidé, kteří ne moc rozumu nabyli. Z praxe ví, že se to většinou stane v afektu; milenec zabije svoji milku, dlužník svého lichváře, takže jdou snadno vypátrat. On sám se s mnoha případy nesetkal, protože c. k. místodržitelství těmito kauzami obesílá department IV v Poštovské ulici. Tam je dostane k vyšetření některý z pánů komisařů, společně s týmem detektivů.

	Ale jak to bylo v tomhle případě? Když komisař Olič nenašel stopy v Praze a okolí, kde rozeslal hlášení a fotografie zavražděného, obrátil se na Stadsthalterei v Hamburku. Tak uvažoval na základě nalezené bambusové hole, která tam odtud pocházela. Jenže ani tudy cesta nevedla, a tak případ na dlouhé měsíce zůstal, jak by se řeklo, u ledu.

	Komisař pro dnešní den skončil. Nasadil si policejní čepici a v dobré náladě vyšel do odpoledním sluncem rozzářené Bělského třídy. Řekl si, že cestou se staví v poštovním a telegrafním úřadě na rohu Rudolfovy třídy, aby tam odeslal cedulku od Aničky do toho jejího jihočeského Etynku. Vlastní důvod byl ovšem jiný. Potřeboval si promluvit s Adolfem Heritesem, mládencem tam v úřadu pracujícím. Ta cedulka do Etynku byla určitá záminka, aby si nezadal, až se bude zajímat o pana praktikanta. Musí se snažit zmírnit to, co napáchala jeho žena Elizabeth, když Adolfa Heritese jako nápadníka jejich Fanynky tak striktně odmítla. Bude se snažit celou tu záležitost uhladit a uvést zpět na správnou míru. On Heritese nepovažuje vůbec za špatného ženicha pro Fany. Je ale potřeba přece jen slevit, to si musí Elizabeth uvědomit. Vždyť i on se pomalu krůček po krůčku dostával nahoru. A to, že nemá ještě definitivu, je jen otázkou času. Holka už má právě nejvyšší čas vstoupit do svazku manželského a nezůstat na ocet. Jak si přitom představit domácí soužití se zakyslou starou pannou. Je potřeba Fany udat za každou cenu. Už nemůže myslet na nejlepší nabídky. Co ale Elizabeth na Heritesovi vadí? Je taktéž úředníkem, jako je on sám, a že má ještě daleko do definitivy?

	Komisař Pobuda zabočil do Rudolfovy třídy, kde na konci v monstrózní čtyřpatrové budově sídlí c. k. poštovní a telegrafní úřad pro Holešovice a Bubny.

	Venku je zamračeno, šedivo. Stejně tak je i komisaři Pobudovi na duši. Sedí za stolem a hledí na smaltovanou krabičku s nahou slečnou a mračí se na ni. Byla zabavena jako předmět doličný u zedníka Říhy ze stavby ve Vinařské škole. Před polednem musel propustit zedníka Václava Votrubu. Pod přísahou dosvědčil krejčovský mistr František Nedbal, že se s ním skutečně setkal inkriminovaného dne v Rudolfových sadech na Letné a že společně pak šli se podívat na v trávě ležícího zakrváceného muže. Poté se mistr Nedbal již o toho dělníka nestaral, neboť jeho úkolem bylo dovést strážníka na místo zločinu.

	Tak, a je zase na začátku. Zatracenej zedník Votruba. Možná, kdyby našel komisař Olič krabičku na místě činu, mohl by si tehdy někdo přece jen vzpomenout. Komisař se dívá na krabičku s tou nemravnou slečnou a cítí, jako by z ní vyzařovalo zvláštní fluidum zmaru. Mladý člověk v rukou zločince. Pobuda stále nemá jasno, kdo byl ten zavražděný, a to je samozřejmě klíč k pachateli. No jo, jenže jak vidno, jistoty se rozplývají. Vždyť ten zavražděný nemusí být odtud. Mluvil přece německy, a když se ho hostinský „Na slamníku“ otázal, odpovídal za něho ten druhý soudruh česky. S vandrovníky jsou potíže, to ví komisař nejlépe. Jakmile na jaře vyjde slunko a roztaje sníh, tak se jich vyrojí na silnicích nespočet. Jdou od okresního města k dalšímu městu. Jenže to není nic nezákonného. Živnostenský řád počítá s přípravou řemeslnického dorostu a vandr se stal podmínkou pro v budoucnu založení vlastní řemeslnické dílny. V každém okresním městě je okresní stravovna a přijde-li vandrovník před polednem, dostane zdarma oběd. Když tam je pro něho práce, může ji přijmout, jinak musí jít dále tak, aby do večera došel do dalšího okresního města, kde dostane večeři a přespání zdarma. Pobuda ví, že tyto stravovací stanice a herberky se zřizují nejen k podpoře vandrujících řemeslníků a dělníků, ale i k jejich kontrole. Ze zjištěni vídeňského ministerstva se ví, že takto se po c. k. monarchii pohybuje na šest set tisíc vandrovníků. Pokud se neprokáží vandrovní knížkou, jsou postrkem odesláni domů do domovské obce. Vandrovníci mají namířeno především do Vídně, ale mnohým tato zkušenost nestačí, a tak pokračují v cestě do Chorvatska, Uher či na Balkán. Na českosaské a česko-bavorské hranici je potřeba pas, ale i tam to není tak složité. Černí vandrovníci nelegálně odcházejí a opět se vracejí. Komisař Pobuda ví, že civilní úředníci tento přestupek velkoryse přehlížejí. Jinak se na to ale dívají vojenské úřady. Pokud se vandrovníci přiblíží k místům, odkud je možné cestovat do zámoří, jako Terst, jsou bez dlouhých řečí posíláni domů. Obvykle proto, aby se nemohli vyhnout vojenské službě. Podobné záležitosti tu Pobuda ve svém úřadě také řešil. Řemeslník a dělník, který už měl ve 24 letech za sebou vandr a vojenskou službu, se musel rozhodnout, co dál. Měl takzvaně volné ruce. Co ale o mrtvém ví? Stáří, které není ničím doloženo, je odhadováno na 20 až 24 let a podle habitusu pochází nejspíše z venkova. Jakou činností se zabýval, to také nešlo vysledovat, žádné řemeslnické nářadí se u něho nenašlo. Někteří krajánci nosí vak, ve kterém mívají pracovní oděv i nářadí. Ten ovšem u mrtvého nalezen nebyl. Jisté je, že vrah měl dostatek času zmizet a nyní, kdy už v povědomí veřejnosti není, může si špacírovat na veřejnosti bez strachu. Jediná věc komisaře trápí, a to, proč se to stalo právě tady na Letné. Objevil se v bubenečském hostinci „Na slamníku“ v poledních hodinách a poté na cestě od občanské plovárny na Letné, kde byl nalezen druhý den ráno mrtvý. To je přímou cestou kilometr kolem vodárny přes letenskou vojenskou pláň. Co tedy dělal ve zbytku dne? To také neví.

	Ne, je to marné, ať se na to komisař dívá z jakého chce úhlu. Muselo se ještě mezi tou dobou něco stát, ale co? Pobuda si povzdechl. Bude ještě jednou muset prohlédnout protokoly a vše to, co se našlo v pozůstalosti – šaty, hůl, špičku na doutníky, drobnosti v kapse. Přece není možné, aby se někdo takto ztratil z vědomí a nikdo ho nepostrádal. Komisař shrnul krabičku do šuplíku svého stolu.

	Bylo po desáté, když se na dveře holešovického policejního komisařství ozvalo zaklepání. Do místnosti vstoupil muž v šedozelené uniformě bez distinkcí. Praktikant Rybička vzhlédl a spatřil známou tvář.

	„Zdraví vinšuju, páni úředníci,“ ruku přiložil ke štítku čepice a postavil se do takového směšného pozoru. V ruce nesl velkou koženou kabelu.

	„Daj to sem, pane Fridrych. Moc-li toho z direkce nesou?“ Muž v uniformě vyndal z kabely složku. Černé desky v plátěném obalu s přezkou položil před koncipienta Nebeského. Na tom nebylo nic neobvyklého. Takto pravidelně v tutéž hodinu sem zacházel policejní sluha z policejního ředitelství v Poštovské, aby donesl poštu. Nebeský pohlédl na složku, na přezku přelepenou nálepkou a opatřenou oválným razítkem s rakouskou orlicí. Když ji Nebeský shledal neporušenou, roztrhl pečeť a zevnitř vyndal čtyři dopisy. Byly velikosti běžného formátu, přípisy z policejního ředitelství Poštovská č. p. 314. Listiny byly přeložené vertikálně napůl. Bylo to tak zavedené v rámci policejní byrokracie, že na pravé straně byla zpráva a vyjádření či připomínka ke zprávě se zapisovaly na protilehlou stranu listu. Byly tam obvykle parafy policejních úředníků z Poštovské, tak jak procházely postupně od nižších instancí až po ty nejvyšší. Podle modré tužky a velkých písmen S a T poznal Nebeský, že zprávu četl a odsouhlasil k dalšímu provedení sám policejní ředitel rytíř Franz von Stejskal, ale i parafy ostatních úředníků mu byly známé. Mnohdy to byly spisy od soudů, magistrátu i místodržitelství, které se úřední cestou dostaly až na komisařtví VII. okrsek Holešovice-Bubny. Některé byl psané česky, ale vesměs německy, kurentem. Dnes to byly pouze čtyři dopisy, jindy jich bývá více. Na koncipistovi, jakožto úředníku VI. platové třídy, bylo tyto dopisy předběžně roztřídit na ty, které by měl dostat na stůl pan komisař, a na ty, které by měl nejdříve zpracovat sám, než je předloží ke schválení komisaři Pobudovi. Spisů bylo mnohdy hodně a společně s Rybičkou měli za úkol nezahlcovat komisaře papírováním, které mohli vyřídit sami. Tady větší část povinností spadla na praktikanta dr. Rybičku, úředníka v V. platové třídě, který vedl agendu přihlašování a odhlašování pobytů, ověřování adres pro osoby odvádějící taxu vojenskou, služky, drobné krádeže a přestupky všeho druhu. S tím nechtěli komisaře Pobudu zatěžovat, protože jeho prací bylo něco jiného než nahánění zlodějů prádla na půdách či zklidňování opilců. Komisař byl vytížen jinak. Mimo svoji policejní práci musel být přítomen jednání městské rady, komisím a předávání důležitých staveb do zkušebních provozů ve svém rajónu.

	Nebeský přehlédl následující spisy a vydělil dva, které přijdou rovnou na stůl komisaře, a další dva, na které napíše v konceptu odpověď. Po schválení od komisaře je teprve přepíše do čistopisu a odešle. Ten první bude k trestnímu soudu na Karlově náměstí a ten druhý na místodržitelství do Prahy. Nebeský vstal od stolu a vyšel do vedlejší místnosti.

	Když osaměli, Rybička vzhlédl od práce na policejního sluhu:

	„Jak se vynacházej, Fridrych?“

	„Zaplať pánbůh, pane doktore, zdravíčko slouží.“

	Rybička měl Fridrycha rád pro jeho mírnou, holubičí povahu.

	Byl vysloužilým desátníkem a z toho důvodu získal místo policejního sluhy na policejním ředitelství. Roznášel poštu pro komisariáty sídlící na levobřežní části Prahy, jako Malá Strana, Hradčany, Bubeneč a samozřejmě i distrikt Holešovice-Bubny.

	Teď, když byli v místnosti sami, tak nemusel Rybička dodržovat onu subordinaci a mohl si dovolit určitou familiárnost.

	„Co je u nich na direkci nového, Fridrych?“ Rybička věděl, že policejní sluha může nějakou zprávu upustit.

	„Pan policejní ředitel Stejskal musel urychleně odjet do Vídně. Nevím přesně, ale je to politikum. Jsou v tom punktace, pane doktore.“

	O tom přece jen Rybička cosi věděl, o politiku se zajímal. Ve volbách do Českého sněmu Mladočeši překvapivě uspěli a získali 37 mandátů, zvítězili ve volbách a ukončili epochu dominance Národní strany. Byl vydán Manifest mladočeské strany, byla vytvořena Neodvislá strana lidu na Moravě, a ta byla prohlášena za zemskou organizaci Mladočechů. Pro nesouhlas císaře se nezúčastnili jednání, ze kterých vznikly punktace.

	Ty mají upravovat používání češtiny a němčiny v Čechách. Mladočeši se postupné dopracovali k toleranci vlády. Jsou tu obavy vídeňské vlády z případného růstu německé levice.

	„Víc o tom, pane doktor, nevím, jen to, že je ředitelství zneklidněno a čeká se, s čím pan policejní ředitel z Vídně přijede.“

	Tomu Rybička rozuměl. Mladočeši přešli k obstrukcím pro znerovnoprávnění češtiny.

	Rybička k tomu chtěl něco říci, ale to už se ve dveřích objevil koncipista Nebeský. Nesl komisařem Pobudou potvrzené a vyřízené zprávy s tím, aby byly odeslány. Rybička pozoroval Nebeského, jak je zasunul do šanonu, zalepil záslepkou a opatřil oválným razítkem se znakem rakousko-uherské orlice. „Tak, a můžou jít, Fridrych,“ podával mu dokumenty. „Ještě mě čekaj na komisařství v Bubenči,“ neopomněl se Fridrych připomenout.

	„Nepotřebuj ou od nich něco vyřídit?“

	„Tak od nás pozdravujou pana komisaře Dvořáka a oficiála Betelmana,“ řekl na rozloučenou praktikant Rybička.

	Když policejní kurýr zavřel za sebou dveře, opět nastalo ticho. Každý z úředníků se sklonil nad vlastní prací a bylo slyšet jen škrábání per na papíře. Koncipista Nebeský dokončil rozepsaný koncept, spis na c. k. státní zastupitelství v Praze, a znovu se vrátil k současné poště. První dopis byl k dohledání jakéhosi Františka Smékala, 23 letého sluhy v pražské filiálce cizozemské pojišťovny.

	„To si poslechnou, pane doktore: Onen Smékal byl obviněn, že si přisvojil v kanceláři několik blanketů pojistných, jež vyplnil, opatřil pečetí a načež s nimi dále ve prospěch svůj manipuloval. Ve zprávě se dále uvádí, že jeho činnost se neomezuje pouze na zametání kanceláře, chození na poštu a poslíčkování úředníkům, ale mladý sluha byl někdy vysílán jako agent pojišťovny a někdy zasedl k psacímu stolku a vykonával diurnistickou práci.“

	„Když ho k té práci prokurista pustil,“ namítl Rybička, „měl dosti příležitostí k veškeré manipulaci.“

	Nebeský pokračoval: „Obviněný obešel několik firem, jež byly s pojišťovnou ve spojení, a vybral pojistné. Celkem se obohatil tímto podvodným způsobem o 35 zlatých. Z prezidia se ukládá komisařství šetření o zatím nezvěstném Františku Smékalovi, bytem Belcrediho 533/VII, kde dlí i jeho matka.“ Koncipista se zamyslel. Jeden z těch případů, které nikam nevedou. „Což si myslel ten sluha, že se na nic nepřijde, že ty 83 firmy se nepřihlásej o své požadavky a kvůli 35 zlatkám si zkazí reputaci od firmy, jakou je firma Honoris ve Spálené ulici? Jisté je, že ho zažalují a propustí pro ztrátu důvěry.“

	„Mladý člověk. Kvůli pětatřiceti zlatkám má zkaženej život a už nikde mu nedají dobrozdání,“ dodal Rybička.

	Některé případy přijdou Nebeskému zbytečné. S povzdechem odsunul dopis, aby si pročetl ten druhý. Na základě udání učinilo c. k. četnictvo ve Frýdlantě c. k. okresnímu hejtmanství oznámení. Přípis poté šel nejdříve na policejní ředitelství, než se objevil tady na stole komisařství holešovického. V něm se praví, že manželé Antonín a Terezie Krauseovi, majitelé chalupy ve Weissbachu u Frýdlantu, udali, že jejich syn Florián se vydal na cestu do světa za příčinou zdokonalení se ve svém řemesle. Od toho času obdrželi rodiče jeho tři dopisy, v nichž jim líčil svoje cesty a zároveň úpěnlivě prosil o nějakou sebemenší zásilku peněz. Všechny tyto tři dopisy se zdály býti manželům Krauseovým podezřelé, neboť nebyl to rukopis jejich syna, nýbrž psány byly osobou docela cizí, neznámou.

	Na tuto skutečnost upozornili manželé Krauseovi četnického strážmistra Gustava Seidla, který podal neprodleně hlášení na c. k. okresní hejtmanství.

	„No jistě a co my s tím tady?“ řekl dr Rybička.

	Nebeský se pustil do čtení dalšího sloupku policejní zprávy. První dopis dostali manželé Krauseovi asi za pět neděl z Retzu v Rakousích a další dvě psaní z Holešovic.

	„Poslechnou si tohle, pane doktore: Ony listy byly psány německy, avšak obsahovaly tolik chyb, že žádným způsobem od Němce Krauseho být nemohly. Staří Krauseovi si mysleli, že si dopisy ty, jak se zhusta stává, někým snad dal psáti. Teprve když se mladý Florián měl dostaviti k odvodu, o něm slechu nebylo, jali se po něm sháněti.“ Tady se koncipient Nebeský zarazil. Nedostavit se k odvodu jest vážná věc, ať už je dotyčný posléze uznán vojenské služby či nikoliv, ale k prezentaci se dostavit musí. Nebeský ví, jak nerady úřady dávají mládencům v jeho letech cestovní pasy, aby s nimi mohli cestovat do ciziny. Proto se mnoho těchto cest děje načerno.

	Ale vandrování za řemeslem je vítaným zpestřením a mnohdy ho i řemeslnické cechy vyžadují. Další dopisy měly zpětnou adresu na Holešovice číslo popisné 85.

	„Je to nízké číslo,“ děl praktikant Rybička.

	„Pane doktore, podívaj se mi na konskripci, kdo nám bydlí v čísle 85.“

	Rybička zanechal své dosavadní práce a podal si knihu policejních přihlášek. Důležitý doklad, neboť každý obyvatel má povinnost do osmačtyřiceti hodin nahlásit svůj pobyt na komisařství, a to včetně služek a domácího personálu. To platí také pro krátkodobé návštěvy, i když mají domovský list v jiné obci a jsou zde jen na krátký pobyt u příbuzných. Jen tak je přehled o pohybu obyvatelstva v rámci rakousko-uherské monarchie.

	„Pane, koncipiente číslo Holešovice 85 je v Palackého ulici. Je tam takovej rozšířenej plácek, do kterého ústí ulice Štítného.“

	Koncipient tuhle ulici samozřejmě znal. Palackého ulice je hlavní ulicí v dolních Holešovicích, jakási obdoba Bělského třídy, i když méně výstavná. Lemuje ji sestava přízemních nebo jednopatrových domků slepených k sobě. Nejvyšší budovou je pak c. k. chlapecká škola v Holešovicích.

	„Podívaj se, kdo je tam všechno přihlášený.“ Rybička obratně nalistoval potřebnou stránku.

	„V bytě je přihlášen Jan a Zuzana Novákových s dcerou Annou a synem Janem Novákem.“ „A Florián Krause?“ „Nikoho takového zde není.“

	„To je podezřelé, pane praktikante, přesto sem měly být adresovány peníze.“

	„Třeba se ten dotyčný opomněl nahlásit a chtěl se vyhnout vojenskému mundůru.“

	Ve své policejní praxi to už Nebeský také zažil: „Jednou jsme, pane doktore, na direkci dokonce řešili případ, kdy odvedenec volil raději smrt před hrůzou vojenského drilu a šikany. Někdo halt neunese sloužit tři roky daleko od domova v nějaké pohraniční garnizoně, třeba v Srbsku, či na čtyři roky u c. k. námořnictva v dalekém Terstu,“ dodal Nebeský. Tohle bylo dost podivné. Koncipient se zvedl, vzal dopis a zaklepal na dveře vedlejší kanceláře.

	„Nerad ruším, pane komisaři.“

	„Ale nerušej, tak co maj?“

	„Dnes přišlo z policejního prezidia ještě tohle lejstro.“

	Komisař si vzal přípis od samotného policejního rady Marschana.

	„Co je jim na tom nejasné? Řeknou, inspektoru Černému, ať pošle některého ze strážníků za tím Novákem.“

	„Já vím, pane komisaři, o to mi nejde, to jsem chtěl udělat také. Divná je ještě jedna věc, podívaj se na to,“ řekl a přistoupil ke stěně, kde byla pověšena velká mapa rakouské monarchie.

	„Jestli dovolej, tak mi na tom něco přece jen nesedí.“ Koncipient ukázal na mapě horní část království českého.

	„Tady je Frýdlant a hned nad ním Weissbach, tedy česky Bílý potok, tam odtud pochází ten Florián Krause.“

	Kdy už dojde k tomu že na českém území budou i české názvy, povzdechl si v duchu komisař, při tom Nebeského připomenutí.

	„Je to až u saských českých hranic.“ Poté sjel Nebeský prstem na jih země a zastavil se za hranicemi, už na rakouském území. „Tady z Retzu psal dopis, ve kterém se Florián Krause ozval, a poté až tady v Praze, neřku-li v Holešovicích.“

	„Co dělal tedy v Retzu?“ položil koncipient otázku.

	„Co by dělal, vandroval. Nejspíš měl namířeno odtud do Vídně. Tam se hrne většina vandrovníků.“

	„Já vím, pane komisaři, ale to už se měl dostavit do Frýdlantu k odvodní komisi, ale místo toho tedy zamířil do Prahy, ale v Praze nebyl.“

	„To maj pravdu, pane koncipient, nechaj mi tu ten přípis, já se na to ještě podívám. Pokud se nedostavil k odvodu, máme povinnost ho vyhledat a dodat eráru, ten už si ono opomenutí s ním vyřídí sám.“

	Policejní inspektor Černý podešel železniční viadukt Buštěhradské dráhy. Vlak, který nad ním před okamžikem projel, už odezněl. Ocitl se na pomyslné hranici dolních Holešovic. Přes ulici stál blok budovy Ústřední elektrické stanice, té, která dodává proud nejen do Holešovic, ale bude dodávat i do budov a výstavních pavilonů pro Jubilejní výstavu, jejíž brány se už zanedlouho otevrou. Elektrický proud bude také napájet světelnou fontánu inženýra Křižíka. Už dnes o tom pochvalně psali v Národní politice s tím, že to bude světový unikát, nevídané divadlo, jakožto i celá Jubilejní výstava. Na ni je inspektor stráže bezpečnosti zvědavý. Tak jako každý řádný Čech a vlastenec přeje výstavě úspěch. Navzdory peripetiím, které provázely její vznik.

	Sotvaže podešel viadukt, připomněl si, proč sem dnes jde. Má z příkazu komisaře Pobudy navštívit dům v Holešovicích č. p. 85. V sousedství železniční dráhy je Reisenzahnova kotlárna a továrna na železné zboží. Po pravé straně nízké jednopatrové domy vedoucí Palackého ulicí podél nábřeží holešovického. Palackého ulice je zde v dolních Holešovicích hlavní ulicí. Má vozovku vydlážděnou žulovou kostkou a lemována je vzrostlými kaštany. Koruny jsou právě v rozpuku a lepkavé světlé puky na konci větví jsou vztyčené jako svícny. Všude kolem vykukuje mladá tráva. Nebude dlouho trvat a objeví se laty šeříku, bezinky. Jaro je cítit i tady. Navzdory čmoudu z Reisenzahnovy továrny je zde dobré povětří. Jarní vítr ho odvádí na druhou stranu za řeku. Na Palackého ulici se napojují ulice menší, jako Štítného a Havlíčkova, s četnými prolukami, volnými parcelami a zahradami. Odtud je to k ohybu Vltavy coby kamenem dohodil. Ani teď v pozdním odpoledni není ulice bez života. Po dláždění hrčí povozy. Na trakařích dopravují pomocníci zboží. Švec si vytáhl svůj verkštat před dům a pracuje venku pod otevřeným nebem. Všude kolem se popelí děti. Inspektor ví, že nezůstane inkognito, protože uniforma tady v dolních Holešovicích nevěstí nic dobrého. Tady byli obyvatelé zvyklí na své strážníky Vocelku a Krejčíka. Jeho uniforma se třemi stříbrnými hvězdičkami musí vyvolat otázky. Komisař se zastavil a z druhé strany ulice obhlíží dům č. p. 85. Šedivý jednopatrový domek s fasádou bez příkras, v přízemí jedno okno otevřené a v něm kořenáče s červenými muškáty a druhé okno zatažené záclonou. Předpokládal, že ten Jan Novák nebude žádný movitý člověk. Dům dle záznamu mu nepatří a on je tam ještě se dvěma rodinami v nájmu. Takto stísněni nežijí jen oni. Poté, co se tady v VII. pražské čtvrti rozvinul průmysl, je využívána v Holešovicích kdejaká díra a lidé žijí v nuzných obydlích. Vždyť jen Umráthova továrna na kovové zboží, co je proti komisařství mezi Strojnickou a Bělského třídou, spolyká na šest stovek dělníků. Inspektor se dívá na dům č. p. 85. Žádný pohyb zvenčí tam nevidí. Možná, že někdo jiný by tam vešel a vyžádal si okamžitou pozornost. Inspektor měl ale jinou zkušenost, proto zamířil do protějšího krupařského krámu.

	Cinkl zvonek na dveřích a ocitl se v přízemním kvelbu. Za pultem velké dřevěné schránky na mouku, kroupy. Jednoduchý krám. Krupařství Jos. Zmatlík. Tak to stálo na tabuli nade dveřmi.

	„Čím jim posloužím, vašnosto?“ otázal se s úklonou muž vytáhlé postavy v plátěné kalikové zástěře a nedůvěřivě se na inspektora podíval. Zřejmě nevěřil, že by si sem přišel koupit uherskou mouku či žejdlík krup. Nic jiného jeho nuzný krám neobnášel.

	„To jsou děti Jana Nováka, co si hrajou tam před domem?“

	„Ale kdeže, vašnosto, ten má děti o hodně starší. Má syna a dceru skoro na vdavky. Sám je stár 55 let.“

	„Co mi o nich můžou říct?“

	„Coby. Je to spořádaný muž, který si svědomitě plní své povinnosti a stará se vo rodinu. Dal tady v okolí na vědomí, že své děti zabezpečil a ze svého skrovného jmění každému dal dvě stě zlatek.“

	„A čím jest živ?“ otázal se inspektor Černý.

	„Je zaměstán v pražírně kávy na Starém Městě pražském. Za vodou,“ řekl a mávl rukou. „On už na těžkou práci není a to, aby šel do kotlárny k Reisenzahnům jako dříve, tak to už vůbec ne, pane inšpektore.“

	„A žena jeho?“

	„On sám je vdovec, jeho dcera má nevlastní matku Zuzanu, kterou si vzal, když mu ta jeho umřela na souchotě.“

	„A Anna je jeho vlastní dcera?“ Krupař přisvědčil.

	„Ten jeho syn se jmenuje také Jan?“

	„Ano, po otci. Vyučil se řezníkem a pracoval v kuchyni u Milosrdných bratří v Praze.“

	„No a nevěděj, nebydlel tam u nich ještě někdo jiný, nějaký jiný kunčaft?“

	„V jejich rodině? Ne, to určitě ne, a že by vzali někoho na byt? I tak se tam těžko porovnaj, pane inspektor. Oni moc mezi lidi nechoděj. Do hospody jen občas, v neděli, když dole u Žitného hraje vojenská kapela. Ale jen tak posedět. On si dá pivo a Zuzana sladkou vodu a při tom tam vydržej až do večíra. Voni sou dost šetrný. To je tak všechno, co jim o nich můžu říct.“ Inspektor Černý vyšel z krupařského krámu a zamířil do protějšího domu. Vrata byla otevřená a on se naráz ocitl na hliněném dvorku. Nevelký dvorek měl na boční straně dřevěné kůlny a u nich jakési haraburdí, u cihelné oprýskané zdi pak vzrostlý keř bezinky. Uprostřed dvorku stály na dřevěných kozách necky a v nich žena prala prádlo. Inspektor ji chvíli pozoroval. Jen tak v plátěné jupce, paže měla holé a drhla usilovně na valše prádlo. Když uviděla muže v uniformě, ustala. „Oni sou Zuzana Nováková?“

	„Ano, co si přejou, pane inspektore,“ řekla žena a loktem si shrnula vlasy, co jí padaly do obličeje. Z bočních dveří domku vyšla dívka, v ruce nesla hrnec, z něhož se kouřilo. Už chtěla nalít horkou vodu do necek, ale stará ji zarazila. Tak ho postavila na zem a utírala si ruce do zástěry. Děvče asi šestnáctileté, souměrné postavy, světlé vlasy v obličeji hezké jako obrázek, nyní hledělo na inspektora s obavou.

	„Jan Novák je kde?“

	„Tady je, kde by byl. Ančo, běž zbudit tátu.“ Nato dívka zmizela zpět ve dveřích.

	Muž, který po chvíli stanul před inspektorem, budil na první pohled důvěru. Jeho ustaraná tvář hleděla na inspektora Černého a v jeho očích nebyl strach. Na první otázku, zda znají nějakého Floriána Krauseho, oba odpověděli shodně, že ho nikdy neviděli. Na druhou, zda na jejich adresu přišly nějaké peníze z Weissbachu, odpověděli oba zase shodně, že žádné peníze nepřišly. Ostatně to by si mohl ověřit na c. k. poštovním a telegrafním úřadě v Holešovicích na Rudolfově třídě. V tom případě by tam byla poštovní stvrzenka k nahlédnutí.

	„To musí bejt nějaká mejlka, pane inšpektore,“ řekla žena. „Jestli dovolej, pane inšpektore, vystydla mi by mi voda. My se živíme poctivou prací.“

	„A kde je váš syn?“

	„Ten je prosím pěkně u Duchampů na Starém Městě. Dělá tam v pražírně.“ Inspektor Černý věděl, že tady už nic nepořídí, leda kdyby se o tom našel důkaz na poštovním a telegrafním úřadě.

	Policejní komisař Pobuda vyslechl hlášení inspektora Černého až do konce. Ten si poté zastrčil svůj dienstbuch do záňadří čekal, co tomu všemu komisař řekne. Komisař tím nebyl nijak překvapen. Kolik osob je nezvěstných, kolik se jich hledá, kolik jich je na cestách. Rakousko-uherská monarchie je jako vřící kotel, a přesto díky ministerským nařízením, směrnicím vydaným v tomto duchu, lze přece jenom toto mnohonárodnostní společenství ukočírovat. Úřednictvo je páteří této šedesátimilionové říše. Tak jako pramínky, potůčky svádějí se v řeku, sbíhají se i hlášení, aby se vědělo o každém poddaném jeho apoštolského veličenstva, jeho jasnosti, císaře. Policejní komisař mimoděk pohlédl na podobiznu mocnáře. Ano, každý úředník je zodpovědný za svůj úsek a musí vědět, co se v jeho okrsku odehrává. Pohlédl na mapu na stěně, kde byly vyznačeny hranice jeho policejního dohledu. Od Bašty svatého Tomáše nad Letenskými svahy až po holešovickou plavební komoru, místo obkroužené Vltavou. To je jeho úsek, za který je zodpovědný.
„Co si o tom jinak myslej?“

	„Nepřipadá mně to, že by ten Novák zapíral. Je to prostý, nuzný člověk, i když je to stejně divné, že zrovna z frýdlatského hejtmanství přišel apel hledat ho tady u nás v Holešovicích. To si mohl namířit spíše nahoru do Saska na Dresden, Leipzig, ale proč sem do Prahy?“ namítl inspektor Černý.

	„To nemohl, protože neměl pas. Ten se obvykle těm, co budou odvedeni na vojnu, nevydává. Takže mohl sem jen v rámci rakousko-uherského mocnářství. Tam odtud by ho Sasové postrkem poslali zpět,“ řekl komisař Pobuda a dodal: „Tohle je o to horší, že se o něho zajímá erár a měl se dostavit k vojenskému odvodu. Tak můžeme poslat avízo, že se jen tak nenašel, ať je tedy posuzován jako zběh.“

	„A jak víme, že zrovna sem k nám do VII. policejního okrsku došel?“ opáčil inspektor Černý. Komisař si vzal do ruky dopis od frýdlatského okresního hejtmanství. „Ano, bylo tam napsáno na jednom z dopisů, že případné peníze pro Floriána Krauseho měly směřovat sem do Holešovic č. 85. Ty peníze ale nedošly. Rodiče Floriána Krauseho nabyli podezření, že je chce někdo na nich vylákat. Přitom to musel být někdo, kdo jejich Floriána zná.“

	„Také to mohl být někdo, s kým se střetl na cestách,“ namítl inspektor.

	„Je zajímavé, že všechny tři dopisy poté, co Florián opustil Weissbach, si byly podobné. Rodiče ale tvrdili, že to nebyl rukopis jejich syna a že tam byly chyby v němčině.“

	„Nejspíš by to chtělo ty dopisy vidět,“ připomenul inspektor Černý a Pobuda s tím nemohl než souhlasit.

	„Pokud mě už nepotřebujou, pane komisaři, rád bych se vzdálil.“

	„Až půjdou ven, klepnou mi tam na dveře, že prosím pana Nebeského, aby se dostavil na koncept.“

	Na dopis se musí odpovědět ve stanovené lhůtě, a proto se rozhodl, že to tak po služební linii zařídí ihned. Koncipista se dostavil vzápětí s blokem a zřejmě tušil, co po něm bude komisař chtít.

	„Sednou a píšou, pane Nebeský. Píšou si:

	Note č. 1/ Slovutnému c. k. okresnímu hejtmanství ve Frýdlantě v Cechách. Na dotaz ctěného hejtmanství ve věci hledání nezvěstného Floriána Krauseho, jeho možného ukrývání v obvodu okresního policejního komisařství v Holešovicích odpovídáme takto: Služebním inspektorem policejní stráže bezpečnosti Janem Černým byl vzat k výslechu obyvatel domu v Holešovicích č. p. 85 pod přísahu Jan Novák, narozený 1836, stár 55 let, katolík, příslušný do obce Ratibořice, sluha při firmě Duschenes č. 791/11 v Haštalské ulici. Tento sdělil, že Floriána Krauseho nezná, nikdy jej neviděl a žádné peníze od něho nedostal. Jmenovanému se v jeho okolí dostává cti a bezúhonnosti.

	Note č. 2/ Ctihodnému policejnímu ředitelství v Praze, Poštovská ulice 314, k rukám vrchního policejního komisaře Václava Oliče. Jmenovaný Florián Krause na základě přípisu z okresního hejtmanství ve Frýdlantě, nebyl na udané adrese vypátrán. Dále není ani v registru obce holešovické k pobytu hlášen.

	Note č. 3/ Vojenské velitelství c. k. zemské obrany v Josefově. Jmenovaný Florián Krause nebyl vypátrán v obvodu ani k taxe vojenské příslušným.“

	Takto splnil komisař Pobuda svoji služební povinnost, ale zželelo se mu rodičů onoho Floriána Krauseho. Svého syna už rok neviděli, dostávají od něho listy, o kterých si nejsou jisti, zda od jejich syna pocházejí. Jaký musí být jejich neklid a jakou úzkostí jsou svíráni.

	„Napíšou ještě třetí dopis, pane koncipient. Adresu Krauseových nemám. Napíšou to na četnickou stanici ve Weissbachu, k rukám četnického strážmistra Gustava Seidla, toho, který se šetření u manželů Krauseových zhostil. Napíšou jim, aby nezoufali, že se určitě jejich syn najde, aby byli trpěliví, protože se nemůže jen tak ztratit. Zajisté bude někde ve spisech o něm hláška.“ Komisař nic o jejich zmizelém synu neví, až na to málo, co bylo ve služebním hlášení, a proto se na nich obrátil.

	„Žádám jich tedy, zda by mohli zaslat dopisy jim psané a mohli je dát prozkoumat po stránce grafologické, dále seznam věcí, které měl jejich syn na odchodu z Weissbachu na sobě, zavazadel a případně budou-li míti fotografii. Jinak je pátrání po jeho osobě obtížné. S tím, aby byl strážmistr Gustav Seidl nápomocen. A pošlou to urgentně.“

	Koncipient Nebeský dopsal poslední řádku a zeptal se, zda je to vše.

	„Ještě se jich zeptám, byli někdy v tom Weissbachu?“

	„Ne, pane komisaři, nebyl, to je přece až nahoře, až u saských hranic. Tam už jsou úplně v Němcích. Abych se přiznal, na vakace bych tam nejel. Právě dnes píšou v Národní politice, co se tam na severu děje. Jak tam utiskují českou menšinu, jaké příkoří jim tam dělají. Česky se tam pořádně ani nedomluvěj, pane komisaři.“

	„Já vím, ale když se starým rodičům ztratí syn, tak je to jiné.“ V té chvíli s nimi o to více cítil.

	„Tak jdou a sepíšou to a pak mi to daj na parafu.“

	Weissbach je městys s patnácti sty obyvateli. Protéká jím říčka Smědá. Bílý potok, tedy stejnojmenný Weissbach, má nedávno postavený katolický kostel Nejsvětější trojice zářící novotou mezi jinak ošumělými domy. Domy jsou starobylé z hrázděného zdiva, podezdívky z přitesaného žulového kamene, mnohé jsou na návětrné straně obloženy břidlicovými šablonami. To kvůli sněhu, který sem do předhůří zavítá častěji než do Prahy. Není to bezbožné město. Lidé jsou tu pracovití, skromní. V městě a jeho okolí je rozvinutý průmysl tkalcovský, je zde papírna a pila. Po hrbolatém dláždění hrčí povozy se zbožím nejen do vnitrozemí, ale i za česko-saskou hranici, která je odtud coby kamenem dohodil.

	C. k. četnický strážmistr Gustav Seidl jde podél říčky Smědé až na okraj obce. Má v ruce přepis telegramu od pražského komisaře, ve kterém ho žádá o pomoc. Není to až tak dlouho, kdy na četnickou strážnici přišel Anton Krause společně se svojí ženou Terezií s tím, že nevědí, co je s jejich synem Floriánem. Gustav Seidl zná všechny obyvatele nejen z Weissbachu, ale i z širokého okolí. O Antonu Krauseovi a jeho ženě ví, že to jsou spořádaní lidé, na které nebyla nikdy hláška. Ví, že Krause pracoval v tkalcovně firmy Ladenstein comp., než si přivodil úraz, poté už jen chalupničí.

	Tenkrát jim řekl: „Bleibst ruhe, Krause, však on se jich Florián najde. Er sich nicht verduft.“

	Jenže ta Krauseová mu mnoho nevěřila a dala to hned najevo: „Schaul maul, Herr Seidl. Ty dopisy nejsou od Floriána, ty musel psát někdo jiný.“

	Seidl ví, že i tady ve Weissbachu jsou lidé, kteří nevládnou dobře písmem a nechávají si psát dopisy jinou způsobilejší osobou, i to se stává. I když gramotní tu lidé jsou, to je pravda. Je tu německá škola a všichni obyvatelé do ní chodí, aby se slovem a písmem naučili ovládat německý jazyk. Jenže Krauseová naléhala, že má strach o syna, a starý Krause připomněl, že je syn žádá o peníze. Přitom v jednom dopise píše, že se má dobře a že týdně vydělává 6 zlatek, a v následujícím dopise je zase prosí o zaslání hotovosti dvaceti zlatek. „Třeba se dostal do nějakého maléru, Herr Seidl,“ opáčil tedy starý Krause.

	Podezření tu je, a proto tehdy opakoval žádost jako vážnou a nahlásil to na okresní hejtmanství ve Frýdlantě. Včera přišla telegrafická zpráva přímo z Prahy. A tak jde c. k. strážmistr Gustav Seidl podle toku Smědé až na samý konec obce. Domek, u kterého se zastavil, je přízemní s malými okny a ve štítě má také malé okénko. Střechu má pokrytou šedými břidlicovými šablonami stejně tak jako severní návětrnou stranu domku. To tu má téměř každý dům. Zimní fujavice, které přicházejí ze Saska, jsou časté a dokáží obyvatele potrápit. Ale dnes není příjemně, mraky se kupí na obloze a déšť tu bývá v tuhle dobu denním hostem. Říká se, že ty lesnaté kopce přitahují vodu. Vlastně se tu ani moc plodinám nedaří, pěstují se zde hlavně brambory. Trávu na svažitých lukách spásají černé krávy. Strážmistr bere za kliku dveří. Musí se sehnout, neboť nadpraží je nízké. Pak jde studenou chodbou z šedých kamenných dlaždic, bere za kliku a vchází do světnice. Uvnitř jsou oba staříci. Je tu útulno, teplo. Ve světnici mají všechno, co potřebují – pec, lavici, stůl a vyřezávanou postel z tvrdého dřeva.

	„Grüss Gott, Herr Krause,“ houkne na starého Krauseho sedícího za stolem a pokuřujícího fajfku.

	Oba odpoví a čekají, co jim přinesl. To není jen tak obyčejný výslech, nemusí na tyhle ty dva zhurta, to jen komisař z Prahy s takovým zvláštním jménem Pobuda se zajímá. Strážmistr navzdory německému prostředí ovládá i češtinu. S tou se tady na severu Čech moc pořídit nedá. Seidl neví, jak to tam v Praze probíhá, ale chytili se toho větší páni, než on sám, takže musí vyhovět.

	„Krauseová potřebuju jejich dopisy poslat do Prahy. Už se vo to začli zajímat úředníci z místodržitelství,“ obrátil se na ženu stojící u kamen. „Takže vás musím vyslechnout ze zákona.“

	Seidl se posadil za stůl vedle Krauseho. Ten si podal z police na stěně kalendář. Na vrchní plátěné desce měl zlacený nápis Jahrbuch 1890. Seidl ví, že tyhle kalendáře jsou u obyvatel Weissbachu velmi oblíbené. Obsahují nejen sled dnů, křesťanských svátků, praktických rad, ale i humorné povídky.

	Jsou oblíbeným čtivem a lidé si do nich zapisují to, co by neměli zapomenout. Krause z něj vytáhl žlutou obálku a vyndal složený list. Seidl vzal obálku do rukou. Bylo na ní razítko poštovního úřadu v Retzu.

	„Tak až tak daleko se dostal na vandru jejich Florián. Myslel jsem, že syn půjde vandrovat do Němců, do Hamburku, tak jako ostatní tovaryši z Frýdlantu. On si to tedy namířil do Vídně. Tam více míří Češi.“

	Seidl si vzal do ruky dopis a četl: Milý otče. Musím ti psáti, že chci domů jeti; dostal jsem se do obchodu ve Starkenbašské ulici. Přijedu jistě na Vánoce neb na Nový rok do Weissbachu. Nehněvejte se, že tak dlouho nepíšu, nemám čas.

	V Praze jsem viděl Josefa Feinstnera, je teď se mnou v práci, a vyděláme si týdně 6 zlatek. Za to si koupím nové šaty a vám také něco pošlu. S úctou výš syn Florián Krause. Starý Krause seděl a mlčel.

	„Takže ten dopis jste dostal Krause podle razítka na obálce 28. 8.1890.“ Seidl si připravil notes, aby si vše zapsal a zeptal se: „Tak kdy váš syn odešel? V hlášení na c. k. okresním hejtmanství se píše o 26. červenci 1890.“ Na to se ozvala Terezie Krausová, že to v ten den být nemohlo, protože v ten den byla s chorou dcerou na pouti v Philipsdorfu, jistě od Weissbachu 3 míle vzdáleného, aby se zde pomodlila u Matky Boží za uzdravení svého dítěte. Teprve v pondělí 28. července, když se ženštiny do Weissbachu vrátily, vyrazil Florián Krause se svým průvodčím do světa. V dalším dopise, který od něho dostali poté, co mu odpověděli a poslali nějaké peníze, protože je o to úpěnlivě prosil, mu sdělili smutnou zvěst, že jeho sestra zemřela. On odpověděl, že má v úmyslu jeti do Hamburku, protože v Praze se mu nijak nedaří, že se tu necítí dobře a české řeči nerozumí.

	Seidl prohlížel oba dopisy a musel dát Krauseovým zapravdu. Třebaže on sám nebyl žádný písmák, ty dopisy obsahovaly řadu pravopisných chyb. Gustav Seidl dopisy složil a uložil do kabely.

	„A teď ještě nějaké nacionálie. Váš syn, jak říkáte, se narodil 3. září 1869 tady ve Weissbachu, je řeznický pomocník, stár 22 let, vyučil se u řezníka Narsena v Heilndorfu. Učení započal roku 1884. Naposledy pracoval u řezníka Roberta Pohla v Dittersbachu, půl hodiny od Wiessbachu vzdáleném. 27. července od řezníka odešel. A teď, jak byl vypraven na cestu?“

	„Dali jsme mu požehnání a na cestu šest zlatek,“ řekla matka Terezie.

	„Spíše jak byl oblečen, jaké měl zavazadlo a další podrobnosti, které by vedly k jeho nalezeni?“

	„Dali jsme mu šedý kufřík s různými potřebami. Mezi těmi věcmi byly dvě červeně pruhované řeznické zástěry, dvě bílé a dvě pruhované košile, dva páry spodků, dvoje kalhoty, a sice jedny světlé, jedny tmavé, dvě tmavé vesty, jeden měkký klobouk. Na sobě měl jedny nové shrnovací boty, dále stříbrné hodinky s řetízkem a bambusovou hůl s koženým poutkem.“ Seidl si vše zapsal do notesu a zbývala poslední otázka.

	„Fotografii svého syna máte?“ To viděl, jak se na sebe manželé Krauseovi vzájemně podívali.

	„Ne, to nemáme. Jediná fotografie, kterou máme, je ta na stěně.“

	Seidl pohlédl na svatební fotografii nad policí. Krause toporně bez úsměvu v tváři a jeho žena s pohledem nepřítomně upřeným před sebe. Jako by se báli toho důležitého aktu. Tihle obyčejní lidé se fotografují jen na reisepasy a zvěčňují pouze při nějakém životním aktu, jakým je vojenská služba, ženitba či narození dítěte. Ostatní považují za plýtvání penězi. Za fotografem se pak muselo do Frýdlantu na náměstí ke Carl Voglovi. Strážmistr Seidl doznal, že tady skončil.

	„Dám jim vědět,“ řekl a měl se k odchodu.

	Ještě než vstoupil do dvoupatrové zšedlé budovy na rohu Bubenské a Rudolfovy ulice s číslem 248, pohlédl komisař Pobuda na oválný smaltovaný štít s rakousko-uherskou orlicí vedle vchodu. Oznamoval, že v této budově se nachází c. k. poštovní a telegrafní úřad Praha Holešovice-Bubny. To věděl samozřejmě také a mohl sem v té záležitosti poslat praktikanta Rybičku. Rozhodl se, že se sem vypraví sám, a měl pro to dva důvody. Kdyby zůstalo jen u toho prvního, tak by sem nešel a nechal si poštu přinést policejním sluhou Růžičkou, ale měl potřebu se sejít s praktikantem Adolfem Heritesem. Pošta v Holešovicích obývala celé přízemí domu. Z chodby nahlédl do první místnosti. Tam seděl poštovní správce Petrides Kvído, v druhé páni oficiálové Klazar a Kopečný. Všichni ti úředníci měli bydlení ve zdejším domě v hořejším patře a samozřejmě komisaře znali. Konrád Klazar, jakmile se objevil ve dveřích komisař Pobuda, rázně vstal od stolu a postavil se do pozoru ruka mu vyjela k poštmistrovské čepici: „Čím mohu sloužit pane komisaři?“

	Když už Heritese nenalezl u jeho stolu, tak se zeptal. „Hledám pana praktikanta.“

	„Jak. Stalo se něco?“ Oficiál zbystřil zrak i sluch.

	„Nikoliv, pane oficiále, potřebuji s ním mluvit osobně.“

	„Jistě, jistě, pane komisaři, měl by přijít každou chvíli. Šel jenom doručit balík vedle do Šternberkový ulice. Měl by se dostavit co nevidět. Mohu pro nich zatím něco udělat?“

	Na vedlejším stole zacvakal telegraf a druhý oficiál k němu přistoupil. Pobuda pozoroval ten mosazný přístroj, který samovolně stakatem odvíjel papírovou pásku. Oficiál Kopečný ji zcela jednoduše odtrhl a vrátil se s ní ke svému stolu, aby ji přečetl.

	„Jdou si pro poštu?“ obrátil se na Pobudu znovu Klazar.

	„To nemuseli, já bych jim ji poslal do úřadu, pane komisaři.“ Klazar znepokojeně vzhlédl na nástěnné hodiny a řekl: „Už by tu měl být. Jesti to potřebujou, tak já za vámi pana praktikanta pošlu.“

	To Pobuda odmítl. Nechtěl, aby s ním Adolf Herites mluvil v přítomnosti jeho podřízených. Vlastně přišel kvůli němu, Heritesovi. Musí napravit to, co způsobila jeho žena. Měli o tom s Elizabeth včera vážnou rozmluvu, ve které komisař konečně prosadil svou, což se obvykle nestávalo. Elizabeth se pak uraženě stáhla na odpoledne do pokoje a on odešel raději ke Kejřům na pivo a kuželky. Teprve po večeři povolila. Bude možno pozvat Heritese k nim domů. Jemu, na rozdíl od ní, se tenhle mládenec zamlouval. Štíhlý, hnědovlasý, přívětivé tváře. Ve službě pořádný a snaživý, tak ho vidí Pobuda a v duchu uvažuje, že vhodnějšího zetě by v současné době nenašel. Pokud tento rok jejich Fanynku neprovdají, tak už komisař neví, jak dál. Zůstane na ocet a bude z ní stará, zapšklá panna.

	„Tak to by chtěla, Bety?“ zaútočil přímo. Tenhle mládenec jí nevoní, a to jen proto, že je z chudých poměrů. Pobuda to dosud nebral vážně a nechal to jen na Elizabeth. Zúčastňoval se trpělivě všech těch tancovaček, veselic, šibřinek, i když by raději užíval pohodlí bubenského pivovaru. A stále nic. Jeho žena Bety si myslí, že je to nevhodné, nerovné. Pořád se usvědčuje, že přijde někdo na bílém koni a složí jejich Fany poklonu. Fanynka už není nejmladší. I když je to jeho dcera, jediné dítě, jeho krev, musí přiznat, že moc krásy nepobrala. Jako by byla kopií své matky a po ní zdědila stejnou povahu. Rozhodně by nechtěl, aby se stala starou pannou a zůstala jim na krku. I když by se v tomto případě nedalo nic dělat. Herites je chudý, z venkovské rodiny chalupníka od Vlašimi. To si zjistil konec konců také z ohlašovacího listu. Plat poštovního praktikanta je nuzný, ale cožpak to nejde vyvážit pracovitostí a pílí? Vždyť i on tak začínal. Připomněl si svá léta, kdy po maturitě a po absolutoriu na právnické fakultě univerzity vstupoval do státních služeb. Byly to těžké začátky v sídelním městě monarchie. Tam se také seznámil se svou budoucí ženou, Vídeňačkou českého původu. Jak už to bývá, byl na bytě a tak nějak… Aby se nedostal do řečí, byla z toho svatba. Nebylo v tom zrovna zalíbení, ale kompromis. Tam se mu také narodila dcera Francziska. Ale byla tu finanční podpora tchána, podnikatele se zavedenou pozlacovačskou firmou. Tam ve Vídni začínal jako konceptní praktikant, ve stejné pozici jako jeho podřízený dr. Rybička. Může říci, že si ve Vídni nezvykl. Bylo úlevou, když byl po letech přemístěn do Prahy na místo komisaře na Královských Vinohradech. Byl stále duší a tělem Bubeňák, protože tam se narodil, a proto požádal o přeložení do nově zřízeného okresního komisařství v Holešovicích-Bubnech a bylo mu vyhověno. Počátky byly složité, poměry neuspořádané, obvod holešovický řídila městská rada bez nějaké koncepční policejní práce. Stále narůstající počet obyvatel a nedávné připojení Buben k Holešovicím bylo již neúnosné pro původní komisariát ležící až v odlehlém Bubenči, který toto území až doposud řídil. Tomu byl ale Pobuda rád, protože to byla čtvrť, ve které se narodil a strávil dětská léta. Nelibě to nesla Elizabeth, pro ni to byl sestup. Že Praha není Vídeň, to ví Pobuda také. Nemá svá korza, parky, okázalost sídelního města na Dunaji, Prátr, Schönbrunn. Navíc je tu ten obtížný český jazyk, kterému se Elizabeth brání. Pobuda věří, že kdyby se podařilo svázat tyto dva, tedy jejich Fany s Heritesem, a vymanit je z jejího vlivu, bylo by to pro dobro věci. Vždyť on je také Čech křtěný Vltavou, navíc Bubeňák. Uvědomuje si, že jeho maželství nebylo šťastné, ale plné kompromisů. Ani teď, když je okresním komisařem, to není vyřešeno. Jako policejní komisař tady v Holešovicích má nižší plat než na podobném postavení ve Vídni. Jaký je to vlastně plat v XI. platové třídě s 1400 zlatými a aktivním příplatkem 240 zlatých? Je vlastně závislý na své movité ženě. Co všechno stojí nájem bytu, služka a konec konců i nákladný život. Co bylo přes zimu bálů, šibřinek a merend. To by si nemohl ze svého platu policejního komisaře dovolit. Pánem v domácnosti je Elizabeth, rozená Pavlitczkova, dcera českých rodičů, kteří odešli do Vídně, tam se usadili a nadělali jmění. Elizabeth se ke svým českým kořenům hlásit nechce a komisař doma rezignoval. Proto je mu také nejlépe v jeho kanceláři.

	Cvakly dveře a v nich se objevil Herites a rázem se zarazil. Pobuda viděl na jeho tváři zmatený výraz.

	„Tak jdou, tady pan komisař už tu na nich čeká.“ Oba oficiálové našpicovali uši, proto komisař vzal Heritese za rameno a řekl: „Půjdou o kousek dál, abychom pány nerušili.“

	Herites znervózněl. Nebývá zvykem, aby si komisař přišel sám pro praktikanta na poštu. „Můžou bejt klidnej, nepřišel jsem jich zatknout, pane praktikante, ale pozvat jich k nám. Na nedělní oběd.“

	„Já vím, ale když milostivá paní komisařová…“ Nedořekl, když jej mávnutím ruky Pobuda přerušil.

	„Na to zapomenou a přijmou to pohostinství. Fany a mutr se na nich těšej, budeme mít k obědu ševcovského ptáka. Jestli pak věděj, co to je?“ řekl pobaveně.

	„Husa,“ odpověděl nepříliš nadšeně Herites. Komisař přikývl.

	„Doufám, že koulej taky kuželky. Rád bych jich taky uved mezi pány úředníky.“ Napětí v obličeji Heritese polevilo. Komisař věděl, že tím se vlastně vyhne odpolednímu korzu v Rudolfových sadech a Elizabeth je ochotna tuto výmluvu přijmout. Rudolfovy sady s přilehlou restaurací se o nedělích stávají korzem a posezením pražské smetánky a komisař se tam necítí dobře.

	„Já vím, ale milostivá paní a milostslečna Fanynka?“

	„S tím si nemusej dělat starosti, já to zařídím. Budou vítaným společníkem. Tak hlavu vzhůru mladíku, žádná kaše se nejí tak horká, jak se uvaří,“ řekl a povzbudivě plácl Heritese do zad.

	„No a teď mi daj ten dopis z Weissbachu, který tu pro mě mají.“

	Pobuda si dal dopis do záňadří a křepče vykročil z c. k. poštovního a telegrafního úřadu do prosluněné ulice. Zatím se to daří a teď je to na něm, aby všemi možnými prostředky donutil Elizabeth, aby slevila ze svých požadavků a vzala Heritese na milost. Musí to udělat šikovně a počínat si obratně. Připadal si v tu chvíli jako dohazovač Kecal v komické hře od pana Sabiny a pana Smetany, kterou ve Švandové divadle tak pěkně zahrál pan Heš. Během cesty zpět do úřadu na dopis z Weissbachu ani nepomyslel.

	Pobuda se otázal svých dvou podřízených: „Sezval jsem jich do své kanceláře, abych je seznámil s obsahem dopisu. Nepřipadá vám, pánové, nápadná určitá shoda s mládencem z Weissbachu a tím naším mrtvým z Letné?“ Komisař si odkašlal a sledoval reakce úředníků. Oba se po sobě podívali. Tohle bylo divné, myslelo se, že zákeřný vrah bude tady z Holešovic, a měli ho v podobě zedníka téměř už za katrem.

	„Tak co si o tom myslej, pane koncipiente?“ řekl, když na to hned nikdo z nich neodpovídal. Nebeský zkoumal hlášení, které Pobuda dostal od strážmistra z Weissbachu.

	„No, je už to dlouhá doba, pane komisaři. Divím se, že to těm rodičům nebylo podivné. V dopise přece rodičům napsal, že by chtěl být na Vánoce doma, a pak píše, že má v oumyslu se vypravit až na sever, do Hamburku. Tady tomu nerozumím.“

	„To je pravda, pane komisaři. Čeští řemeslníci nechtějí, aby jim ve firmě pracoval Němec, který neumí slova českého,“ vmísil se do řeči praktikant Rybička.

	Pobuda ví, že teď ve společnosti panuje taková divná nálada. V novinách jsou důrazně zveřejňovány různé ústrky, kterých se tamější Němci na obyvatelstvu dopouštějí tím, že terorizují českou menšinu v pohraničí. Ten německý hlas tu je silný. Zvláště v Reichenbergu, tedy v Liberci, který je v současnosti jakýmsi druhým hlavním městem českého království.

	„Co by hledal tady v Praze, nämlich u nás v Holešovicích?“ namítl Rybička. Pobuda byl zvyklý tako se svými kolegy některé akce konzultovat, ale konečný názor si nechával pro sebe.

	„Pokud věděj, tak inspektor Černý potvrdil, že ho neznají a že tady nikdy nebyl. Je to celé zamotané. Když asi v Praze neuspěl, tak se vypravil do Vídně.“

	„Jak věděj, že byl ve Vídni?“ namítl Pobuda.

	„Byl tam přece na cestě. Asi tak tam směřoval. Každý tovaryš tam míří.“

	„Pokud vím, tak došel do Retzu. Tam odtud máme tenhle dopis,“ komisař ukázal na dopis označený jako číslo 1.

	„Třeba tam ani nedošel,“ odvětil Nebeský.

	„To jsou jen dohady, potřebujem faktótum.“

	„Pak se tu objeví další dopis, ve kterém se píše, že se má dobře a provází ho nějaký Josef Feinstner, se kterým se setkal v Praze. Společně dorazili do Retzu a tam na čas zakotvili. Tady přece ausgerechnet píše Florián Krause, že jsou spolu v práci a vydělávají si týdně 6 zlatých.“

	„Ale stejně museli mít v úmyslu dojít až do Vídně,“ oponoval Rybička.

	„Možná, ale odtud žádný dopis nemáme,“ namítl Pobuda.

	„Stejně je to ale divné, pane komisaři, že jako řeznický tovaryš nemohl nikde sehnat práci,“ opáčil Nebeský.

	„Snad právě proto, že byl Němec,“ podotkl Rybička.

	„Rozhodně si to nemyslím. Každý mistr řeznický, i kdyby pro něj neměl místo, tak by mu nabídl pomoc v nouzi, aby nehladověl. K tomu je váže cechovní čest, ať už je Němec či nikoliv. A potom, vždyť byl vandrovník a v nouzi mohl zaklepat u jakýchkoliv dveří. U vandrovníků se to tak nebere. To nejsou v pravém smyslu žebráci, aby je strážník hnal postrkem do Fišpariky. Dokonce se s tím u tohoto vandrovního stavu počítá, aby se budoucí tovaryši ve světě otrkali a nebylo jim zatěžko později nesnáze překonávat,“ dodal koncipient Nebeský, když už s tím Rybička začal.

	„No stejné, až do Hamburku měl namířeno. Takový lán cesty.“

	V té chvíli si Pobuda vzpomněl na své mládí tady v Bubnech.

	„Vždyť i voraři, co je tu máme zjara na Vltavě a co tu u nás mnohdy noc přečkávají, se tam plaví.“

	Pobuda je rád pozoroval, jak si na vorech na ohníčcích z drnů a hlíny vaří svoji chudou večeři a za teplých večerů zpívají tklivé písně před dalekou cestou do Hamburku. Na chvíli se v myšlenkách odpoutal od těch dvou a před očima se mu promítl obraz jeho mládí. Silní, urostlí rybáři z Buben, kteří si dovedli se vším poradit. V létě dělali písek, tužili se při stavbě plováren, přístavů, v zimě na náplavkách ledovali do hospod. Po celý rok rybařili. Tady měl každý Bubeňák síť, čeřen, kuklu. O ryby nebyla nikdy nouze. Jako by opět viděl před sebou stát otce Holzingra, vysokého, statného, v rybářské bekovce s pestrým šátkem s uzlem na krku. Oblečen v kostkované kazajce z futrbarchetu nebo kryzetu a boty vysoké shrnovačky promaštěné špekem, aby se nepromáčely. Kolik tonoucích lidí zachránil. I jeho, když se málem utopil onehdá na Svatoštěpánském jezu táhnoucím se po celé šířce ostrova Velkých Benátek. Tehdy ještě Holešovice ani Bubny nepatřily k Praze a Bubny byly čtvrtí rybářů a plavců. Zatímco teď jsou plné fabrik. Vodáci se ponenáhlu vodě zpronevěřovali, chápali se řemesel, odcházeli do továren. Měnila se celá Praha, měnila se i řeka.

	„Proč tedy psal, že nutně potřebuje peníze a mají mu je jeho rodičové poslat na adresu Jana Nováka sem k nám do Holešovic?“

	Komisař Pobuda se rázem vzpamatoval a vrátil se do reálného světa a vzpomínky unikly jako sen.

	„Ano, sem do Holešovic. Zároveň píše, že se spolčil s Josefem Feinstnerem. Je možné, že tedy odcestoval společně s ním. Máme nějaké důkazy o pobytu Feinstnera?“

	„Nikoliv. Prohlížel jsem konskripci a k pobytu hlášen nebyl, pane komisaři. Josef Feinstner není hlášen na Holešovice číslo 85 ani nikde jinde.“

	„Měli bychom po něm vyhlásit pátrání,“ navrhl koncipista Nebeský.

	„Jenže to už je tak dávno a Josef Feinstner může být dávno za hranicemi.“

	„Ano je to dost dávno. V hlášení strážmistra Seidla se píše, že Florián Krause opustil Weissbach 28. července minulého roku,“ doplnil Rybička.

	„Ano minulého roku.“

	„Seidl hlásí, že měl s sebou šedý vak, na sobě měl pruhovanou košili, kalhoty štruksové, tmavou vestu na hlavě měkký klobouk a shrnovací boty. S sebou měl bambusovou hůl s koženým poutkem, kterou dostal na cestu od otce Krauseho. Dále stříbrné hodinky a 6 zlatek na cestu a do začátku.“

	Komisař se upřeně díval na koncipienta Nebeského.

	„To je všechno, pane komisaři, víc toho nevíme.“ Komisař nic neříkal a Nebeský viděl, jak vztáhl ruku po deskách s protokolem od komisaře Oliče.

	„Pane Nebeský, kdyže odešel Florián Krause z domova?“ Koncipient nechápal, proč se na to komisař znovu ptá.

	„28. července, poté co se vrátila jeho matka s nemocnou dcerou z Philipsdorfu.“

	„Ta dcera stejně potom zemřela,“ odvětil Rybička, ale komisař ho neslyšel.

	„Hůl. Bambusová hůl s poutkem. V protokolu se píše, že při ohledání místa činu, po vraždě v Rudolfových letenských sadech byla nalezena mrtvola se silně zakrváceným obličejem, šaty. A ta zakrvácená hůl. To by mělo společně souviset.“

	„Oni myslej na tu vraždu na Letné?“ Komisař přikývl.

	„Ta se stala přece ze 30. na 31. července.“

	„To nevadí, hlavně že se ta vražda nestala před 28. červencem.“

	„Mají pravdu,“ žasl Nebeský, „už tomu rozumím. Oni si myslej, že to je ten zavražděnej z Letné.“

	„Jisté to tak úplně není, ale možná, že nejsme daleko od pravdy, pánové.“

	„Teď tu vyžádanou fotografii.“

	„V dopise žádná nebyla, ten strážmistr Gustav Seidl z Weissbachu píše, že žádnou fotografii Floriána Krauseho nemají.“

	„No tak to je pěkné nadělení. Nezbude nám tedy, než jiní zaslat fotografii mrtvoly.“

	„Pane komisaři, oni si myslej, že ho ten Feinstner Josef zabil a oloupil?“

	„A když to zjistěj, pane komisaři, jak ho budou chytat?“

	„Hlavně, pane Nebeský, musíme zjistit, kdo ten mrtvý je a jestli je skutečně tím, který odešel 28. července z Weissbachu. Pokud toto nepotvrdíme, je nám dohad o Feinstnerovi mylný.“

	„Takže zase obešleme toho Seidla, aby to vyřešil?“

	„Ne, pokud se potvrdí moje domněnka, bude to pro staré Krauseovy jistě rána. Vypravím se tam sám. Ten strážmistr Seidl by to mohl vše ještě poplést. Ano, sám a přitom si udělám výlet. Elizabeth má v oumyslu odjet do lázní a tam, pokud vím, vedle jsou zrovna jedny, kde se léčí kyselkou a koupelemi srdeční nemoci. Tak to tam při té příležitosti obhlédnu.“

	„To jim jen schvaluji, pane inspektore, také jsem o těch německých lázních četl v novinách. Je tam svěží luft, výtečná strava a skvělé léčebné procedury. Je to tam někde v Sudetech, v Izergebirge, teda po našem v Jizerských horách.“

	„Jednu věc mi ještě zaříděj, pane praktikante. Vyprávěj se na policejní prezidium a přinesou mi tam odtud tu hůl, která se nalezla v letenských sadech.“

	„Tu hůl, kterou vrah zabil svoji oběť?“

	„Nebojej se, žádná krev už tam nebude. Tak jdou a přinesou ji, ale opatrně, aby se o tom nedozvěděl komisař Olič, ten by něco čul. Našeho policejního sluhu Růžičku tam poslat nemohu, to by to rázem v Poštovské všichni věděli, že jsme na stopě, a kdyby se to nepovedlo, tak bychom jim byli pro smích. Tak jen jdou a ničeho se nebojej.“

	Komisař Pobuda vystoupil na malém nádraží. Na čelní straně zděné přízemní budovy byl německý nápis Raspenau. Dále už železniční trať nikam nevedla. Na obzoru se zdvíhal jednolitý pás zalesněných hor. Ještě štěstí, že dal na svoji ženu a teple se oblékl. Je to pohoří Izergebirge, jak se dočetl v průvodci, a za ním je pak česko-saská hranice. V Praze bylo jaro v plném rozpuku, ale tady zima ještě nedala vale. Vlak zůstal stát na koleji a dál nejel.

	„Tak tady je konec, Herrschaften,“ upozornil ho drážní zřízenec a dál pokračoval v kontrole dalších dvou vagonů se kterými sem vlak přijel. Z komína nádražní budovy se kouřilo, a proto se Pobuda rozhodl zajít rovnou do kanceláře a tam se doptat.

	„No nejedou zrovna v ten správný čas. Měli přijet tak za měsíc, to už je tu osazenstvo.“ Komisař pochopil, že ho přednosta stanice má za lázeňského hosta, který jede do Bad Liebwerda, tedy Libverdy. „Nebo tam maj nějaký svý zájmy? Jedou za obchodem?“ Komisař se nechtěl svěřovat, tím méně, že jede za případem, o kterém má jen neurčité zjištění.

	„Koukám, že jedou bez zavazadel. Ty si nechávaj nejspíš poslat. Zato mají pěknou festovou hůl. Ta je nutná na cestách, aby odradila darebáky.“

	Hůl je vlastně jeho jediné zavazadlo. Komisař nepočítá, že by se v tom Weissbachu mohl zdržet. Navečer by se chtěl dostat z Liberce zpět do Prahy. Koncipista Nebeský ho od té cesty zrazoval, že cestování tam nahoru na sever Čech není zrovna v téhle době příhodné. Pobuda se ale zařekl, a tak v pevném rozhodnutí setrval.

	„Nejspíš budou potřebovat nějaký povoz, pěšky je to daleko.“

	Ano, povoz potřeboval, a tak se hned zeptal, jak se to dá zajistit. „Hned jim ho zavolám.“ Otevřel dveře a zahulákal na někoho venku. „Zavolaj tam Seppa, že má tady kunčafta do kurbádu.“

	Trvalo to poměrně dlouho, ale nedalo se v tomhle případě nic dělat. Pobuda byl ale příjemně překvapený. Nebyl to žádný lidový povoz, bryčka, ale pořádný polstrovaný kočár. Poděkoval za azyl i za to, že se mohl u kamen ohřát, a nasedl. Chtěl zavolat na vozku, aby jel do Weissbachu, ale pak se přece jen rozmyslel. Vždyť sem právě jede také za lázněmi, které by možná také mohl potřebovat. V bedekru před cestou si přečetl, že jsou to starobylé lázně Bad Liebwerda, které dokáží odpomoci od tělesných neduhů. V původním názvu to mělo znamenat „líbezný ostrůvek uprostřed bažin“, ale to se mu jaksi nezdálo. Dále si přečetl, že jsou to lázně výtečné na léčbu pohybového ústrojí, chorob cévních a srdečních. Vozka, onen Sepp, mu řekl, že se zde léčil kdysi nejen saský kurfiřt August, ale také vojevůdce Albrecht z Valdštejna, kterému v nedalekém Frýdlantu patřil zámek. Léčí se tam uhličitými koupelemi a pije léčivý pramen z kolonády.

	„Tam se jim bude líbit, jezdějí tam samý fajnový lidi. Kolonáda, koupele, pitný pramen. Ta léčivá voda se vyváží až do Drážďan.“

	Sepp už chtěl na silnici odbočit cestou do kopce, kde ukazatel směřoval na odbočku do lázní, ale Pobuda vozku zarazil.

	„Jedou dál do Weissbachu,“ přikázal.

	„Ale tam zhola nic není, vašnosto,“ zarazil ho vozka. „Kostel, pár chalup, Vinkelmanova továrna u Smědé, papírna.“

	„Jedou nejdřív tam!“ přikázal.

	„No, když si to přejou.“ Kočí pokrčil rameny. Pobuda tušil, co si tehle Sepp asi myslí.

	„Poslechnou, znají oni Krauseovy?“

	„Znám, co bych neznal.“

	„A znají jejich syna?“

	„Co bych neznal. Chodil také do Philipsdorfu do tancovaček.

	Ale už dlouho jsem ho neviděl. Pracoval u řezníka Pohla v Dittersbachu. Moc legrace s ním nebylo. Tady se zná každý s každým. Krauseovi bydlej tam až na konci Weissbachu u mostku přes Smědou. No a teď, když se na vás vašnosto tak koukám, on měl taky takovou hůl, jako mají oni.“

	„Myslej ten řezník?“

	„Ne, ten Florián. Ten Florián Krause se s ní uměl ohánět.

	Vím, že jednou ji použil. To se na zábavě pohádal s Prahlem.

	Měl z toho malér, protože ho vzal pořádně přes záda, a tenkrát byl kvůli tomu u četníků na stanici. Naštěstí se to ututlalo.“

	„Co myslej, má tady ještě někdo podobnou hůl?“

	„U nikoho jsem ji neviděl, tu nosil jenom on, vašnosto, a rád se s ní chlubil, ale po té příhodě s Prahlem mu ji starej Krause zabavil. Tak už jsme skorem na místě.“ Vjeli do obce silnicí podle říčky Smědé, s řadou přízemních domků sražených k sobě. Dominantou byl kostel na malém náměstí.

	„Zajedou rovnou ke Krauseovým.“

	„Vy tam jedete kvůli té holi?“

	„To taky.“

	„Tak von si přece jen Prahl stěžoval.“

	„Tak tady na mě počkaj, Seppe. Jmenujou se tak?“

	„Ano vašnosto, ale bude to něco stát.“

	To už ale komisař Pobuda otevíral nízké dveře vesnického domku. Vzápětí i druhé dveře vedoucí z chodby a ocitl se ve světnici s nízkým stropem. V malých oknech zářila červená okvětí muškátů. Jak si všiml, bylo zde naklizeno. U kachlových kamen stála žena, a když Pobuda náhle vstoupil, v jejích očích viděl překvapení.

	„Jsem policejní komisař z Prahy,“ řekl a vytáhl policejní odznak s orlíčkem.

	„Panebože,“ vydechla leknutím a pokřižovala se. To Pobudu rozveselilo. Jako by byl čertem, který se tu náhle zjevil. „Snad nejdou kvůli Floriánovi. Ono se mu něco stalo? Snad není v arestu?“

	„Proč by měl být v arestu?“

	„Já jen, že šel s takovým tovaryšem. Mně se už od pohledu nelíbil.“

	„Jak to myslela, Krauseová.“

	„To nevím, ale to já poznám, tady uvnitř,“ dala si ruku na prsa.

	„Umluvil ho, aby šel s ním. Proto odešel náš Florián od řezníka Pohla z Dietersbachu. Že prej musí do Prahy, ten druhý mu to namluvil, že tam bude velká výstava a daj se tam vydělat velký peníze. To i otec mu to vymlouval, ale on ne, že musí do světa a že se dokáže o sebe postarat. Je to tak, Anton?“

	„Ja, stimmt,“ přikývl muž, který seděl v rohu na štokrleti a na čemsi pracoval.

	Pobuda přistoupil až k němu. Anton Krause seděl na verpánku, před sebou měl takový plechový element, kulatý disk, podobný tomu, na kterém se na poutích vyrábí cukrová vata.

	V něm byly pestrobarevné drobné korálky. Muž držel v ruce něco, co vypadalo jako hřeben. Nořil s ním do korálků ruku, zatímco druhou rukou otáčel klikou bubnem v protisměru. Takovéhle zařízení na navlékání korálků komisař Pobuda ještě neviděl. Za sebou na stěně měl už zavěšené hotové výrobky, šňůry, náhrdelníky.

	„Co je s Floriánem? Můžeme ho vidět, nebo nám ho přivedou postrkem četníci?“ zeptal se Krause, aniž by ustal v práci.

	„Já to tušila, Anton, já to tušila, že se něco stane,“ lamentovala Terezie Krauseová.

	Na tuhle otázku Pobuda zatím neodpověděl. Jak to vlastně říci? Jakousi útěchou bylo, když pravil, že v arestu není. Jenže to je jen půl pravdy. Pobuda vyndal ze záňadří obálku s dopisy.

	„To jsou listy, které vám posílal?“ zeptal se a položil je na stůl. Pobuda už teď měl tušení, že se nemýlil, a jeho podezření nabíralo pevnější obrysy. Pro jistotu se ještě zeptal. „Žádný další dopis jste od té doby nedostali?“

	„Ne, žádný,“ odvětila Krauseová. „Tohle se nám nezdálo.“ Podle nich to nebylo Floriánovo písmo, i když mohl si to od někoho nechat napsat, třeba si zhmoždil ruku.

	„Ale on přislíbil, že na Nový rok bude doma. Dal jsem mu tehdy na cestu svoje stříbrné hodinky, nějakou zlatku do začátku a takovou hůl, jako mají voni, vašnosto. Zrovna takovou silnou bambusovou s koženým poutkem.“

	Pobuda položil hůl na stůl, kdyby si ji chtěl Anton Krause prohlédnout.

	„Co to bylo za tovaryše, s kterým odcházel?“

	„Říkal mu Hans, velký, světlovlasý Prý společně s Floriánem pracoval u téhož mistra ve Frýdlantu.“

	„Takže se znali?“

	„To ano, ale on ten Hans nebyl zdejší, byl na vandru a tam se s Floriánem potkal.“

	„Kde potkal?“

	„No přece v Dietersbachu. Tam Florián docházel za mistrem Pohlem. Je to jen půl hodiny pěšky.“

	„Takže odešli, v ten den. Tedy toho 28. července minulého roku. Jistě měli s sebou vaky.“

	„Náš Florián měl šedivej. Prý že se ozve. Jakmile se v tý Praze usadí, tak pošle list.“

	„Takže říkáte, že ten světlovlasý byl z Prahy a byl tady ve Frýdlantu na vandru?“ zeptal se ještě jednou pro jistotu Pobuda. „A nechal tu Florián adresu, kde budou bydlet, až se dopravěj do Prahy?“

	„Chtěli prej projít ještě pár míst. Výstava prej začíná až na příští rok, takže budou mít čas se se vším seznámit. Prej se v Praze sejde spousta lidí, takže o řeznický pomocníky bude velká žádost, řekl ten Hans.“

	„Mám tu někde lísteček,“ řekla Terezie Krauseová a z kredence vyndala složený papír s adresou na dům č. 85, Holešovice.

	Komisař Pobuda položil lístek vedle dopisů, které měly být údajně od Floriána Krauseho, ale už nyní mu bylo jasné, že rukopis nesouhlasí. Nebyl to žádný kaligraficky psaný dopis a nápadnou shodu písmen, jejich sklon a podobné znaky neviděl. Teď už si byl Pobuda téměř jistý. Teď jen učinit to, s čím sem vlastně přijel. Cítil, jak ho ta fotografie pálí v kapse, ale nedalo se nic dělat. Při pohledu na ty dva staré lidi si dovedl představit jejich reakci.

	„Myslej si, že by tohle mohl být váš syn Florián Krause, který odešel z Weissbachu v červenci minulého roku?“ zeptal se až příliš komisně, aby přehlušil své niterné rozpoložení.

	Rozloučili se jistě teskně se svým synem, provázeli ho modlitbou a požehnáním. Odešel z domova s průvodcem, kterého rodičové zahrnuli vděčným „Zaplať Pán Bůh“ za to, že se nabídl, že se o jejich syna bude starat a bude o něj pečovat.

	„Je to Florián,“ řekla s téměř kamennou tváří matka Krausová a fotografie jí vypadla z třesoucí se ruky na stůl.

	Komisař Pobuda spěšně opustil světnici Krausových. Nechtěl být přítomen tomu, co se tam bude poté odehrávat. Venku nasedl do kočáru a Seppovi přikázal vrátit se zpět. Když minuli odbočku na Libverdu, Sepp zastavil a obrátil se na Pobudu.

	„Vašnosti, chtěli jet přece do toho kurbadu.“

	„Ne, jedou rovnou do Raspenau.“

	„Jak poroučej, vašnosto,“ zakroutil s podivem hlavou.

	Teď už bylo jisté, kdo je ten mrtvý, a to bylo z kriminalistického hlediska to hlavní. Kdo je vrahem už nebude tak obtížné. Jenom jde o to mu to dokázat.

	„Jedou rovnou na nádraží,“ přikázal.

	Komisař Pobuda vtrhl do drážní kanceláře a prokázal se odznakem policisty s tím, že nutně potřebuje avizovat Prahu, a to neodkladně. Telegrafista s licousy jak samotný mocnář císař František Josef I. zasedl k telegrafu.

	„Vyťukaj tuhle zprávu na c. k. policejní komisařství v Holešovicích-Bubnech. Zajistit ihned Jana Nováka mladšího, Holešovice 85. Pobuda.“

	„Jakže to říkali, vašnosto? Zajistit ihned pobudu Jana Nováka?“ otázal se drážní telegrafista.

	„Já jsem komisař Pobuda,“ sjel telegrafistu zlým pohledem.

	„Maj štěstí, pane komisaři, že tady z Raspenau jede lokálka a o hodinu poté maj spojení v Liberci. Tak můžou bejt o půlnoci v Praze.“

	To už tak Pobudovi nevadilo, hlavně když bude Novák pod zámkem. Potom už si ho sám podá. Věřil, že se o to koncipista Nebeský s dr. Rybičkou postarají.

	„Ten nám ale dal, pane komisaři,“ řekl koncipista Nebeský. „Ihned po tom vašem telegrafu jsme s inspektorem stráže Černým a jedním strážníkem šli zatknout toho Nováka. Když jsme ale přišli do jeho domu č. 85, tak tam nebyl. Pouze jeho macecha s dcerou, a ty řekly, že oba, tedy otec Jan a syn Jan Novák jsou v pražírně. Dodatečné bylo zjištěno, že oba jsou zaměstnáni v pražírně kávy bratrů Duschenes č. 791 Haštalské ulici za denní mzdu 1 zlatý, čtyřicet krejcarů. Zaměstnavatelé líčí jej jakožto dělníka ochotného. Jest sice vyučen řemeslu řeznickému, ale letos odveden byl v posledním odvodním roce k vojsku a má v říjnu nastoupit vojenskou službu. Prý z té příčiny se nestaral již o žádné zaměstnání a pracoval v té pražírně. Tak jsem se za ním za řeku vypravil.

	Tady pan praktikant Rybička zůstal na místě společně se strážníkem, kdyby se tu Novák náhle objevil, a já s inspektorem Černým jsme se za ním vydali urychleně za řeku, abychom ho v té pražírně zatkli.“

	O slovo se přihlásil praktikant dr. Rybička: „Já sám jsem zatím provedl obhlídku příbytku Novákově a nalezl jsem tam šedý cestovní vak a několik svršků, o kterých Nováková tvrdila, že jsou jejich syna Jana, který je nabyl, když byl na vandru. Rovněž tak dva řeznické nože a ocílku s tím, že je bude mít schované. Poté, co se vrátí z vojny, je bude z určitostí potřebovat. Vak i nože jsme zajistili.“

	„Já jsem zatím zašel na místní komisařství, na Jánské náměstí v Josefově a tam mi komisař Škampa dal k ruce dva strážníky. Odebrali jsme se tedy společně ke zmíněné firmě, kde jsme hledaného nalezli a chtěli jej zatknout. Zmíněný Novák, jakmile spatřil stráž, zbledl a chtěl se dáti na útěk, ale jeho pokus byl zmařen. Jelikož se vzpouzel a nechtěl se stráží jiti, byla mu dána pouta, leč i spoutaný se pokusil o útěk. Zatčený Novák porazil strážníka na zem, byl však přemožen, spoután a odveden na policejní ředitelství.“ Komisař podotkl, že je škoda, že byl odveden do Poštovské.

	„Nedalo se nic dělat, pane komisaři, byli jsme na cizím území komisariátu Jeruzalémská. A pak, kdo by toho vzpurného vězně střežil? Tak jsme ho odvedli do policejní věznice a předali profousovi Hinkovi. Vězeň stále tvrdí, že je nevinen, že se ničeho nedopustil. Nikdo jej zatím nevyslýchal. Čekáme na nich, pane komisaři. Proto jsem také Hinkovi řek, aby o něm nepodával hlášení, než si ho, pane komisaři, vyslechnou.“

	Do vězeňské cely přinesli dva dozorci stolek a tři židle. Mimo komisaře Pobudy na ně zasedli zapisovatel praktikant Rybička a vyšetřující soudce adjunkt pan Veverka.

	„Stále chtěj tvrdit, že Floriána Krause nezavraždili?“

	„Krauseho jsem znal, ale nezavraždil.“ „Jak to, že se u vás našel šedivý příruční vak, dvě červené pruhované zástěry, pruhovaná košile, které byly v majetku Floriána Krauseho? Ty si vzal Krause s sebou na cestu a našly se u vás v bytě.“

	„To je možné, pane komisaři, protože jsme posílali svá zavazadla vlakem. Byla dána na poštu v Dlouhých Mostech.“

	„Ano, dal jste je pod adresu Jan Novák v Holešovicích.“

	„Floriána Krauseho jsem znal a měl jsem ho rád,“ řekl, aniž by hnul brvou.

	„Floriána Krauseho jste znal jakožto učně řeznického a s ním jste odešel před 30. červencem z Weissbachu. Zavraždil jste ho a usvědčují vás dopisy, které jste poslal jeho rodičům. Ty jste psal, Jane Nováku, v době, kdy byl Florián Krause už dávno mrtvý. V nich se vydávají za něj a požadujou od jeho rodičů peníze.“ Tohle zatím šlo vysvětlit, ale ještě plně nedokazovalo, že Novák Krauseho zavraždil.

	Náhle napadla Pobudu spásná myšlenka.

	„A potom ta krabička,“ řekl a vyndal z kapsy smaltovanou krabičku s ženským aktem. „Tu měl přece Florián stále u sebe. Tu poznalo několik hostů v restauraci „Na slamníku“ v Bubenči. Našla se ve věcech.“ Pobuda se dopustil této malé lži a teď sledoval, co to s Novákem udělá.

	„Tu krabičku poznali v hospodě nejméně dva svědkové a prohlídka ve vaší domácnosti to utvrdila. To, že nebyla přibalena do vaku, ale měl ji Florián Krause u sebe. Tohle je dostatečný argument, za který vás soudce odsoudí.“ Komisař Pobuda viděl, jak Novák zbledl.

	„Já to ale nechtěl.“

	„Chcete říci, že se přiznávaj?“

	„Já ho nechtěl zabít, já se jen bránil.“

	„Pane praktikante, píšou. Jmenovaný Jan Novák narozený 1869, katolík, příslušný do obce Ratibořice, se přiznává. Teď popište, jak k tomu došlo.“

	„Když jsme došli vandrem do Libně, nechali jsme se přívozem přepravit na druhou stranu a byli jsme v Holešovicích.“ Novák přiznal, že ho zlé myšlenky stíhaly a na rozum mu přišlo, zda by takto mohl, rozdrbaný, bez jediného krejcaru, před svého otce předstoupit. „Měl jsem boty zcela chatrné. Pomyslel jsem si, co by tomu otec řekl, kdybych před něho takto předstoupil a on viděl, jak se roztrhaný vracím domů. Když jsem o tom uvažoval, usmyslil jsem si opatřit boty, jakýmkoliv způsobem. Proto jsem se Holešovicím zatím vyhýbal. Zastavili jsme se tedy v hostinci „Na slamníku“ a řekl jsem Floriánovi, že musíme přijít až večer, protože otec ten jest v práci. Poté jsme se vypravili dolů do Prahy. Krauseovi bylo to neustálé bloudění Prahou obtížné a ptal se mě, proč ho vodím Prahou, že zde ničemu nerozumí a o práci, jak jsem slíbil, se nestarám. Na to jsem ho musel uklidnit, aby vyčkal, že večer se vrátíme do Holešovic a tam ulehneme u otce k spánku. Potom mi činil výčitky, prý nerozumí nikomu ani slova, poněvadž jest pouhý Němec, a o práci se ještě nikde nepřihlásil. Konejšil jsem ho řka, že zítra se někam podíváme a jistě zaopatřím mu nějaké zaměstnání. Ale on nechtěl těm mým slibům věřit. Pak došlo k prudké hádce, až se popudil a mě svou bambusovou holí uhodil.“ Novák se napil vody, kterou mu na požádání profous přinesl, a pokračoval o tom, jak to bylo dále. Z toho komisař Pobuda vyrozuměl, že Novák mu zase svou holí zasadil ránu do čela. Rána byla tak prudká, že Krause zpola omráčen padl do křoví, přičemž Nováka kopl. To se poté on neudržel a na Krauseho se vrhl a oběma rukama chytil za krk.

	„Jinak by mě holí umlátil,“ řekl a podíval se zhrzeně na komisaře. „Seznav, že Krause je mrtev a pomoci mu není, stáhnul jsem mu z nohou nové vysoké boty a obul si je. Své křápy jsem zahodil. Ve spěchu jsem zavražděnému prohledal všechny kapsy, vzal jeho pracovní knížku, hodinky a jeho vak s věcmi. Seznav pak, že nález mrtvoly zavražděného způsobí v Praze velké rozčílení a všude se pilně po něm pátrat bude, odešel jsem z Holešovic a vydal se na vandr do Rakous.“

	QUOD ERAT DEMONSTRANDUM

	Síň c. k. vrchního zemského trestního soudu je zaplněna do posledního místa. Na chodbách se tlačí zástupy zvědavého obecenstva. Justiční stráž má co dělat, aby zjednala pořádek. Každý chce vidět zákeřného a podlého vraha, jakožto i ubohé rodiče. Novináři, kterých je tu několik, jsou lační po sebemenších pikantnostech. Komisař Pobuda jim musel prozradit, že Novák si stěžoval na velký hlad. Policejní rada Marschan poslal tedy pro masitou polévku a houskou, na níž si Novák pochutnal.

	Poté to začalo. Zezadu z vozu a v doprovodu komisaře Oliče a jednoho z detektivů byl zákeřný vrah dopraven k zemskému trestnímu soudu. Vyšetřování soudní vede pan adjunkt zemského soudu dr. Manýr. Z žalářní cely přivedli vraha Nováka, oděného v modrou blůzu a chatrný dělnický šat. Vychrtlé líce jeho byly zsinalé a celé tělo zločincovo se třáslo. Tak to popsali později novináři. Při výslechu generálií udal Novák, že je 23 let stár, příslušný do Ratibořic. Bylo ale překvapením, že při vyšetřování se ke všemu několikrát kajícně a lítostivě doznal a každé sebemenší podrobnosti svého zločinu sdělil, při líčení, kdy poznal, že se rozhoduje nad celým jeho osudem, zmocnila se ho pojednou láska k žití a svobodě a on se pokusil zapírat. Když se ho předseda tribunálu, soudní rada Jan Krčmář, po vylosování porotců otázal, zda se ke svému skutku zná? Odvětil Novák zuby jektaje: „Jo, poníženě prosím, ale jinak jsem nevinen.“ Po té odvolal téměř všechny výpovědi, které ve vyšetřovací vazbě učinil. Popřel, že Floriána Krauseho z Weissbachu vylákal, aby ho zavedl na Letnou, zákeřně skolil a oloupil. Připustil pak toliko, že se s ním dal do rvačky, ježto mu Krause stále lál a nadával. V té šrůtce prý jej Krause uhodil silně holí přes hlavu, on se vzchopil k obraně. Chytil druha za chřtán, a když se spolu se stráně zřítili, tu prý bezděky Krauseho stiskl silněji, takže neduživý ten hoch, který trpěl záduchou a tuberkulemi, nešťastnou náhodou se udusil. Teprve když viděl, že ubohý kamarád se nehýbe, stáhl nebožtíkovi z nohou vysoké boty, obul si je a svá roztrhaná perka zahodil a prchnul k domovu. Posléze prý ani hodinky zabitému neulopil, protože tento již žádných neměl. Prodal prý je hned na vandru v Mladé Boleslavi. Toto tvrzení se ukázalo naprostou lží, protože řada svědků prohlásila, že Krause nebyl žádný hýřil ani marnotratník, aby vyhazoval těžce vydělané peníze na pusté pitky a orgie. Hodinky byly darem starého otce Krauseho a nelze míti za to, že by se památky syn lehce byl vzdal. Četnictvem bylo zjištěno, že v udanou dobu v Mladé Boleslavi žádné takové hodinky u tamějších hodinářů prodány nebyly. Dojemnou scénou u soudu bylo, kdy staří Krauseovi rodiče, prostí, nuzní dělníci, schvácení žalem vyprávěli se slzami ve vrásčitých lících o posledním loučení se svým synem, o němž netušili, když mu kříž na čele třesoucí se rukou udělali, že zhyne vbrzku tak děsivým způsobem. Dopoledne byl výslech ukončen a odpoledne po čtvrté hodině pak vyslechnuti byli zbývající svědkové. Řezník Pohl z Dittersbachu, krejčí Nedbal z Buben. O šesté hodině došlo k výpovědi soudních lékařů, pánů doktorů Bělohradského a Hněvkovského. Ti sdělili, že Krause byl zardoušen. Smrt jeho způsobena byla křečovitým zmáčnutím hrtanu. Četné rány, odřeniny, jimiž bylo hrdlo i obličej mrtvoly posety, povstaly ze zoufalého smrtelného zápasu. Soudce stanovil přitěžující okolnost, že loupež šatu a obuvi byla provedena až na mrtvole. Po tomto dobrozdání byly čteny protokoly svědků, u kterých byl Novák zaměstnán. Ti mu téměř bez výjimky vydali dobré vysvědčení jako dělníku hodnému, přičinlivému a mravnému. O osmé hodině večerní bylo skončeno průvodní řízení a počal playdoer státního zástupce dr. Otakara Brošovského. Poté se řeči ujal obhájce Novákův JUDr. Karel Baxa. V pozdní hodiny noční byly vyměněny repliky obhájce a veřejného žalobce a na to následovalo resumé předsedy, líčení rady Jana Krčmáře. Porotcům bylo dáno sedm otázek. Otázka první, hlavní, zněla na vraždu loupežnou, druhá eventuelní pro případ záporné odpovědi první zněla na zločin zabití. Třetí dodatečná pro případ kladné odpovědi na druhou, užil-li Novák toliko nutné obrany, aby odvrátil útok na svůj život neb svobodu. Čtvrtá dodatečná, přisvědčí-li porotci na otázku třetí, zda Novák ze strachu nebo leknutí vybočil z mezí nutné obrany. Pátá otázka eventuelní pro případ, že by porotci na otázku druhou nepřidsvědčili, nebo že by přisvědčili na otázku čtvrtou, zdali Novák svým skutkem dopustil se přečinu proti bezpečnosti života. Otázka šestá pro případ, že by porotci na otázku první odpověděli záporně, zdali Jan Novák je vinen, že odňal z vlastnictví a bez povolení Floriánu Krauseovi boty v ceně 7 zlatých / krádež /. Naposledy otázka sedmá pro případ, že by porotci nepřisvědčili na první, zda je vinen, že zadržel majetek Florána Krauseho jemu svěřený v ceně 26 zlatých 20 krejcarů / zpronevěření /. Porotci odpověděli 11 hlasy na první otázku ano, následkem čehož ostatní otázky odpadly. Předseda líčení, rada Jan Krčmář, poté povstal a s ním i ostatní soudní činitelé a vynesl rozsudek. Tribunál tímto odsuzuje na základě toho verdiktu Jana Nováka do těžkého žaláře doživotního, doplněného mnohými půsty a zostřenou samovazbou a tvrdým ložem v tmavé komůrce, vždy 31. července ve výročí dne vraždy v stráni letenské.

	Komisař František Xaver Pobuda vyšel z c. k. trestního soudu a zhluboka se nadechl. Karlovo náměstí, jindy utopené ve tmě, v tenhle čas bylo ozářené medovým světlem plynových lamp. Z protějšího Černého pivovaru zaslechl hudbu. Mohl být spokojen. Nyní už na jeho letenské straně neleží žádný rest. Sám policejní ředitel rytíř von Stejskal mu blahopřál ke znamenitému výsledku. Vida, pomohla k tomu ta malá smaltovaná krabička s obrazem nahé ženy. Skutečnost je ale o to hrůznější. Jeden lidský život je zmařený a druhý bude následovat. Ale proboha proč? Tázal se sám sebe komisař.

	Kvůli jedněm shrnovacím botám…
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Note/2: 
PŘÍPAD NA LETENSKÉ LANOVCE

	Bylo to rušné ráno jako každé jiné teď na konci měsíce května roku 1891. Před výstavištěm na okraji Stromovky se scházely davy lidí a netrpělivě čekaly, až se otevřou brány. Už je to desátý den, kdy byla zahájena zemská Jubilejní výstava tady v bývalé Královské oboře – Stromovce. Takový mumraj návštěvníků tu ještě nikdo nepamatuje. Přitom zájem o výstavu každým dnem sílí. Jako by celý slovanský svět chtěl vidět tuhle velkolepou přehlídku české dovednosti, umu a pracovitosti.

	Vzdušnou čarou dvě stě metrů odtud stál ve své úřadovně c. k. komisařství Holešovice-Bubny policejní komisař František Xaver Pobuda. Oknem mohl popatřit na Bělského ulici, na to pestrobarevné hemžení lidí, povozů a myslel si, že se snad celý svět zbláznil. Nikdy předtím jeho čtvrť nezažila takovou přemíru národů, národností, jaká teď proudila pod jeho okny. Tak tomu už je po deset dnů. Od okna přistoupil k zrcadlu, aby pohlédl na svoji tvář. Nepokojné vlasy, na skráních mírně prošedivělé, obočí vyjadřující odhodlání, rovný nos a nad vykrojenými ústy, důkaz mužnosti, knír vytažený do špiček. Jen oči již nezáří, jsou protkány jemnými žilkami a víčka má podvěšená. V noci špatně spí. Komisař má žaludeční potíže. Minulý rok byl v Karlsbádu, v těch největších lázních na západě Čech, ale pomohlo mu to jen na čas. O Vánocích, a snad to bylo i přemírou jídla, ho opět prohnala kolika. Dlužno připomenout, že už není nejmladší. Je ve váženém, důstojném věku, ale snaží se nedat to na sobě znát, alespoň před svými podřízenými. Ti zde na komisařství ve vedlejší kanceláři sedí a pilně pracují s úředními lejstry. Pobuda má kancelář svoji a, pokud to není nutné, nemusí dbát v tomto soukromí na subordinaci, na přísné dodržování příkazu z policejního ředitelství. Může si rozepnout zlacené knoflíky uniformy a odlehčit tak svému vypoulenému břichu a také uvolnit stojatý límec, aby se mu lépe dýchalo. Pobuda dále zkoumal svoji tvář. Na lících náznak kotlet, ale ne takové, jako má jeho apoštolské veličenstvo císař, jehož barevná reprodukce v rámu visí na protější stěně kanceláře. Odtud, oblečen v bleděmodré uniformě, s epoletami a řády na prsou, hledí na Pobudu se i shovívavým úsměvem. Pobuda si myslí, že je to dobrý panovník, otec všech svých poddaných, který spravedlivě řídí svoji mnohonárodnostní říši. Poté se v zrcadle zaměřil na svůj knír. O ten Pobuda dbá nejvíce. Pečlivě ho voskuje a špičky stáčí vzhůru. Na noc si pak dává chránič tak, aby j držel fazónu. Pod bradou mu narostl podbradek, má vypouklé břicho, ale to dělá jeho postavu mužnější a usedlejší. Ke j všemu svému konání musí držet dekorum úředníka ve vyšší j služební třídě. Přistupuje ke své policejní práci uvážlivě a také tak to chce od svých dvou podřízených, kteří sedí ve vedlejší kanceláři. Věřil, že i nyní pilně pracují a nenechávají se rozptýlit venkovním davem. Jinak je jeho tvář růžolící, tvář muže, který řádně vede svůj rodinný život. Pobuda si přejel rukou rameno a plec, na které se usadilo smítko. Hleděl na sebe do zrcadla a uvažoval nad tím, jak by mu na uniformě slušela medaile. Mnozí vrchní komisaři jsou majitelé zlatého záslužného kříže Františka Josefa I. a rádi se s ním na veřejnosti chlubí. Je ozdobou uniformy. Docela rád by se k němu dopracoval, jenže to je zřejmě ve hvězdách. František Xaver Pobuda není muž s predikátem, ale jedno ho těší nesmírně. Je dost možné, že v nebližší době služebně postoupí a stane se vrchním policejním komisařem. Dostalo se mu významné pochvaly od policejního ředitele, dvorního rady Franze von Stejskala, rytíře řádu Františka Josefa I., který po úspěšném vyřešení vraždy na Letné přistoupil k návrhu, aby i on, policejní komisař, byl povýšen na vrchního policejního komisaře. Ano, už je to téměř jisté. Pobuda mhouří oči a domýšlí ten další sled událostí. Dekret od policejního ředitele nejprve putuje na c. k. místodržitelství a odtud na stůl jeho výsosti císaře Františka Josefa I. Pobuda se na sebe dívá do zrcadla a už vidí na svém červeném límci, jak ke dvěma zlatým hvězdičkám přibude třetí. Vždyť už bylo také na čase po jednatřiceti letech příkladné státní služby, kdy postupoval od zkušebního policejního praktikanta, přes koncipistu na Vinohradech, v Bubenči a konečně tady v Holešovicích-Bubnech jako komisař. Teď se stane vrchním policejním komisařem. Tím pádem bude mít nárok na nového člena do svého policejního týmu. Postoupí tím všichni. Na jeho místo policejního komisaře postoupí koncipista Nebeský a praktikant dr. Rybička nastoupí na místo Nebeského. Volné okénko tu bude pro nového konceptního praktikanta. Uchazečů je několik, to nemůže nijak ovlivnit. Jen se obává jednoho nešvaru. K policejní práci se hlásí i vojenští vysloužilci bez právnického vzdělání, a ti mají jakýsi ministerský pardon, takže můžou být dosazováni na místa některých úředníků, a tak přeskočit úřednický postup. Teď, když bude tím vrchním policejním komisařem správního okrsku Holešovice-Bubny, se bude snažit, aby se tak nestalo. Nechtěl by, aby tady v jeho úřadě panovaly nějaké spory. To, že se stane vbrzku vrchním policejním komisařem, není zásluhou odpracovaných let, i když to k tomu také dospělo. Bude to z toho důvodu, že si ho pan policejní prezident povšiml, když po osmi měsících polapil vraha na Letné. Však také redaktoři v Národních listech a v Národní politice jizlivě naráželi na nemohoucnost policie. Objevovaly se články typu, Vrah z Letné stále policii uniká či Kdy už konečně lapí policie vraha. Občané se v těch dnech báli po setmění jít do letenských Rudolfových sadů. Komisař Olič společně s detektivy z departmentu IV usilovně pátrali po vrahovi mladého chasníka, ale marně. Ale jemu se to podařilo. Však se také komisař Olič tvářil podivně, když mu policejní prezident blahopřál. Dříve to byl jeho případ a Pobuda viděl jeho nakyslý úsměv. Ostatně i on si brousí zuby na místo vrchního komisaře. To Pobuda v úmyslu ale neměl, nechtěl mu takzvaně vytřít zrak, spíš to bral jako satisfakci toho, že se vražda stala na Letné v jeho VII. policejním okrsku. Komisař Olič byl snaživý, vystavoval zemřelého v patologickém ústavu, rozesílal fotografie. On, Pobuda, ale za to nemůže, že nešel více do hloubky a spoléhal na to, že mu lidé přinesou vraha, jak se říká, na talíři.

	Komisař odstoupil od zrcadla. Teď do práce, přikázal sám sobě. Čeká jí na něho požehnaně. Tři přihrádky a v nich přípisy v pořadí důležitosti. Na druhé hromádce koncepty dopisů, které připravil koncipient Nebeský. Nejprve poštu, svodku toho, co se stalo v minulém dni, zprávy od inspektora policejní stráže Černého, obecní záležitosti, drobné přečiny od okresního soudu, nová nařízení přicházející z policejního ředitelství. V té poslední složce různé záležitosti, o kterých měl rozhodnout ústně a které se nikam dál nezapisovaly a neodesílaly, mu předložil policejní praktikant dr. Rybička. Komisař si povzdechl, snad by to do oběda mohl stihnout. Odpoledne ho pak čeká komisionální šetření. Za policejní ředitelství byl obeslán šetřením stran výstavby budoucí školy U studánky. To se pak stavebník nechal slyšet, že pro panstvo připravuje malé pohoštění v hotelu Merkur na Belcrediho třídě. Setká se tam s pány c. k. zemské komise pro upravení břemen pozemkových. Komisař věděl, že obvykle taková posezení končí v bujaré náladě.

	Přistoupil k oknu, aby ho zavřel a zvenčí sem nedoléhal hluk a aby se mohl se soustředit na práci. Sotvaže ale zasedl za stůl, ozvalo se zaklepání. Co je zase tohle, pomyslel si a zavrčel: „Dále!“

	Ve dveřích se objevil praktikant Rybička a za ním poznal hřmotnou postavu strážníka Věcheta.

	„Malér, pane komisaři, stalo se neštěstí, malér. Tady strážník jim to řekne sám.“

	„Tak co mají, Věchet?“

	„Neštěstí, mrtvý, pane komisaři,“ řekl s kamennou tváří. Ruku měl stále ještě přiloženou ke klobouku s kohoutím pérem a druhou dle předpisu na šavli. „Ich melde gehorsam, že byl tam nahoře na Letné nalezen mrtvý člověk.“

	„Kde nahoře, Věchet?“

	„Na lanovce.“

	„Na lanovce, co vede od mostu Františka Josefa nahoru na Letnou?“

	„Ano, právě tak, pane komisaři.“

	„Jak se to stalo?“

	„To já, poslušně hlásím, nevím, ale poslal mě za nimi inspektor Černý, jestli by ráčili co nejdříve přijít.“

	Tak to je doopravdy malér, povzdechl si Pobuda. Podíval se na sloupkové hodiny na stěně, bylo devět hodin. „Kdy se to stalo?“

	„Poslušně hlásím, že já nevím, on už tam ten mrtvý byl předtím.“

	Tomu komisař mnoho nerozuměl.

	„Jak předtím mrtvý?“

	Věchet pokrčil rameny. Komisař pohlédl ke stolu a věděl, že z jeho naplánovaného dne zřejmě nebude nic. Takovéhle šetření se protáhne na celé dopoledne a za sebe na odpolední komisi bude muset poslat koncipistu Nebeského. Komisař Pobuda zaváhal. Možná, že tomu ale tak není, že to bude jen něco, co se vbrzku vyřeší, ale teď je třeba konat.

	Neštěstí na letenské lanovce. Kdyby se to stalo někde jinde, tak by šlo posečkat, ale lanovka, to je v letošním roce 1891 žhavá novinka, stejně jako lanovka k rozhledně na Petřín. Obě byly u příležitosti výstavy vybudovány a pro veřejnost otevřeny. Je to týden, co je dána do provozu ta na Letné, a už takový malér.

	„Nejspíš nějaký nepozorný cestující se vyklonil a vypadl z vagonu. Ale cožpak tam není dozor průvodčího, což nebyla vydána směrnice o provozu a nestanovila povinnosti obsluhy lanovky?“ rozhorlil se Pobuda.

	„To já, prosím pěkně, pane komisaři nevím. Měl jsem jich ohlásit pro inspektora Černého. Oni tam na nich čekají.“

	Teď je tedy na něm, na správním úředníku VII. policejního obvodu pro Holešovice-Bubny s přihlédnutí na Letnou, aby konal a provedl vyšetření nešťastné nehody.

	„Ten nešťastník je tedy mrtvý, nebo jen zraněný?“

	„Dočista mrtvý, pane komisaři. Proto chtěl pan inspektor Černý, aby se vašnosta urychleně dostavili a převzali šetření.“

	„Dobrá,“ odvětil Pobuda zamyšleně a pohladil si knír pod nosem.

	„Oni tedy Věchet zajdou za fotografem A. B. Mandou, co má svůj fotografický závod na Belcrediho ulici č. 533, aby si vzal nádobíčko, a dovedou ho k lanovce. My, pane praktikante, se vypravíme na místo samé,“ řekl komisař a z věšáku si na hlavu nasadil služební čepici.

	„Já už asi tuším, pane praktikante, co se stalo. Oni nesplnili podmínky zahájení provozu, tak jak jim to bylo nakázáno. Oni neodstranili železné tyče.“

	„Na jaké tyče myslej, pane komisaři?“

	„Na tyče, na nichž spočívá ochranná stříška nade schody dole a nahoře. Tyčky, mezi nimiž a vozem lanovky není větší šíře než 7 centimetrů, a ty měly být odstraněny co nejdříve, nemá-li se tam stát neštěstí. Teď se stalo. Tohle si někdo odskáče, pane praktikante.“

	Bylo vidět, že už teď je komisař Pobuda na správu lanovky pořádně naštvaný. Komisař si vzpomíná na ten den na počátku května, kdy byla komisionálně lanovka na Letnou zkoušena. O desáté hodině dopolední se na dolní stanici lanovky, při ústí Bělského silnice na most Františka Josefa I., sešli členové rady městské, sbor obecních starších s oběma náměstky, zástupcové úřadů zeměpanských. Dostavili se od ženijního sboru, úřadů železničních, jakožto i závodů, ve kterých byly součásti lanové dráhy zhotoveny. Úředníci obecní, mezi nimiž byl i on, komisař Pobuda. Na ten den si jasně vzpomíná.

	Byl to krásný slunečný den a stráně hořeních sadů Rudolfových byly pokryty šťavnatou zelení a Pobuda se tehdy těšil z jasného dne. Vzpomíná si zcela jistě, že tam byli přítomni inženýři, pánové Kruliš starší i mladší. Pan Bílý, kterému byl svěřen dozor na této trati, dal znamení, aby se vyjelo.

	Na signál trubky hnul se vůz do posledního místečka zaplněný pány zkušebními komisaři nahoru, kdežto proti němu shora jel vůz zcela prázdný, pouze potřebným množstvím vody v nádrži naplněný. Následkem toho se při první této jízdě a ve výjimečném tomto případu zatížení stalo, že se vozy v půli trati zastavily. Leč v několika sekundách se opět hnuly, a to bez překážky dojel vůz naplněný vzácnými pasažéry nahoru na Letnou. Jízda podniknutá dolů dopadla hladce a trvala 80 vteřin. Dav obecenstva, který tuto zkoušku při patě lanovky pozorně sledoval, propukl v nadšení a provolával „Sláva!“– Komise posoudila, že trať byla provedena důkladně, čekárny jsou pohodlně a slušně zařízené. Ovšem bude-li se trať vyplácet, toť otázkou. Na tom se shodovala většina. Trať obstarávána jest osmi osobami, inženýra v to nepočítaje. Správa lanovky se domnívá, že s ohledem na vůz, do kterého se musí vejít třicet dva osob, se vděku obyvatelstva nedočká.

	„Dvaatřicet slanečků a ne dvaatřicet lidí,“ prohlásil tehdy člen městské správy JUDr. Roth. Komisař je jiného mínění. Zda se lanovka vyplatí či nevyplatí, to je nyní podružné. Každý musí přece jen uznat, že jde o technický pokrok. Nejen tady na jeho Letné, ale nikde v celých Čechách nebylo doposud nic podobného na tom zajímavém principu vodním provedeno. Možná, že provozovatelé svoji kapsu přecenili, ale je to vlastně podnět, který tu vyvstal ku konání Jubilejní výstavy, a to je čistě česká otázka. Lanovka jakožto i budoucí elektrická Křižíkova tramvaj, která se v Ovenecké ulici dokončuje, je přece prestižní záležitost, poté co sami Němci Jubilejní výstavu ve Stromovce bojkotují. Komisař byl tehdy jako zástupce politického rozhodování pro to lanovku schválit. Tady se nejedná jen o to dopravit obyvatelstvo na vrch Letné a poté Křižíkovou elektrickou tramvají do Stromovky, ale i o to velké dílo, které je českým predikátem.

	Když koňka, tedy tramvaj tažená jedním koníkem, zastavila ve stanici před mostem Františka Josefa I., komisař Pobuda vystoupil a za ním v závěsu praktikant Rybička. Na chodníku už ho netrpělivě očekával inspektor stráže bezpečnosti Černý.

	„Neštěstí, komisaři, a zrovna v tuhle dobu, kdy je výstava v plném proudu,“ hlásil inspektor.

	„No, tak už to bývá, pane inspektore. Neštěstí nechodí po kopcích, ale po lidech.“

	Přímo před ním v přízemní, u paty lanovky je prosklená nástupní budova z hrázděného zdiva. Na stříšce pak zdaleka viditelný nápis Lanová dráha. K ní se vystupovalo po oboustranném schodišti. Tedy část určená pro veřejnost, a je zde umístěna kasa s prodejem lístků. Za nepohody či deště mohlo se v ní osazenstvo ukrýt. Odtud prodloužené zastřešení vedlo až k nástupnímu místu tak, aby ctěné panstvo mohlo suchou nohou vstoupit do vagonu. Komisaře překvapilo, kolik se zde shromáždilo lidí čekajících, až na ně dojde řada. Ale také to, že lanovka vůbec jezdila. Původně si myslel, že ji odstaví z provozu, než bude neštěstí vyšetřeno.

	„Vy jste provoz nezastavil?“ obrátil se nasupeně na inspektora Černého.

	„Nešlo to, pane komisaři. Však viděj, kolik je tu lidí. Jenomže ten mrtvý už tam stejně nebyl, když mě strážník zavolal.“

	Vzhůru do letenské stráně vedl nahoru zářez a v něm položeny dvě koleje; a to pro jízdu nahoru a dolů. Pobuda ví, že původní návrh, tak jak jej předkládal navrhovatel Adolf rytíř ze Schaecků, zněl na postavení jedné koleje s výhybnou uprostřed lanové dráhy. Tento rakouský konzul ze Ženevy ale neuspěl se svým návrhem u výstavního výboru městské rady. Pobuda při pohledu na dílo věděl, že je to jen dobře, že rada zadala projektovou dokumentaci renomované firmě Reiter a Štěpán. C. k. ministerstvo obchodu, které je nejvyšším drážním orgánem, udělilo tedy v srpnu minulého roku koncesi a mohlo se přistoupit ke stavbě.

	„Skvělé dílo, co říkaj, pane praktikante?“ dodal Pobuda a Rybička jen potvrdil jeho slova. Vagon lanové drány byl v dolní stanici a do něho nastupovali právě noví pasažéři. Před vagonem stál konduktér a pomáhal zrovna jedné dámě, která otálela a za ní jakýsi vašnosta v cylindru ji držel za loket. Komisař usoudil, že se asi bojí a tímto prostředkem jede poprvé. Ale tak už to bývá, lidé novotám mnoho nevěří. Ptají se obsluhy: Nepojede vůz lanovky příliš rychle, neutrhne se lano nebo nedostaví se mdloby následkem náhlého přetížení? I takové byly v pražských novinách připomínky, pokud si komisař Pobuda vzpomíná. Ale nic takového se nemůže stát, ubezpečovali v prohlášení inženýři konstrukční kanceláře. Toto lano je konstruováno tak, aby vydrželo desetinásobek váhy vagonu i s osazenstvem. Byla provedena zkouška, kdy vagon spuštěn v nejvyšší rychlostí byl brzdou spolehlivě zastaven. Na základě technicko-policejní zkoušky na základě povolení ex commisione uděleného byla v letošním květnu jízda zahájena.

	Komisař pozoroval dění. Do vagonu se vsoukali lidé. Konduktér přehradil nástupiště červenobílou závorou, protože vagon lanovky byl zcela zaplněn. Poté dal trubkou pokyn k odjezdu.

	„Tak on jede nahoru,“ obrátil se znovu na inspektora stráže bezpečnosti.

	Inspektor Černý na něho nechápavě pohlédl. „Věděj, pane komisaři, to jsem chtěl také udělat, ale postavil se proti tomu předseda správní rady lanové dráhy pan Ferdinad Víšek. Nakázal, že lanová dráha musí fungovat, jinak dá protest na magistrát. Nesmí se zastavit, leda z příčin čistě technických.“

	Pobuda ví, o koho se jedná. Takový malý kulaťoučký pán v šedivém žaketu se zlatým cvikrem na nose, zakládající si na své vážnosti. Už na komisi se stále jako čamrda točil a všem se vnucoval. Tak ho poznal Pobuda právě na onom otevření lanové dráhy. Nelíbí se mu to, je to zásah do policejní práce, ale nemůže nic dělat, je to vážený člen zastupitelstva. Ten by mohl namítnout, že mohla být policie na místě dříve. Tady je bohužel to slabé místo, ale tak už to chodí. Zřízenci objeví mrtvého muže, zavolají strážníka, ten se obrátí na velitele, v tomhle stavu na inspektora Černého, a ten poté obešle samotného komisaře. Mezitím uběhne spousta času, a tak než se dostaví k případu, uběhnou i dvě hodiny. Takže teď si musí nechat líbit i takovouhle výtku. Pobuda se díval za odjíždějícím vagonem, který stoupal pomalu letenskou strání.

	„Kde jen ten mrtvý teď?“

	„Tudy prosím,“ pokynul inspektor Černý ke správní budově.

	Správa lanovky byla umístěna v horním patře jednopatrové cihelné budovy č. p. 340. Přízemí patřilo akcízu, tedy místu, kde se vybírala potravní daň.

	„Tak se tam na to nadělení jdeme podívat,“ obrátil se na Rybičku a vstoupili do budovy.

	„Tudy prosím.“ Inspektor Černý je vedl chodbou do zadní části budovy přilepené k letenskému svahu. Byla to provozní místnost c. k. akcízu, kam se zřejmě odkládalo všemožné haraburdí. Tam, na zemi, na dlaždicích leželo nehybné tělo muže zakryté přehozem. Za provizorním stolem seděl MUDr. Kotaš, obvodní lékař holešovický, kterého Pobuda znal.

	„Právě jim, pane komisaři, píšu protokol o prvotním ohledání mrtvého.“

	Komisař věděl, že poté bude jeho povinností tento protokol zaslat c. k. státnímu zastupitelství v Praze, dále ředitelství c. k. všeobecné nemocnice, do které se musí odevzdati mrtvola k laskavému převzetí. Poté poputuje do c. k. anatomicko-patologického ústavu za účelem provedení soudní pitvy.

	Zatímco doktor Kotaš sepisoval svůj nález, komisař Pobuda hleděl na nehybné tělo asi třicetiletého muže s knírkem a kozí bradkou. Bledá tvář, pootevřená ústa. Na obličeji nebylo vidět žádné zranění, žádná krev. Žádný křečovitý výraz v tváři neshledal. Bylo to divné. Na první pohled měl všechny údy v pořádku, tak jako by zemřel náhle bez vnější příčiny. Pobuda se podíval na doktora Kotaše, a ten věděl, co chce Pobuda říci.

	„Příčinou úmrtí je vnitřní zranění. Promáčknutí hrudníku. Kosti zasáhly plíce, srdečnici, jak došlo k jeho zmáčknutí v oblasti hrudního koše v důsledku nárazu.“ Tohle nebylo komisaři moc jasné, proto se ujal slova přednosta stanice Jindřich Bílý.
„Spodní část vagonu přirazila tady toho pána k nárazníku.

	Nešťastná náhoda, ten muž se tam připletl,“ dodal Bílý. Pobuda si vzpomíná, že právě on při předávacím aktu upozorňoval členy konstrukční kanceláře Ringhofferovy továrny, která vagony pro lanovku zhotovovala, na možnost zranění a ujišťoval komisi, že k ničemu takovému nemůže dojít, že je bezpečnost cestujících zajištěna.

	„Já ale nevím, jak se tam ten muž dostal. Jsou tam kovová dvířka a jsou páčkou zajištěna tak, aby tam veřejnost nemohla, vašnosto.“

	„Ale viděj přece, že se tam ten člověk dostal,“ odsekl komisař.

	„Byl to nejspíš nějaký zvědavec. Lidé se ptají, jak lanovka funguje. Jenže řidič má zakázáno za jízdy se s cestujícími bavit, a to pod pokutou, a konduktéři jim jen vysvětlují, že to všechno závisí na vodě, která svojí tíhou vynese jejich vagon vzhůru, ale technické údaje jim předložit nemohou.“

	„Takže mi to vysvětlete, pane přednosto, jak je to možné. Vždyť přece na trati mimo vás je ještě jeden dozorce a sedm konduktérů se ve vagonech střídá v turnusech. Cožpak nikdo z nich mrtvého neviděl? Pak stačilo vzít za brzdu a včas zabrzdit. Co tam dělali všichni ti vaši lidé?“ zvýšil komisař Pobuda hlas.

	„Nevím, jak se to mohlo stát, ale vyvodím z toho přísné konání.“

	„Teď už je pozdě. Ale je to i na nich. Proč nenechali mrtvolu na místě, až do příchodu policie? Proč provoz pro technickou závadu nepozdrželi?“

	„Ono to nešlo, pane komisaři. Lanovka už byla v provozu a mrtvola toho muže se ukázala teprve, když hoření vagon klesal dolů.“

	„Takže ho neviděl ani zřízenec, který plnil nahoře vodu do nádrže?“

	„To ne, ale poznal to dozorce na trati Josef Tichý. Teprve když byl vagon na cestě sem dolů, tak okamžitě volal sem, že tam je nějaký člověk na trati.“

	„Jak volal?“

	„Volal telefonem. Máme obě stanice telefonicky propojené.

	Na chvíli jsme mohli provoz zastavit, ale na delší čas to nejde.

	To jsme poté volali strážníka. To věděj, to je těžké rozhodování, teď v době zemské Jubilejní výstavy je zde plno domácích i zahraničních hostů.“

	Komisař si dokázal představit rozpoložení správce Bílého v té době. Nejspíš by se také tak zachoval, ale musel to brát z hlediska policejního, a tam došlo k vážnému pochybení. Mrtvola nebyla ponechána na místě, ale bylo s ní manipulováno. Ale cožpak se tady stal nějaký zločin? Jak podotkl správce Bílý, byla to nešťastná náhoda.

	„Lanovka je stále vytížená a není možné ji zastavit a navíc by se lidé dozvěděli o nebezpečí a těžko by jim bylo vysvětlováno, že se jedná o náhodnou záležitost zvědavého a nepozorného vašnosty.“

	Jaký by to nejspíš vyvolalo poprask, to věděl Pobuda také, a že by se hned ozvali z magistrátu, na to by mohl vzít jed. Páni reportéři z novin by si jistě přisadili.

	„Tak co oni udělali?“

	„Nebožtíka jsme přikryli plachtou a snesli dolů, sem do místnosti. Naložili jsme ho a vagonem sjeli dolů. Lanovkou dolů v časných dopoledních hodinách nikdo nejezdí a lidem jsme řekli, že se nešťastníkovi udělalo náhle nevolno, takže nevznikla panika.“

	„A kdo to je?“

	„To jsme, pane komisaři nezkoumali, nebožtíka jsme neprohledali. To my ráčili nechat na na nich, na policii.“

	„Dobrá,“ řekl Pobuda a otočil se na Rybičku. „Pane praktikante, pusťte se do toho.“ Viděl, že Rybička zaváhal, a komisař si pomyslel, že praktikant Rybička nejspíš ještě žádné ohledání mrtvoly neprováděl. „Pěkně vše, co najdou v kapse, a oni, pane inspektore, zapisujou.“ Na to si inspektor stráže bezpečnosti vyndal ze záňadří policejní zápisník a naslinil inkoustovou tužku.

	Komisař Pobuda diktoval: „Kalhoty vlněné, světle šedé, sako skořicové barvy se sametovým límcem, černé barvy, vesta atlasová, bleděmodré barvy, košile plátěná pruhovaná s odepínacím nákrčníkem a černá perka. Pokrývka hlavy nebyla nalezena. Maj to zapsaný?“

	„Ano, pane komisaři.“

	„A teď to, co nalezl pan praktikant Rybička.“ Ten mu podával z náprsní kapsy pánské kapesní hodinky cibule.

	„Tak píšou, pane inspektore. Stříbrné natahovací hodiny, na líci rytecky vyhotovena budova s věží, a na rubu pak dva lvi. Při otevření na rubu víka nápis La Perfection WD a stříbrnický cejch číslo 2315.“ Z přední strany, když komisař otevřel víčko, byl číselník s římskými číslicemi ve zdobném kruhu. Komisař si odkašlal. „Dále pouzdro na doutníky se třemi kusy značky Globus, jakož i špička na ně. Dále kapesník bílý čistý, tobolka a v ní 50 zlatek a dva dvacetníky. Dále Vilímkův orientační plán pro návštěvníky Jubilejní zemské výstavy roku 1891.“

	„Nějaká fotografie, cestovní pas?“

	„Nic takového, pane komisaři, u sebe nemá,“ řekl Rybička.

	Vandrovní knížku jistě neměl. Komisař poznal, že tenhle ležící mrtvý zřejmě patřil k dobře situovaným pánům. To připadlo komisaři podivné. Už jen to, že měl u sebe poměrně vysokou částku, jakou je padesátka rakouských zlatých. Možná, že to byl spíš obchodník než jen čirý návštěvník. To byla přece jen velká suma peněz. Ale že by se ten muž jen tak vypravil na výstavu bez osobních dokumentů? Mohlo by se přihodit cokoli a strážník by jej mohl legitimovat. Kdyby to bylo v jiný čas, ale právě v tuto hektickou dobu. Na výstaviště dnes a denně přivážely povozy davy návštěvníků, dojížděly sem vlaky nejen z Čech, ale i z celého slovanstva a Praha je v těchto dne přeplněna cizinci.

	„Takže nevíme, o koho se jedná. Podívali se dobře, zda mu pas nevypadl někde nahoře v kolejišti nebo cestou sem?“

	„Pečlivě jsem to zkontroloval a tak to i předkládám,“ dodal přednosta lanovky Bílý.

	Komisař Pobuda se zamyslel: „Pane praktikante, a lístek z lanovky našli?“

	„Ne, pane komisaři, to je vše.“

	„Není to divné, pane přednosto? Jak mohl cestovat nahoru, aniž by měl lístek?“

	Komisař věděl, že jízdné je ustanovené pro jednu jízdu, tedy, bílý lístek 4 krejcary, pro jízdu obousměrnou pak lístek červený v ceně 6 krejcarů.

	„Třeba on nahoru lanovkou vůbec nejel, pane komisaři, a přišel shora,“ horlivě podotkl Rybička.

	„To jistě, ale musel by projít stejně pokladnou.“

	„Nahoře se jízdenky nevydávají, pokladna je dole. Pokud někdo, kdo jede obráceným směrem a nemá červený zpáteční lístek, musí si koupit jednosměrný lístek dole u pokladny.“

	„On třeba nechtěl jet lanovkou, pouze ho zajímaly technické součásti lanovky a o jízdu už nestál,“ namítl opět Rybička.

	„To ale nejde, pane komisaři, to by ho služba, co je na horní stanici, vůbec nepustila dovnitř a na jízdní dráhu už vůbec ne,“ dodal přednosta Bílý.

	„To přišel horem a už tam také zůstal. To znamená, že musel přijít odněkud z Rudolfových sadů. Z Letné, Holešovic, ale nikoliv z druhé strany řeky.“

	„Dolů, během dopoledne jezdí jen málo osob. Až teprve po poledni, kdy se někteří návštěvníci vracejí, tak používají lanovky. Jenže ne všichni, co tudy vyjeli nahoru, se vracejí lanovkou. Jdou buď pěšky z letenského kopce, nebo od výstaviště koňkou. Jedou rovnou přes most císaře Františka Josefa, dále Eliščinou třídou na Josefské náměstí, kde je konečná zelené tramvajové linky,“ dodal Bílý.

	Připomínka správce připadla komisaři jako správná. Byla to vlastně i komisařova trať, jediná linka do jeho Holešovic a Buben, trať pojmenovaná jako zelená, po celé své délce od výstaviště po Josefské náměstí označená nástupními terčíky v zelené barvě.

	Konečně se dostavil strážník Věchet, v závěsu za ním fotograf A. B. Manda s pomocníkem, hlasitě oddechujíce. Místnost s mrtvým nešťastníkem se zaplnila. Komisař Pobuda si uvědomoval, jaká je to ošemetná záležitost. Teď, když je vše ve vztahu k Jubilejní výstavě horkou půdou, si nemůže dovolit nějaké excesy. Sakra, a to vše kvůli nějakému šťouralovi, nepozornému návštěvníku, který tuhle lapálii zavinil. Na tom už nic nevypátrá. Pro toho, kdo tu leží na studených dlaždičkách, tahle zvědavost končila smrtí, kterou si zavinil sám. Fotografický pomocník připravil stojan s deskovým přístrojem, ale fotograf Manda namítl, že tady v místnosti nelze snímek provést a je nutnou mrtvolu vynést ven na světlo. Proti tomu Pobuda zásadně protestoval. Podobná akce by mohla přilákat mnoho zvědavého obecenstva a publicita v tomhle případě je nežádoucí. Komisař zauvažoval, zda je nutné zvěčnit nebožtíka, když to vlastně není kriminální čin. Náhle pocítil potřebu vyjít ven z této zatuchlé temné místnosti a nadechnout se čerstvého vzduchu.

	Venku před lanovkou mezitím dav zesílil. Koňka přivezla z města pražského po mostě z Eliščiny třídy další návštěvníky a Pobuda sledoval, jak průvodčí v uniformě řídí zaplňování vagonu cestujícími. Počínal si důležitě, vědom si své funkce. Právě odmítl jednoho občana pustit dál do vozu, a ten se dožadoval, aby mohl odjet společně se svojí manželkou. Průvodčí na protesty nedal a řekl, že vagon je podle předpisu bezpečnostního zcela zaplněn 46 sedícími a stojícími pasažéry. Pobuda se tím pantomimickým výjevem vlastně pobavil. Ten rtuťovitý mužík u vchodu se dožadoval nápravy, ale nebylo mu to nic platné. Průvodčí zatroubil a vlak se pomalu vydal vzhůru.

	Pobuda si už zvykl, že teď, v době Jubilejní výstavy, je všude kolem pestrá směsice osob, nejen pánů v oblecích s buřinkami na hlavách, dam v róbách, krinolínách, ale i pestře krojovaných lidiček, kteří sem jako pestrobarevné společenství přijeli ze všech koutů naší vlasti. Komisař Pobuda se v myšlence vrátil opět k lanovce. Pánové se vesměs těšili na to zatím nevídané technické dílo a ženy zažívaly jistě onen pocit strachu, který tam nahoře, poté co překonaly tuhle dobrodružnou cestu, vyústil v pocit úlevy. Nahoře pak jistě všichni zažívali ten krásný pocit z pohledu na historické město, stověžatou Prahu, na panorama města, které nemá jinde obdobu.

	Když se Pobuda vrátil do místnosti, shledal, že všichni přítomní už jsou se svou prací hotovi. Ucítil hořký pach od magnéziového světla, kterak fotograf přece jen udělal snímek mrtvého v místnosti. Lékař Kotaš mu podával protokol se slovy: „Více už jim, pane komisaři, nepovím. To musí pánové na patologii na Albertově. Ale věřím, že pánové tam podpoří moje stanovisko, že smrt nastala, když zlomené kosti v hrudi prorazily plícnici. Ten člověk zemřel téměř okamžitě. Poroučím se, pánové, pane komisaři,“ zvedl klobouk k pozdravu a měl se k odchodu. Fotograf A. B. Manda slíbil, že ještě dnes odpoledne doručí snímky na komisařství, a byl také na odchodu.

	„Ještě počkaj, pane fotograf. Ještě se mnou musej tam nahoru. Také pana vrchního správce lanovky bych prosil, aby byl přítomen. Než se ale vypravíme na místo samé tak je potřeba učinit předběžné opatření.“ Komisař se podíval na Rybičku, který se zřejmě necítil v důsledku přítomnosti mrtvoly ve své kůži.

	„Pane doktore, zajdou do tiskové kanceláře při c. k. státním návladnictví, aby zkontrolovali redakce novin. Nic z toho, co se tu stalo, se nesmí objevit v odpoledním vydání novin. Žádná zpráva o neštěstí na lanovce. Při cestě se stavěj za řekou u Milosrdných, aby sem poslali na poledne vůz pro mrtvolu. Ale hlavně, aby u toho nebyli žádní čumilové.“

	Bylo vidět, že Rybička pookřál.

	„Zařídím, pane komisaři.“

	„A oni, Věchet,“ obrátil se na strážníka, „oni tu zatím do příjezdu košatiny zůstanou a budou mrtvolu strážit, aby se k ní nikdo nedostal, a doprovoděj vozku do nemocnice. Jinak pamatujou, o všem tady mlčet. To je přísné služební tajemství. Přísné, Věchet, ne že o tom budou mluvit v hospodě U Urazilů. Kdyby se sem nějakej novinářskej chtěl vloudit, tak ho bez milosti vyhoděj, i když se bude ohrazovat legitimací a povolením z Poštovské. Rozuměj?“

	Strážník se postavil do pozoru, ruku ke štítku čepice a zahřímal: „Zum Befehl.“

	MUDr. Josef Pirkner stojí u okna a dívá se na protější dům botanického ústavu. Za ním budova přírodovědecké fakulty české univerzity, obě jsou to vznosné a ctihodné budovy české vědy. Až vzadu je možné vidět věžičku na budově Nemocnice svaté Alžběty. Je to takové lékařsko-přírodovědecké seskupení, které je umístěno právě sem poblíž hradeb Starého Města pražského. Je zde klid, nehrčí tu povozy, nehlučí tovární provoz. Místo jako stvořené pro vědu je utopeno v zeleni. Od rána tu ve stráni Albertova štěbetají ptáci.

	MUDr. Pikner, stojící u okna v bílé pogumované zástěře, se nemůže nabažit toho pohledu. Pitevna anatomického ústavu má vysoká okna, kterými proniká dovnitř pitevního sálu po ránu jasné květnové světlo. Ozvalo se krátké zakašlání a Pirkner se otočil. Za ním stál zřízenec Matějíček, jeho asistent.

	„Pan doktor Kotaš tu bude za okamžik, právě se v šatně převléká.“

	„Dobře, dobře. Ten exitus už je připravený?“

	„Ano, pane doktore.“

	Matějíček pracuje spolehlivě. Dělá s ním už téměř dvacet let je to skromný a spolehlivý člověk. Během té doby, co tu stál a přemýšlel u okna, připravil vše na pitvu a provedl základní řezy. V místnosti pitevny jsou dva kamenné stoly z leštěné žuly. Na jednom z nich leží nahý muž. MUDr. Pirkner vyčkává. Sám dělat pitvu nemůže, takové je nařízení Zemské zdravotní rady. Může si ale k sobě povolat kohokoliv z odborné veřejnosti, tedy lékařské profese. Vybral si doktora Kotaše. Byl u tohoto případu a jako první provedl ohledání mrtvoly. A vlastně se oba znali. Zatímco on volil vědeckou dráhu, Kotaš zůstal obvodním lékařem pro Holešovice. Proto jej přivítal více než vřelými slovy: „Drahý příteli. Opět se setkáváme tady na akademické půdě. Jsem rád, že jich vidím. Ostatně už je to doba, že o sobě nedali znát.

	Měli by zase mezi nás, medikusy, přijít. Neříkají, drahý příteli, že vás práce svazuje i v den volna.“ MUDr Kotaš chtěl něco podotknout, ale Pikner jej pohybem ruky umlčel. „Setkáváme se každou první neděli v měsíci U Zpěváčků. Oblažit duši po tom všem, co tady denně prožíváme.“

	To je právě to, pomyslel si Kotaš, funkce oblastního lékaře nemá hranice. Slíbil ale, že jakmile to půjde, ke Zpěváčkům se dostaví.

	„Pusťme se tedy do toho. Máme zde přípis z c. k. státního zastupitelství o vyšetření vir homo inkognita, tedy neznámou osobou. Pane Matějíček, budou zapisovat.“

	„Ano, pane doktore, rozumím. Jako vždy s úvodem slovutné komisi pro soudní lékařství a forespsychiatrii, k uctivému doručení pro Macha Josefa, ryt. MUDr. vládního radu a univerzitního profesora.“ „Ano jako obvykle, pane asistente.“ Pirkner přistoupil k mrtvole ležící na kamenném stole, aby provedl ohledání. Mrtvola byla připravena vertikálním řezem. Asistent Matějíček již předtím provedl řez podél prsní kosti, otevřel žaludeční a střevní trakt a pilou oddělil lebeční kost na čele. Některé orgány už byly odborně vyjmuty a v miskách podél těla připraveny na obhlídku tak, aby se jimi doktor Pirkner nemusel zabývat. To vše udělal asistent Matějíček s lékařským sluhou jako součást standardního šetření. Doktor Kotaš si myslel, zda to není zbytečné, původ smrti je jasný, stačilo by otevření hrudníku.

	Teď, když byla mrtvola omyta a stopy po krvi již nejsou zřetelné, nebožtík vypadal, jako by zemřel poklidnou smrtí. MUDr. Pirkner diktoval dále: „Pohlaví mužské, stáří odhadem 35 let, výška 165 cm, váha 75 kg, Z obsahu žaludku bylo zjištěno, že nešťastník požil vlákninu, fazole, které se našly ještě v trávicím traktu se zbytky masa. Lze tedy konstatovat, že požil před smrtí masitou fazolovou polévku a žemli sypanou mákem. Nepil žádný alkohol.“ Zvláštní pozornost věnoval doktor Pirkner hrudní oblasti. Bylo zjištěno, že hrudník byl v celém objemu zmáčknut. Zlomené kosti pronikly plícnicí a přivodily exitus. Srdce bylo zdravé jakožto i ostatní tělní orgány, které prozkoumal.

	V tom byla shoda s doktorem Kotašem. Zde by mohl udělat případný závěr prohlídky. Přesto chtěl doktor Pirkner ohledání dokončit tak, jak stanovují předpisy lékařské. Oběma bylo jasné, že tuhle srážku nešťastník nemohl přežít. Plícnice protknuta kostí zaplavila orgány krví. Zbývalo ještě ohledat hlavu. Pikner nejprve mozek mrtvého zvážil. Měl hmotnost 1350 gramů a neshledal na něm nějakých známek abnormality. Pouze na temeni objevil menší krevní sraženinu velikosti desetikrejcaru. To ovšem mohlo být druhotné. Soudní lékař potvrdil najisto, že smrt nastala promáčknutím hrudníku, kdy zlomené kosti propíchly plícnici a jednu z tepen vedoucí k srdci. To bylo zcela evidentní a s tím mohl doktor Kotaš jen souhlasit. Oba se poté pod pitevní protokol shodně podepsali.

	Komisař Pobuda se nechal vyvézt lanovkou na horní stanici. Byl jedním z těch čtyřiceti šesti osob, které nyní v desetiminutových intervalech pravidelně vyvážel vagon na úroveň Letné. Během této krátké jízdy, která netrvala ani dvě minuty, zaslechl útržky hovorů a domýšlel si, z kterých končin slovanstva jeho spolucestující pocházejí. Zaslechl i zpěvnou francouzštinu, a tak v duchu pocítil hrdost nad tím, že teď i my se můžeme ukázat. Byla to právě pařížská světová výstava, kterou se naši architekti inspirovali a jejímž symbolem se poté stala dominanta Paříže, štíhlá a vznosná Eiffelova věž. Komisař Pobuda je přesvědčen, že i my máme možnost se představit světu výstavou jubilejní, kde dominantou Prahy se stane rovněž věž na Petříně a k ní nově zbudovaná lanovka. Letenská lanovka je pak její o něco skromnější sestrou. Je menší a ne tak okázalá, přesto je na ni komisař hrdý Vždyť i ona stejně tak jako Jubilejní výstava je součástí Holešovic-Buben, místa, kam se upírají zraky celého civilizovaného světa. Viděl, že lidé jsou zvědaví na vše, co souvisí s Prahou a Jubilejní výstavou. Mezi pány v redingotech viděl i návštěvníky v krojích. Komisař je pozoroval a byl mu znám sled dalších událostí. Odtud z letenského návrší shlédnou na matičku Prahu a poté se odeberou na elektrickou tramvaj, kterou tu instaloval sám elektroinženýr Křižík. Vyzkoušejí si a na vlastní oči uvidí další div, jakým je vozidlo, které se pohybuje bez pomoci koňské síly, bez pomoci páry, ale jakýmsi neviditelným médiem, kterému se říká elektřina. Komisař je viděl, jak všichni míří k nedaleké nástupní stanici. Tam už na ně čekal ten jednoduchý vagon, mající nad střechou kladku k drátům, které jsou vyvedeny mezi sloupy, pomocí kterých se elektrická tramvaj pohybuje. Komisař nijak zvlášť neuvažoval, odkud se má bráti ta neviditelná síla, která dá do pohybu ten vagonový kolos. Říkal si ale, že technika je kolem nás a každým rokem svět přichází s něčím novým, jak úžasné je to naše století. A tak je to také prezentováno na výstavě ke stému jubileu. Od té doby došlo k pozoruhodným přeměnám a o tom je celá ta výstava dole v části Stromovky, která je nezvratným důkazem šikovnosti a umu slovanstva. Ano, tak to i on chápe a je rád že se koná právě v jeho čtvrti.

	Komisař Pobuda hleděl za odjíždějícím vlakem a vzpamatovával se z národoveckých úvah. Zde na nejvyšším místě Letné v Rudolfových sadech bývá obvykle o nedělích množství výletníků. Přijíždějí z města za řekou a sady Rudolfovy se stanou na nedělní odpoledne korzem. Dámy se předvádějí ve svých róbách a pánové se vzájemně potkávají dychtiví toho, že jsou vidění těmi druhými, neboť i toto je společenská událost. V Rudolfových sadech je krásně, je odtud výhled na Prahu za řekou, stromy příjemně stíní pečlivě udržované cesty a dominantou je pak statue prince Rudolfa, syna císaře Františka Josefa I. a jeho manželky císařovny Alžběty Bavorské. Pravidelně tu hraje vojenská hudba a sady se na tu dobu promění v malý vídeňský Prátr, který komisař Pobuda důvěrně zná. Přímo proti němu na rovné ploše návrší letenského je zahradní hostinec Na Letné, stavba podobná zámku Castello di Miramare poblíž Terstu. Od něho až sem na samý okraj je zastavěna zahradními stoly s židlemi pod stinnými stromy. Je Příjemné zde posedět. Zde obvykle vašnostové s rodinami popíjejí pivo, děti pak cukrovou vodu či malinovou limonádu.

	Vedle je kiosek, kde se prodává voda sodová, novota, která do Prahy dorazila teprve nedávno.

	Pobuda dostal chuť posadit se sem, uspořádat si myšlenky. Vybral si stolek až na samém okraji u zábradlí, s výhledem na město a řeku. Ta v slunečných paprscích opalizovala jako posetá drahokamy. Dole za řekou shlédl na červené střechy Anežského kláštera, město s desítkami kostelů, nemocnici U milosrdných, petřínský kopec s rozhlednou a pod ní lanovku podobnou té letenské. Jenže ta na rozdíl od lanovky místní je poháněna motorem plynovým a je tříkolejnicová. Četl o tom v Národní politice. Vagony stejně jako ty letenské zhotovila firma Ringhoffer. Petřínská lanovka je větší, má délku téměř 400 metrů a překonává výškový rozdíl 102 metrů a ve vozech může uvézt 50 cestujících, ale Pobudovu srdci byla milejší tahle letenská. Komisař věděl, že pokud se na lanovce opět něco stane, jakási obdoba ranního neštěstí, nebude to jeho záležitost, ale vrchního policejního ředitelství, a to sezve technickou komisi složenou z pánů inženýrů. To, co se stalo, bylo dílem nešťastné náhody a Pobuda byl přesvědčen, že udělal vše potřebné. Provedl obhlídku místa, zajistil dokumentaci, odeslal mrtvolu do všeobecné nemocnice. Vyslechl konduktéry, správce lanovky Bílého. Odpoledne mu doručí fotografie holešovický fotograf Manda. Ty poté přiloží ke spisu, který zašle na policejní ředitelství do Poštovské a také na c. k. Statthalterschaft neboli místodržitelství. Smůlou je ale, že neví, jak se mrtvý jmenuje a odkud pochází. Teď v době Jubilejní výstavy je Praha v obležení návštěvníky, kteří se sem sjíždějí ze všech koutů Čech, Moravy i ze zahraničí. Předběžné ohledání učinil, tak jak to stanoví policejní nařízení. Neměl by mu nic vyčítat policejní ředitel Franz von Stejskal ani vrchní komisař Olič. Případ se nemusí uzavřít. Ostatně se později jistě jméno zjistí. Někdo z příbuzenstva či známých se ozve. Stala se nešťastná nehoda, která pro provoz lanovky je nepříjemná a z hlediska všeobecného má jen marginální význam. Proto se tím komisař nijak neznepokojoval. Podařilo se mu oddálit prvotní zájem novinářů a dokonce ani z policejního prezidia se nikdo neozval. Pobuda věděl, že teď v době výstavy jsou úředníci v Poštovské zaneprázdněni. Ostatně připravuje se i návštěva císaře na Jubilejní výstavě, a tak nějaký obyčejný nešťastník není zrovna předmětem zájmu.

	„Čím posloužím, vašnosto?“

	Před ním se náhle objevil sklepník. Komisař v zamyšlení jeho příchod ani nepostřehl. Opásán bílou zástěrou, na hlavě čepeček zvaný syreček, u krku modrý šátek, s úklonou se připomněl. Pobuda by si dal pivo. Má na něj chuť.

	„Máme čerstvé, řádně ošetřené, výtečné pivo plzeňské.“ Tady zřejmě odebírají pivo kvůli höhe klientele, ale on má nejraději pivo z bubenského pivovaru, které tam znamenitě vaří sládek Kejř. Ale nic jiného mu nezbude, tak kývne na souhlas.

	„Kdyby si, vašnosto přáli, máme tam výtečné ledvinky po uhersku,“

	Pobuda tu nemínil jíst, pouze měl chuť na pivo. Doma ho čeká pravidelný oběd. Po řádném a vydatném obědě se natáhne na kanapi v obývacím pokoji. Na to se nejvíce těší. Za monotónního odbíjení sloupkových hodin na čtvrt hodinku usne osvěžujícím spánkem. To je jeho obvyklý všední rituál mimo neděle, kdy se obvykle zúčastňoval kuželek u Kejřů v bubenském pivovaře nebo v rodinném kruhu vyrazili na celodenní výlet, někdy i do vzdálené Šárky.

	Korzování tady v Rudolfových sadech se neúčastnil. Shlížet na ty nadutce, licoměrníky, jak se nakrucují a promenují. Odpovídat neupřímným pozdravům či pozorovat ty namyšlené ksichty. Služební řád nedovoloval, aby se on, jako policejní komisař, zúčastňoval spolkové činnosti, některých občanských spolků, jejichž politický směr byl pro místodržitelství nečitelný Nejraději měl ale sousedské posezení s obyvateli Buben, buď u Jiřičků v Letohradské ulici č. 648, nebo v Bubenském dvoře. Hrál tam „honneur“ jako obyčejně a výtečně se při tom se sousedy bavil. V zimě zavítal také k Urazilům, kde měli krytý kuželník, a tam se mnohdy dozvěděl více než ze služebních hlášení strážníků. Plzeňské pivo bylo ale dobré, mělo jiskru i říz a štosovalo do nosu, i když, po pravdě řečeno, by dal přednost tomu bubenskému. Každý Bubeňák či Holešovičák má své oblíbené pivo, kterému je věrný, a jen nerad mění. Zavolal sklepníka, aby mu zaplatil.

	„Nezloběj se, pane komisaři, ale co se tu vlastně stalo?

	Před nima tu byl nějaký novinář a říkal, že se tu na lanovce přihodilo nějaké neštěstí, tak jsem se jich chtěl zeptat.“

	„Co to bylo za novináře?“

	„To já nevím, ale měl být z Národní politiky. S knírkem a cvikrem, vlasy na pěšinku uprostřed rozdělené. Možná, že se představoval, ale já jsem jméno už zapomněl.“

	Tak, a je to venku. Věřil, že praktikant Rybička dorazil včas do tiskové kanceláře při c. k. státním návladnictví a že tam udělá obstrukci stran toho neštěstí. Pokud bude jen zmínka v novinách, bude náklad zastaven. Je povinnost redaktorů předkládat ku kontrole veškerý tisk a poté teprve tisknout. To odpolední vydání je směrodatné. Veřejnost se o té nešťastné události nesmí dozvědět, protože by to v podání pánů redaktorů dychtících po senzacích vypadalo, jako že to mechanické zařízení je natolik nespolehlivé, při kterém může jedinec snadno přijít o život.

	„Oni o tom něco věděj?“ otázal se.

	„Stavoval se konduktér od lanovky, že prej tam našli nějakýho přejetýho a že prej na čtvrt hodiny lanovka nepojede. Když to viděl, tak se mu udělalo špatně, a že si musí dát štamprli.“

	„A oni mu něco řekli?“

	„Nic, jen to, že se tam asi stalo neštěstí. On vyzvídal, ale já jsem mu nemohl nic víc říci. Potom odešel a už se nevrátil, vašnosto. Proto se jich teď ptám, co je možné o tom vědět. Zda to zase nebyl nějaký mord, jako se tu na Letné udál v minulém roce. Věděj, jak byl utlučen holí nějakej chasník na cestě od plovárny sem nahoru. Poté to nějakou dobu trvalo, než nám sem zase začali opět chodit kunčafti. Oni se lidé báli.“

	„O žádného takového vraha na lanovce se nejedná. Stalo se neštěstí, ale spíš o tom ve vlastním zájmu pomlčej.“

	Komisař zjistil, že má nejvyšší čas, protože o půl hodiny ho doma čekají s obědem, i když by tu popravdě rád zůstal. Dal by si ty ledvinky po uhersku a ještě jednou to skvělé plzeňské. Tradice je ale tradice, vyšší úředníci obvykle obědvají doma. To jen dělníci a praktikanti zůstávají ve fabrikách a úřadech. Úřadovat začne o druhé odpolední, to již bude odpočatý. Co bude dnes obědu, ví, rozhodně to ale nebude žádná hostina. I v domácnosti policejního komisaře se musí šetřit, ale dekorum musí být zachované. To by služka určitě dala u kašny k dobru, a že pomluvy v Bubnech se šíří rychle, to komisař ví také. Přesto od toho mnoho nečekal. Jen v neděli byla husa. To v pátek Elizabeth vyrazila s Aničkou dolů za most Františka Josefa, na Havelský trh, kde už od božího rána vysedávaly hokyně. A k obědu obvykle byla masitá polévka a vdolky. Takže mu bylo jasné, co bude dnes k obědu. Když si obmyslel ony ledvinky po uhersku, tak zřetelně polkl. Tenhle stravovací stereotyp Pobuda snášel a neprotestoval. Husa se pak jedla z nedělních zbytků téměř po celý zbytek týdne. Dělal se nadívaný husí krk, rizoto či po židovsku jako šoulet. Ale v neděli musela být pěkná do zlatova vypečená s kůrčičkou, a na tu se těšil. Jenže dnes byl pátek a vdolky ho neminou. Ale nesmí se rouhat, bylo hůř. Vzpomíná si na ta nuzná léta.

	Ještě před pětatřiceti lety, kdy odešel do Vídně jako mladíček s čerstvým diplomem právnické fakulty české univerzity a nastoupil na místo výpomocného konceptního praktikanta ve státní službě s žalostně nízkým platem. Tehdy našel azyl v rodině vídeňského Čecha a už v té rodině zůstal a vzal si jejich dceru. Na tchána vzpomíná rád, byl to otevřený člověk, dobrý řemeslník a majitel zavedené pozlacovačské firmy v VIII. vídeňském okrsku. Zato tchyně, dej jí pánbůh svaté nebe, byla satorie. Až do své smrti se domácnost řídila jen podle ní a jemu nedávala mnoho možností. Po ní převzala její manýry jeho žena Eliška, dnes již Elizabeth, jak si začala říkat. Pobuda věří, že je to její vinou, že Fany, jejich dcera, jediné dítě, je zatím sama, neprovdána. Klade si příliš vysoké nároky a postupně odrazovala každého adepta ženitby. Je teď ve třiatřiceti, tak říkajíc starou pannou a nejspíš jim zůstane na krku do konce života. To když si Pobuda připomene, tak je mu smutno. Ne, že by o ni nebyl zájem. Proto, že má pěkných pár zlatých věna z prodané pozlacovačské firmy po tchánovi ve Vídni, se ještě nestala nevěstou zcela bez ambicí. Ale ti nápadníci, čert aby je spral, s tím se Pobuda nemůže smířit. Koukají jen po věnu. Vzpomíná na ty podivné postavy, které se mu vůbec nelíbí. Na kancelistu firmy Umráth a spol., z velké fabriky holešovické, muže na pavoucích nohách neurčitého stáří, nebo na Lišku, malého chlapíka stiženého snad tikem, již v mladém věku plešatého, a další z té galerie nesourodých postav, co se v poslední době ucházeli o jejich Fany. Je to snad osudové, uvažuje nad tím cestou domů. Myslel si původně na syna, zcela určitě by se jmenoval Franz, František, a když se narodila dcera, dali ji pokřtít na Františku. Tak to také chtěl jeho tchán, neboť i on se jmenoval Franz. Elizabeth ji po svém přejmenovala na Fany.

	Pobuda schází dolů Letohradskou ulicí kolem své oblíbené restaurace U Jiřičků, kde mají krytý kuželník a kde se schází s přáteli. Na konci Letohradské vyrůstá nová chlapecká škola. Tu Holešovice nutně potřebují, apelovali za ni na místodržitelství. Pobuda obhlíží její stavbu, která se dere vzhůru tempem nevídaným, stejně jako ostatní stavby v té nové, mladé části Holešovic, jakou je Letná. Pohlíží na hemžení dělníků na lešení a ví, že to bude důstojná budova. Viděl plány, kterým po pravdě řečeno mnoho nerozumí, není odborníkem, ale jako politický, policejní orgán je schválil. Zúčastňuje se schvalování všech těch domů. Vyrůstají zde nové, vyhnané do pater se zdobnými štukovými fasádami. Bude to tu na Letné úplně jiné než v průmyslem a továrnami zahlcených dolních Holešovicích. Tahle Letohradská ulice je ulicí ještě z jedné strany otevřena parku, Rudolfovým sadům. Je zde dostatek čistého vzduchu a svěží zeleně oproti dolním Holešovicím, kde jedna fabrika čmoudí více než druhá.

	Komisař Pobuda jde rázně tou svažitou ulicí, blíží se k domovu a hlavou mu víří divné myšlenky. Ale ať je to jak chce, Fany je jeho dcera a žádnému takovému ji nedá a je ochoten se postavit proti své ženě. Fany je v jádru hodná dcera, ale to ona ji zkazila. Pobuda si myslí, že teď se jí čím dále více podobá, nejen v konání, ale i vzhledem. Připadá mu, že začíná jít do podoby jeho ženy Elizabeth. Přitom, když byla mladá, byla hezká jako obrázek. Peníze a postavení, to je pro Elizabeth hlavním pojmem. Přebírá nápadníky a léta ubíhají. Nakonec i těch ubývá. Pobuda si myslí, že lidské vlastnosti se vpisují do obličeje a postupně se v nich obtiskuje lidské nitro. Tak ani neví, zda se dočká vnuka a jeho bubenský rod nevyhyne po přeslici. Komisař má ale ještě jeden trumf v rukávu, a tím je Adolf Herites, praktikant u c. k. poštovního a telegrafního úřadu v Holešovicích-Bubnech. O toho mladíka bude muset ještě s Elizabeth svézt tuhý boj. Ten mladý muž se mu líbí, ale pro Elizabeth je nemajetný a na úplném začátku kariéry.

	Navzdory tomu, že je krásný bezoblačný den, komisař nemá dobrou náladu. Ty chmurné myšlenky ho rozrušily Na toho mrtvého z lanovky ani nepomyslel. Když bral za kliku svého domu, kde v prvém patře bydlí, zazněl polední zvon z kostela svatého Klimenta.

	„Pan Manda, majitel fotografického závodu se nechá co nejuctivěji poroučet a vzkazuje, že fotografie je možné ještě kdykoliv přidělat. Skleněné negativy máme uloženy v našem archivu. Pan Manda si dovoluje přiložit k vašim ctěným rukám ještě kvitanci za provedenou práci.“

	Před Pobudou stál v uctivém předklonu vyčouchlý mladík s bledou tváří poďobanou od neštovic. Stál oblečený v šedivém kalikovém plášti a nervózně si mnul ruce. Pobuda bral jednotlivé fotografie postupně do ruky a zjišťoval, že jsou provedeny odborně. Kontury jsou čisté, nerozmazané. Fotografie je vynález, který se snaží Pobuda logicky pochopit. Přesto je to ale záhada, jak pomocí chemických a fyzikálních pochodů dokáže zobrazit tvář lépe než sebedokonalejší malíř. Fotografický ateliér, ve kterém také už jednou byl, mu připadal jako alchymistická dílna, kde se skleněné desky noří do roztoku, aby téměř z ničeho vznikaly fotografie, jaké má teď na stole.

	Pobuda propustil mládence s tím, že faktura bude proplacena z fondu policejního ředitelství, které tyto náklady vede v přísné oddělenosti. Komisař, třebaže je správním nejvyšším policejním orgánem tady v Holešovicích-Bubnech, tuhle pravomoc nemá. Policejní ředitelství si náklady samo hlídá a každý krejcar je přísně zúčtovatelný S tím už ale nic neudělá. Teď se soustředil na fotografie, které si rozložil po stole. Bylo to deset fotografií, které zobrazovaly mrtvého, tak jak ležel v místnosti, a dvě fotografie, které pořídili poté, když vyjeli na horní plošinu lanovky. Pobuda vstal od stolu, aby zavřel okno. Hluk, který sem doléhal od povozů a návštěvníků, kteří po Bělského třídě mířili k branám Výstaviště, ho rušil. V té chvíli sem dorazily vozy ověnčené pestrobarevnými fábory, vlajkami a na nich sokolové volající „Nazdar“, „Sláva“. K Jubilejní výstavě měl Pobuda ambivalentní vztah. Samozřejmě, že byl rád, že se českému národu daří něco tak velkého, jako je uspořádání výstavy, ale zároveň se usadil v jeho duši neklid. Cítil velkou zodpovědnost. Po dobu Jubilejní výstavy byla zřízena přímo na výstavišti ve vile zdobené sgrafity hned po levé straně vstupní brány policejní stanice v čele s vrchním inspektorem stráže bezpečnosti Černým. Zatím se ale nic závažného, co by narušilo její průběh, neudálo, ale i to může přijít. Komisař žije v jakési předtuše. V září má výstavu svojí návštěvou poctít sám císař František Josef I. Už v minulosti tu byl případ, kdy panovník byl napaden atentátníkem, maďarským nacionalistou, krejčovským tovaryšem Jánošem Libényim a nebýt pobočníka O’Donnelliho, patrně by už císař nebyl mezi živými. Jistě na to nebude sám, je zde i inspektor stráže bezpečnosti Jan Černý. Ten ale zkušenosti velké nemá, zatím řešil jen drobnější přečiny, jako ztracené osoby či uzmuté šrajtofle. Ale vyskytl se i do té doby nevídaný fenomén, jakým byli padělatelé vstupních lístků. Ty zadrželi strážníci přímo před branami výstaviště. Zatím to vše stačí uhlídat uniformovaná stráž bezpečnosti.

	Komisař Pobuda se vrátil ke své práci. Hleděl na fotografie seřazené v jedné řadě a uvažoval, že hlášení na policejní ředitelství do Poštovské dnes ještě nepošle. To neštěstí se muselo stát o celý půlden dříve. Jisté je, že než byl ráno nalezen v kolejišti, byl tam pod vagonem lanovky celou noc. Hleděl z jedné fotografie na druhou a postupně na všech deset. Přišlo mu to náhle divné. Jeho tvář mu připadala klidná, jako by zemřel ve spánku. Ne, je to hloupost, promnul si oči. Poté se dal do studování vozu vyrobeného v Ringhofferově továrně. Vagon lanovky byl rozdělen do čtyř oddílů plus dvě plošiny na koncích vagonů pro průvodčí. Vagon byl šest metrů dlouhý, na šířku dva metry a do výšky určitě přes tři metry. Měl čtyři výhledová okna a vůz byl na čele zřetelně označen číslicí 2. Ve spodní části, jak mu ukázal přednosta stanice Jan Bílý, byla nádrž na pět kubických metrů vody. Na principu chodu lanovky nebylo nic složitého. Voda se v horní stanici napustí do nádrže.

	Vagon pak svojí váhou na opačném konci vytáhne protilehlý vagon nahoru i s pasažéry. Když pak vůz přijede na spodní stanici, voda se zvláštní stokou vypustí do Vltavy. Pobuda pochopil, že lanovka je tedy poháněna systémem vodní převahy a voda svým zatížením vynese vůz s cestujícími nahoru. Vcelku jednoduché. Ale jednoduché jako celý případ by to být nemělo. Něco mu tam vadí, ale přesně neví co, jen to tak intuitivně tuší. Instinkty jsou u policejního úředníka důležité. Zkušenosti a instinkty. Pobuda cvrnkl do mosazného zvonku na stole. Ve dveřích se vzápětí objevila hlava praktikanta Rybičky.

	„Pane doktore, jdou sem na okamžik.“

	„Ano, pane komisaři. Bude to koncept?“

	„Ne, jdou sem jen tak, potřebuji znát jejich názor.“

	Rybička vstoupil do kanceláře komisaře a v obličeji se mu objevil znepokojený výraz. Nebývá často, aby komisař potřeboval znát jeho mínění.

	„U Milosrdných jsem byl a zařídil převoz mrtvoly, pane komisaři. Nakázal jsem jim, aby s tím neotáleli a ihned ji odeslali na Albertov ku provedení pitvy. U komisaře Plocha na státním návladnictví také, abych mu referoval o tom, jaké neštěstí se na lanovce přihodilo. Ten ihned volal do redakcí Národních listů a Národní politiky, aby pokud tam bude zmínka o neštěstí na lanové dráze, aby tuto část rozmetali. Na veřejnost se nic nedostane, to mi v tiskové kanceláři c. k. státního návladnictví přislíbili. Jinak, kdyby chtěli, tak bych mohl skočit na roh Rudolfovy třídy do tabáčnického krámu se přesvědčit, zda tomu tak je, zda se do tisku přece jen něco nedostalo. Tam jistě budou mít dnešní noviny.“

	„To nemusej,“ pokynul mu komisař rukou. Věděl, že redaktoři obvykle provedou změnu a uvolněný sloupek zaplní něčím jiným. „Oni vědej, že se státním návladnictvím žádné žerty nejsou. To je v pořádku, pane doktore, ale zavolal jsem jich kvůli něčemu jinému.“ Praktikant Rybička zpozorněl.

	„Oni byli se mnou dnes ráno u mrtvoly.“

	„Jak, ono se něco stalo, pane komisaři?“

	„Ne, to ne, jenom bych chtěl váš ousudek.“ Rybička odhadoval, proč nejde komisař přímo k věci. „Jdou sem a pozorně si prohlídnou ty fotografie. Nezdá se jim něco podivného?“

	„Nevím, co by to mělo být,“ řekl po chvíli doktor Rybička.

	„Skutečně nic neviděj?“ Dr. Rybička nejspíš tušil, co mu chce komisař ukázat, ale určitý druh služebního ostychu mu velel, aby to nechal jen na komisaři.

	„Já nevím, co bych měl vidět?“

	„No, když se podívaj tomu mrtvému do tváře. Nezdá se vám na tom něco divného? Skutečně nic Rybička neviděj?“ Praktikant Rybička statečně mlčel dál.

	„No přece výraz obličeje. Řeknou sám, kdyby jim někdo položil na prsa něco těžkého, třeba kámen nebo kolejnici, tak přes celá prsa.“

	„Tak bych asi nemohl dejchat, pane komisaři.“

	„To taky, Rybička, a co ještě?“

	„No, asi bych se udusil.“

	„To možná taky, ale hlavně Rybička, by vám oči vylezly z důlků a otevřel byste v šoku ústa. Dovedou si to představit?“

	„Ano, pane komisaři.“

	„No tak viděj. A jak vypadá tahle mrtvola?“

	„Ten vypadá, jako by spal.“

	„Správně, pane, doktore.“

	„Je vidět, že tady něco nesouhlasí,“ přisvědčil Rybička.

	„Ten výraz tváře a potom, že se objevil zrovna na tomhle místě. Viděj, na té druhé fotografii, tady je zobrazen ten vagon. Tak mi řeknou, jak se tam na to místo dostal?“

	„To zatím nevíme,“ podotkl Rybička.

	„Ano, nevíme, protože mrtvola už byla snesena do správního domku č. p. 310. Ten správce lanovky Bílý říkal, že s ní nic nedělali, pouze ji přendali do plachty a sjeli s ní dolů a uložili na podlahu místnosti, kde jsme byli i my. Takže co jim to říká, pane doktore?“ V téhle chvíli byl ale Rybička skutečně bezradný. „No přece to, že tam musíme ještě jednou a celé to znovu prověřit. Jdou vedle, vezmou si klobouk, nějaký metr na měření a něco na psaní. Musíme vyrazit, dokud je případ ještě čerstvý, protože tohle tajemství už dlouho neudržíme.“

	Když komisař s dr. Rybičkou odešli, zůstal koncipista Nebeský na komisařství sám. Teď v odpoledních hodinách již žádnou práci neměl a plnil zde ohlašovací službu pro případ, kdyby se přece jen něco přihodilo. Tovární píšťaly oznámily konec ranní směny a z protější Umráthovy továrny vycházel dělný lid. Koncipista Nebeský oknem pozoroval, jak se ulice rázem zaplnila. Muži v kazajkách s bandaskami na kafe z melty, ženy v šátcích. Všichni s ranečky, v nichž si brali s sebou svoji obživu. Šťastní, že už mají šichtu za sebou. Kolem pak chumel dětí, co se přišly přivítat se svými rodiči, případně vyškemrat od nich něco u jednonohého invalidního prodejce v kiosku proti Umráthově fabrice. Neměnný to každodenní obraz. Nebeský viděl, že jsou to vesměs obyvatelé Holešovic, které zaměstnává tato velká kovodělná továrna stojící na Bělského třídě. Ti holešovičtí odcházeli pod viadukt do dolních Holešovic, do toho shluku přízemních domků v ohybu řeky Vltavy kolem ulic Palackého, Štítného a Na Zátorách.

	Koncipista Nebeský se vrátil za svůj stůl s tím, že si pohoví. Dnes, kdy je tu sám a komisař s praktikantem se hned tak nevrátí z obhlídky lanovky, rozhodl se neomezovat se. Vyzul si nohy z těsných perek, aby si ulevil od kuřích ok, povolil stojací límec u krku. Dostal chuť na cigáro. Ukousl tedy špičku doutníku Coronas a obřadně si ho zapálil. Tenhle druh krátkého doutníku měl nejraději. Poté si rozevřel noviny, které tu zanechal komisař Pobuda. Noviny přinášel každý den policejní sluha Růžička z toho kiosku proti Umráthově továrně a nyní si je Nebeský bezostyšně přivlastnil. Zajímalo ho, co nového přinesly dnešní květnové Národní listy. Na čelní stránce přehlédl zprávy z okolních metropolí jen letmo.

	To, co se událo v Prešpurku, Berlíně, Miláně i v Římě ho mnoho nezajímalo. Ba ani interpelace poslanců v Říšském sněmu. V poslední době pocítil jakousi únavu sledovat jednotlivé výroky poslanců, posuzovat je, zvažovat oprávněnost. Část článků se věnovala už tolik omílané otázce smíru s Němci na základě úmluv vídeňských. Spíše ho dnes zajímaly praktičtější zprávy, otiskované pod rubrikou Různé zprávy. Ty se zajídaly více o dění tady doma. Pokračoval by dál až k inzerci, kdyby jej nezarazil článek Ze soudní síně. Jakož to kriminalistu jej pochopitelně zajímalo, o čem ten dnešní sloupek bude. Už název vypadal zajímavě Smí-li se husám po dobu dopravy na dráze nalíti voda do vagonu. V poznámce uvedeno bylo, že tento případ se projednával před soudem civilním. Četl: O této otázce bylo jednáno včera u zemského soudu před senátem sestávajícím z pánů: rady Šroubka, rady Scherla a sekretáře Macháčka, následkem žaloby. Tu podal pan Jan Bulíř, obchodník a vývozce hus v Hodkách u Hodkovic na železniční erár o náhradu 1727 zlatých a 40 krejcarů. Záležitost sporná jest následující: Pan Bulíř naložil na stanici v Čimelicích 800 hus za účelem dopravit jich do Rizy v Sasku. Poněvadž bylo patrno, že trpěly husy asi žízní, vystrkovaly zobáky z vagonu ven. Tu na stanici Lonka-Horní Litvínov ustrnul se nad nimi přednosta stanice a dal do vozu naliti vodu. Avšak toto nalití jevilo se v krátké době zhoubné. Než dopraveny husy byly do Podmokel, polovička jich zdechla. Ostatní husy, aby zachráněny byly před zdechnutím, byly z vozu vyvedeny, ve volné přírodě nakrmeny a napojeny a teprve takto posilněné byly dopraveny na místo určení. Ale i tyto husy, jež na živu zůstaly, dopraveny byly ve stavu sešlém, takže adresát hus těchto nepřijal. Pan Bulíř žádal nejprve ředitelství státní dráhy v Praze, aby jemu škodu, kterou tím utrpěl, nahradilo, avšak ředitelství žádost zamítlo s tím, že k dopravě hus měl poslat průvodčího. Dále, že husy zdechly spíše hladem, nežli nedostatkem nalití vody do vagonu a že prý v jednom vagonu bylo značně hus naloženo. Ředitelství státních drah se při tom opíralo o dobrozdání zvěrolékaře v Podmoklích. Ten zdechlých hus pitval a podal dobrozdání, že pitvané husy zdechly rozedmou plic a měly úplně prázdné žaludky.

	O žalobě, kterou následkem tohoto omítnutí podal pan Bulíř na železniční erár, jednalo se včera v hlavním přelíčení. Žalobce dostavil se svým zástupcem doktorem P. C. Nesým, za žalovaný železniční erár dostavil se c. k. vrchní finanční rada pan dr. Plec.

	Především vyslechnuti byli přednosta stanice v Podmoklích Robert Uhan, jenž potvrdil, že ve vagonech, v nichž husy byly naloženy, byla voda, tu dal vypustit, zdechlé husy převzal pohodný a ty, jež zůstaly naživu, pustil do volné přírody, nakrmil je a opět dále je zaslal. Zajímavý byl i výslech dvou obchodníků s husami, kteří slyšeni byli jako znalci.

	Pan Adolf Kalivoda ze Strážcova u Klatov, který od mládí svého při dopravě hus jest zaměstnán a podobný obchod již 12 let provozuje, vypovídal zajímavé podrobnosti, jak pečlivě husy dopravovány být měly. Než se husy do vagonu naloží, měly být řádně nakrmeny a musí být úplně suché. Husy takto naložené vydrží dva dny úplně bez potravy a nápoje a přijdou na místo úplně zdravé. Pan předseda táže se znalce, co by řekl tomu, kdyby se nad žíznícími husami ustrnul a dal jim do vozu pití. „Tomu bych řek, ctihodnosti, že husám nerozumí, neboť husám po dobu dopravy nežádá se voda dáti, jinak se spaří, pomačkají a udusí.“ Do jednoho vagonu nakládá znalec 500 až 1000 hus a posílá je pravidelně bez průvodčího. Dále uvedl, že dá-li husám po nakrmení pití, rychleji vytráví, a proto před nakládáním nesmí být husy napojeny. Podobně vypovídal i druhý znalec p. Hynek Sluka, obchodník a vývozce hus z Roztáni u Českého Dubu.

	Po těchto výpovědích znaleckých oddělil senát otázku ohledně povinnosti k náhradě škody od otázky k příčině výše náhrady a po konečných návrzích obou zástupců prohlásil rozsudek, kterým železniční erár nemá povinnost nahradit panu Bulínovi škodu, kterou tento utrpěl tím, že ve stanici Lonka-Horní Litvínov nalita byla voda do vagonu, v nichž byly husy naloženy.

	Koncipista Nebeský odložil noviny. Bylo to úsměvné, ale doznal, čím vším se musí soudy zaobírat. Kdo je tady vinen? Táže se Nebeský sám sebe. Ten přednosta, který v dobré víře a ze soucitu husy polil, nebo Bulín, který je řádně nezaopatřil, a nebo c. k. dráhy, které v podobných případech nevydaly o tomto potřebný přepravní elaborát, jak se přepravce hus zachovati má. Ale jest v tom i cosi humorného při představě, jak přednosta železniční stanice v uniformě drážního úředníka pase na louce husy. Byl by to jistě námět do komedie.

	Koncipista Nebeský se rozhodl, že pro dnešek skončí. Pomyslel na komisaře i dr. Rybičku. Co asi zjišťují na stráni letenské? Pro něho je to zatím jasný případ nehody. Lidé jsou nepoučitelní, jsou tací, kteří vlezou tam, kam nemají, a dělají, co rovněž nesmí. Mohl by vyprávět, kolik zbytečných úrazů a koneckonců i smrtí je právě tímto zaviněno. Koncipista Nebeský se rozhodl vyčkat ještě tu půlhodinu do ukončení úředních hodin. Poté by se mohl za nimi vypravit, pokud tam ještě budou, a když nebudou, dá si alespoň v té letenské zahradní restauraci žejdlík řízného piva plzeňského.

	Bylo už pozdní odpoledne, kdy komisař Pobuda dorazil s praktikantem Rybičkou k letenské lanovce. Zjistili, že provoz na ní od poledne zeslábl. Dole v čekárně, té prosklené budově z hrázděného zdivá, se netísní davy, tak jako tomu bylo, když tu byli naposledy. Vlak, který vyjížděl zrovna nahoru, měl pouhou dvacítku cestujících. Pobuda viděl, že to má rovněž návaznost na příjezd koňky, která přes řetězový most Františka Josefa převážela cestující. Na Výstaviště v odpoledních hodinách mířilo méně lidí, a proto bylo i nižší vstupné. Lidé, kteří si chtěli výstavu vychutnat, na ní zůstávali po celý den, neboť těch úžasných atrakcí bylo zde nejen k vidění pro potěchu ducha, ale i těla. Byly tam vyhlášené restaurace, v pavilonech v ochutnávárnách se mohlo panstvo osvěžit i zdarma. Takže i to byl ten důvod. Komisař byl tomu rád, při své práci zvědavce nesnášel a nerad odpovídal na dotazy zvědavých vašnostů. Teď hleděl za stoupajícím vagonem lanovky a díval se přitom na hodinky. Když vůz dorazil do horní stanice, byly to přesně dvě minuty.

	„Ano, pane komisaři celý ten úsek 109 metrů překoná lanovka za dvě minuty, a to prosím při sklonu 370 promile,“ řekl správce lanovky Jan Bílý, kterého si vyžádal Pobuda ke konzultaci. „Dvě koleje o rozchodu 1000 milimetrů a uprostřed nich ozubený železný pás s lamelami, hřebenový sytém.“ Něco podobného viděl komisař v časopise Wiener Ilustriete Zeitung, kde byla fotografována lanovka ve Švýcarsku vedoucí na Jungfrau. „Ano prosím, to je také Abtova ozubnice od švýcarského vynálezce a inženýra Carla Romana Abta, který na to má patent od roku 1882. Jenže tady má účel jiný. Nikoliv pro stoupání, ale jako element brzdný. Kdyby se například utrhlo lano, což je ovšem téměř nemožné, tak ozubené kolo z nápravy zapadne do této Abtovy ozubnicové dráhy a bezpečnost pasažérů je zajištěna.“ To Pobuda věděl také, neboť při technicko-policejní zkoušce toto bylo zkoušeno a on byl přítomen, ale nechal správce lanovky dále mluviti.

	„Bezpečný, a přesto tu došlo k usmrcení pasažéra. Jak si to oni, Bílý, vysvětlujou?“

	„Je to neštěstí, ten člověk tam neměl co dělat.“

	„Viděj, a přesto si otevřel dvířka a objevil se v jízdním prostoru.“

	„Však také za to bude brán k odpovědnosti dozorce Tichý.

	Jen on měl dozor nad provozem lanovky. Je tedy odpovědný.“

	„Uviděj, zatím nic nepodnikaj, najde se vysvětlení,“ zamračil se Pobuda. Svůj díl odpovědnosti nenese jen on, jak by se zdálo, ale, ostatní činovníci včetně jeho, správce.

	„Kde je dozorce teď?“

	„Sedí tam ve správní budově a od rána zarytě mlčí. Musel jsem místo něho dát náhradou jednoho z konduktérů a do pokladny k výdeji lístků jsem musel povolat konduktéra záložního. Jinak to nejde, provoz se nesmí zastavit.“

	„Pane praktikante, jdou a přivedou mi sem toho dozorce.

	Jak že se jmenuje?“

	„Tichý Josef.“

	„Tak mi ho přivedou, ale v klidu, ať jich ještě nepoplaší.“ Protilehlý vagon dorazil do dolní stanice a zřízenec nasadil ke spodku vagonu rouru, kterou bude vypuštěna voda z nádržky do kanalizace. „Kdo u mrtvého byl jako první?“ otázal se komisař.

	„Dozorce Tichý a zavolal k sobě ještě konduktéra z horní stanice. Poté já a strojník, to je ten, který vodu hadicí napouští z cisterny do nádrží ve vagonu.“

	„Proč ho tedy neobjevil jako první strojník? Byl přec k mrtvému snad nejblíže.“

	To už viděl přicházet praktikanta Rybičku, jak přivádí dozorce Tichého. Tváře má bledé, vpadlé a zimničně se třese. Komisař poznal, že v přítomnosti správce lanovky nic kloudného z Tichého nedostane, a proto řekl: „Zatím jich nepotřebujeme.“ Pobudovi bylo jasné, že by rád zůstal, aby se dozvěděl, jak výslech svědka bude pokračovat.

	Když správce odešel drážní dozorce Tichý trochu pookřál. „Co mně k tomu můžou říci?“

	„Já za to opravdu nemohu, pane komisaři.“

	„Já jim to nedávám za vinu, já se snažím zjistit, jak se to stalo. Kdy toho muže uviděli na lanovce?“ Správce Tichý tvrdil, že to bylo hned ráno, když se provoz na lanovce otevíral. „Jsou to první cestující, a tak si museli toho muže zapamatovat.“ „To prosím jich, ne. Ta lanovka ráno byla plně obsazena a průvodčí Mareček už nikoho nepouštěl.“ „On tam nebyl?“

	„On tam být ani nemohl. To už byl nahoře na lanovce mrtvý.“ Komisaři stále unikala ta posloupnost: „Takže, když jste provedl obhlídku, tak jste nic neviděl. Muž na kolejích se přece nedá přehlédnout.“ „Ano, ale to až potom.“ „Kdy potom?“

	„To když se provádí kontrola souměrnosti.“ „Takže mi to popíšou, Tichý,“ řekl nervózně komisař. „Leze to z nich jako z chlupaté deky.“

	„První jízda nahoru netrvá tak jako ostatní, dvě minuty, ale tři, protože se provádí každodenní zkouška souměrnosti. To doběhnu do poloviny dráhy nahoru a zkontroluju oba vagony. To proto, že nastává rovnovážný stav. Oba vagony, prázdný i ten zaplněný, jsou ve stejné středové linii, v zákrytu.“

	„To prováděj jak, maj na to nějaké měřidlo?“ vstoupil do výslechu praktikant Rybička.

	„Ne, pouze okem.“

	„Takže, vizuálně,“ dodal Rybička.

	„Kontroluju, zda nedošlo k vychýlení, zda napnuté lano je správně uloženo ve vodičích, zda dosedlo kolo brzdy v ozubnici.“

	„Takže jedním pohledem poznáte, že je vše v pořádku, a co poté?“

	„Poté dám trubkou signál, že vlak je v pořádku, řidič může vozidlo odbrzdit a lanovka může pracovat bez přerušení.“

	„Už se jim někdy stalo, že museli provoz na lanovce zastavit nebo omezit?“ tázal se komisař.

	„Ne, ještě nikdy, zatím byl provoz bez poruchy, až teprve tehdy se musel provoz zastavit kvůli tomu muži nahoře.“

	„Myslej tím ve stanici nahoře, tam kde je výstupní budka a čekárna?“

	„Ne, na kolejích.“

	„On ležel na kolejích?“

	„Viděl jsem tam nějakou postavu, tak jsem tam běžel nahoru a uviděl jsem ho tam nahoře, na kolejích. On už byl docela mrtvej. Tak jsem nahoře ze stanice telefonoval dolů panu Bílému, že se stalo neštěstí, že tady leží na kolejích muž a je dočista mrtvý.“

	„Myslel jsem si, že to tady ovládáte trubkou.“

	„To ne, pane komisaři, to je znamení pouze pro konduktéry a signál k odjezdu pro strojvůdce.“

	„A tak oni dali povel, aby se lanovka neuváděla do provozu?“

	„Ne, pane komisaři, to správce lanovky pan Bílý.“

	„Co cestující? Ty přece zůstali uvězněni ve výtahu.“

	„Pan Bílý nařídil, že musíme toho mrtvého muže z kolejí odnést mimo, protože jsou ve vagonu uvězněni lidé a nemůžou tam zůstat.“

	„Takže by nemohli vagon opustit?“

	„Mohli, ale bylo by to nebezpečné. Schůdky mezi kolejnicemi jsou malé, pouze pro údržbu kolejového svršku. Jak viděj, nejsou opatřeny zábradlím a pro některého vašnostu i nebezpečné. Mohla by se jim při sestupování zatočit hlava.“

	„Přednosta Bílý tedy rozhodl, že musíte mrtvého muže z kolejí odklidit, aniž by čekal na policejního vyšetřovatele?“

	„Ano, tak rozhodl. Lanovka se nesmí zastavit a potom ti lidé uvnitř vagonu.“

	„Takže se poté stalo co?“ zapátral v jeho obličeji.

	„Strojník, ten co provádí naplňování cisterny vodou, přinesl plachtu a do té jsme mrtvolu dali a odnesli stranou. Teprve poté bylo možné, aby vlak dojel do horní stanice a lidé vystoupili.“

	„Jistě se to událo za hromování cestujících.“

	„Spíše byli zvědaví, co se stalo. Když se vagon lanovky vyprázdnil, naložili jsme toho mrtvého a sjeli s ním dolů a uložili ve správním domě.“ Komisař pochopil, že se s mrtvým udála manipulace, které se účastnilo několik lidí. Jakožto policejnímu úředníku se mu to nelíbí, ale zřejmě to bylo jediné řešení. Je to neštěstí a je nutné ho řádně popsat a zdůvodnit. Magistrátní rada von Glaukner se bude ptát, jak k tomu došlo, a opoziční novináři z německy psaných listů to budou chtít rozmáznout. Averze proti výstavě a všem náležitostem spojeným s jejím uspořádáním byla komisaři Pobudovi známa. Výstava sama byla trnem v oku německé menšině pražské a konala se četná opoziční vystoupení. Pobuda ví, že třeba holešovický podnikatel Umráth, jehož velká strojírenská továrna zabírá téměř čtvrtinu Bělského třídy a živí stovky českých dělníků, postupoval stejně. Původně svoji účast na Jubilejní výstavě přislíbil, chtěl na ní vystavovat svoje strojírenské výrobky, ale vzal své slovo zpět v důsledku nátlaku svých soukmenovců.

	„Tím chcete říci, že se to nestalo ráno?“

	„Tak jest, pane komisaři.“ Teď již dozorce Tichý vypovídal klidně a ten jeho počáteční strach se vytratil.

	„Takže se to muselo stát někdy v noci.“

	„To nevím, ale nejspíš ne, protože on už byl zaklíněný pod tím vozem.“

	„Takže se to muselo stát při poslední jízdě,“ užasl komisař.

	„Nejspíš ano, pane komisaři.“

	„A kdy byl provoz na lanovky ukončen?“

	„O deváté hodině večerní. To přestala hrát vojenská kapela tam nahoře v restauraci na Letné. Oni mají o deváté na půl hodinku pauzu. Potom hrají až do jedenácté hodiny.“

	„Takže tu bylo o deváté hodině dost lidí.“

	„Na lanovce už ne. Už nebyl takový nápor člověčenstva, ale spíš nahoře, tam byla tancovačka.“

	Zajímavé, připomněl si Pobuda, kolem deváté nastupuje už i v letním období soumrak a vzápětí tma všude. Co tedy ten nešťastník chtěl vidět?

	„Prominou, pane komisaři,“ ozval se Rybička, který výslech zatím bez komentáře sledoval. „Já bych se tady pana Tichého zeptal, kde v ten čas se nacházel.“

	„Dole, v dolní stanici. Nahoře řidič vůz zamyká a řetízkem zavírá výstupní plošinu. Nahoru už v tu dobu nikdo nejezdí a dolů jen někteří návštěvníci restaurace. Později v noci, to pak dolů schází po cestách pro pěší.“

	„A to si nikdo z těch pozdních návštěvníků něčeho takového, jako muže na kolejích, nevšiml?“

	„To nevím, asi ne, oni museli scházet po té volné straně, když už byl vagon dole ve stanici.“

	Komisař si povzdechl: „Nikdo nikoho neviděl, přesto tam byl zřejmě mrtvý celou noc.“

	„Tak tady se to stalo,“ Tichý ukázal na konec kolejí. Za ním byla opěrná distanční zeď. Komisař pozoroval právě přijíždějící vagon lanovky. Vagon dojel k zábraně na konci koleje a zarazil se o nárazník z dřevěného trámce. Díky tomu nevydal téměř žádný zvuk. Vagon tak dosedl k opěrné distanční zdi, nad kterou byla výstupní plošina. Cestující vyšli z vagonu rovnou postranním vchodem a nikoliv přes budovu horní stanice, jak si původně Pobuda myslel. Odtud mohli pokračovat buď k letenské restauraci, nebo jít rovnou ke stanici elektrické Křižíkovy tramvaje. Když vystoupil poslední pasažér, objevil se u lanovky na zápraží muž, který nebyl v drážní uniformě, ale v soukenné pracovní kazajce. „To je strojník, který tu obsluhuje vodní přečerpání,“ dodal Tichý.

	Pobuda k němu přistoupil: „Neslyšeli tu nějaký výkřik, volání včera v době, kdy byla poslední jízda?“

	„Ničeho jsem neslyšel, pane komisaři a ani jsem nikoho neviděl. Vagon dojel sem do hořejší stanice. Cestujících mnoho nebylo, tak desítka, dvě dámy a osm vašnostů, a ti mířili sem nahoru do restaurace.“

	„Oni, ani tento muž ho vidět nemohli, protože se nacházel pod vozem,“ namítl praktikant Rybička.

	„Je divné, že neslyšeli žádnej výkřik, pane dozorce.“

	„Ne, neslyšel, pane komisaři, toho bych si všiml. Až teprve ráno, jak tam leží.“

	Jak tam ležel, opakoval si v duchu komisař, a přemýšlel nad tím, že je to podivné. Ten muž seděl mezi kolejnicemi, za zády měl ten dřevěný trám.

	„Ano to je ten nárazník,“ ukazoval Tichý na spodek vagonu.

	„Jak viděj, pane komisař, ten nárazník vagonu ho přimáčkl k tomu zarážedlu z dubového dřeva.“

	„Proboha, co tam v té pozici dělal?“

	„Mohou jim říct, pane komisaři, že lidé jsou všeteční, vyptávají se, okukují, zkoušejí. Jeden vašnosta zkoušel dokonce stěnu vagonu nožem rýpat,“ řekl Tichý.

	„Pane praktikante, jdou sem a sednou si do té koleje a dozorce Tichý nám řekne, v jaké pozici ho poprvé spatřili. Řeknou, jaká to byla jeho pozice.“

	„A co ten vlak?“ znepokojeně vydechl Rybička.

	„Nemusej mít obavu. Vagon je zatím v dolní pozici a než se naplní, máme ještě několik minut.“ Rybička s obavou slezl dolů do kolejiště.

	„Tak už se posaděj a ničeho se nebojej,“ řekl důrazně komisař.

	„Ten pán měl nohy uprostřed kolejnice. Jak viděj, ozubnice až sem na konec už není. Seděl čelem k příjezdu vagonu.“

	„To je holá sebevražda, pane komisaři,“ ozval se praktikant Rybička. „Jako by si přál, aby ho ten vlak zabil. A jak se vlak řítil na něho, tak už hrůzou byl tak ochrnutý, že nestačil nejen opustit koleje a asi nedokázal ani vykřiknout.“

	„Zajímavé řešení, asi nebudou, pane praktikant, daleko od pravdy. Jinak se to nedá vysvětlit.“ Tady nešlo o prohlížení vagonové sestavy nějakým zvědavcem. Pobuda se snažil tomu porozumět. Tak tedy sebevražda? Lidé se vraždí, ať už jedem, zbraní, skokem z okna, ale za své celé policejní praxe neslyšel, že by se někdo nechal úmyslně přejet vozem lanovky. Náhle dostal Pobuda na toho mrtvého zlost. Proč ten svůj čin provedl tady, když už měl úchylku na vlaky? To, že nechtěl jen tak nazdařbůh obhlídnout vůz lanovky a nejedná se o nešťastnou náhodu, bylo teď jisté.

	„Zřejmě k tomu musel mít důvod. Zatracená lapálie, pane doktore,“ obrátil se na Rybičku. „Nemohl se nechat přejet, když už to tak chtěl, někde na nádraží, ale právě tady?“

	Komisař poznal, že tady nahoře už více nezjistí a je třeba se dopravit dolů, kam toho nešťastníka odvezli. Nastoupil tedy do vagonu a společně s ním Rybička a dozorce Tichý. Pobuda si připomněl, že lanovkou jede už potřetí. Poprvé to bylo při technicko-policejní zkoušce před necelým měsícem. Jelikož však hořejší vůz byl prázdný a dolejší zcela zaplněn komisí, vůz se zastavil. Příčinou byl nedostatek vody v nádrži. Po odstranění závady už pokračoval vzhůru. Při zpáteční cestě je za hojného účastenství obecenstvo vítalo voláním „Nazdar“, „Sláva“. Tehdy si to komisař vychutnával, obhlížel okolí, kochal se pohledem na město. Lanovka stoupala průkopem v letenské stráni vzhůru, lemována kamennou zdí, na dvou místech přemostěna tak, aby cesty v Rudolfových sadech nebyly přerušeny. Musel říci, že se stavitelům podařilo dílo skvělé. Byla to první lanovka tohoto typu v celé rakouské monarchii, a to právě zde na Letné, v jeho VII. správním obvodu obsahujícím Holešovice-Bubny. Na dolní stanici vystoupili s ostatními cestujícími.

	„Teď bude pauza pěti minut, než strojník propojí cisternu s vagonem hadicí a naplní vodní nádrž pěti kubíky vody. Ty pak působí jako samotíž a vytáhnou druhý vagon nahoru,“ opakoval přednosta lanovky Bílý, který sjel dolů. Mechanický princip Pobuda znal, rovněž tak i způsob, jakým došlo k usmrcení toho člověka. Pobuda si uvědomil, že vlastně nezná jeho jméno, je to tedy homo incognitus, tedy osoba neznámá.

	Nemá žádný doklad totožnosti. Kdyby to byl nějaký tulák, ale tenhle byl, alespoň podle oblečení a prvotního odhadu, muž spořádaný, řádně oblečený a dobrého zevnějšku. To, že by se vypravil bez dokladů, mu připadá podivné. Je možné, že se mu ztratily tady, nebo mu byly odebrány. V té chvíli pocítil určitou bezmoc, že v tomto případě nemůže usměrnit vyšetřování dle své metody. Ta mrtvola měla zůstat na místě, a proto se ohradil.

	„U toho mrtvého nebyl nalezen pas, domovský list ani jiný doklad udávající jeho totožnost. Kdo z vás mu ho odebral?“ otázal se řízně.

	„Já jsem se ho ani nedotkl,“ řekl správce Bílý. Oba zaměstnanci lanové dráhy na něho s překvapením hleděli.

	„Já ho pomáhal snést v plachtě dolů,“ řekl dozorce Tichý.

	„Můžou to odpřísáhnout u soudu?“ zahřměl Pobuda.

	„Pane, komisaři, jak je bůh nade mnou.“

	„Tak kde teda jeho dokumenty jsou? Ten ctihodný muž je musel mít u sebe.“

	„Třeba se jich, pane komisaři schválně zbavil, to někdy sebevrazi dělají,“ podotkl praktikant Rybička.

	Zazněla tovární píšťala a z bran Umráthovy fabriky při ulici Bělského, hlavní tepně Holešovic, vycházel dav dělnictva. Loučili se mezi sebou veselým pozdravem, kývnutím hlavou rádi, že mají svoji šichtu za sebou. Rozcházeli se, aby zamířili do svých domovů na Zátory, Maniny do Buben. Dělníci náležející této továrně, která jim dává obživu. Pobuda některé tváře znal a opětoval jejich pozdravení. Byli to vesměs obyvatelé jeho čtvrti, Holešovic. Mají po práci, kdy mohou vydechnout, nabrat síly, potěšit se s dětmi nebo zajít do hospody na žejdlík piva. Pobuda kráčel po druhé straně chodníku, než byla hala Umráthovy továrny, která se rozkládala od Rudolfovy ulice až ke Strojnické při náspu Buštěhradské dráhy.

	Pobuda mířil na komisařství. Ti lidé na protějším chodníku mají padla. Tak jim to oznámila tovární píšťala, ale u něho ještě povinnost neskončila. Může za to ten zatrolenej případ na letenské lanovce. Musí vyhotovit hlášení o neblahé události ještě dnes a odeslat na policejní ředitelství tak, aby ho měl ráno vrchní policejní komisař Olič na stole. Jinak by to znamenalo nepříjemnost z prodlení a poté páni redaktoři by se vehementně dožadovali výsledku šetření. Nemůže ale jen tak napsat, že nějaký pomatenec si usmyslel spáchat sebevraždu. Stalo se to na lanovce, která je svým způsobem svázána, byť nepřímo, s Jubilejní výstavou ve Stromovce. Jedná se o záležitost hodnou státního zájmu a pan policejní ředitel Pranz von Stejskal by mohl vyjádřit svoji nespokojenost. A na to je reglement. Jen co dorazí, pozve si k sobě do kanceláře pana koncipienta Nebeského a nadiktuje mu zprávu. Ten ji v čistopise vyhotoví. S patřičnými služebními náležitostmi přepíše a po policejním sluhovi Růžičkovi pošle za řeku, jak říkal Starému Městu pražskému, kde v blízkosti Ferdinandovy třídy sídlilo policejní ředitelství. Ano, popíše to, co zjistil, i když to hlavní, a to je, jak se ten nešťastník jmenoval a co byl zač, vlastně nezná. Nechť tedy pan vrchní policejní komisař Olič rozhodne, zda nasadí detektivy, aby pročesávali Prahu, která je v těchto dnech velkým Babylonem stran návštěvníků, anebo uloží zprávu, jak by se řeklo „k ledu“. V Národní politice bylo oznámení, že každý den navštíví Jubilejní výstavu na 15 tisíc návštěvníků. Tak velký mumraj lidská Praha ještě nezažila.

	Praktikanta Rybičku ještě předtím poslal s fotografií, kabinetkou, za hoteliérem Vackem, majitelem letenské restaurace nad lanovkou, aby tam zjistil, zda se tam podobný člověk nepohyboval. Komisař začínal být skeptický. Možná to už bude zbytečné, ale určitě to bude sousto spíše pro novináře.

	V tomhle případě to bude správní akt, který bude zanesen do policejního spisu a veden pod číslem jednacím. V Praze se stane mnoho sebevražd, nejčastěji z důvodu nenaplněné lásky, ale také nemoci, chudoby. Těch příčin je mnoho. Možná, že by se těm lidem dalo pomoci, ale od toho tu on není. V případě sebevražd musí uvést příčinu v obecné rovině a nic více. Ale to už bral za kliku kanceláře koncipisty Nebeského, aby ho povolal k sobě na koncept, když tu zahlédl v místnosti ještě další postavu. Na židli proti Nebeskému seděl doktor Kotaš a když Pobuda vstoupil, vstal ze židle.

	„Už jsem měl tu čest jednou se s nimi setkat, pane komisaři.“

	„Jistě, dnes ráno při ohledání mrtvého z lanovky.“

	Doktor Kotaš je oblastním lékařem pro Holešovice a Bubny a byl komisaři v mnohém nápomocen. Zejména tam, kde se stala nějaká újma na zdraví, která si žádala odborného posudku. Doktor Kotaš byl vysoký muž s licousy jako císař, vcelku přívětivého zevnějšku. Nos mu svíral zlatý skřipec a za ním bylo bystré oko odborníka. Jinak dobrý společník u piva a kuželníkových párty u Jiřičků v Letohradské ulici nebo v bubenském Kejřově pivovaru. Stisk rukou byl proto silnější.

	„Nepůjdou ke mně?“ ukázal ke dveřím a přitom se obrátil na Nebeského. „Pokud nic nemají, pane koncipient, tak můžou jít domů.“

	„Jdou dál příteli,“ řekl a otevřel Kotašovi dveře své kanceláře. „Udělaj si pohodlí.“ Sám si pověsil klobouk na věšák a uvolnil stojací hrneček u uniformy V tomhle případě to bylo možné, s doktorem Kotašem jsou přátelé a rozhodně si mají co říci. Pobuda podotkl, že kdyby nebylo toho případu na lanovce, tak se už skorém měsíc neviděli.

	„Mám teď mnoho práce, objevilo se tu několik případů cholery.“

	Pobuda věděl, že v jakýchsi cyklických vlnách se i tady na levém břehu Vltavy objevují epidemie. Věděl, že MUDr. Kotaš v městské radě interpeluje za zajištění kanalizace pro Holešovice-Bubny.

	„Odpad je příčinou všech zdravotních nesnází, které postihují obyvatelstvo bydlící v těch nuzných holešovických domcích. Lidé berou vodu ze studní, kam prosakuje znečištěná voda.“

	Situace na Letné je lepší a to jen díky vodárně, která vyrostla při Korunovační ulici a zásobuje ty nově stavěné domy. Přesto si obyvatelé Letné stěžují, že provoz lanovky jim odebírá množství vody, která pak vytéká bez užitku do Vltavy. Pobuda ví o tom problému také, ale bez vody by lanovka nemohla existovat. MUDr. Kotaš, svým názorem socialista, útočí na majitele továren, kterých je tu v dolních Holešovicích požehnaně. Chce, aby se zúčastňovali na nápravě a přispěli něco ze svých zisků na vyřešení hygieny. Pobuda, ví, že tuhle podporu hledá obtížně, ale počíná si statečně a neohroženě, píše interpelace na magistrát hlavního královského města Prahy, c. k. místodržitelství, ve kterých nabádá, že Holešovice už jsou součástí Prahy a město by se mělo postarat o to, aby se případná zdravotní kalamita nerozšířila jinam. Může to doložit statistikou, kterou si vede. Vyzývá, že pokud se tak nestane, požene svoji žádost na císařův stůl. Ostatně císař má právě sem do Holešovic v tomto roce přijet, aby svojí přítomností poctil Jubilejní výstavu. Pobuda je s doktorem Kotašem zajedno, ale mnoho toho ze své pozice pro zdravovědu dělat nemůže. Ví, že v dolních Holešovicích, v tom shluku chudinských domů při řece a kolem Palackého ulice se děje nepravostí, že tam musely být zdvojeny policejní hlídky. V téhle části jeho departmentu není zrovna bezpečno. Doktor Kotaš právě tam hledá důsledek zdravotního ohrožení obyvatelstva.

	„Musel jsem v téhle době řešit několik případů, ale proto tu Franzi nejsem. Jako obvodní lékař a konzultant jsem se zúčastnil pitvy muže usmrceného na letenské lanovce. Přinesl jsem jim čerstvě vyhotovenou zprávu, protokol z pitvy, ještě před tím, než bude zaslána k soudnímu řízení a na policejní ředitelství. Doktor Pirkner si vzal toho nešťastníka hned do práce a já jsem mu při tom asistoval, jakožto sekundář. Chci, aby se na něj podívali, ještě než ten bude založen do archivu na policejním ředitelství.“

	Pobuda vzal od doktora Kotaše protokol, dvojlist už s vytištěnou hlavičkou c. k. patologického ústavu a se znakem rakouské orlice a německým názvem. Pohlédl na ten hustě popsaný dvojlist a věděl, že k jeho přečtení bude potřebovat určitý čas. Nabídl tedy Kotašovi doutník.

	„Ach ano, koronasky,“ ocenil pohledem krátký doutník. Přičichl k němu a odkousl špičku. „Tyhle doutníky ze srbského tabáku v rakouské tabákové režii mám nejraději. Nespěchám. Přečtou si to. Schválně, co na to řeknou.“

	Zatímco komisař se zahloubal do úřední listiny, doktor Kotaš seděl v křesílku před ním, vypouštěl labužnicky obláčky voňavého kouře a zcela bezostyšně si prohlížel komisařovu kancelář. Mimo masivního stolu a křesla, na kterém Pobuda seděl, byla místnost vybavena ještě velkými násypnými kamny, pohovkou, židlemi, registraturou, věšákem, kam odložili po příchodu své pokrývky hlavy. U stěny pak za závěsem porcelánový lavor s vedle stojícím džbánem na vodu. Na stěně pak všudy přítomný obraz císaře v světle modré uniformě s epoletami. Jeho dobrácká tvář s licousy se dívala na záda komisaře Pobudy. Na opačné stěně Hurtigova mapa městské části Prahy VII s vyznačením hranic působnosti komisařství. Vedle ní ještě Vilímkova mapa, na které je orientační plán Jubilejní výstavy v nedaleké Stromovce s rozkreslenými výstavními pavilony a cesty k nim. MUDr. Kotaš věděl, že v tomto roce bylo vydáno několik průvodců tak, aby se návštěvník vyznal a snadněji dostal k jednotlivým objektům. Sám na výstavě byl již podvakrát a měl v úmyslu se tam vypravit ještě, ať již služebně, nebo jen tak pro své potěšení, ale až v době, kdy tam na návštěvu přijede stařičký mocnář. Ta návštěva se předpokládala v měsíci září. O tom se objevovaly příznivé zprávy v novinách, které návštěvu potvrzovaly. Zatím to, co viděl, ho uchvátilo svou velkolepostí. Vystavovatelé nešetřili fantazií a zbudovali úchvatné objekty. Líbil se mu pavilon českých papírníků zbudovaný podle vzoru egyptských chrámů či pavilon českých turistů vybudovaný jako středověký hrad. Mohl by jmenovat další skvělé pavilony, které zde obsahovaly veškeré činorodé dění české, ale nejlépe, jako příznivce nového sportu, ocenil létání. Přelet balonů vzduchoplavců si nemohl nechat ujít, ani atrakci s balonem Kysibelka, i možné balonové výstupy, které se tam pořádaly.

	Pobuda dočetl lékařskou zprávu. „Tohle nemohl přežít.“

	„Tady jim píšou, že tructus pulmonalis byla proražena,“ dodal MUDr. Kotaš. Tomu komisař nerozuměl. „To je latinsky plícnice, krátká silná tepna na srdci vedoucí z pravé strany srdeční komory. Přivádí z tělního oběhu okysličenou krev do plic. Ale i tak, žebra z hrudního koše byla vražena do plíce, došlo k nahromadění krve v dutině hrudní mezi plícemi a žebry. Takže okamžitá smrt musela být hrozná.“

	„Nepochopím, jak někdo může si zvolit takovou smrt,“ zamračil se Pobuda.

	„To je jedna část nálezu a bezpochyby zavinila smrt neznámého muže. O tom není pochyb. Doktor Pirkner provedl řádné prozkoumání. Provedl resekci celé hrudní krajiny, žaludku. Zajímavá je jedna část zprávy, která je až na konci pitevního protokolu. Po otevření lebeční kosti objevil doktor Pirkner u mrtvého krevní sraženinu. Hematom. Přitom obličejová část muže byla bez poškození a lebeční kost nebyla nijak zvlášť poškozená. Vznikl takzvaný epidurální hematom. Mezi tvrdou plenou mozkovou, onou dura mater cerebri, a lebeční kostí, kalvou, objevil čočkovitý útvar krevní sraženiny. To není nějaké nahodilé nebo způsobené vnitřní příčinou. Ten muž musel dostat pořádnou šlupku do hlavy.“

	„Co tím chtěj říct?“

	„Právě to, co říkám.“

	„Mohl se s tím pohybovat?“

	„To těžko, protože musel být omráčen.“

	„Takže nebyl schopen jakéhokoli odporu?“

	„Jistě, ten muž po té ráně do hlavy o sobě nevěděl, mám-li to říci laicky.“

	Pobuda už věděl, co mu tím doktor Kotaš naznačil, a zároveň mu před očima vyvstal možný sled událostí. Toho muže někdo omráčil a poté uložil na koleje, a to všechno proto, aby se ho zbavil.

	„Proto jsem přišel za nimi ještě před tím, než odešlu protokol na policejní ředitelství.“ Vrah dovlekl svou oběť na kolejiště, aby tím zamaskoval svůj čin. Tohle zjištění Pobudu ohromilo. „Navenek při prvním ohledání nebylo nic vidět,“ namítl.

	„Mrtvý měl poměrně dost vlasů a potom, měl na hlavě ještě klobouk,“ dodal doktor Kotaš. „I to je v tomhle případu možné a kost lebeční nemusí být v obdobném případě proražená.“ Komisař Pobuda hleděl před sebe a přemýšlel. To zjištění rázem zničilo celou konstrukci činu, tak jak si ji původně vystavěl, že to byla sebevražda. Čočkovitý hematom, jehož existenci vůbec nepředpokládal.

	„Nuže, myslím, že už půjdu. Vidím, že budou mít ještě práci. Tuhle kopii jim tu ještě nechám, ale profesor Mácha zasílá originál spisu na všeobecnou nemocnici a může se stát, že se objeví na policejním ředitelství, a pokud se pánům lékařům bude zdát něco nejasného, budou chtít tu záležitost objasnit.“

	Tohle bylo Pobudovi jasné. Musí to udělat sám teď, když se jedná o trestný čin vraždy. Podle § 121 už je to jen jeho záležitost. Takže se celá věc tím pádem jeví jako neobjasněná a on musí začít od začátku. Zločin se stal na jeho území, na Letné, a on neví, kdo ho spáchal a nezná ani oběť tohoto hrůzného činu. Kdyby se to přihodilo někdy jindy, dokázal by si poradit, ale teď v době Jubilejní výstavy, když je celá Praha plná cizinců, je to velmi obtížné. Komisař si hluboce povzdechl.

	Odpolední slunce prosvětlovalo koruny stromů a jeho odlesky se míhaly v podivném slunečním reji. Zatímco tam dole ve městě bylo dusno, tady na letenském návrší pod korunami vzrostlých kaštanů bylo příjemně a vzdušně. Policejní praktikant doktor Rybička se usadil u jednoho z volných stolů v horní restauraci letenských sadů. Policejní čapku položil na stůl a uhladil vlasy sčesané na pěšinku. – Ó, jak příjemné to tu jest –, řekl by básník ústy Rybičky.

	Doktor Rybička měl básně rád, rád je četl a také se pokoušel sedlat Pegasa. Nebyla to žádná veledíla typu mistra Svatopluka Čecha, ale mohl se čadit úspěchem. Jednu krátkou báseň mu uveřejnili v Lumíru, samozřejmě pod pseudonymem Bolemír Rajský. Jinak to nejde. Ve funkci policejního praktikanta musí tuto svoji činnost dělat v utajení, ale i tak ho hřál vnitřní pocit uspokojení. Tady dnes není náhodně, vyslal ho sem na šetření komisař Pobuda, aby to tu takzvaně obhlídnul a nenásilně se poptal. Proto si udělal svoje stanoviště právě tady, odtud měl rozhled na horní stanici lanovky, na prostor venkovní restaurace, ale i na nástupní stanici elektrické dráhy. Ta odtud vedla Oveneckou ulicí až do Stromovky. Je to necelý týden, kdy byla dána do provozu a spojuje celý ten letenský úsek od mostu Františka Josefa až téměř k branám Výstaviště. Rybička uvažoval, zda by o tom nešla napsat báseň. Oslavná, jakože dole je doprava stará, původní, zemitá, v podobě vozů s koňmi a tady nahoře již vítězí materie nová, zvaná elektřina. Báseň oslavná nad touto převratnou dobou, kdy lidský um směřuje kupředu a budoucnost je ve znamení pokroku. Už o tom není pochyb. Celý svět jde kupředu a výstava je toho neklamným důkazem. Rybička si to představoval docela plasticky. Mohla by to být báseň vzletná o pěti slokách. Mohla by začít v klidné sloce a končit výtryskem nadějí do budoucna.

	„Co to bude, vašnosto? Ráčej poroučet,“ ozval se hostinský a Rybička se propadl z výšin Parnasu na holou zem. Rozhlédl se kolem. Ti muži, co seděli tak porůznu u restauračních stolků, měli před sebou džbánky piva. Rybička pivo moc nemusel, měl raději bílé víno mělnické, ale to si tu nikdo z nich nedával. Nechtěl být nápadný, a tak si poručil pivo. Řekl si, že bude zvolna upíjet a přitom pozorovat okolí. To byl jeho úkol.

	I když zase tak úplně v utajení není, protože má na sobě uniformu a navíc na nákrčníku v červeném sametu jednu stříbrnou hvězdu, takže každému musí být hned jasné, čím je. Hostinský se odporoučel. Teď mohl Rybička vidět, jak do horní stanice dojel vagon lanovky a z ní vystoupil plný počet cestujících. Dvě dítka v námořnických šatičkách, nevyjímaje ženy v dlouhých šatech s krinolínou. Tady nahoře, kde foukal mírný vítr, si držely klobouky a nadnášely sukně při vystupování, pánové tradičně ve vestách s buřinkami. Zvláště ti mladší v buřinkách oříškové barvy, která se letos stala barvou módní, převzatou z Paříže. Skupina pokračovala dál podél restaurace, kde na jejím konci byla budova elektrické dráhy Tam ze svého stanoviště dohlédl Rybička také. Ale ne všichni mířili ke stanici Křižíkovy elektrické dráhy. Ze skupiny se odpojili dva pánové a zasedli k volnému protějšímu stolku. Dost možná, že na výstavu nejdou, tak jako většina pasažérů, ale zajeli si sem, kde je příjemné posezení s výhledem na Prahu, pomyslel si. Navečer tu bude v kulatém rondelu uprostřed zahradní restaurace vyhrávat vojenská kapela 36. pěšího pluku. Tak to stálo na poutačích před vchodem, zvoucích k posezení u znamenitého plzeňského piva a chutné domácí kuchyně.

	„Tak tady mají svoje pivo, vašnosto, a ráčej vyřídit pozdravy panu komisaři. Pokud nemají jiné přání? Jinak k jejich službám, restauratér Malina,“ řekl a mírně se uklonil.

	„Mám. Ráčej se podívat na tuhle fotografii.“ Rybička ji celou tu dobu držel pod rukou obrácenou rubem a nyní ji převrátil na líc. „Podívaj se na tu kabinetku a řeknou, zda tohohle člověka tu někdy viděli, zda ho poznaj.“ Malina si vzal fotografii do ruky.

	„On je dočista mrtvej. Jak se mu to stalo?“ Jeho otázku Rybička přešel. „Ne, to nemohu sloužit, já jsem hlavně za výčepem. Toho člověka jsem tu neviděl, ale pošlu jim sem Franze, ten je tu na place celé odpoledne.“

	Rybička obrátil fotografii zpět na rub. Na horní stanici byl zřejmě připravený vůz k odjezdu dolů. Strojník vysunul přečerpací hadici z nádrže vagonu. Na stanici zahlédl pouze pětici lidí. Provoz dolů se v tuhle dobu jevil slabší. Rybička chápal, že lidé zůstávají na výstavě celý den a budou se vracet až navečer. Je toho tam hodně k vidění a zvláště ti z venkova si to chtějí skutečně užít.

	„Chtějí se mnou mluvit, vašnosto?“ Objevil se tu naráz jako by vyrostl ze země chlapík v bílé zástěře a vyšívaném kloboučku na hlavě, zvaném kastrůlek. Rybička se dovtípil, že mu hostinský Malina řekl, co od něho bude potřebovat. Na kraj stolu mu přisunul fotografii.

	„Tak co, viděli jich tu předevčírem?“ Rybička zaslechl zvuk trubky, kterou dával konduktér na lanovce pokyn k odjezdu a málem přeslechl tichý souhlas. „Takže viděli?“

	„Ano, vašnosto, viděl, ale nebylo to předevčírem, ale ten den předtím.“

	Rybička uvažoval – dnes je pátek, včera byl nalezen mrtvý, ale zabitý byl o den dříve, tedy ve středu.

	„Bylo to v úterý, protože tu hrála jiná kapela, civilní Vostřákova, Jinak tu hraje kapela vojenská.“

	Tak tohle Rybičkovi neštymovalo, to nemohl být ten mrtvý. „On také mrtvý nebyl. Seděl u támhle toho stolu, jak jsou teď naproti ti dva vašnostové.“

	„A jsou si tím jistej? Moh bych je dát klidně pod přísahu,“ dodal Rybička.

	„Byl, vašnosto, dočista živej, jako vy nebo já. Na lidi mám paměť a zvlášť, když tam u něj seděla taková zrzavá Freulein. Tu si pamatuju, právě s nim.“

	„Takže ten chlapík nebyl sám?“

	„Tak jest, vašnosto.“

	„Co to bylo zač?“

	„To já nevím, ale už tu jednou byla a s jiným pánem.“

	„A jak se jmenovala?“

	„To já nemohu sloužit. To věděj, teď když tu máme tu Jubilejní výstavu, tak se sem slejzají kurvy z celý monarchie. I když tahle nebyla žádná obyčejná štětka, ta měla docela úroveň. To věděj, vyhodit je nemůžu, když jsou v pánský společnosti a páni za ně platěj. Ovšem to, co se děje támhle,“ ukázal směrem k Rudolfovým sadům, „to co se děje tam za tmy si můžou, pane komisaři, domyslet.“

	Rudolfovy sady byly za dne příjemným parkem s cestičkami po hraně letenského svahu s pomníkem korunního prince Rudolfa, ale za tmy se měnily v rejdiště živlů. Pod keříky tu přespávali tuláci a svoji pochybnou činnost tu prováděly povětrné ženštiny. Samotný četník sem za tmy do těch končin nechodil.

	„Kde by se dala najít ta zrzka?“

	„Tak to opravdu nevím,“ odpověděl Franz na Rybičkův dotaz.

	„Tak dobrá, můžou jít,“ pokynul číšníku a ten s úklonou zmizel.

	Policejním praktikantem proběhlo vzrušení, které se dostavovalo vždy, když na něco závažného přišel. Dával si dohromady možné souvislosti. Rybička rychle dopil pivo a už spěchal k lanovce. Právě dojížděl vagon. Rybička vzal do ruky hodinky a sledoval čas. Vlak dosedl do nárazníku a zastavil se. Vzápětí se otevřely dveře a vystoupil konduktér. Postavil se čelem k východu a sledoval vycházející cestující. Ti nespěchali, obhlíželi okolí. Podle ručičky na svých roskopfkách Rybička zjistil, že než vyšli všichni z hořejší stanice, trvalo to šedesát sekund. To už nastoupil strojník a dal hadici do otvoru, aby z centrální nádrže naplnil vodu do nádrže zátěžové pod vagonem. Co se stalo pak? Konduktér vyšel nahoru, aby zkontroloval lístky pro dolní jízdu. Byly po dvou krejcarech. Kdo neměl, tomu je prodal a dál zkontroloval lístky červené v hodnotě pěti krejcarů, které platily pro obousměrnou jízdu. Nejblíže zůstal řidič lanovky. Ten vyšel v ten čas ven a díval se směrem dolů a o oba pracovníky se nestaral. Rybička dál sledoval čas. Uplynuly čtyři minuty, kdy strojník klikou uzavřel přívod vody a vytáhl hadici. Mezitím zahlédl konduktéra, jak kličkou vytáčí telefon a volá nejspíš na dolní stanici lanovky a oznamuje, že je vůz připraven. Rybička si ověřil, že po tři minuty je okolí vagonu lanovky v podstatě bez dozoru, i když všichni jsou v její blízkosti. Rybičkovi to do případu zapadalo. Zdálo se to býti jednoduché.

	Komisař Pobuda věděl, že pokud se ten neznámý dostal na lanovku, tak musel přijet či přijít z druhé strany řeky. Ať už to bylo po mostě Františka Josefa I. nebo po náhradním dřevěném mostě, který tu byl postavený nedaleko ocelového železného, aby odlehčil provozu. Kovový most Františka Josefa musel zvládat nápor povozů, fiakrů, koňské dráhy, lidi deroucích se dál, aby pokračovali Belcrediho silnicí směrem k Výstavišti. Navíc při tom mumraji tu brzdily provoz vozy přijíždějící se zbožím do Prahy a tady, na potravní čáře, na akcízu, k nevelké potěše prodejců, museli zaplatit potravní daň. Právě v tomto uzlovém bodu na křižovatce mostu, silnice a lanovky byl mumraj lidí největší. Navíc, jak si všiml, úředníci na akcízu nijak nespěchali. V prvé chvíli si myslel, že to vzdá. Dá se vůbec něco zjistit v tom lidském mraveništi? Přesto se rozhodl přejít po mostě dál rovnou Eliščinou třídou, kolem Eliščiných lázní. Cestou se zastavil v hotelu U zlatého bažanta. Tam zjistil, že tam muže z fotografie ubytovaného neměli a že v době výstavy mají plno návštěvníků z venkova. Jenže podobných hotelů bude v Praze nejméně padesátka. Navíc různí agenti odchytávají návštěvníky Prahy už rovnou na nádraží. Kromě toho je po Praze nejrůznějších herberků, ale jsou i tací, co přespávají v hostincích na provizorních lůžkách, na slámě. Ubytovatelé se snaží nyní v době nebývalého návštěvního shonu prodat kdejaké místečko. Tady se komisař zarazil. Těm z venkova to mnohdy nevadí, ale že by takový vašnosta jako onen mrtvý spal v nějakém herberku, to předem zamítl. V chmurné náladě dorazil na Josefské náměstí, na ten dlážděný plac vedle kostela Milosrdných. Hlavní budovou byla mohutná stavba kasáren a protilehlá kasárna kadetní školy.

	Komisař se pustil přes náměstí ke stanici koňské dráhy. Rozhodl se, že v tuto chvíli nebude nic podnikat. Tudy přes Josefské náměstí vedla dál ještě jiná linka koňské dráhy. Její trasa vedla z Karlína Petrskou čtvrtí, Poříčím sem na Josefské náměstí a spojovala se s druhou linkou. Ta se nazývala zelená podle označení zelenými návěstidly. Vedla odtud z Josefského náměstí Eliščinou třídou přes most, Belcrediho silnicí podle Vltavy do Holešovic. Komisař zvažoval, co dál. Tohle bloudění mu k objasnění pohybu zavražděného nic nepřinese.

	Rozhodl se vrátit se zpátky na svoji čtvrť a vše si znovu v klidu své kanceláře rozmyslet. Znervózňovaly ho ty davy lidí a do posledního místa zaplněná koňská tramvaj. Při cestě se ho několik lidí snažilo vyptávat, ale Pobuda v hovoru moc sdílný nebyl. Raději na rohu Umráthovy továrny, kde byla zastávka, tedy stanici před Výstavištěm, kam jel celý zbytek vozu, vystoupil. Ten kus raději došel pěšky Jako by mu náhle vadila ta oslavná výzdoba lemující Bělského ulici ve směru na Výstaviště, všechny ty fábory, to všeobecné halasné nadšení, které mu šlo už na nervy. Co vlastně chtěl tam ve městě za řekou najít? Dal sice fotografii dozorci koněspřežky, který řídil odbavování vozů, ale nic nezjistil. Jeho snaha vyzněla naprázdno. Když došel do své kanceláře, zavřel okno, aby sem nedoléhal lomoz ulice, a posadil se za stůl. Chvíli hleděl nečinně na protější stěnu, ze které se na něj díval stařičký mocnář. Za svého pobytu ve Vídni ho viděl mnohokrát. Zblízka ale jen jednou, když uděloval audienci několika policejním důstojníkům k povýšení. Tehdy se střetl s jeho přímým pohledem. Byl představen Františkem Antonínem, hrabětem Thun-Hohensteinem, místodržitelem Království českého. Jen jednou mu hleděl přímo do jeho tváře. „Ja, ja, Komisar aus Prag.“ To si tehdy dal Pobuda ruku na prsa, sepnul podpadky a krátce se uklonil.

	Pobuda se dívá na jeho apoštolské veličenstvo císaře v rámu na stěně. Ano, má v něho důvěru, je to spravedlivý panovník, otec šedesáti milionů poddaných. Tehdy dostal v kanceláři císařský dekret na uvolněné místo na policejním ředitelství do Prahy. Však o to také usilovně žádal. Možná, že by tam měl lepší kariérní vyhlídky, ale přece jen se cítil více Čechem než Vídeňákem. Úřednictvo vídeňské bylo protěžováno, ale srdcem ho to táhlo do Prahy a posléze i sem do Holešovic. Tady měl své kořeny, v té původně rybářské čtvrti bubenské, která se sousedními Holešovicemi teď tvořila společné město za řekou Vltavou.

	Ozvalo se krátké zaklepání a Pobuda se probral ze zasnění.

	„Kommt herein!“ vykřikl z toho, jak byl zaskočen v myšlenkách na Vídeň. Nikoho v tuhle dobu již nečekal. Před ním stál Rybička a jeho obličej vyjadřoval odhodlání a touhu mu něco okamžitě sdělit. Tenhle výraz Pobuda znal. Rybička byl příkladný, i když trochu nemotorný úředník, což se dalo omluvit jeho mládím.

	„No, co maj, pane praktikant?“ opět mluvil česky. Připomněl si, že ho poslal nahoru nad lanovku, aby ještě jednou provedl jakési pozorování, i když ve výsledek nijak nevěřil.

	„Pokud mohu, pane komisaři, sděliti. Ze zjištění, ten muž byl poznán a objeven v letenské restauraci nad lanovkou. Patrně tam seděl, zpytoval nejspíš svědomí, než se rozhodl se svým životem skončit. Jenže, pane komisaři, on tam nebyl v ten den, kdy se to stalo, ale o den dříve, a byl tam s jednou slečnou. On pil pivo a slečna měla jamajský punč,“ řekl Rybička a přitom se díval do policejního zápisníku. „Po desáté večer společně odešli.“

	„Co to bylo za osobu?“

	„Asi nejspíš nějaká taková dámička, jak řekl obsluhující Franz, teda jako kelner z restaurace. Trochu lepší sorta než se obvykle schází tam dole ve městě U Bansethů nebo Malstoků.“

	„Takže ji ten číšník zná?“

	„Ne, nezná, akorát viděl, že má rusé vlasy.“ Rusovlásek není mnoho, ale ani málo, pomyslel si komisař. „Věděj, pane komisaři, a ráčej mě omluvit, ale mám takovou teorii, a to, že nešlo o sebevraždu. Že ona byla vlastně taková volavka. A jak se to mohlo stát? Takovéhle dámičky nebývají obvykle samy, mají svého amanta. Myslím si, že už byla tma a ona vylákala toho nešťastníka do Rudolfových sadů. Asi jistě věděj, za jakým účelem. Tam ten její amant toho muže zabil.“ Jistě, takové věci se stávají. Komisaři se to moc nezdálo. Kdyby se to stalo v dolních Holešovicích, v okolí Manin, Zátor, tam je nebezpečné prostředí, ale ve výletní restauraci na Letné? „Možná, kdybychom nalezli tu zrzku, tak by nám měla co říci, pane komisaři. Už jsem dal pokyn, s vaším svolením, aby tam poblíž patroloval strážník a kdyby se tam objevila, tak aby ji sebral a okamžitě dovedl na komisařství. Zcela jistě tam bude lovit, ony teď po čas výstavy se sem slétávají dost podivné koroptvičky.“ Komisař o tom přemýšlel z různých náhledů a vůbec se mu to nezdálo špatné. Mělo to svou určitou logiku. Zločiny bývají často přímočaré a není třeba na nich hledat nějaké peripetie a složitosti.

	„Já si myslím, že ho společně s tím amantem přepadli, okradli a zbavili se ho. Jeho mrtvolu pohodili u lanovky, aby to vypadalo jako neštěstí.“

	„No to je jistě zajímavé, pane praktikante, ale uvážej, že u mrtvého se našla poměrně značná finanční hotovost, jakou je 50 zlatek. Myslej si, že by mu ji nechali? Já vím, jsou kněžky lásky, které sem přijely za tím účelem, ale v tomto případě to není určité, pane praktikante.“ Komisař viděl, jak se Rybička zarazil a v jeho obličeji se zračilo zklamání. „Myslím si, že tak se to nestalo, ale zajímavé je, že jste upozornil na tu zrzku. Ta by nám mohla o mrtvém něco prozradit.“

	Komisař Pobuda stál u okna, vzhlížel na dav lidí, který teď procházel Bělského třídou kolem oken komisařství za zvuku ryčného pochodu. Sokolové v čackých stejnokrojích s perem na čapkách provolávali slávu a kolem nich ta spousta lidí.

	V těchto dnech míří na Prahu venkovské povozy ze vsí, tak jak dávají dohromady vesničtí pantátové finanční prostředky, aby mohli společně navštívit matičku Prahu a její výstavu. Jsou také vypraveny zvláštní vlaky, které cestující dováží přímo až sem na výstaviště. Při Státní dráze byla zřízena na to konto zastávka speciálně pro tento účel. I tam patroluje hlídka ze zvlášť vyčleněné policejní skupiny, která teď sídlí ve sgrafitovém domě přímo u vstupu do areálu výstaviště. Společně s c. k. poštovním a telegrafním úřadem, který tu má také detašované pracoviště. Výstaviště je jedno velké lidské mraveniště.

	Komisař přistoupil ke stolu. Má tam položený protokol, který mu v čistopise vyhotovil koncipista Nebeský. V něm vlastně připouští, že se nedopátral ničeho podstatného, co by přispělo k objasnění tohoto zapeklitého případu na lanovce. V něm doznává, že nezná pachatele tohoto činu ani jeho oběť. Vlastně ani příčinu, od čehož se odvíjí motiv, jak podle trestního práva tento případ klasifikovat a to, že byl zavražděn, může mít v náhledu různé aspekty. Ví, že nešťastník dostal silnou ránu do hlavy a poté už se nevzpamatoval, ale to ještě nebyla vražda. To ještě podle prohlášení patologické komise za účasti doktora Kotaše nevedlo k jeho smrti. Ten muž ještě žil a byl pouze omráčen. Pobuda vzal listinu ještě jednou do ruky, aby ji přehlédl. Byla vyhotovena v obvyklém služebním schématu: v pravé polovině byla napsána zpráva, v levé polovině stránky pak přibudou vyjádření jednotlivých policejních činitelů. Nejprve administrátorem s tím, že byla listina na ředitelství řádně doručena, případně s přílohou, a dostane své číslo jednací a tak se postupně dostane do rukou jednoho z policejních radů, buď Františka Marchana, nebo Antonína Kajzerovského, ale s největší pravděpodobností i vrchního policejního komisaře Václava Oliče, tohoto mladého aktivního vyšetřovatele, který potvrdil své kvality při vyšetřování protistátní mládežnické organizace s názvem Česká omladina. Pobuda ho v lásce nemá. Příliš se honosil tím, že byl iniciátorem zatčení Zieglosera, vydavatele časopisu Omladina, a zabavení důležitého množícího stroje, hektografu, na kterém vydávali omladináři nebezpečné protirakouské listiny. Za to si vysloužil ostruhy a povýšení. Ten teď jako přednosta bezpečnostního oddělení nejspíš převezme tuhle záležitost a s týmem detektivů dokáže svoji neomylnost. Bohužel, komisař Pobuda se nemůže ničeho chytit a tou nejhlavnější chybou je, že nezná totožnost mrtvého muže. Cožpak je to snadné v tenhle čas? Praha se rozrostla o masu návštěvníků, která se přelévá z místa na místo. Někteří odjíždějí z Prahy a jiní do ní opět míří. Je to pohyb obyvatelstva nejen z české a moravské země, ale i z daleké ciziny. Dostavili se bratři Jihoslované a připluli naši rodáci až z daleké Ameriky, kteří tam před lety zakotvili.

	Pobuda vzal dokument a zašel do vedlejší kanceláře, pověřil koncipienta Nebeského, aby zařídil odeslání dokumentu služební poštou do Poštovské. Znamenalo to založit do brašny, zapečetit, opatřit policejní nálepkou s razítkem a poté odeslat policejním sluhou na policejní ředitelství. Pohledem se ujistil, zdaje vše jinak pořádku. V kanceláři se pilně pracovalo. Praktikant Rybička zapisoval do velké knihy konskripce jména osob, které ten den přibyly k ohlášení pobytu. Před jeho stolem stál restauratér a hoteliér Augustin Hemerka.

	Komisař Pobuda se zarazil. Obvykle sem posílá s hlášením někoho z personálu. Přináší seznam, kdo se do jeho hotelu přistěhoval, kdo odstěhoval. Takové bylo c. k. nařízení. Evidovat všechny příchozí, kteří zde stráví více jak dvacet čtyři hodin. Byl tak sledován pohyb obyvatelstva. Museli být nahlášeni všichni příslušníci v domácnostech včetně služek i návštěv v domech příbuzných, byť by jen přijeli na návštěvu třeba jako v tento čas výstavy.

	„Uctívej služebník, pane komisaři,“ pozdravil Hemerka komisaře.

	Tohohle malého rtuťovitého vašnostu komisař dobře znal. Byl majitelem hotelu Merkur na Belcrediho třídě. Jeden ze dvou hotelů v jeho rajónu. Jinak hospod zde bylo jako máku, ale tohle byl hotel na úrovni. Ubytovával hosty, pořádal taneční zábavy s vojenskou kapelou a byla tam skvělá kuchyně a výtečné pivo ze smíchovského akciového pivovaru. Prostě hotel podle Pobudova gusta.

	„Že sem vážili cestu, pane hoteliér,“ řekl s podivem.

	„Ale mám takové trápení, pane komisaři.“ Pobuda věděl, že tenhle rajón má na starosti strážník Věchet, který se pohybuje obvykle na doslech policejní píšťalky a pokaždé, když bylo třeba, tak dokázal zakročit. Za to byl Hemerka vděčný a snažil se to komisaři při jeho návštěvě vynahradit. Pobuda ho měl rád, byl rozený obchodník, mající přehled o všem, co se děje kolem. „U jednoho hosta nemohu sloužit. Už je tady třetí den a já nevím, kde je,“ obrátil se na Rybičku.

	„Jak to myslej?“

	„Je ubytovanej třetí den a já jsem ho už po dva dny neviděl, a to si prosím pěkně, nechal servírovat hned ten první den na pokoj francouzské šampaňské víno, šunku a delikatesy. Jeho útrata k dnešnímu dni činí dvacet zlatek. Přitom po něm zbyl na pokoji jen kožený kufr. Tak nevím, pane komisaři, co mám dělat. Co když se vytratil?“

	„Takže máte jeho nacionálie.“

	„Právě že nemám, vypadal solidně. Přijímala ho moje žena a zapomněla říci, aby předložil Reisepass.“

	„To ovšem neudělali dobře,“ odvětil Pobuda.

	„To už teď vím také. S těmi penězi se můžu rozloučit, pane komisaři. Jsou i tací hosté, kteří se vypaří.“ V tomhle nebyl Hemerka ostražitý. Je jeho chybou, že si nepojistil a nezaznamenal nacionále a domovskou příslušnost toho hosta.

	„A to si, prosím, vzal s sebou na pokoj slečnu a společně za moje peníze debužírovali. Takovou zrzavou fuchtli.“ V té chvíli se praktikant Rybička na komisaře podíval a ten pochopil, co mu chce říci.

	„Maj tady někde u sebe tu fotografii, pane Rybička?“ Praktikant vyndal ze stolu fotografii a podal ji Hemerkovi.

	„Panebože,“ vydechl hoteliér, „to je nejspíš on. Proboha, co bude s mými penězi?“

	„O ty se, pane hoteliére, bát nemusej, stačí, když napíšou kvitanci za škodu. Policejní ředitelství to za nich vyřídí.“

	„Tomu se snad ani nedá věřit.“

	„A co ten pokoj?“

	„To je právě to, je neobsazený a já dnes o zájemce nemám nouzi, zvlášť když je tu ta Jubilejní výstava. To snad pochopěj, pane komisaři.“

	Komisař byl ale v myšlenkách někde jinde. „Pane Nebeský, vrátěj mi ten dopis na policejní ředitelství.“ Nebeský jej měl připraven k odeslání už v brašně. Pobuda věděl, že dopis zatím nepošle.

	Hotel Merkur, kam komisař Pobuda s praktikantem Rybičkou dorazili, je dvoupatrový dům na letenské Belcrediho třídě, číslo popisné 534. Na rizalitové fasádě má kolem okem zdobné štukové prvky a v zástavbě okolních jednoduchých domů vyniká svou členitostí a dekorativností. Komisař Pobuda pamatuje, že ještě jako chlapec z Buben sem na letenskou stráň často zaběhl. Byla to klukovská dobrodružství. Tehdy tu vedla prostá prašná silnice a na nezastavěných pozemcích byla pole a zahrady se spoustou třešní, hrušek, jablek, na které sem konali bubenští kluci dobrodružné výpravy. Silnice se stromořadím pokračovala dál do Bubenče a k Pražskému hradu. Od té doby i tahle část pocítila stavební shon a trvá to stále. Na Letné vyrůstají od té doby činžáky jako houby po dešti, ale tehdy to byly výpravy za dobrodružstvím a dnes si je mimoděk připomněl. Komisař sem do hotelu mířil s dávkou napětí v těle. Podvědomě tušil, že ještě není nic ztraceno, že nebude muset podat vrchnímu komisaři Oličovi raport, že si bezpečnost dokáže ve svém rajónu ohlídat sám. Portály po obou stranách vchodu do hotelu hlásaly, že tady jsou k nabídce hostinské pokoje, mají zde výtečně ošetřované pivo smíchovské, že ve dvoře je kuželník. Každou neděli tu je taneční zábava, na které se scházejí nejen obyvatelé této části Prahy, ale našli v ní zalíbení vojáci z Josefských kasáren tam za řekou. To ovšem komisař neviděl rád, protože tu občas docházelo k bitkám s jinými vojáky, nejčastěji se sapéry, kteří sem také chodili. Jenže to pak bylo pro místní stráž bezpečnosti nepříjemné, protože bylo nutné volat patrolu, která obvykle dorazila pozdě. Do vojenského režimu nemohl co policejní komisař zasahovat, to byla věc vojenského eráru. Přivítal je hoteliér Hemerka v dobré náladě, nejspíš viděl svoji věc na schůdné cestě.

	„Dovolil jsem si, pánové, pokoj uvolnit. Teď když se sem host už nevrátí. Beztak po něm nic nezbylo, jen ten kufr. Ale povážej sám, pane komisař, kufr omšelý, tak za dvě zlatky, a uvnitř, leda tak prodat Židovi, také nejspíš za dvě zlatky. Musej uznat, že jsem doznal škody.“

	„Vždyť jsem jim říkal, pane hoteliére, že nezůstanou zkrátka. Napíšou si žádost na policejní ředitelství a já jim jejich psaní doporučím. Rozhodně o těch dvacet zlatých nepřijdou. Jen kdyby věděli, co ten mrtvý byl zač.“

	„Tak to opravdu nemohu sloužit.“

	„Otevřou ten kufr, Rybička, a ověřej, co tam mají.“

	Rybička nožem vylomil oba zámky. „Tak, můžu hlásit, pane komisaři?“ zeptal se. Poté bral ty svršky do rukou: „Dvoje spodky plátěné bílé, dvě košile, jedna proužkovaná, jeden toaletní neceser, v něm břitva, štětka holicí, kamenec, hřeben, kartáč na šaty stříbrem vykládaný ze želvoviny.“ O tom mohl komisař myslet, že má cenu více jak dvě zlatky. „Dále tu jsou dvoje kalhoty, vesta, tři nákrčníky, skládací parazol, voda po holení.“ Rybička otevřel skleničku a přičichl k ní. „Voní to mošusem, asi nějaká drahá značka. Kartáč na vlasy s pouzdrem, chránič kníru, noční košile, přezůvky a župan lesklý s motivy žaponského draka. Na dně kufru pak tenké desky potažené sametem.“ Komisař to pozorně sledoval a odhadoval cenu těch svršků.

	„Potom jsou tu, pane komisaři, nějaká lejstra,“ podával mu desky. Byla to kvitance na zaplacení částky 200 zlatých společně s objednávkovým listem. Faktura v záhlaví zdobená ocelorytinou jakési továrny, právě na oněch 200 zlatých.

	„Ten člověk se sem chtěl vrátit. To je škoda, že si nevzpomenou na něco bližšího. Třeba jak mluvil, jak se choval,“ obrátil se na hoteliéra. Ten se obrátil na posluhu.

	„Janoušek, vzpomenou si na toho pána a jak se tu objevil? Byli přece přitom.“

	„Ano, pane šéf, vzpomínám, protože ten pán sem přijel od nádraží dročkou a sotva si odložil a zamluvil pokoj, tak s tou dročkou zase odjel. Vím, že jsem mu tenhle kufr odnášel na pokoj a ten druhý si nechal v dročce. On říkal, že spěchá. Byla už skorem tma, ale že musí něco zařídit. Když jsem se ho ptal na ten druhý kufr, jestli ho také chce odnést nahoru na pokoj, tak řek že ne.“

	„Jaký kufr?“

	„Měl ještě další kufr, tmavý, černý, jako nosí cesťáci.“

	„A pak se dělo co?“

	„To já prosím nemůžu sloužit, nevím, kam ten vašnosta odjel, ale spěchal. Ani nechtěl na pokoj. Říkal, že všechno zařídí až potom, až se vrátí, a odjel v té samé dročce.“

	„Vzpomenou si, jaké měla ta drožka číslo?“

	„Tak to náhodou vím, pane šéf. Měl padesát pětku, tak jako dům na Palackého třídě dole v Holešovicích, ve kterým bydlím.“ Divný host, ani se pořádně neubytoval a odjel. Kam asi spěchal, pomyslel si komisař Pobuda. „No a potom si vzal tady od paní šéfový klíč a poručil si na pokoj něco prý lepšího, že za ním přijela příbuzná. Já ale vím, jaká to byla příbuzná, taková divná dámička a měla se k němu.“

	„Věděj, jak se jmenovala?“

	„To já nemohu sloužit, pane komisaři.“

	„No dobře, dobře, Janoušek můžou odejít.“ Pobudovi bylo zřejmé, že tohle je hoteliérovi nepříjemné.

	„Ten pán vypadal slušně, tak jsme mu chtěli vyhovět, pane policejní komisaři.“

	„No dobře, dobře,“ přísně se na hoteliéra podíval. „Ten kufr tady Hemerka schovaj, pošlu pro něj posluhu, je policejně zabaven.“

	Vyšli na ulici. Komisař byl rád, že se o kousek přiblížili rozluštění záhady totožnosti mrtvého.

	„Škoda jen, že hoteliér po tom ubytovaném nechtěl cestovní pas, byli bychom o hodně dál,“ namítl praktikant Rybička.

	„To je pravda, ale zase na druhé straně bychom se k němu nedopátrali tak rychle, pane praktikante, protože Hemerka by si to zařídil jinak.“

	„To maj pravdu, pane komisaři.“

	„Ale i tak to je dobré a nevypadá to bez nadějí.“ Šli společně dolů Belcrediho ulicí. Na nároží s Bělského třídou se zastavili. Rybička věděl, že komisař právě tady v domě bydlí a dál už s ním nepůjde. Ten se obrátil na policejního praktikanta. „A voni, Rybička, věděj, co mají dělat?“

	„Ano, pane komisaři, oběhnout všechny štafly v Praze a dovést k nám na komisařství toho drožkáře číslo 55.“

	„Zcela správně a nezapomenou také na nádraží, tam také postávají a naháněj kunčafty.“ S tím komisař policejního praktikanta dr. Rybičku propustil.

	Před vstupní branou na Výstaviště se nahromadila dlouhá řada kočárů a drožek. Z nich vystupují, jak by řekl komisař Pobuda, lepší lidé. Na hlavách vysoké cylindry, v převlečnících, dámy v nákladných šatech. Pražská honorace. Je už tma a právě to je ten správný čas zhlédnout tu nádhernou podívanou, o které mluví celá Praha. A ti všichni se přišli podívat na ten div techniky a umu, na to umělecké ztvárnění jakéhosi snu, na tu zvláštnost, jakou je Křižíkova fontána. Aby plně vynikl ten efekt, ta souhra světel a hudby, musí se sem přijít až za tmy. Komisař Pobuda ji už také viděl a byl okouzlen tak jako každý z návštěvníků. Za Průmyslovým palácem je vybudována fontána, kde pomocí parních strojů do výše dvaceti pěti metrů tryskají proudy vody a toto je od spodu nasvětleno světly. Právě na toto noční představení se scházejí Pražané. Komisař Pobuda tam ale nejde, prodírá se davem proti proudu lidí. Výstaviště není nikdy prázdné. Ví přesně, kam jde. Praktikant Rybička našel drožku s číslem 55. Díky tomu, že drožkáři o sobě mají přehled, poskytli mu informaci, že Vendelín Kos má štafl před nádražím severozápadní dráhy. A tak ho tam našel.

	„O jménu nemůžu sloužit. Vezl jsem toho vašnostu sem na výstaviště, a to bočním vchodem, jak je při železniční dráze.

	Tam jak je zastávka vlaků, kterou tam udělali kvůli Jubilejní výstavě. A ten vašnosta mi nařídil, abych vzal kufr a zanes ho do pavilonu dovnitř.“

	„Co v tom kufru bylo?“

	„To nemůžu sloužit, ale byl dost těžký. Pak jsem měl venku u drožky počkat a odvézt ho zpátky nahoru na Letnou.“ To byla slova Vendelína Kosa.

	Teď je komisař Pobuda na místě samém. Boční brána, kterou sem vjížděly zásobovací povozy, byla již v tuhle hodinu uzavřena, tak musel jít hlavním vchodem. Komisař se zastavil v objektu vedle vstupní brány, kde po dobu výstavy byla zřízena policejní stanice. Inspektor stráže Černý mu přidělil městského strážníka.

	„Holzát, dovedou tady pana komisaře na místo, a kdyby bylo potřeba, tak věděj, co dělat.“

	„Zum Befehl, rád jich tam zavedu,“ zasalutoval muž zákona a otevřel komisaři dveře. Komisař nemohl udělat lépe, když si sjednal doprovod. V tom mumraji a přítmí by se asi nedokázal orientovat. Situační mapu výstaviště měl sice na stěně kanceláře, ale v tuto chvílí mu nebyla nic platná. Strážník Holzát ho vedl neomylně davem. „Tak tady to je, pane komisaři, jsou na místě.“ Bylo vidět, že v tuto hodinu byl pavilon firmy Chlebovský už zavřen, ale uvnitř zahlédl světlo. „Oni tu obvykle zůstávají přes noc. Teda někdo z firmy tu zůstává,“ řekl Holzát a zabušil na dveře.

	Chvíli to trvalo, než se dveře otevřely a v nich se objevil mladý muž s mušketýrským knírkem pod nosem. Pohlédl na strážníka a poté na komisaře v civilu. Patrně si myslel, že se jedná o nějakou stížnost, a proto řekl: „Pan Chlebovský tu už bohužel není, bude až ráno. Ráčej, vašnosto, přijít zítra.“ Na to se komisař Pobuda prokázal policejním odznakem.

	„Nepřišel jsem jich zatknout. Potřebuji vědět, zda tu byl někdo od této firmy,“ řekl a podal mu objednávku.

	„Ano byl tu. Potřebovali jsme dodat ještě označené výrobky, a tak jsme se telegraficky obrátili na firmu a ona přislíbila, že je dodá an loco. My jsme to zboží potřebovali okamžitě a firma z Pístnice přislíbila dodat zboží obratem do druhého dne.“ Komisaře zboží, které přivezl onen člověk, zatím nezajímalo.

	„A jak se jmenoval ten dodavatel?“

	„To se jim musím podívat do účetní knihy,“ řekl zástupce firmy Chlebovský. Komisař se strážníkem následovali muže do kanceláře. „Viděj to, ctihodnosti, a tady nám potvrdil, že převzal částku 200 zlatých za dodávku.“ Komisař byl spokojený Ví, jak se ten muž jmenuje, a ví, že do Prahy přijel z města Pístnice.

	Pístnice. Komisař si to město musel nejdříve najít na mapě. Zjistil, že městem protéká řeka Cidlina. Pobuda moc rád necestoval a nejraději byl doma ve svém okrsku v Holešovicích-Bubnech. Mohl by na tuhle služební cestu poslat koncipistu Nebeského nebo praktikanta doktora Rybičku, ale rozhodl se, že cestu podnikne sám. Cestu vlakem si pochvaloval. Tohle městečko nebylo zas až tak od Prahy vzdálené a nacházelo se v rovině. Takže cestování nebylo tak únavné, jako cesta do Sudet, kterou byl nucen na jaře podniknout v záležitosti jednoho chasníka z tamějšího městyse Weissbachu. Nevítali ho tu dvojjazyčné nápisy, a tak si řekl, že je na přívětivé půdě. Měl štěstí, že cestou ve vlaku narazil na výborného společníka, jakým byl lékař ze zdejšího města. Byl to sympatický hovorný muž, a tak cesta probíhala ve vzájemném příjemném hovoru. Dozvěděl se mnohé o městě.

	O tom, že zde mají Krasoumnou jednotu, Spolek ostrostřelců a že i zde působí sokolská jednota. Mají tu jednu velkou expandující továrnu, ve které se vyrábějí různé patentové systémy, zdrhovadla, zipy a další výrobky pro oděvy i byt, tolik žádané v dalších zemích, ale i v zámoří. Doktor Musílek, jak se Pobudovi představil, řekl, že se vrací z třídenního pobytu v Praze, kdy navštívil opět po deseti letech její pamětihodnosti. Byl v českém Národním divadle na opeře pana skladatele Smetany, svezl se lanovkou na petřínskou rozhlednu a hlavně pak navštívil Jubilejní výstavu. Vrací se proto zpět do svého města a zde o tom bude konferovat na Přednášce pro občany Pístnice v Krasoumné jednotě. Byl prostě Prahou nadšen. Co vše se tam za posledních deset let změnilo. Pochvaloval si, že Praha už není semeništěm němčení, že je možné podávat žádosti v českém jazyce a že duch vlastenectví se neztratil. Na nádraží na něho čekala bryčka a on nabídl, že komisaře k továrně odveze. To ale Pobuda odmítl s tím, že po sezení ve vlaku se rád projde a porozhlédne se po městě. Ostatně zabloudit nemůže, vodítkem je jediný tovární komín čnějící nad městem.

	Z nádraží v Pístnici se vydal přímo k továrně. Bylo to hezké, malebné město sevřené v údolí, jímž protékala řeka Cidlina. Podél ní došel až k továrně s vysokým cihlovým komínem.

	Na bráně závodu se jej ujal vrátný a zavedl do kanceláře v prvém patře budovy. Ostatní tovární budovy byly přízemní. Na dvoře zrovna na valník s koňským potahem nakládali nádeníci bedny. Vrátný zaklepal na dveře a po otevření se obrátil na muže s cvikrem na nose, učesaným na pěšinku uprostřed hlavy. Pobuda si povšiml, že má na loktech plátěné klotové návleky, jaké nosí úředníci na poště. Když Pobuda vstoupil, tak oba vzhlédli. Ještě s ním tu byl jeden úředník, který seděl na opačném konci místnosti.

	„Je tu nějakej pán a chtěj s nimi mluvit, pane prokuristo.“ Pobuda se musel především prohlásit a zeptal se na Agustina Trojana.

	„Ano, to je náš zaměstnanec v naší firmě je revidentem. Tohle je jeho stůl,“ ukázal k prázdnému stolu uprostřed místnosti. „Postrádáme ho. Měl se vrátit už včera. Takže nevíme, co se mu mohlo přihodit. Vždy byl důsledný a spolehlivý. Nejspíše se muselo něco stát, pane komisaři, proto tu asi jsou,“ zmateně se na komisaře podíval.

	„A co vlastně dělal ten váš zaměstnance v Praze?“

	„Firma Chlebovský, náš obchodní partner, si objednala patentky, zdrhovadla an loco, tedy dodání, bez dovozného, a to sofort. Je to úplně nový artikl a my máme zájem, aby se jaksi obchodně uvedl. Pan revident Trojan se uvolil dodat zboží osobně, tou nejrychlejší cestou, ale s podmínkou že v Praze zůstane a spojí dodávku vzorků s dovolenou, protože se chce podívat, na výstavu, o které se tak náležitě všude píše. A ta je právě také na Výstavišti. Nebyl jsem proti, ani továrník pan Löwenstein. Měl zboží dodat a zároveň si nechat uhradit fakturu.“ Jistě spojil cestu jako cesťák s příjemným rozptýlením nejen na výstavě, pomyslel si Pobuda, když k tomu přidal i rusovlasou dámičku.

	„Oni chtěj říct, pane komisaři, že ho někdo v té Praze přepadl a on… Proto oni, nejspíš přijeli?“ Komisař se vrátil k původnímu pojetí, kdy si myslel, že spáchal sebevraždu na lanovce.

	„Netrápila ho nemoc? Myslíte si, že by měl důvod ukončit svůj život?“

	„Jakže, on už není naživu?“ Tvář prokuristova naráz pobledla.

	„Netrápilo ho něco, nemluvil o něčem nebo o někom?“

	„Je pravda, že poslední dobou byl zasmušilý, pokud jsem si všiml. Měl ostatně hodně práce, připravoval se na audit, ale ten děláme každoročně. Na to bylo poměrně dost času. Z Vídně měl přijet k 1. září auditor, tak jsem nic nenamítal, že si i potřebuje trochu odpočinout a rozptýlit se. I já se tam hodlám vypravit, ale až v měsíci září. To je přislíbena návštěva císaře, a to Praha jistě bude v plném lesku.“

	„Takže nic zvláštního se v jeho osobě neudálo?“

	„Ne, je to příkladný úředník a v tom si vedl dokonale. Ten audit se podle stanov dělá každoročně. Jsme akciová společnost a tak to akcionáři požadují. Třebaže žijeme na malém městě, pane komisaři, jsme důležitý podnik, expandujeme. Naše patentky vyvážíme i do zámoří a tady v městě živíme na čtyři stovky pracovníků. Nejsme jediní, existují ještě dvě další sesterské firmy, a to ve Vídni a v Teplitz-Schönau. Byl zde takový návrh, že by Augustin Trojan mohl nastoupit na uvolněné místo prokuristy právě v Teplitz-Schönau, takže nevím, proč by měl mít sebevražedné úmysly.“ Komisaře napadlo, že mu snad ono místo někdo nepřál. Být prokuristou firmy je jistě místem, které se nenabízí jen tak někomu.

	„O nikom nevím. Jsou sice nějaké tlaky z Vídně, ale akcionáři jsou předběžně srozuměni, že teplickou firmu by měl vést právě on, který má nejvíce zkušeností.“ Komisař ustoupil od své původní myšlenky. To, aby zdiskreditoval svého soka, je možné jinou cestou, a ne takto v podobě zločinu.

	„Jisté je, že firma přišla tímto nejen o schopného pracovníka, jakým byl revident Trojan, ale i o částku peněz,“ řekl prokurista.

	„Chtěl bych, aby tahle záležitost se zatím nerozšířila a zbytečně nevyvolávala nějaké pobouření,“ dodal komisař. „Já už zajdu za rodinou Trojana sám, pokud mi řeknou, kde bydlí.“

	Ozvalo se rázné zaklepání a praktikant Rybička řekl: „Dále“. Ve dveřích se objevila ženština a za ní strážník Věchet. Musel ji vstrčit dovnitř, neboť ta žena se vzpouzela.

	„Ich melde gehorsam. Poslušně hlásím. Tady jim vedu zadrženou. Pan komisař chtěl, abychom takovou osobu zadrželi a dopravili sem na komisařství.“ Rybička hleděl na ženu, která vypadala v té chvíli jako bohyně pomsty.

	„Cukala se a nechtěla se mnou jít, tak jsem jí musel dát řetízky.“ Strážník Věchet byl kus chlapa a praktikantu Rybičkovi bylo divné, že ji musel takto přivést. „Je jako dračice a poškrábala mě.“

	„Tak jí to sundaj, strážníku.“ Žena vzdorovitě hodila ramenem.

	„Hulvát. Echt tschechische Trottel.“

	„No tak, mírněj se Freulein a nevyváděj, jinak bych jich musel sankcionovat za urážku služební osoby.“

	„Komisař chtěl, abych tu zrzavou ženskou, pokud ji uvidím, zajistil a přivedl na komisařství.“

	„No, jistě, to je v přádku, Věchet.“

	Za dnešek tu byly na komisařství už čtyři zrzavý ženský a všechny posléze koncipista Nebeský propustil.

	„Jak poznali, že by to mohla být ta osoba?“ Ženská měla vlasy rezavé jako oheň, zelenou jupku a sukni s krinolínou. Nerad by se mýlil a nechal zadržet někoho, kdo má postavení a konexe. Teď si nebyl praktikant doktor Rybička tak jistý. Na nějakou štětku nevypadala, ale zase na nějakou dámu…?

	„Jak zjistili, že je to ona osoba?“ řekl opět a důrazněji.

	„Poslušně hlásím, že jsem patroloval v Rudolfových sadech, tam poblíž lanovky, když za mnou přiběhl sklepník z restaurace na Letné, že tam je. Jako ona, ta, co ji pan komisař hledá. Že tam sedí v restauraci s nějakým pánem. Tak jsem konal svoji povinnost.“ Teď už si byl praktikant jistý, že kápnul na tu správnou osobu.

	„Vzpouzela se a ten člověk také, ale když jsem řekl, že bych je mohl zatknout voba, tedy i jeho, tak držel hubu. Zato tahle se bránila a bylo vidět, že nemá čisté svědomí.“

	„Toho pána, co s ní seděl, jste Věchet legitimovali?“

	„Ne, to prosím ne. Vo tom nebyla vůbec řeč.“

	Možná, že se stala chyba.

	Rybička si myslel, že právě on by mohl být jejím společníkem. Kdy ona tady v letenské restauraci vyhledává kunčafty a on koná. I když mu ale komisař řekl, že se nic z hotovosti nezatratilo, kromě cestovního pasu, tak to ale přesto to byla chyba.

	„Ja chtěla mluvit s komisariat, a to sofort,“ řekla a nenávistně se na Rybičku podívala. Jenže komisař tu není, dopoledne odjel do Pístnice a do půlnoci by se měl vrátit. Alespoň tak podle jízdního řádu vlaku a on na něho čeká. Je tu sám. Koncipista Nebeský musel za komisaře na komisi a z ní se vracet do úřadu už nebude. Je to prekérní situace.

	„Jestli poručej, tak já ji odvedu do separace a pan komisař si ji bude moci ráno vyslechnout.“

	„Mne safřit, arest?“ To se také Rybičkovi nezdálo. Co když je nevinná a nemá s tím nic společného. Pouze tam s ním seděla a později společně odešli do hotelu Merkur tady na Letné, kde mrtvý měl ubytování. Teď se ocitl v nepříjemné situaci. Jak se dozví, zda je registrovaná?

	„Ukázala mi dokument.“

	„Ja chtěla mlufit jen s komisariat.“

	„Komisař zde není, bude až ráno. Tak ten pas,“ Rybička zvýšil hlas a natáhl ruku. Neochotně vyndala z taštičky Reisepass opatřený razítkem k. k. Regeirungsrat na jméno Anastasia Zimt, zu ständig – Radotin bz. Smíchov. Charakter, Beschäftigung… To, že popíjí s pány v zahradní restauraci a stráví čas v budoáru, to přece není důvod k zatčení a komisař tu jako na potvoru není. Musí najít smířlivější formu.

	„Věchet, jdou za dveře a zůstanou tam, než jich zavolám.“

	Když si zaznamenal všechny náležitosti z pasu, ten jí vrátil. „Ráčej prominout služební horlivost toho četníka, prosím, posaděj se,“ posunul jí židli. Viděl že Anastasia Zimt se silně zklidnila.

	„Nedivěj se, pro nás jsou důležitá osoba, důležitý svědek.“ Rybička se vytasil s fotografií mrtvého. „Důležitý svědek jsou proto, že byla viděna ve společnosti tohoto muže.“

	„Ach so, fypada, jako by nešil.“

	„Ano, ten muž je mrtvý.“

	„Vy myslet, že já cho mordofala?“

	„Ne, to jistě ne, madam, ale setkala se s ním. To máme hned od dvou hodnověrných osob. Sklepníka ze zahradní restaurace na Letné a poté z hotelu Merkur na Belrcrediho třídě.“

	„Ale já o tom nic nefim, wirklich.“

	„Ten muž skončil pod koly lanovky.“

	„Och, das ist schrecklich,“ rázem jako by se proměnila.

	„Potřeboval bych vědět vše, o čem se spolu bavili ten večer. Co jim řekl?“

	„On šaramant muž, elegant. Pozval mě zum Tisch, ke stolu. Hrála tam hudba, byli tam do desáté hodiny a poté odešli do nedalekého hotelu. Šíkal, že je der Geschäfts Reisende, obchodní cestující, a že tady má určité poslání na Výstavišti. Še by se chtěla podívat po výstava a zda bych nebyla gegen, proti, ho doprovázet při jeho pobyt v Praze. Jen mi sdělil, že musí vyšešit ještě jedna nepšíjemná sáležitost, že tady má pohledávka.“

	„U koho?“

	„Nešíkal, ale nějaký Hausherr, nějaka místní člověka.“

	„Myslel tím někoho na Výstavišti?“

	„To ne, šíkal, že je to tam vyšešené a zásilka doručil.“

	„Jak vám připadal, byl nějak rozrušen nebo měl řeči, že by si vzal život?“

	„Šíkal, že se sem přijel do Prahy pobavit, že má být příští měsíc přemístit do Teplitz-Schönau, kde bude prokurist. Na druhý den večer chtěl fidet tu Kšižik fountaine. My měli rendezvous u výstavní brána, ale on nepšišla.“

	Komisař Pobuda přešel náměstí, kde byla starobylá kašna, a neubránil se tomu, aby si nenamočil ruce a neochladil nejen čelo, ale i zátylek. Pohlédl k nebi. Bylo dusno, jako by měla přijít jarní bouřka. Panoval tu takový maloměstský poklid. Oproti rušné Praze dnešních dnů hotový balzám na nervy. Ti lidé kolem nespěchali. Ženy v šátcích, muži ve vestách jej míjeli s pozdravem, úklonou, smeknutím klobouku či čepice. Pobudovi připadlo, že se zde všichni znají. Kolem se popelily děti, dědouškové na zápraží seděli na stoličkách a bafali z dýmky. Pobuda si připomněl, že tak nějak to vypadalo ve starých Bubnech za jeho mládí, ještě než jeho čtvrť obsadily hektické továrny. Na vše bylo dostatek času a celý cyklus života řídila řeka Vltava. Všude panoval klid pohoda a dobré sousedské vztahy. Výstavbou mostu Františka Josefa I. se vše náhle změnilo. Do jeho čtvrti přišli noví lidé hledající obživu. Lidé cizí, nemající s řekou nic společného. Život se během několika let změnil. Už nebylo možné nechat klíč pod květináčem na okně, nechat hlídat dítě sousedkou. O problémech ví sám nejlépe. Co jen na jeho komisariát přijde hlášení. Od takových triviálností, jako je zcizení podvlíkaček na půdě, po ublížení na těle. Tak to denně zaznamenává praktikant Rybička do hlášení. Jsou vysíláni strážníci, aby řešili ty každodenní půtky, sváry. Občas nějaká služtička z nenaplněné lásky skočí do Vltavy, to ano, ale rafinovaný zločin, vražda, se v Holešovicích-Bubnech neudál už dlouho. Přerušil ho až jakýsi chasník z Weissenbachu, hrdelní případ, který řešil on, komisař Pobuda hned po zimě.

	Náměstí v Pístnici je pravoúhlý obdélník, do kterého na rozích ústí přístupové ulice. Za několika jednopatrovými domy jsou už nízké baráčky. Přízemní město se chlubí výstavným domem místní špárkasy, lékárny, hotelem Zlatá hvězda a starobylým rathausem. Náměstí není liduprázdné.

	„Pomáhej pánbůh,“ zastavil se u ženy, která nabírala do putny u kašny vodu. „Kdepak tu mají stráž bezpečnosti?“

	„Myslej tím žandarmerii, milostpane? Tak ta je za radnicí,“ ukázala mu budovu na odvrácené straně náměstí. Žena v šátku si hodila putnu na záda a o Pobudu se více nestarala. Než přešel náměstí, musel asi desetkrát odpovědět na pozdrav. To také bylo dříve v jeho rodných Bubnech samozřejmostí, ale doba je jiná. Starobylá radnice s podloubím měla na boční straně zřízenou policejní stanici označenou oválným znakem s rakouskou orlicí, a tak Pobuda vstoupil. Když se legitimoval, strážmistr se už stavěl do pozoru. Zřejmě nabyl vědomí, že se jedná o nějakou namátkovou kontrolu z okresního města. Pobuda ho ubezpečil, že tomu tak není, aby se klidně zase posadil za stůl, a že je tady proto, aby si ověřil nějaká fakta. Oznámil mu, že Agustin Trojan, revident v místní fabrice a řádný obyvatel je po smrti s tím, aby toto citlivě ohlásil jeho rodině, příbuzným či někomu blízkému. Sám komisař taková oznámení dělal velmi nerad. Zvláště na ženské slzy a srdcervoucí výstupy není dobře stavěný.

	„Ten mrtvý Augustin Trojan tu tedy bydlel v čísle popisném 23?“

	„Ano, pane komisaři, je příslušný do zdejší obce domovské.“

	„Má zde rodinu?“

	„Jeho matka Anastázie Trojanová se vdala za doktora Šimšu, zdejšího notáře. Má svoji kancelář vedle hotelu Zlatá hvězda. Rodina advokáta obývá byt v prvém patře.“

	„Co mi můžou říci o Augustinu Trojanovi?“

	„Byl to snaživý mladý muž. Vystudoval gymnázium, absolvoval c. k. účetní školu v Čáslavi a nastoupil do továrny pana Löwensteina. Reference o něm jsou příznivé. Je členem místní tělocvičné jednoty a Krasoumné jednoty města.“ Pobuda uvažoval, zda by přece jen neměl zajet za tím doktorem osobně. Jistě by to vzal jako muž.

	„To ale není jeho jediný syn, toho si přivedla jeho žena Anastázie, když se po druhé vdala. Ona je majitelka polností a do manželství přinesla majetek. Nicméně mají spolu ještě syna dalšího, Vendelína, to je černá ovce rodiny, ale o tom se mnoho neví. Bylo činěno několik dotazů od orgánů vojenských stran jeho ubytování kvůli taxe vojenské.“ O tom, jak jsou vojenské orgány důsledné a neodpustí ani krejcar z daně za ty mladé muže, kteří do vojenského eráru nemusí, Pobuda cosi ví. Ať už je to z jakýchkoliv důvodů, nejvíce co se týče fyzické nedostatečnosti. Pobuda ví, že císař potřebuje mít vojáky zdravé, silné. Takže malá výška, platfus či tuberkulin nemůžou mýt v řadách c. k. rakouského eráru místo.

	„Říká se, že je to zběhlý student. Gymnázium vystudoval jen tak tak a z právnické fakulty zběhnul. Panu notáři tak nadělal mnoho vrásek na čele. Chtěl, aby právě on převzal jeho notářskou živnost, a on se takhle odvděčil.“

	„Takže měla dva syny, Vendelína a Augustina.“

	„Augustin byl jeho nevlastní, toho vyženil,“ dodal strážmistr. V té chvíli komisaře napadlo, že tohle jméno už někde slyšel.

	„Poslechnou, strážmistře, maj tu někde telefon?“

	„To ne, pane komisař, ale telegraf ten by tu byl. Ten je na poště na druhé straně náměstí.“

	Komisař se se strážmistrem urychleně rozloučil.

	Komisař o tom celou cestu přemýšlel. Vlak ho odvážel tou milou, přívětivou českou krajinou, ale on klid v duši neměl. Přesvědčoval se, že to nemůže být omyl, a i kdyby, ten druhý by měl jistě co vysvětlovat. Od nádraží c. k. Severní státní dráhy se nechal odvézt drožkou rovnou na komisařství. Nikdo z pánů úředníků tu už v tuhle hodinu nebyl, ale to mu nevadilo. Potřeboval najít ten správný spis, protokol z vyšetřování na lanovce. Uvažoval, že ono jméno opravdu slyšel, nebo si to jen tak připouští. Ve výslechu svědků to jméno nebylo. Nejlépe bude, ověřit si to na místě. A to neodkladně. Bude potřebovat pomoc. Komisař si nasadil klobouk a vyrazil do terénu. Napřed na strážnici na Výstaviště, aby tam pro sebe vyreklamoval strážníka.

	Komisař vtrhl na strážnici jako čert a hned spustil na inspektora Černého, že potřebuje nějakého helfra. Uviděl Věchta a bylo to jisté. Společně nasedli na koňku. Stál za zády kočího, hleděl přes koníka táhnoucího vůz a pobízel ho ke zrychlení.

	„Kamže tak spěchají, pane komisař?“ tázal se konduktér.

	To ani vedle stojící strážník Věchet nevěděl, ale tušil, že to musí být jistě závažné. Komisaře v takovém rozpoložení ještě neviděl. Pobuda cosi neurčitého řekl s tím, že je to policejní akce. V myšlenkách byl ale někde jinde. Koncipista Nebeský odvedl dobrou práci. Rovněž tak doktor Rybička, když našel fiakristu vezoucího zásilku na výstaviště. To všechno k sobě pasuje. To, co ještě nedávno vypadalo jako neřešitelné, nabývá na konturách. Komisař očima popohání koníka koněspřežky, ale vnitřní hlas mu říká, aby nepospíchal. Co když se jeho podezření zřítí jako domeček z karet. Za zastávkou u bubenského hřbitůvku, který je vedle kostela svatého Klimenta, tramvaj zahýbá a jedou teď po Bělského silnici podél Vltavy vstříc k další zastávce. V předpolí mostu Františka Josefa I. komisař pokyne Věchtovi, musí vystoupit. Konduktér se za nimi dívá a nechápe, co tady budou v tuhle hodinu dělat. Původně si myslel, že pojedou na konečnou, až na Josefské náměstí, a to stran vojáků. Jak se dozvěděl, a konduktér zná vše, co se v Holešovicích šustne, došlo zase k šarvátce při tancovačce v Merkuru. Konduktér myslel, že komisař jde řešit tu záležitost přímo do kasáren. Ale to nic, stejně se to dozví, protože tramvaj je obvykle lidové fórum, a tam si lidé řeknou všechno. Pobuda vystoupil následován Věchtem a zamířil do dolní budovy správy lanovky za správcem Bílým.

	„Jdou opět něco vyšetřovat, pane komisaři? Od té nešťastné nehody se tu zaplaťpánbůh nic nestalo. Jinak jsme v plném nasazení. Včera jsme přepravili od osmé hodiny ranní do osmé večerní na 2435 osob.“ To ale v tuhle chvíli komisaře nezajímalo.

	„Pracuje zde jistý Vendelín Šimša?“

	„Ano, to je strojník lanovky. Stará se o chod lanovky a čerpá vodu do nádrže na horní stanici.“

	„A je zde dnes?“

	„Ano, je na horní stanici. Je to jeho stálé stanoviště. Sem dolů schází jen po ukončení provozu. Jeho pracoviště je tam nahoře.“

	„Rád bych se ho na něco zeptal,“

	„Jistě, ale nemohu ho zavolat sem dolů, to jistě páni pochopěj, provoz se nesmí zastavit.“

	„Tak se za ním vypravíme sami, co říkaj, Věchet.“

	„Oni si myslej, pane komisař, že je to von?“ tázal se strážník.

	„Tak to bych právě chtěl zjistit,“ dodal Pobuda. „Z moci úřední,“ přikázal konduktérovi uvolnit vůz lanovky. Cestující počali reptat. Nastoupili do prvního vagonu vypraveného pro jízdu nahoru. Ozvala se trumpetka konduktéra a vagon se hnul vzhůru.

	„Maj připravený želízka?“ otázal se Pobuda strážníka.

	„To jako proč, pane komisaři?“

	„No, aby nám neutekl, Věchet.“

	Vagon lanové dráhy plynule stoupal vzhůru. Když míjeli prázdný vagon s vodní zátěží, který klesal v pravé polovině jízdní dráhy, všiml si Pobuda, že v prázdném byl jen jeden člověk a on v něm zahlédl strojníka.

	„Jede dolů,“ zvolal strážník Věchet, který si toho všiml také. „Zastavit!“

	„To nejde, vašnosto, tady se nedá vystoupit, ale za okamžik jsme nahoře,“ řekl konduktér. Jako první se vyřítil komisař Pobuda. Místnost strojníka byla samozřejmě prázdná. Komisař Pobuda vyšel na nástupiště. Dole pod sebou, u paty mostu Františka Josefa I., viděl běžet muže. Dobíhal tramvaj a poté do ní za jízdy naskočil.

	„To maj pech, pane komisaři,“ namítl Věchet.

	„Ne tak úplně, Věchet, Praha mu bude malá a ven z ní se nedostane, na to vezmou jed,“ namítl komisař a upřeně hleděl na vzdalující se koňku.

	„Ale jak se dostaneme dolů, tenhle vagon nikdo nemůže naplnit vodou.“

	„Musíme pěšky,“ zavelel komisař. Když seběhli po cestě dolů, musela už být koňka určitě na Josefském náměstí. V ústrety jim běžel správce Bílý.

	„Nejede nám lanovka.“

	„Bodejť by jela, když vám utekl strojník. Řeknou mi, jak se dozvěděl, že za ním jedeme. Že mu telefonovali?“ Správce Bílý na komisaře nechápavě hleděl. „Oni tomu dali, člověče.“

	QUOD ERAT DEMONSTRANDUM

	Dnes bylo zahájeno velké líčení ve věci úkladné vraždy která se udála na Letné. Už od rána byla budova c. k. vrchního zemského soudu na Karlově náměstí v obležení. Zvědavců, kteří chtěli vidět, jak dopadne soud se zákeřným a rafinovaným vrahem, přibývalo. V 9 hodin byla soudní síň určená pro soud porotní obecenstvem přeplněna. Soud byl stanoven v uspořádání čtyř soudců za předsedání pana Mutterberga, prezidenta zemského soudu. Pro případ, že by se některý ze soudců roznemohl, byl přítomen pátý náhradní soudce. Žalobu povede státní zástupce dr. Hladký, obhajobu převzal JUDr. Chroust. Komisař Pobuda je tu také. Sedí na lavici přísedících, kdyby bylo potřeba doplnit výpověď dle požadavku státního zástupce nebo dokonce samotného předsedajícího. V sále je slyšet tlumený hovor, který soudce rázným povelem ukončí. Na to povstal státní zástupce, aby přečetl dlouhou obžalobu tohoto smyslu: Dle oznámení c. k. okresního policejního komisařství v Holešovicích-Bubnech byla v ranních hodinách v prostoru lanovky vedoucí na Letnou objevena mrtvola muže. Poté se státní žalobce podíval směrem, kde seděl komisař Pobuda, a mírně se uklonil. Mrtvolu muže objevil dozorce lanovky Josef Tichý. Aby učinil povinné ohlášení policejní, obrátil se na četníka Karla Věchta, patrolujícího u mostu Františka Josefa I. Mrtvola muže byla pak snesena z důvodu toho, že lanovka ta nemohla býti mimo provoz dlouho držena, anžtože dole už se tísnily davy cestujících ku výjezdu. K vyšetřování byl vzápětí povolán policejní komisař František Xaver Pobuda, který učinil zajištění a komisionelní ohledání společně s doktorem Kotašem, místním fyzikusem a obvodním to lékařem holešovickým. Mrtvola tato byla odeslána do patologického ústavu k soudně nařízené pitvě. V mrtvém byl poznán Augustin Trojan, stár 35 let, z domovské obce Pístnice, revident firmy Löwenstein, Akc. Geselschaft. Mrtvola byla nalezena v kolejišti v horní části lanovky. Pátrání po osobě zavražděného, tak i vraha, ihned po nalezení mrtvoly konané, nevedlo k cíli.

	Tento nebyl znám vzhledem k velkému přesunu obyvatelstva v těchto dnech trvání Jubilejní výstavy. Přesto se podařilo v krátkém čase zjistit osobu mrtvého. Na základě zjištění soudní pitvy bylo dodatečně zjištěno, že k úmrtí nedošlo náhodou, jak se původně myslelo, ale že šlo o vraždu úkladnou, dle článku 261 a 263 řádu trestního. Policejní komisariát v Holešovicích-Bubnech pak provedl důsledné pátrání.

	V zavražděném byl poznán Augustin Trojan, a to také potvrdili svědci, prokurista firmy Jos. Slabihoud, u které byl zaměstnán, a zejména pak rodiče, Anastázie, dříve Trojanová, a JUDr. Alois Šimša. Zavražděný byl tedy znám. Ovšem kdo jest vrahem, k tomu dopomohlo pátrání komisariátu holešovického. Vrah byl vypátrán a dopaden v nočních hodinách v hostinci Na Františku. Byl ve stavu notné opilosti.

	Poté bylo přistoupeno k výslechu.

	Předseda: Jak se jmenujou?

	Obžalovaný: Šimša Vendelín.

	Předseda: Jsou stár 32 let. Kde se narodili?

	Obžalovaný: V Chrudimi, poté do Pístnice přesazený.

	Předseda: Jaké mají vzdělání?

	Obžalovaný: Gymnázium v Litomyšli a Právnická fakulta v Praze.

	Předseda: Jsou původně právník?

	Obžalovaný: Ano, studoval jsem práva.

	Na to se přihlásil žalobce a dodal: „Ctihodnosti, mám tu prohlášení, že nedokončil školy a byl vyloučen pro naprostý nezájem o studium.“

	Předseda: Můžou k tomu něco říci?

	Obžalovaný: Já jsem se notářem stát nechtěl, to jen otec na mě naléhal, abych studia udělal a po něm kancelář ve městě převzal.

	Předseda: Takže ze studií sběhli.

	Obžalovaný: Mě zajímaly lokomobily a dráha, takže jsem nastoupil do Buben na nádraží.

	Předseda: Co tam vykonávali?

	Obžalovaný: Jako mazač.

	Předseda: A jak se objevili na lanovce?

	Obžalovaný: To mě zajímalo, chodil jsem se tam dívat, jak postupuje stavba, a když byl vyhlášen konkurz na lanovku, tak jsem se přihlásil. Vyhrál jsem místo strojníka. Komise vzhledem k tomu, že jsem už u dráhy pracoval, mi to umožnila, ale byla tam podmínka. Všechno by se, pane předsedo, událo jinak, kdyby nechtěli na mě složiti kauci.

	Předseda: Jak byla vysoká ta kauce?

	Obžalovaný: 200 zlatek. Já jsem je neměl. Tak jsem odejel za bratrem. Doma jsem žádati nemohl. A chtěl jsem na něm půjčit ony peníze. Tolik jsem se chtěl stát strojníkem na lanovce. Jenže on mi je nechtěl půjčit, řka, že je nemá, a musel by si je půjčit z firemní kasy.

	Předseda: Takže doma se neukázali.

	Obžalovaný: Ne, to jsem nemohl.

	Předseda: Tak šli za svým nevlastním bratrem Antonínem Trojanem.

	Obžalovaný: Tak jsem mu řekl, že ty peníze nutně potřebuji a pokud mi je nepůjčí, tak se s ním budu soudit o případné dědictví, protože on jest nevlastní.

	Předseda: Takže on jim nakonec ty peníze půjčil a oni se stali tak strojníkem na lanovce.

	Obžalovaný: Ano, půjčil mi.

	Předseda: A jak se s ním setkali?

	Obžalovaný: Tu středu se náhle se objevil na lanovce s tím, že potřebuje tu sumu vrátit, anžtože si těch 200 zlatek vypůjčil z firemní pokladny. Říkal, že má přijít do fabriky nějaký audit a on má dostat to místo prokuristy ve fabrice v Teplitz-Schönau a že je tam musí dodat, jinak ho usvědčej z krádeže a to místo nedostane.

	Předseda: A co oni udělali?

	Obžalovaný: Já jsem mu ty peníze dát nemohl, protože jsem je ještě neměl. On mi tehdy neřekl, že je bude tak brzo potřebovat. Tak jsme se hádali a on řekl, že půjde za správcem lanovky a vše mu řekne.

	Předseda: Takže se hádali.

	Obžalovaný: To ano. Já nevím co, do mě vjel vztek, tak nevím proč jsem vzal takovej kus dřeva, co mám na podkládání hadice na čerpání vody a bacil jsem ho.

	Předseda: Co bylo dál?

	Obžalovaný: On upadl na zem.

	Předseda: To do toho museli dát velkou sílu.

	Obžalovaný: To já nevím, pane předsedo. Vypadalo to, že nedýchá a já dostal hrůzu, že jsem ho zabil.

	Předseda: Tak ho odtáhli na kolejiště, aby to vypadalo jako nehoda.

	Obžalovaný se věšenou hlavou mlčel.

	Předseda: Tak přiznávaj se ke svému činu, Vendelíne Šimšo?

	Obžalovaný: Proboha, já ho nechtěl zabít, pane soudce. Na mou duši. Byla to nešťastná náhoda.

	Nato předsedající dr. Mutterberg udeřil soudcovským kladívkem o stůl a vyhlásil přestávku. „K přelíčení se opět soud sejde o čtvrté hodině odpolední. Bude dáno slovo jak žalobci dr. Hladkému, tak obhájci JUDr. Chroustovi a vynesen závěrečný rozsudek.“

	Komisař Pobuda se prodral zástupem novinářů a soudních zevlounů na chodbu a odtud rychle ven ze soudní budovy. Potřeboval se rychle nadechnout čerstvého vzduchu, protáhnout zdřevěnělé tělo. Kdo je bez viny, ať hodí kamenem, připomněl si Janovo evangelium. Povzdechl a vyrazil k domovu.
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Note/3: 
PŘÍPAD BALONOVÉHO LÉTÁNÍ

	„Stejně to musí být krásný pocit, létat nahoře, volný jako pták,“ prohodil zasněně policejní praktikant doktor Rybička. Na okamžik odložil čtení ranního vydání Národní politiky a sledoval, jak mu z dýmky stoupá obláček tabákového kouře. Připomněl mu onen pocit lehkosti. „Vznášet se a plout prostorem, jako ti odvážní vzduchoplavci, neznaje hranic, opojen volným prostorem.“ Koncipista Nebeský u vedlejšího stolu nereagoval. „Věděj, pane koncipiente, že jsem jako chlapec viděl tu produkci pánů Badeta a Sivěla? Tehdy ještě v Rajské zahradě na Královských Vinohradech. Ten krásný veliký balon stoupal vzhůru za nadšeného jásotu diváků. Mám ten let stále před očima. Tenkrát jsem chtěl být jako oni,“ dořekl a podíval se přes okuláry na koncipienta.

	„Co je na tom úžasného být vzduchoplavcem? Takhle maj svý jistý. Vystudovali českou právnickou univerzitu a jsou ve státních službách. Co oni chtěj víc? Když se přičiněj, tak mají postup zajištěn a můžou to dotáhnout třeba na policejního radu, jako pan vrchní policejní komisař Maršan.“

	„To já vím také, pane koncipiente, ale musím jim říct, že to musí být nádherný pocit, být tam ve výšce v oblacích.“

	„Oni jsou moc velký romantik, a to se se státní službou neslučuje, a potom by mohli spadnout, jako ti v balonu Kysibelka. Od včerejška o tom mluví celá Praha,“ dodal koncipient Nebeský.

	„Já právě o tom čtu tady v Národních listech. Viděj, a přesto zájem lidí neutuchá a hrnou se na výstaviště, i když už tam ten balon není. Právě to reportér Vachek popisuje, poslouchaj:

	V osiřelé vzduchoplavecké škole, jakou je v těchto dnech balonová aréna ve Výstavišti v pražské oblíbené Královské oboře neboli Stromovce, hledí na osiřelé místo, na pytle s pískem, které držely balon při zemi, volná lana, parní stroj k navinování lan…“

	„To lidi přitahuje, neštěstí,“ přerušil jej Nebeský.

	„Stejně je podivné, proč zastupitelé města tuto atrakci povolili. Ve jménu techniky a osvěty bylo možné udělat jinou produkci než tuto nebezpečnou činnost.“

	S tím nemohl doktor Rybička souhlasit, a proto namítl: „Pane koncipisto, je to hold Blanchardovu průkopnickému letu. který právě tady před sto lety v Královské oboře předvedl odvážný francouzský aviatik. Vždyť celá výstava má posílit národní sebevědomí a prokázat, že jsme v mnoha směrech stejné schopní jako němečtí nebo evropští průmyslníci.“

	„Když se na to budeme dívat jen z hlediska policejního, tak tady došlo k velkému pochybení. Proto se stalo takové neštěstí, kdy došlo k protržení balonu, a je jen velkým štěstím, že nedošlo k lidskému neštěstí. To si musej uvědomit, pane praktikante. Kdyby se dodržovalo vše podle předpisů, tak by k tomu nemuselo dojít.“

	„Balon ale po technické stránce prohlédnut byl,“ namítl Rybička. „Při komisionelním ohledání veškeré konstrukce balonu captiv, tedy balonu upoutaného, nenalezla zkušební komise ničeho závadného, a proto produkci povolila,“ dodal Rybička.

	„Pokud šlo o to, aby upoutaný balon Kysibelka stoupal pomalu do výše 300 metrů, pak to bylo v pořádku, dál ho lano nepustilo. Vždyť údajně až dvacetkrát za den stoupal balon do výše za zvuků kutnohorské vojenské kapely. A pak náhle páni vzduchoplavcí změnili plán na volné lety, výstupy balonu, tedy bez provazového zajištění,“ dodal koncipient Nebeský.

	„Kapitáni vzduchoplavby, Wolf a Hofman, dostali od magistrátu povolení,“ namítl Rybička.

	„A co se stalo? To už také víme,“ dokončil rozpravu koncipient Nebeský.

	Rybička o tom četl v novinách: „U příležitosti první vzduchoplavby se shromáždilo v odpoledních hodinách v aréně na 2000 osob. Do balonu nastoupili odvážlivci, nadporučík 88. pěšího pluku Vondruška a dva zřízenci balonového létání, pánové Eduard Brock a Alfonso Basaře. Ještě před vzlétnutím upozorňoval František Vaněk pana Wolfa, aby balon neplnili tolik plynem, ale on toho nedbal a už na zemi balon plynem naplnil dokonale. Načež jej známý propagátor české aviatiky Vaněk upozornil na to, že balon nemá spodní záklopku, která by v případě zvýšení tlaku plynu tento upouštěla. Balon se vznesl klidně do neobyčejné výše 800 metrů. Tady o tom také píší dále,“ pokračoval Rybička. „Dál popisoval průběh letu jakýsi dělník: Kdosi dal avízo, že letí ve velké výšce. Vyšli jsme tedy na tovární dvůr, abychom sledovali větroplavce, ale zdálo se nám, že balon dostává trhlinu, která se zvětšila shora dolů, a balon měl podobu plachty. V tom se zaprášilo u koše, kterak posádka tam nahoře vyhazovala pískovou zátěž. Vítr si pohrával s roztrženou látkou, která se dmula jako plachta. Balon kroužil jako neřízený, hned na jednu a hned na druhou stranu, nadýmal se a zase splaskl, až se ve spirále snesl na naši továrnu a my zaslechli pád balonového koše na střechu slévárny. Poté od ohně ve slévárně továrníka Riesenzahna balon vzplál.“ Rybička dočetl článek: „Bylo velké štěstí, že z balonoviny se stal jakýsi padák, který ztlumil pád tak, že onen nadporučík 88. pěšího pluku a jeho soudruzi, kormidelníci Basaře a Brock, vyvázli bez zranění. Nadporučík Vondruška je teď něco jako národní hrdina. Však se kolem něho nahrnuli reportéři z novin, když v závěsu s kormidelníky balonu s pány Basařem a Brockem pronesl onu historickou větu: Sklenku koňaku, prosím. Pánové, vrátil se mi život. Poté vzpřímeně sestoupil na zem. On nabyl slávy, zato utrpělo renomé vzduchoplavce a škoda je odhadovaná na 2000 zlatých. Navíc v Praze už koluje popěvek: Ve Stromovce na agátě, visí prdel na špagátě.“

	„Věděj, a do toho by chtěl, pane praktikante, nasednout a riskovat svůj život?“ řekl Nebeský.

	„Já vím, nepodařilo se to, nikdo s tím neměl praktické zkušenosti, ale kdyby přec jen uposlechli rady aviatika Vaňka, nemuselo se to stát. Tam na aréně na Výstavišti je ještě jeden balon. Balon Praha je menší než Kysibelka, právě ten byl původně určený k volným jízdám. Jest ze stejného materiálu jako balon dřívější a zatím se opatřuje novým nátěrem. Podnikatel Školy balonového létání Hofman hledí vstříc výsledku soudní komise a od toho závisí, zda větroplavecká škola zůstane podnikem takovým, nebo zda zůstane pouze podnikem zabavovacím. Vše ovšem závisí na posouzení soudní komise, která se sešla ve dvoře Riesenzahnovy továrny, kde se zmíněný poškozený balon nachází a který celou noc střežila policejní stráž. Materiál, z něhož byl balon zhotoven, bude podroben znalecké prohlídce a zároveň bude uvažováno o všech okolnostech, které katastrofu mohly zavinit. Tam se také nachází zrovna náš pan komisař Pobuda, který je také členem posuzovací komise.“

	„To přece neznamená konec balonového létání v Čechách, pane koncipiente,“ ohradil se doktor Rybička.

	„Uvidíme, s čím přijde pan komisař. Ale za tu nehodu, z policejního hlediska, musí být někdo zodpovědný, to snad pochopějí, pane praktikante.“

	Rybička složil noviny a vrátil se zpět ke své práci. Sotva vzal do ruky násadku s perem, hotov namočit ji do kalamáře, ozvalo se rázné zaklepání a aniž řekl dále, do místnosti se vřítil strážník Věchet.

	„Zum Befehl, hlásím, pane koncipisto, že byla nalezena mrtvola. Dočista mrtvej chlap leží tam ve Stromovce,“ řekl Věchet a otíral si kapesníkem čelo. „Běžím rovnou sem na komisařství jim to hlásit.“

	Rybička pozoroval strážníka. Nebylo divu, že je zchvácený, když pohlédl na jeho hřmotnou postavu. Pásek, na kterém byla upevněna šavle v koženém pouzdře, těsně obepínal mohutné břicho. Ze zarudlého obličeje zíraly vytřeštěné oči. „Je to hrozný, on byl skorem nahej, pane Nebeský.“

	„Počkaj, tak po pořádku. Jak věděj, že je mrtvý?“

	„On tam vašnosti leží v tratolišti krve.“

	„Počkaj, kde?“

	„No přece ve Stromovce.“

	„Já vím, ale kde, Královská obora je rozsáhlá.“

	„U železničního tunelu.“

	„Počkaj, ve Stromovce maj tunely hned dva.“ Nebeský ví, že jeden z tunelů podchází silnici, po které se schází od konečné Křižíkovy elektrické dráhy, a potom druhý až u Královského letohrádku, vedoucí do Bubenče. „Tak to je ten, po kterém vede od nás Buštěhradská dráha?“

	„Tak tam,“ vydechl Věchet.

	„A oni tam nechali tu mrtvolu jen tak, bez dozoru?“

	„Ne, hlídá ji Pytel. Teda jako Josef Pytel, zřízenec drážní, který tam šel na obhlídku. On ji tam objevil a doběh pro mě na roh Kamenický ulice, na mým štaflu.“

	„Takže on tam hlídá?“

	„Ano, vašnosto, řek jsem mu, aby tam zůstal, než přijdou.“

	„No, Věchet, oni se tam rychle vrátěj a vystřídaj toho Pytla. Je to sice zaměstnanec ve státních službách, ale přítomnost policie je nezbytná.“

	„Zum Befehl.“

	„Tak jdou, jdou, Věchet, pan komisař tam dorazí, jen co se vrátí.“

	Strážník se postavil do takového podivného pozoru s tím, že vystrčil svoje mohutné břicho a napřímil se, až se mu kohoutí péro na klobouku zatřepalo.

	„Tak to je nadělení, pane kolego,“ řekl Nebeský, když se za Věchtem zavřely dveře.

	„Zrovna teď, když je pan komisař u Riesenzahnů na komisi a rozhoduje se o ohořelém balonu Kysibelka.“ Nebeský se podíval na nástěnné hodiny, kde se komíhalo ve stejném rytmu mosazné kyvadlo. „Nejspíš už tam nebude. Oni páni se nejspíš poté sejdou na mělnickém ve městě za řekou na druhé straně, aby tam své rozhodnutí důkladně stvrdili a čacky se pobavili. Kde ho tam hledat? Jestli je u Bílé hvězdy, U města Prahy nebo U císaře Ferdinanda? No jistě, ale mrtvola tam nemůže zůstat přes noc. Co o tom myslej, pane praktikante?“

	„Já si myslím, že jich budou muset zastoupit oni, pane koncipisto,“ dodal praktikant Rybička.

	Z titulu, že Nebeský byl starší, měl funkční zařazení vyšší a poté, co nebyl komisař přítomen, ho v zastoupení nahrazoval. Ani jednomu se do toho nechtělo, byla to přece jen velká zodpovědnost.

	„Věřme Věchetovi, třeba to byl nějaký tulák, kterého tam na trati srazil vlak. Věchet to nedokázal nějak popsat. Krev. Viděl krev. Co se týče toho tunelu, to bylo někdy přístřeším pro tuláky a všelijakou sebranku.“

	„Kdož ví, jak se to stalo, pane koncipisto, Věchet to zveličuje. Bude potřeba mrtvolu dát sebrat a šoupnout ji do šachty Olšanské, kam se ukládají bezejmenné mrtvoly. Tihle tuláci obvykle své ausweisy nemají, takže by se to mohlo vyřešit v klidu,“ dodal Rybička.

	„Uděláme to takhle, pane doktore. Oni skočej do Buben na nádraží a tam vyhledaj toho Josefa Pytla a řádně ho vyzpovídají a já se vypravím za tím mrtvým tulákem, kterého tam střeží strážník Věchet. Jinak to nejde, to by byl malér, to by nás policejní rada Olič zvětřil, a hlavně pak pana komisaře. Tak se na to podíváme,“ řekl Nebeský a bral si z věšáku tvrďásek a hůlku.

	Hned za holešovickými šraňkami vstoupil praktikant Rybička na území bubenského železničního nádraží. Tady se koleje rozdělovaly z kolejového zhlaví. Jedny koleje mířily kolem výstaviště nižší částí Stromovky a vedly až do Podmokel. Druhé pak po náspu kolem ulice Strojnické a přes železniční viadukt přetínající Bělského třídu, tedy trať c. k. Buštěhradské dráhy. Teprve z tohoto místa, když pohledem obsáhl tu plochu, si uvědomil, jak rozsáhlé to železniční území bubenské je. Kolejové zhlaví se rozebíhalo do šířky. Pohledem spatřil objekt topírny, kolejovou točnu, na které se vagony otáčely, přízemní budovy dílen, skladů. Prostě celou tu železniční zemi. Zrovna sem po Negrelliho viaduktu přijížděl od státního nádraží vlak. Rybička, kterému moderní technika imponovala, by se na tohle divadlo dokázal dívat celý den. Dnes ale neměl čas, věřil, že zastihne toho Josefa Pytla ještě v zaměstnání a nebude ho muset shánět bůhví kde. Lidí v nádražáckých uniformách se tu motalo několik. On si vybral výpravčího, který šel právě vstříc vlaku přijíždějícímu od Štvanice po Negrelliho viaduktu.

	„Pytel je v převlékárně, vedle lampárny. Musel jsem mu dát pardon. Když on viděl toho zabitého, tak byl z toho celý špatný. Jo, sedí tam uvnitř. Poslal jsem ho domů, ale on říkal, že by to doma stejně nevydržel.“

	Rybička tam Pytla skutečně našel. Skříslého, s hlavou v dlaních a snad ani nevnímal, když se tam Rybička objevil. Když se prohlásil jako policista, tak na něj vytřeštil oči a řekl: „Já jsem ho nezabil, já jsem ho tam našel. Ležet tam a už byl mrtvej.“

	„Tak jen klid, Pytel, a řeknou, jak na to přišli.“

	„Chodím, pane inspektore, na kontrolu po trati každej den. Mám úsek od nádraží po ten druhej tunel. Tam odtud to má zase na starosti Fajtl z Brusky a já to mám do půlky druhého tunelu. Tak každý den jdu, mám v ruce kladivo a lucernu a zkouším příchytky kolejnic. Tak jak se mi zdají, prohlížim zvláště ten tunel, když je ta výstava. Každej den po kolejích projdu ten první tunel. Uprostřed tunelu je taková nika, to když je třeba opravit něco na kolejích, aby se dělníci mohli včas ukrýt, kdyby jel vlak. Oni to využívají různí tuláci, protože tam jsou před deštěm ukrytý, vašnosto. Vyjdu z toho tunelu a koukám, že ve stráni nade mnou je něco, a to se mi nezdálo, něco světlýho. Jinak jsou tam takový křoviska. A tam jsem ho viděl. Ležel tam chlap a byl celej od krve.“

	„Počkaj, Pytel, on neležel na kolejích?“

	„Ne, vašnosto, neležel, ale nahoře, asi tak deset, patnáct kroků na náspu. To věděj, já mám všechno v merku. Když to dělaj každej den tak jako já, to jich hned trkne. Tak jsem se k němu vydrápal nahoru a vidím, ten chlap je nahej. Teda ne celej, ale od pasu dolů nahej a kolem krev. Obličej měl celej od krve. Tak jsem hned běžel nad tunel, tam co vede ta široká okružní cesta až ke Královskému letohrádku, a tam na rohu Kamenický ulice jsem zastavil strážníka, aby tam se mnou šel.“

	„A nikoho jiného tam nezahlédli?“

	„Prosím ne, tam nikdo nechodí, je to tam zastrčený, dál od té cesty, a zarostlý keři.“

	„Snažili se toho mrtvého křísiti?“

	„Panebože to ne, ani jsem na něho nesáhl, měl jsem z toho děs.“

	Rybička nevěděl, na co se má ještě zeptat, proto výslech ukončil.

	Komisař Pobuda seděl za stolem, v ruce držel policejní protokol a mračil se. Oči měl zabodnuté do konceptu, který sepsal Nebeský. Před ním v uctivém postoji stáli pánové Nebeský a Rybička, sledovali každý jeho pohyb a zpytovali, co udělali špatně. Některé reakce komisaře šlo vysledovat předem. Když si hladil bradu, tak obvykle o něčem uvažoval, když si hladil knír pod nosem, tak o něčem usilovně přemýšlel, a když si odkašlal, tak poté obvykle řekl nějaký rezultát. Pobuda odložil protokol na stůl a podíval se po obou svých podřízených.

	„Dobrá práce, pánové, počínali si znamenitě.“ Nebeský cítil velkou úlevu. „Škoda, že jsem se ohledání nemohl zúčasnit sám, ale jak věděj, v tu dobu jsem měl komisionelní jednání stran poškozeného balonu Kysibelka. A poté jsme to s pány z komise museli důkladně probrat.“

	Tomu se musel Nebeský v duchu pousmát. Věděl, že se nechali odvézt z Riesenzahnovy fabriky bryčkou rovnou ke Zpěváčkům a tam při místní kapele a hezkých nožkách tanečnic stvrdili posudek. To ovšem koncipista neřekl.

	„Věděj, pane komisaři, my jsme vás nechtěli obejít, ale to by patrně pan vrchní policejní komisař Olič měl hned na stole.“

	„Učinili jste zcela správně. Zvláště, že jste k tomu přizvali obvodního lékaře doktora Kotaše, jehož protokol mám před sebou na stole.

	Tak abychom si to znovu probrali pánové: Mrtvola ležela ve stráni v křovisku asi deset kroků od kolejiště železniční dráhy a padesát od čela železničního tunelu Buštěhradské dráhy ve Stromovce. Soudním ohledáním jest zjištěno, že na mrtvole zvenčí nalézaly se stopy násilí. Vidno bylo, že nad pravým uchem nalézá se střelná rána. Na místě tam vlasy jsou popáleny a límec u košile prachem střelným začerněn. Mrtvola ležela na levé straně, majíc ruku pod hlavou, pravici pak k hlavě nachýlenou. Z nosu mrtvoly vytekla krev. Kalhoty a podvlékačky dolů byly stažené. Pod hlavou kaluž krve, asi čtyři palce široká. Bezprostředně vedle mrtvoly ležela hromádka čerstvého lidského výkalu. Stranou pak černý kulatý klobouk s kytkou s dělaných květin. Oblek sestával ze dvou košil plátěných, z kalhot ze šedého sukna, vesty tmavé, šňůrami pošité, na krku byla šálka bíle a modře kostkovaná a přes ni těžký šál modře černě a bíle kostkovaný Jednoduchý krátký kabát si předtím svlékl a na stranou odložil. Dále jeho oděv sestával z gumových kšand, kol těla upjatého řemenu, bot z teletiny a modré onuce. Škoda jen, že jste k tomu nepřizvali i fotografa A. B. Mandu, aby polohu mrtvoly zachytil.“

	Svatá prostoto, pomyslel si Nebeský, my tady s Rybičkou nevěděli, kde nám hlava stojí, protože už se pomalu šeřilo, ale pochopil, že přece jen komisař chce mít poslední slovo. Přesto se vzchopil k částečné obraně. „On měl obličej celý od krve, aby se zachytila jeho podobizna, bylo zcela nemožné.“

	„Tak dobře, dobře,“ souhlasil komisař. Nebeský to pochopil jako kompromis. Komisař pokračoval dál: „V kapsách kalhot nalézal se kapesní nožík, kartáček na vlasy, špička na doutníky, lahvička s chloroformem.“ Nato se obrátil na Nebeského a jako by sám sobě dával otázku. „Na co ji mohl potřebovat?“ Když od Nebeského nedostal odpověď, pokračoval. „Dál čtyři krejcary, čtyři kousky gummi elasticum, to už víme k čemu,“ pousmál se komisař. Dál několik sirek. V kabátu, který ležel opodál v trávě, pak byla nalezena novinová stránka. Z novin patrně vystřižená a na osmerku složená. Peníze ani domovský list, pas či pracovní knížka u mrtvoly nalezeny nebyly.“ Komisař odložil protokol na stůl.

	„Co si o tom myslej, pane koncipiente?“ obrátil se na Nebeského.

	„Okolnost, že se u mrtvoly nacházely lidské výměty, svědčí o tom, že zavražděný krátce před svou smrtí potřebu vykonal. Možná, že vrah měl nějakou souvislost, že ho to pudilo k tomu, viděl-li ho takto intimně, tak se v něm spustil nějaký duševní mechanizmus a došlo ke zkratu.“

	Komisař si hladil knírek pod nosem a vzpomněl si na již dávnou příhodu. Ještě ve Vídni, jako mladý policejní praktikant, byl na osvětové přednášce jakéhosi nadšence, který se zabýval otázkami psychických skrytých pochodů v oblasti sexuality. Mnoho tomu tehdy neporozuměl, ale ví, že jsou skryté vlastnosti, tedy latentní díry v lidském vědomí, které dokáží v určitý impulz vyplout na povrch, aniž by to mohl člověk ovlivnit a jim se ubránit. Mnohdy se to stane i v té nejodpornější formě.

	„No, ale on byl zastřelen, ten vrah ho nemučil, neškrtil, ale docela prostě zastřelil, a to přímo z bezprostřední blízkosti.“

	Jako by to byla poprava. Ano poprava, když byl bezbranný se staženými kalhotami vydán napospas svému vrahu. Teď přece jen musel poopravit své prvotní mínění. Komisař Pobuda si to místo vybavil a nahlas komentoval: „Tudy přece vede cesta, široká, pohodná cesta, kterou prochází dost lidí. Vystoupí z Křižíkovy elektrické tramvaje, která jezdí Oveneckou ulicí nahoře na Letné. Tam na konečné před branou Stromovky cestující vystoupí a jdou po té svažité cestě k branám Výstaviště. Během dopoledních i odpoledních hodin poblíž toho místa prochází dost lidí a zvlášť v těchto dnech jsou to právě návštěvníci Jubilejní výstavy.“

	„Jak je odtud vzdálená cesta?“ zeptal se znovu.

	„Tak asi čtyřicet kroků a je to svah, který vede k trati zarostlým křoviskem.“

	Komisař si představil tu vzdálenost.

	„Copak nikdo z těch lidí výstřel neslyšel?“ řekl polohlasně.

	„Třeba slyšel, pane komisaři, a dávali tomu jinou příčinu. Ten vlak, který vjíždí do letenského tunelu, má povinnost zahoukat, a potom ten lomoz samotného vlaku,“ přihlásil se o slovo doktor Rybička.

	„Ten Pytel…“

	„Jaký Pytel?“

	„Tak se, prosím, jmenuje ten koloťuk z nádraží, co kontroluje kolejnice a prochází železniční trať. Říkal, že těch vlaků projíždí za den čtrnáct. Sedm tam a sedm zpátky, hlavně ty nákladní, co vozí z Kladna uhlí do Prahy, do depa v Bubnech. To jsou obvykle dlouhé vlaky a některé mají jako přípřah také lokomotivu na zádi, na konci vlaku.“

	„Takže i kdyby to někdo slyšel, tak si to mohl dát do souvislosti s vlakem naloženým uhlím. Mašinfírové houkaj proto, aby ten, kdo by se objevil v tunelu, se mohl včas schovat ve výklencích na obou stranách tunelu, a byl tak varován.“

	„To jste mně, pánové, připomněli jednu takovou lapálii, když jste tady na komisařství ani jeden ještě nebyli. Jakási banda pašovala kontraband z Prahy a měli ho ukrytý v tunelu, a když vjel osobní vlak na Bodenbach, tedy na Podmokly do tunelu, tak jeden komplic zatáhl za sicherbrzdu a zastavil ho. Ti ostatní mohli naložit v tunelu ukrytý kontraband do vagonu.“

	„Měli to promyšlené,“ dodal doktor Rybička.

	„To měli, ale v Podmoklích celou tu partu zmáčkl z pohraničního policejního komisařství komisař Židlický se dvěma nadstrážníky bezpečnostní stráže.“

	„A jak to udělali?“

	„V Ústí si průvodčí odskočil do dopravní kanceláře telegrafovat. Tak se kontraband nedostal za hranice. Tím chci říci, že tenhleten tunel má na svědomí prapodivné příběhy. Nyní v době výstavy by mohl být použit pro něco, co by nám naši němečtí občané neradi odpustili.“

	„U mrtvoly, ani v blízkém okolí se nenašla žádná střelná zbraň,“ dodal Nebeský.

	„Tak to bychom měli pánové. Kdo je ten mrtvý, nevíme,“ zakašlal komisař a pohlédl opět na oba své úředníky. „Takže nevíme, o koho se jedná, a tím méně, proč byl zastřelen. To že by spáchal sebevraždu zastřelením zrovna při té lidské činnosti mi nepřipadá, ehm… Víme, co si o tom myslím. Nicméně to musíme nechat posoudit ještě odborníky.“

	„Ano pane komisaři, poté, co mrtvolu ohledal doktor Kotaš, nechali jsme ji odvézt do všeobecné nemocnice a tam nám řekli, že ho rovnou odvezou na pitvu.“

	Komisař Pobuda vstoupil do vznosné budovy lékařského patologického ústavu a hned u vchodu se ho ujal zřízenec.

	„Čím mohu sloužit, vašnosto?“

	„Jdu za profesorem Máchou,“ odpověděl striktně komisař.

	„On ale pan profesor zrovna pracuje na sále a tam jich pustit nemohu,“ řekl a podíval se přísně na komisaře.

	„Ale můžou. Jednak o tom ví a pak z moci úřední,“ ukázal mu policejní odznak.

	„Tak jdou za mnou, ale budou si muset, vašnosto, obléknout bílý plášť.“

	Šli dlouhou vysokou chodbou a jejich kroky se v tom prostoru rozléhaly doširoka. Komisař ucítil všudypřítomný pach lyzolu a dezinfekčních prostředků. Zřízenec ho odvedl k jednomu ze dvou pitevních sálů, zaklepal na dveře a s úklonou se vzdálil. Tady už to bylo na komisaři Pobudovi. Je pravdou, že během své služební kariéry se střetl s mrtvolami nebožtíků, ale že by si liboval nad tím, jak se mrtvola porcuje, to vidět nemusí. Žene ho sem ale potřeba co nejdříve zjistit podrobnosti. Zprávy z pitvy se obvykle zasílají k soudu a na policejní ředitelství do Poštovské a díky té služební posloupnosti se dozví výsledek o nějaký ten den později. Komisař Pobuda to potřebuje vědět hned. Už jen proto, že osoba mrtvého mladíka je neznámá. Ten zavražděný u sebe neměl žádného dokladu a policejní ředitel rytíř Franz von Stejskal obvykle v takových případech naléhá, nemá rád přílišné množství nejasností.

	Obvykle bývá vyšetřování snadné, vrah se nenalézá buď rovnou na místě činu, nebo je předem v okolí znám. Jakožto i skladby činů bývají obvykle stejné. Mládenec zavraždí svoji milou, na tancovače se pobijí sokové, služka usmrtí svou lakotnou paní. Co k tomu více dodat? Tam je to jednoduché, protože k přiznání dochází okamžitě. Vrah či vražedkyně se nijak nevzpouzí zatčení a soud proběhne standardním způsobem.

	Ale co s touhle vraždou, pokud to vražda je. Je to anomálie a navíc byla spáchána v jeho policejně správním okrsku. Co když ani jeden z aktérů, tedy vrah a jeho oběť, nepatří do jeho distriktu Holešovice-Bubny a Letná. Jako by se utvrzoval v přesvědčení, že zločiny se mají páchat na domácké půdě a nedostávat tím do maléru jiné, třeba právě jeho. Za to vše ale může ta Jubilejní výstava, která sem láká nejen výkvět české společnosti, ale i takové lumpy a zločince. Pobuda uvažuje, zda se vrah s obětí znali, anebo to byla náhoda? S tím se ještě nikdy nesetkal. Docela si to dokázal představit z podání koncipienta Nebeského. Se spuštěnými kalhotami byl úplně bezbranný. Mohl na něj namířit pistoli se slovy: „Mám tě, prachy sem!“

	Tou cestou kolem místa činu chodí návštěvníci na výstavu a jistě jsou to lidé, kteří mají v kapsách nějakou tu zlatku navíc. Z toho mohl cítit vrah tučný zisk. Možná, že si ho vyhlídl a takto bezbranného ho chtěl obrat a poté uniknout tunelem. Za ním by se ten nešťastník nejspíš neodvážil. Možná také, že ho nechtěl zastřelit, pouze pohrozit, ale vyšla rána, a bohužel byla smrtelná.

	Komisař Pobuda vstoupil do okachlíkované místnosti 20 pitevního sálu č. I a pach dezinfekce zesílil. Nad nebožtíkem na pitevním stole se skláněli dva muži. Když komisař vstoupil, jeden z nich se napřímil, aby pohlédl na příchozího.

	„Jdou dál, pane komisař, právě jsme skončili.“ Pobuda v něm poznal soudního lékaře, profesora doktora Máchu.

	„Jdou kvůli tady tomu zamordovanýmu?“ Pobuda přikývl a přistoupil k Máchovi.

	„Ruku jim nepodám, pane komisaři, však viděj,“ řekl a nastavil před sebe ruce v bílých gumových rukavicích.

	„Dovolej pánové, abych jich představil? Tohle je doktor Plamert, nový lékař na patologické klinice.“ Oba pánově se úklonou připomněli.

	„Není to neobvyklé smrtelné zranění a můžeme dát dobrozdání, že příčinou smrti je roztříštění lebky, rozstříknutí mozku a vstoupení krve do dutiny lebeční, což přivedlo okamžitou smrt. Otvor v lebce a nalezená kule poskytují důkaz, že poranění bylo způsobeno vstřelením kule do lebky.“ Tak tohle vím také, pomyslel si Pobuda. Že by někdo mohl žít s kulí v hlavě…? Nechal ale dál profesora hovořit.

	„Poněvadž se otvor, kudy kule do lebky vjela, nacházel za pravým uchem a její východ se nenacházel, musela být rána vypálena zezadu, jaksi zdola směrem kupředu nalevo, a sice z největší blízkosti. Vlasy kol rány jsou spálené, rovněž tak kůže popálená. Že by náhodou mohla rána tato a jmenovitě že by povstala neopatrným zacházením ze zbraně nebožtíkovy, jest nemožným, pomníme-li jak nebožtík ležel, odkud a jak rána do lebky šla. Nahodilá smrt jest tedy naprosto nemožná. Sebevražda také jest též naprosto nemožná, ježto tam zbraň pro velkou nepohodlnost a obtíže nasadit nelze.“

	„S tím s vámi, pane profesore, mohu než souhlasit, ale na místě samém se zbraň nenalezla. Podvlékačky měl shrnuty, řemen přes krk přehozen a pak ten čerstvý výkal,“ namítl komisař.

	Profesor Mácha pokračoval dál: „Při ohledání mrtvoly bylo řitní střevo úplně prázdné. Směr rány zdola nahoru vede k domněnce, že ten mladík poté, co seděl na bobečku, vstal, chtěl se strojiti a od nějaké druhé osoby, která za ním stála, byl střelen. Žádné známky násilí, pohmožděnin na jeho těle z příčiny toho, že by se zavražděný bránil, shledány nebyly.“

	„Dá se tedy říci, že k půtce ani k rvačce nedošlo a jiné násilí nepředcházelo?“ zeptal se komisař a profesor Mácha souhlasil.

	„Mrtvola je otevřena a soudně ohledána. Shledáno jest, že mrtvý je asi 16 letý mladík statného vzrůstu a že jeho tělo ještě nedostávalo skvrny, jaké se na mrtvolách pozorovávají. Jeho žaludek byl zaplněn značným množstvím jednotvárné šedé hmoty jídelní a má se za to, že mladík před svou smrtí požil potravu, nejspíš hustou polévku s chlebem nebo houskami. Na základě toho všeho jest dle § 262 a 263 trestního řádu skutek v §134 a 135 ad 1 trestního zákona vytknutého a dle § 136 trestního zákona trestatelného zločinu úkladné vraždy právně dokázán. S tím jsme s panem kolegou Plamertem zajedno. Zprávu o tom zašlu na policejní ředitelství a v kopii i jim, pane komisaři.“

	„Já ale zprávu potřebuji co nejdříve, pane profesore,“ naléhal Pobuda.

	„Dobrá, když si počkaj, tak jim pan soudní auskultant Mareček vyhotoví kopii na počkání,“ řekl profesor Mácha.

	O hodinu poté stoupal komisař Pobuda po širokých schodech lékařského areálu vzhůru na Karlov. Obloha byla bez jediného mráčku, vzduch voněl pokosenou trávou a sekáči vysvlečení do půli těla se tužili na svahu nad nemocnicí. Jindy by to byl důvod vychutnat si tu letní pohodu a dát si žejdlík smíchovského v protější hostinské zahradě, dnes ale neměl ani jednu chuť. Vlastně obecně věděl to, co se tu úředně dozvěděl, už v době, než sem šel. Teď to měl odborně lékařsky potvrzené, ale v podstatě o tom ví tolik jako na samém začátku, a to je málo. Už jako by věděl, co mu řekne policejní ředitel von Stejkal. K jeho všetečným otázkám se jistě přidá i vrchní komisař Olič, aby potvrdil svoji převahu. Co naplat, tenhle mord se stal v Holešovicích-Bubnech a tenhle Černý Petr je na něm.

	Policejní komisař Pobuda s úlevou zjistil, že po několika dnech zájem o vraždu nad tunelem opadl. Páni novináři z Pražských listů a Pražských novin se tu už podvakrát stavili, ale komisař jim nemohl nic nového říci.

	„Ráčej se obrátit na tiskovou kancelář policejního ředitelství, pane Čihák,“ obrátil se na redaktora listu Národní politika.

	„To jim věřím, pane komisaři, ale tam mají slabost pro pana Neumana a jeho Národní listy.“

	„Ono se zatím nic neděje. Pouze to, že byla stanovena stráž ve Stromovce kolem tunelu.“

	„Oni si myslej, pane komisaři, že by se něco podobného mohlo opakovat?“

	„Kdož ví, pane Čihák, ale obrátily se na nás státní dráhy s tím, že se dozorce na trati bojí tudy chodit. Tak jsme vyhověli.“

	„Nikdo nic neví stran mrtvého?“

	„Ani u nás tady na holešovickém komisařství, ani na policejním ředitelství.“

	„Já vím,“ řekl redaktor Čihák, „jsou tam vystaveny svršky zemřelého, jeho fotografie a hlava mrtvoly naložená do lihu.“

	Komisař s tím morbidním způsobem prezentace nesouhlasil, ale došlo přece jen na Oličova slova, a ten měl bohužel blíž k policejnímu řediteli Franzi von Stejskalovi. Výsledek ale zatím žádný. Praha žije v těchto dnech jiným tempem. Jubilejní výstava láká návštěvníky na pavilony všech možných živností, velké firmy se předhánějí co do výstavnosti. Když si jen Pobuda připomene ty velkolepé pavilony vystavěné v podobě faraónské hrobky, středověkého hradu, kinoskopický ateliér Ponrepův až po velkolepou Křižíkovu světelnou fontánu, tak to jsou hlavní atributy, co nejen Pražany láká.

	„To se nedivěj, pane komisaři, dříve to byla takzvaná okurková sezóna, ale dnes mají lidé jiné zájmy než okukovat mrtvou hlavu na policejním prezidiu. Co naplat, šel jsem kolem, tak jsem se u nich zastavil a pozdravil jich. Musím ale spěchat, píšu sloupek do zpráv Denní zprávy z Výstaviště. Hledám nějakého sólokapra. Tak s pánembohem, kdyby se o něčem dozvěděli, tak mi daj vědět. Rád bych to měl z první ruky.“

	V tom má pravdu, kolik lidí si kupuje noviny a když, tak jen nedělní vydání, kde jsou fejetony, takže pátrají po senzacích. Komisař se na něho nezlobí, má dokonce tohohle redaktorského, jako jednoho z mála, rád. Kdo by se zajímal o mladíka ze Stromovky, přivandrovalého sem bůh ví odkud? Vždyť už jen ta umělá kytka na jeho černém tvrďásku je anomálie. To se přece v Praze nikdy nenosilo. Takovou ozdobu mají na lidových krojích nějací obyvatelé z venkova. Viděl zde na výstavišti sedláky z Valašska, ale ti zase měli celý kroj. Viděl, jak procházejí davem ženy v nabíraných suknicích a pestrobarevných jupkách. Muže v čižmách, vystavující na odiv svoji odlišnost a příslušnost ke kmeni moravskému. Stejně jako sokolové, hasiči se cítí se v stejnokrojích hrdě, sebevědomě. Jak se v tom bludišti národů orientovat? Mnohého se český národ po velkém úsilí dočkal a předvádí to světu hrdě. Na to je komisař právem pyšný, ale na druhé straně jako policejní úředník má z toho obavy. Výstava potrvá až do září a po tu dobu je nutné udržet pořádek a toto je, prosím, již druhá vražda, která se stala na území jeho departmentu během výstavy. Komisař z toho má obavu. Co ještě může přijít? Celý ten neutuchající nápor jako by cítil na svých bedrech. Přitom na něho hledí policejní ředitel se vztyčeným prstem. „Tohle je Pobuda na nich. Tohle musej zajistit.“ Bezpečnost výstavy musí být zajištěna. Je to c. k. Statthalterschaft, místodržitelství, kam jsou posílány zprávy k rukám samotného hraběte Thun-Hohensteina. Pak Vídeň, kde na tuhle výstavu hledí s rozpaky. Císař sice přislíbil svoji účast s tím, že drží nad ní ochrannou ruku, ale mnozí Němci jí nepřejí a bojkotují ji. Je to takový ambivalentní postoj. Třebaže si Pobuda císaře váží, mnohá ustanovení jsou smysluplná, monarchie je vedena řádně, ale na mnohé státní záležitosti příliš nedbá. Jako ty oktroje, ten boj o dvojjazyčnost, tam to jde pomalu. Na úřadech se stále mluví německy a písemnosti se také vyhotovují v německém jazyce. Takže vlastně vyhotovuje dvojí písemnosti, na nižších instancích česky. Ale kde je ta hranice? Listy, které jdou do Vídně, musí být v jazyce německém, to chápe, ale policejní komisařství v Poštovské je přece tvořeno Čechy.

	Komisař Pobuda se vrátil opět k myšlenkám na onoho mladíka. Zakašle a zavolá přes dveře do vedlejší kanceláře.

	„Pane koncipiente, pošlou sem doktora Rybičku, ať s sebou vezme ty věci, které nalezli na místě u toho tunelu.“ Měli by je přidat k oděvu a fotografii a konečně k té hlavě nebožtíka, jako předměty, které by snad mohly pomoci zajistit identifikaci. Ozvalo se zaklepání a do místnosti vstoupil praktikant Rybička. „Napíšou průvodní dopis a pošlou ho služební poštou spolu s těmi věcmi. Nic v současné době dělat nemůžeme. Zabalej to a už to tady nechci ani vidět.“

	„No ano, pane komisaři, ale k čemu to bude?“

	„Myslej si, že ty věci, které přinesli s sebou, dokážou usvědčit vraha? To málo nic, které leží na dně krabice? Čtyři sirky, hřebínek, krabička s chloroformem, gumielastika. Vida, šestnáctiletý mladík a už takové vybavení. To nebylo z jeho hlavy. Možná, že ho tak vybavil otec, poručník či kam ten mládenec patřil. Vrah ho jistě prohledával, anžto se našly v kapse čtyři krejcary, obnos tak na dvě pokmínované munzemle, a složené noviny. K čemu je měl na osminky složené? Leda tak se s nimi chtěl vytřít, když udělal tam v křoví svoji potřebu,“ namítl komisař.

	„Jestli dovolej, pane komisař, já jsem se na ně podíval.“ Praktikant Rybička novinový list rozložil do jeho velikosti.

	„Je to z nějakých novin, z jejich prostřední části.“ Jistě, takové noviny jsou vesměs stejně uspořádány ve všech redakcích. Na první straně jsou obvyklé telegrafické a telefonické zprávy, tak jak dopisovatelé hlásí novinky z Prešpurku, Vídně či z jiných koutů nejen monarchie. Poté obvykle co se děje na politické půdě české, hlasy poslanců, jejich interpelace. Na další straně zprávy různé, takové drby pražské. Zprávy ze soudní síně na dalším listu, které už mají charakter důstojnější, národohospodářský věstník. Na poslední straně byly obvykle v Malém oznamovateli inzeráty – prodeje, koupě, sňatky, prostě inzerce. Za řádek 5 krejcarů si sem mohl dát každý.

	„Myslej, že z nich něco poznají?“ namítl komisař.

	„Ráčil bych připomenout, že tohle je možná důležitá indicie.“

	„Jako myslej, stran té gumielastiky?“ Dole v rohu byl docela malý, ale tučněji vysázený inzerát nabízející pravé francouzské speciality, zcela spolehlivé ochrany pro pány a dámy. Ty zasílá diskrétně na dobírku firma J. Jungwirth. Zaručuje solidnost a mlčenlivost. Gumové zboží od 1 zlatky, rybí pak od zlatek dvou, jakožto i hubky za 1,50 zlatky.

	„Ne, to jsem nemyslel, ale všimnou si, pane komisaři, ten novinový list nebyl z novin vytržen, ale vyříznut nožíkem. V něm je sdělení, které si chtěl asi dotyčný uschovat.“

	Komisař si vzal novinový list znovu do ruky. Strana byla inzercí zaplněna od shora dolů. Některá nápaditá, tučným písmem vytištěná. Byla to taková všehochuť. Kostýmní salon a půjčovna maškar J. V. Böhma, čaj ruský a čínský v krabičkách, pravý jamajský rum nabízel Jan Binder, zubní thé, váhy vozové. Záložna v Olomouci nabízela pro živnostníky kasovní poukázky po 50, 100, 500 zlatých a jejich zúročení. V hostinci U koruny nabízel jakýsi Jan Petr nápoje všeho druhu v nejlepší jakosti a všemožně se vynasnažuje, aby hosty své vždy chutnými a dobrými krměmi za ceny levné obsloužil, konkurz na místo strojníka, váhy vozové nabízel J. Skokan a nábytek nejlepší jakosti ze suchého dříví doporučuje Ignác Kurz. Komisař už nechtěl číst dál. Takový pelmel zpráv. „Nic v tom nevidím.“

	„Podívaj se, pane komisaři, tady dole, tady bylo tužkou něco podškrtáno a pak opět gumováno. Že v Praze v rámci výstavy vzduchoplavecká škola kapitána Hofmana uvítá na své palubě ctěné návštěvníky a větroplavce.“

	Komisař se podíval na doktora Rybičku. „Myslej si, že to bude mít něco společného s tím mládencem?“

	„Nejspíš ano, pane komisaři, on se o to asi zajímal. Buď sám, anebo mu ten novinový list někdo dal, protože jinak by ho u sebe neměl pečlivě složený na osmerky. To gumování v listu je jisté, když se podívaj proti světlu.“

	„No, postřeh maj dobrej, pane praktikante. A myslej si, že z toho něco bude?“ Komisař ví, že zatím nemá v ruce nic. Neví, co je to za mládence, a proto se rozhodl.

	„Pane praktikante, zabalej to a donesou to na policejní ředitelství, ale ty noviny si tu pro jistotu necháme. Pan vrchní komisař Olič by se k tomu dostal lacino.“

	Jestli si myslel policejní praktikant doktor Rybička, že po skandálu s balonem Kysibelka bude s létáním nadobro konec, tak poznal, že se mýlil. I sem v době výstavy proudily davy návštěvníků výstaviště. Byl tu totiž balon nový, záložní. Byl podstatně menší než Kysibelka, ale svůj účel plnil. Po návštěvě pavilonů se tak mohl návštěvník výstavy pokochat na něčem jiném, vzrušujícím, co tu Praha už hodně dlouho nezažila. Praktikant Rybička sem přišel za jediným účelem – zjistit, jak se to má s dočiněním toho nešťastného mládence. Praktikant Rybička byl pyšný, že to byl on, kdo komisaře upozornil na tuto možnou stopu. Komisař se zprvu zdráhal, ale pak záměr přece jen povolil.

	„Tak tam jdou a poptaj se, jestli to bude něco platné. I když možná, že tam už s létáním skončejí. My jako komise jsme let jako takový nezakázali, ale pouze s upoutaným balonem, tedy captiv, a co se týče Kysibelky, tak kapitán Wolf je brán k zodpovědnosti a v současné době už sedí Na Františku v separaci. To ovšem není rozhodnutí moje, ale takový byl příkaz z ředitelství. Možná, že už tam najdou jen osiřelou, prázdnou arénu.“

	Teď byl Rybička překvapen, když zde uviděl balon nový s nápisem Praha. Balon byl sice o poznání menší než Kysibelka, ale stejně dobře posloužil vzduchoplavecké produkci. Policie výstupy jinak než na laně už nepovolila. To také bylo na tabuli vedle arény sděleno. Rybička chvíli stál před arénou, kde seděli na tribuně diváci a pozorovali dva silné chlapíky, jak připravují pytle se zátěží k ukotvení, jak pomocí parního stroje stahují k zemi vzdušný balon. Pohledy návštěvníků se upínaly na balon ve výšce. Rybička musel počkat, neboť v době manipulace byl přístup všem osobám v důsledku bezpečnosti zapovězen a přístupová místa byla zabezpečena červenobílým lanem. Posadil se tedy na lavici na tribuně a sledoval s ostatními ten sestup balonu k zemi.

	Když balonový koš dosáhl země, ze dvou stran ti silní zřízenci navěsili na protilehlé straně těžké pytle s pískem a vzápětí na straně druhé další dva a ještě lanem balon ukotvili k zemi. První vystoupil z koše kapitán, muž s plnovousem a aviatickou čapkou na hlavě, a pomocník přistavil ke koši dřevěné schůdky. Poté mohli odvážní větroplavci vystoupit s balonového koše za potlesku přihlížejících diváků. Ti odvážní vzduchoplavci přešli k aréně, za obdivu obecenstva se klaněli. Provazové zábrany byly odstraněny, a tak veřejnost mohla přijít k balonu, aby si ho mohla zblízka zevrubně prohlédnout. Také Rybička nelenil a pustil se za zřízencem, ale ten ho odkázal na ředitele školy balonového létání, který se zrovna bavil s jakýmsi chlapíkem vedle domku, na kterém bylo napsáno Kasse.

	„Ano, pane komisaři, jsem společník a provozní ředitel balonové školy na Výstavišti,“ odpověděl ten důstojný muž.

	„Jmenuji se Adolf Hofman. Dovoluji si připomenout, že balonové létání nebylo zakázáno, pouze už není možné létání volně. A jak si všimli, vašnosto, tak provádíme výstupy s balonem upoutaným.“

	„To jsem si ověřil, ale rád se jich zeptám, zda jste zde nezahlédl tohoto mladého muže,“ řekl a podal kapitánu Hofmanovi fotografii.

	„Vidím, že ten muž asi už není živ.“

	„Ano, ale mohl být někde mezi obecenstvem, nebo snad také létal?“

	„Mnoho si toho nepamatuji, ale nemohu to, vašnosto, vyloučit. Vždyť víte, co je tu lidí i teď, kdy už s Kysibelkou nelátáme.“ Hofman se zamyslel a rukou si prohrábl mohutný plnovous.

	„Ale teď mně jde na rozum, že přece tu ten mládence byl. To věděj, pane komisaři, po tom všem, co se tu událo ono neštěstí, co se tu přihodilo, štěstěna nám mnoho nepřála. Přes to vše zájem o létaní je velký a ještě když tu byl balon Kysibelka, tak se původně plánovalo, že bude pravidelně létat ve středu a v neděli. Nějaký mládenec se tu hlásil, ale takhle že by vypadal, to nemohu s určitostí říci. Věděj, každý vzduchoplavec se musí hlásit osm dní dopředu, to je kvůli pořadí. Do balonového koše se vejdou tři lidé a ten mládenec o to moc stál. Ale jak se tak dívám na tu kabinetku, to byl nejspíš někdo jiný.“

	Rybička mu chtěl říci, že lidé ve smrti mnohdy vypadají jinak. Prvý pohled může být i mylný. Obraz vyhaslé tváře není podobný s živým objektem.

	„Je ale zajímavé, že když o to tak stál, že se nedostavil.“

	„Třeba si to rozmyslel,“ dodal Rybička ve snaze přimět Hofmana k možnému vysvětlení.

	„Nevím, pane komisaři,“ řekl neurčitě.

	Plavba balonem není levná záležitost. Jeden let stojí padesát zlatých, a to si někdo ani za dva týdny nevydělá, uvažoval praktikant Rybička. Jeho roční plat činil s příbytečným 1300 zlatých. Je to spousta peněz, ale mnohý vašnosta za ten pocit letět balonem tu sumu dá.

	„Tak si to nejspíš rozmyslel,“ namítl Rybička.

	„On se tu už neobjevil a přitom deset zlatek mu tu zůstalo viset.“

	„Jak viset?“

	„Pan Wolf vybírá nevratnou kauci ve výši 10 zlatek, tak aby mohl s budoucím větroplachem najisto počítat. Ona ta větroplavba něco stojí, vašnosto. Jen za balon dal pan Wolf ke třem tisícům zlatých. Takže to není, že by chtěl pan Wolf enormně vydělávat, ale musí se pojistit. A teď, když to dopadlo s Kysibelkou tak špatně, je téměř na mizině. Pojišťovna, u které je pan Wolf pojištěn, mu nechce pojištěný obnos vyplatit, jelikož katastrofa se stala při jízdě a pojistka platila po ten případ, kdyby balon ten byl poškozen nebo zničen nějakou nehodou tady uvnitř ohrady.“

	„Takže kdyby se tu ten mladík objevil, tak mu alespoň kauci vrátíte, protože se let vlastně neuskutečnil.“

	„To já vám teď, vašnosto, nemohu říci, protože to vše je v kompetenci pana Wolfa. Navíc ta újma, protože sponzorem balonového létání je pan Mattoni, a ten bude žádat také odškodné. Ono mezi námi, pane komisaři, pokud si na to tak matně vzpomínám, on to byl takový zvláštní mladík.

	Bůh ví odkud, z venkova. Zatímco ostatní páni nosí cylindry nebo důstojné pokrývky hlavy, on měl takový zvláštní nízký černý klobouk s kytkou v lemu. S umělou kytkou. Jako by byl odněkud z jižní Moravy, tam takové klobouky nosí místní chachaři. Pro pana Wolfa to byl ale zákazník jako každý jiný.“

	„A jak se jmenoval náhodou nevíte?“ s překvapením hlesl Rybička.

	„Tak to, vašnosto, nemohu sloužit. Von s ním mluvil pan Wolf. A teď mě ráčej propustit, pane komisaři. Balon se připravuje ke vzlétnutí.“

	Komisař Pobuda vstal od stolu a přistoupil k otevřenému oknu. To, co ho vyprovokovalo k tomu zájmu, byl průchod čtyř koňských povozů ověnčených fábory za oslavného volání posádky a řinčení dechovky. Do toho se mísila s cinkotem koňská tramvaj snažící se uvolnit si průjezd a dav jdoucí na obou stranách chodníku se nahrnul k budově komisařství. Takhle živo tu bylo již každodenně.

	„Co je moc, to je moc,“ řekl komisař a rázně zavřel okno, aby hluk z ulice nedoléhal sem do jeho kanceláře. Včera tu zahlédl i vlajku pruhů a hvězd a dozvěděl se, že na Jubilejní výstavu dorazila i početná výprava krajanů až z Ameriky. Co může být dokladem bratrského souručenství než to, že tito občané nezapomněli na svoji domovinu a plavili se mnoho dní oceánem. Komisař byl z toho tak dojat, že jim přidělil policejní stráž, aby jim usnadnil pohyb tady v rámci výstavy a nikdo je neobtěžoval. Byla v tom i oprávněná obava, protože při té příležitosti se mohla na výstavišti strhnout nějaká provokace.

	Dnes na poledne se tu, jako obvykle v těchto dnech, zastavil redaktor Čihák při obvyklé obchůzce Výstavištěm ve snaze dozvědět se něco nového pro svůj list Národní politika, přinést nové zprávy o dění v těchto vzrušujících dnech.

	„Zrovna včera jsme řešili tady na komisařství jeden případ útoku, kdy četník přivedl sem na služebnu rozkurážené pány.“ Ti občané sem byli předvedeni strážníky, když zavinili jakousi výtržnost. Chtěli, aby komisař jejich stížnost sepsal, stran toho, že došlo na urážku cti. Postupně byli vyslechnuti. Komisař poté do noci přepisoval hlášení o tom, co se na Bělského třídě přihodilo. Pruský komis Artur Müller a Moritz Roubitschek byli citelně pokáráni, že jeden z nich bez příčiny hrozil kolemjdoucím revolverem a druhý dle doznání pěti svědků hulákal na České občany „česká pakáž, čeští psi“.

	Berlínský Němec Müller udal, že byl od českého JUC. Čížka bit holí. Moritz Roubitschek připustil, že u Petzoldovy restaurace spolu povykovali a nakonec se dali s družinou, ve které byli pánové Viktorin, Milič a Prokop Grégr, do sporu. Jeden z té tlupy poznal, kdo jsou, a tak prý řekl: „Jděte! Se Židy nemluvíme.“ Roubitschek měl pak říci: „Židé jsou také lidé“. Poté Müller sáhl pod svrchník a volal: „Mám u sebe revolver, naučím vás hubu držet. Načež prý Čížek Müllera udeřil holí. To vše se poté 215 událo tady na Bělského třídě v blízkosti hotelu Metropol. JUC.

	Čížek je pak obžalován pro přestupek lehkého ublížení na těle.

	To je vše, co jim k tomu, pane redaktore, můžu říci. Bojím se, že to bude mít ještě dohru a pokud dojde k přelíčení, aby z obyčejné srážky rozjařených výstředních mladíků neudělali světobornou událost a ukázku německožroutství bodrých Pražanů. Údajně měl říci ten Miiller ‚böhmische Pakasch‘.“

	„Uvidíme jak se ozvou v Bohemii či v Prager Presse, ovšem to by každého Čecha nemělo nechat chladným. Je tedy zřejmé, v jakých rukou spočívá zpravodajství vídeňských a vůbec německých novin,“ dodal redaktor Čihák.

	„Toho se také obávám, pane redaktore.“

	„To bude ještě velký soudní proces, pane komisaři,“ pokýval hlavou Čihák.

	„Uvidíme, jaká bude reakce.“

	Redaktor se měl k odchodu. „Takže servus, pane komisaři, kdybych zase já jim něco tak na oplátku, tak se ozvu.“

	„Počkaj chvíli, třeba by mi mohli teď poradit.“ Komisař vzal novinový list složený na osmerky a podal ho Čihákovi.

	„Kdyby mohli poradit, z kterejch novin byl vyříznut.“

	Čihák přejel očima ten list od shora dolů.

	„To jim takhle sofort neřeknu, pane komisaři. To bych se musel poptat.“

	„Tak se poptaj. Možná, že by nám to pomohlo v pátrání po tom vrahovi od tunelu.“ S tím novináře Čiháka propustil.

	„To se jim povedl sólokapr, pane praktikante. Nebejt onoho neuskutečněného letu, tak bychom byli úplně mimo,“ řekl komisař Pobuda, když vstoupil do vedlejší kanceláře. Rybička s Nebeským ustali v práci a teď hleděli na komisaře, který si oba pány prohlížel. „Dostávaj ten správnej policejní apetit.“ Odkašlal si a přitom se pohledem zaměřil se na doktora Rybičku.

	„Jestli dovolej, pane komisaři,“ přihlásil se Rybička o slovo, „já si myslím, že se to událo tak: Ten mladík musel přijít odněkud z Prahy, dostal se pěšky po mostě Františka Josefa nebo po vedlejší dřevěné lávce přes Vltavu. Vyjel nahoru na Letnou lanovkou, dále trasu absolvoval elektrickou tramvají pana Křižíka ve vagonu od firmy Schuckter. Poté šel tou širokou svažující se cestou do Stromovky k výstavišti, aby se dostavil do vzduchoplavecké arény, kde již měl zamluven let v balonu Kysibelka. Tam měl v úmyslu dojít. Vázla na tom ona desetizlatková kauce. Po cestě té je jen jeden pisoár, a to na Letné. Ten ale není pro ten účel potřebný. Takový šnekový plechový, kam si pánové chodí ve stoje odlehčit. Pokud chtěl udělat stolici, tak si musel odskočit do nejbližšího možného křovíčka, a to bylo právě nad tunelem. Stromovka je, jak víme, parkově upravená a nějaké potřebné místo při cestě, kde se skrýt, není. Až tam nad tratí. A patrně ho tam nějaký darebák od tunelu zahlédl v bezmocné pozici, tak za ním vylezl, přiložil mu bambitku k hlavě se slovy: „Dej sem peníze, darebáku.“ Jenže se to zvrtlo a rána vyšla. Ten lupič mu vzal peníze, nejméně oněch čtyřicet zlatek, i když lze předpokládat, že ten nešťastník měl u sebe zlatek více. Také mu vzal cestovní pas či pracovní knížku, podle toho, co měl ten nešťastník s sebou. Tak takhle já si to vysvětluji, pane komisaři.“

	„Ráčej prominout, ale jak si pane Rybička vysvětlej, že ten nešťastník u sebe měl jen jednu jízdenku z lanové dráhy, a to pro cestu nahoru v ceně čtyř krejcarů. Jízdenka z elektrické Křižíkovy dráhy, kde je zavedené jednotné vstupné 8 krejcarů, nalezena nebyla,“ přidal se do rozpravy koncipient Nebeský a dodal: „To by bylo lepší a lacinější, kdyby jel koňkou, tou zelenou linkou od mostu Františka Josefa, Belcrediho silnicí a poté Bělského třídou na výstaviště do Stromovky. To by bylo rozhodně snazší a levnější, protože ta trasa má čtyři zastávky a kurzovné té jízdy je čtyři krejcary,“ namítl koncipista Nebeský.

	„No, řeknou, pane komisaři, je to dost nelogické. Šel pěšky, poté se nechal vyvézt těch sto metrů lanovkou nahoru na Letnou a poté opět absolvuje osm set metrů pěší chůze Oveneckou ulicí ke vchodu do Stromovky.“

	Komisař tuhle otázku nechal bez odpovědi. Kombinací bylo hned několik, ale bohužel jen jediná je pravdivá. Proto navrhl k diskuzi další téma.

	„Podle dobrozdání znalců zbraní, pana Lebedy a Plaňanského, byla kule vyňatá z hlavy nebožtíkovy technicky zkoumána. Oba pánové došli k jednoznačnému závěru, že kule byla vypálena z dvouhlavňové pistole perkusní, ráže 15,2 milimetrů. Ty pistole vyráběla francouzská královská zbrojovka v Chatelleraut.“

	„Ale, pane komisaři, v tom případě muselo jít o zbraň starší provenience, protože taková se už nevyrábí. Prachové náplně a měděné kapsle naplněné třaskavou směsí, to je dost podivné. Dnes pánové používají revolvery,“ dodal praktikant Rybička.

	„Takže co z toho usuzujete, pánové?“ nadhodil komisař otázku.

	„Že ji vrah musel někde najít, či byla odcizena. Ovšem takové pistole jsou už dnes, pane komisaři, jaksi bez zájmu, a pokud nebyly prodány nějakému překupníku, tak je otázkou, zda se ještě dají spolehlivě použít.“

	„Tahle královská zbrojovka je vyráběla mezi lety 1850 a 1860 a jisté je, pánové, že ve vyzbrojování lidstvo dosáhlo již jiné, vyšší mety. Jedno je ale nepřijatelné, pánové,“ řekl komisař a podíval se na oba své soudruhy, „že známe mnohé detaily, ale k tomu hlavnímu jsme se ještě nedopátrali, a to kdo toho nešťastníka zavraždil, kdo byl tím vrahem a kdo byl vlastně oním zavražděným. Dokud nebudeme vědět, kdo byl ten 161etý mladík, tak jsme pánové na špatné cestě. To je teď to hlavní.“

	„Ale jak to zjistit, když byl nalezen bez dokladů a nikdo se zatím na policejním ředitelství do Poštovské nepřihlásil? Přitom jsou tam svršky jeho, fotografie, i hlava v lihu vystavena jest. Žádné hlášení obyvatelstva pražského, že by někdo onoho mladíka v současné době postrádal.“

	„Je dosti pravděpodobné, pane komisaři, že to musel být někdo z druhé strany mostu Františka Josefa I., někde kolem Nových mlýnů. Tam musel přebývat když uvážíme, že tu nebyl pouze jediný den. Tam někde v okolí musel bydlet, protože jinak by se nechal odvézt z Josefského náměstí koňkou.“

	Komisaři se to nezdálo nijak pravděpodobné, ale v této situaci by se i tahle eventualita dala také připustit. „Prostě hlavní, pánové, je zjistit, kdo je vlastně onen zavražděný.“

	„Pokud dovolej, pane komisaři, já bych se porozhlídnul po Františku a pozeptal bych se tam. S kolegou Lichersternem z Jerusalémské bychom tam v těch domech provedli razii a trochu na ty lidi zatlačili. Je tam taková všehochuť lidí a ne zrovna každý by se rád ukazoval v Poštovský. Kolega Licherstern zná svůj rajón jako své boty,“ řekl koncipient Nebeský.
„A já zase, pane komisaři,“ Rybička nechtěl být pozadu, „já bych si znovu prošel celou tu trasu od začátku. Někdy stačí narazit na maličkost, a ta může být důležitá.“

	S tím mohl komisař Pobuda více než souhlasit. Jeho zítra čeká stání u soudu stran té rozmíšky na Bělského ulici.

	„Pusťte se do toho, mládenci, pokud tím ovšem neutrpí ostatní služební činnost.“

	Komisař Pobuda sedí na lavici svědků a dívá se kolem sebe. Jednací síň č. 23 u přestupkového soudu na Ovocném trhu v Praze je zaplněna. Na lavicích návštěvníků jsou opět lidé jiní, než jak tomu bylo před třemi dny. Mezi přísedícími je neklid. Rušivý šum a neklid tu vládne, až musel předsedající hosty napomenout. V minulém jednání ke konečnému výsledku nedošlo. A zprávy v tisku se o tom dosti obšírně rozepsaly a stala se z toho kauza těchto dnů. Teď se karta ale obrátila. Opět se tu objevil pověstný 231etý berlínský Artur Müller, známý z aféry na Výstavišti a incidentu na třídě Bělského v Praze VII, kde s jinými dvěma Židy „vlastenci“, Moritzem Roubitschkem a cestujícím Moritzem Schallem způsobili výtržnost, hrozíce revolverem a nadávajíce občanům vracejícím se z výstavy. To když si stěžoval a podal žalobu na JUC. Antonína Čížka. Nyní se ale karta obrátila a Artur Müller přišel jako obžalovaný. Žalobu na něj podal JUC. Antonín Čížek pro urážku na cti dle § 406, a sice pro nadávky „česká pakáž“ a „čeští psi“, jimiž zahrnul Artur Müller společnost vracející se večer z výstavy, ve které se nacházel také pan Čížek. Obhájcem obžalovaného byl jeho souvěrec dr. Salz. Jako zástupce žalujícího se dostavil pan dr. Prokop Podlipský. Po přečtení žaloby, kterou doktor Salz svému klientu předložil, popíral obviněný, že by se byl tak vyjádřil, poněvadž se vůbec výtržnosti nezúčastnil a poněvadž prý výraz „česká pakáž“ jest mu neznámý, následkem čehož ho nemohl užít. Poněvadž se někteří svědkové k líčení nedostavili bylo líčení odročeno na neurčitou dobu, a sice po návrhu doktora Prokopa Podlipského. Pan doktor Salz proti takovému odročení „velkomyslně“ nic nenamítal, avšak klade si podmínku, aby líčení proti Arturu Müllerovi bylo provedeno až po ukončení procesu proti panu Čížkovi. Úderem soudcovského kladívka soudce Hynk se státním zástupcem Morstatem jednání pro dnešní den ukončili.

	Tak zase promarněný den, povzdechl si komisař Pobuda.

	Byl sem pozván jako policejní orgán, který provedl prvotní zadržení, a nikdo se ho zatím na nic neptal. Komisař vyšel z jednací síně ven postranními dveřmi, neboť se nechtěl místit s obecenstvem už tak dost rozjitřeným.

	Rozhodl se, že se vydá kolem Prašné brány na Josefské námětí, tam nasedne na koňku a nechá se zavézt přes řeku po mostě Františka Josefa na Bělskou ulici a poté domů. Schylovalo se už k polednímu a po tom nevydařeném dopoledni si dopřeje odpočinek v klidu domova. Slunce už teď hřálo jako ďas, a tak byl rád, když došel do loubí domu v Celetné ulici. Upjatá uniforma a opasek s kordíkem nebyly zrovna to nejlepší řešení, ale tolik musel dát zadost služebnímu předpisu. Těšil se, jak po obědě se v chladném pokoji jen v županu natáhne na sofa a odpočine si. Za tikotu kyvadlových hodin se ponoří do očistného spánku. Odpoledne poté se bude věnovat své práci v úřadě. Už chtěl vyrazit dál, když se za jeho zády ozval hlas.

	„Počkaj, pane komisař.“ Obrátil se a spatřil Čiháka, redaktora novin Národní politika. Dobíhal ho celý udýchaný a otíral si čelo do kapesníku.

	„Nemohl jsem se z té tlačenice tam u soudu dostat.“ Komisař tuhle záludnost soudu na Ovocném trhu zná, takže kdyby nevyšel dveřmi určenými pro soudní stolici, musel by absolvovat tu cestu bludištěm chodeb jako redaktor Čihák, než by se dostal na dvůr a přes další čelní budovu ven na ulici.

	„Tak co tomu říkaj, pane komisaři? Kdo ví, pane komisaři, nebude-li kvůli tomu Arturu Müllerovi ještě vojna, neboť jeho souvěrci pronášejí v Bohemii, ve včerejším listu, žertovnou zprávu, prý z bezpečného pramene, že otec Artura Müllera učinil na zahraničním úřadu v Berlíně oznámení o tom, co syna jeho v Praze potkalo. Žaloba se nese nyní dvojím směrem. Soukromý žalobník stíhá pana Čížka po urážku na cti, kteréž prý se dopustil tím, že na Výstavišti zasadil Müllerovi ránu holí. Státní zastupitelství žaluje pana Čížka pro přestupek proti bezpečnosti těla dle § 411, čehož se pan Čížek dopustil tím, že po výjevu na Výstavišti udeřil o něco později Artura Müllera pěstí do oka. Tak rozuměj tomu? Tak kvůli čemu je vlastně stíhán? Já říkám, že tomu ještě není konec, to ještě naroste, zvláště když se toho chytlo zpravodajství listů vídeňských a vůbec německých. I to, v jakých rukách spočívá vlastnictví těchto listů. Zástupci zpravodajů židovských si počínají jako váleční referenti. Píšou o překot, jako by šlo o zprávy z bojiště. Haldy popsaného papíru jsou pak odnášeny na telegrafní úřad, aby dychtivý svět zvěděl o tom „senzačním“ líčení v Praze. Čeho se to ještě dočkáme, pane komisaři.“

	„V tomhle maj pravdu, pane Čihák.“

	„Možná, že bude přenesen ten případ před zemský trestní soud, a tam o něm bude rozhodovat senát ve složení radů pánů doktorů Krčmáře a Potužáka a adjunktů Koubka a Havelky, a ti spíše dají na nátlak z druhé strany. To ale uvidíme až za týden.“

	„Jak to všechno tak dobře věděj, pane Čihák?“

	„To proto, že stojím za JUC. Čížkem a sám jsem národovec a Čech. Samozřejmě budu psát o tom, jak se to skutečně událo a ne to obracet a snažit se to posunout někam jinam, tak jak to dělá druhá strana.“

	„Za to jich chválím, pane redaktore,“ řekl Pobuda.

	To již společně došli na Josefské náměstí, plac, jemuž vévodila Josefská kasárna, kadetní škola a konečně kapucínský kostel sv. Tadeáška. Tam už čekala jeho koňská tramvaj. Kočí dával zrovna koníkovi ze štoudve vodu. I komisař měl žízeň a uvažoval o tom, zda by neměl redaktorského pozvat na žejdlík piva, ale vzápětí si to rozmyslel. Jede přece k obědu a tohle by se, jak zná Čiháka, jistě protáhlo. Na pivo ale chuť měl, a proto si řekl, že až přijede domů, pošle Aničku se džbánem ke Kejřům do pivovaru pro máz bubenského přímo od čepu. „Ápropos, pane komisaři,“ zarazil ho redaktor Čihák. „Udělal jsem nějaké šetření mezi svými kolegy stran těch novin, které jich tak zajímaly,“ řekl a vracel mu na osmerku složený novinový list.

	„Shodli jsme se s kolegy novináři, že to jsou Mohelnické rolnické listy, vydávané jako týdeník, a tohle bylo v příloze pro inzerci. Víme i datum, 5. června 1891, a je to sobotní příloha. Pokud to má pro nich nějaký význam, pane komisaři.“

	„Má a veliký, pane Čiháku.“

	„Tak co, vašnosto, pojednou s námi?“ obrátil se konduktér na komisaře, když ho viděl ještě váhajícího.

	„Tak jim moc děkuji, pane Čihák. Maj to u mě na revanš.“

	Praktikant Rybička stál na ochozu venkovního areálu letenské restaurace. Parku otevřená, zahradními stolky opatřená restaurace na pozadí budovy letenského zámečku. Příjemné místo. Tady pod korunami stromů je možné sedět, popíjet pivo, pokuřovat z dýmčičky a poslouchat odpolední koncert vojenské hudby. Restaurace měla ve středu restauračního areálu svůj krytý altán. Samozřejmě tu Rybička nebyl poprvé. O nedělích se tu korzovalo po upravené letenské stráni, které vévodila statue prince Rudolfa a podle níž i toto místo bylo zvané Rudolfovými sady. O nedělích dojížděli sem výletníci i z druhé strany Prahy přes most Františka Josefa I. Bylo možné zde strávit příjemné nedělní odpoledne v lepší společnosti, a tak na sebe upozornit. Korzovali tu vašnostové, mnohdy všemi svými řády a epoletami na kabátcích ověšeni, matky s dosud neprovdanými dcerami. Rybička tu také rád sedával s několika mladými přáteli a v besedě, kterou by si v úřadě nemohl jinak dovolit. Literární spolek Ctirad, jehož byl Rybička členem, byl tak trochu anarchistický, pranýřující mírnou formou měšťácký způsob života a tak trochu koketující s mladočešstvím. Rybička byl přispěvatelem do jejich časopisu, ale pouze pod pseudonymem. Pro něho to bylo zakázaným ovocem. Jak by se na to díval pan prezident von Stejskal. Co naplat, jakési vnitřní pnutí ho nutí vyjádřit se slovy básníka. Přitom má dvojí, ambivalentní pocit. Z krásna vyjádřeného slovy a z toho, jako by jedl zakázané ovoce Evino. Ale dost úvah, které nemají s policejní prací nic společného.

	Rybička pozoruje okolí. Pod sebou kromě krásného pohledu na Prahu na její střechy, na celý ten líbezný panoramat starého královského města je soustředěn na lanovku. Konkrétně na horní stanici lanové dráhy, dopravující sem v době Jubilejní výstavy návštěvníky. Tam dole na nástupní stanici u mostu Františka Josefa už byl. Odtud měl sem nahoru ten zavražděný mladík lanovkou jeti. To ví najisto, našel se u něho čtyřkrejcarový lístek procviknutý konduktorskými kleštičkami. Rybička pozoroval, jak vůz lanovky stoupá vzhůru a poté dorazí nahoru k výstupní rampě. Konduktér vystupuje jako první a ukazuje cestujícím, kudy mají opustit prostor lanové dráhy. Poté, co se tu v tomto roce stalo neštěstí, má vedení lanovky důrazné příkazy, co mají v daném případě zaměstnanci dělat, aby nedošlo k neštěstí znovu. Tak tady onen nešťastník vystoupil, a to je potvrzeno. Cestující se obvykle ještě na vrcholu letenské stráně zastavují, aby se pokochali pohledem na Prahu. Poté odchází směrem ke stanici Křižíkovy eklektické tramvaje.

	Je dopoledne a ještě není čas na restauraci. Zde v letenských sadech každý spěchá do Stromovky na Výstaviště. Rybička si všiml, že mnozí v ruce drží bedekry. Ty ve velkém vydává nakladatel Jos. Vilímek a jsou průvodcem nejen po pamětihodnostech Prahy, ale zároveň po Jubilejní výstavě roku 1891, tak aby se návštěvníci mohli dobře zorientovat v tom chaosu, do kterého se Praha ve dnech výstavy proměnila. Rybička by o tom mohl vyprávět, jaké davy se ženou Bělského ulicí směrem k Výstavišti a jak městská rada správně předpokládala a nechala vystavět souběžně vedle mostu Františka Josefa I. ještě jeden most náhradní, dřevěný. Ten má odpomoct mostu železnému od návalu osob z Prahy. Však už jen zástup osob čekajících, až na ně dojde řada u lanovky, je dlouhý. Rybička pozoroval, jak lidé nastoupili do vagonu Křižíkovy tramvaje. On už tou tratí několikrát jel a vyzkoušel si ten zvláštní pocit, kdy před ním nebyli žádní koně, z vagonu nevystupoval kouř a vagon ten, neznámou silou byl unášen vpřed. To v jeho poetické duši zanechalo silnou stopu.

	Elektřina, ten fenomén nové doby, neviditelná síla mající tu moc dát do pohybu těžký železný vagon.

	Trať elektrické dráhy je jednokolejná s výhybnou, na ní se při jízdě vyhnou dva vozy. První vůz, jak se Rybička dozvěděl, protože se o to zajímal, je od norimberské firmy Schucker. Onen vůz už byl představen na výstavě v Norimberku v roce 1882. Druhý vůz podobného typu vyrobila česká firma Ringhoffer a elektrovýzbrojí ji opatřil sám inženýr Křižík. Rybička pozoroval, jak ten otevřený vagon naplněný cestujícími odjíždí. Na výhybně na něho bude čekat druhý vůz.

	Rybička zná všechny podrobnosti. Na téhle letenské straně to byl asi 70 metrů dlouhý dvoukolejný úsek, na opačném konci v Bubenči pouhých 50 metrů. Od konduktéra se dozvěděl, že ten úsek trati má délku přesně 766 metrů a tramvaj ho při rychlosti 10 kilometrů za hodinu překoná za necelých pět minut. Technická stránka Rybičku zajímala, proto se také při své první jízdě, kterou konal inkognito a která ho stála 8 krejcarů, na vše potřebné vyptal. Konduktér rád cestujícím tyto podrobnosti sdělil. Samotná budova stanice dráhy byla z hrázděného zdiva, tedy cihelná výplň v nosných trámech s mnohými okny, a sloužila hlavně k zaparkování tramvaje.

	Rybička uvažoval, proč ten nešťastný mládenec nejel elektrickou tramvají. Po pravdě řečeno, jsou i tací, kteří se obávají a nevěří elektřině. Bojí se, že trolejové vedení na výložnících po pravé straně by se mohlo propojit elektrickým proudem a nějakého pasažéra ohrozit na životě. To ale v případě toho mladíka jistě nepřipadalo v úvahu. Zejména poté, když Rybička zjistil, že se nebál technických vymožeností nové doby a zamluvil si let balonem.

	Vedle objektu technického zázemí vozovny byl přístavek.

	Malá přízemní budova, ze které vycházel monotonní zvuk. Rybička se k ní vypravil. Otevřel dveře, aby zjistil, odkud vycházel ten zvuk, a spatřil lokomobilu. Přes transmisi řemenem poháněla jakýsi obří železný blok.

	„Co tady hledaj, vašnosto? Na dveřích mají přece nápis, že sem vstup není dovolen. Můžou tu dojít k úrazu.“

	Rybička se legitimoval a sdělil muži v montérkách, že zde není ze zvědavosti, ale v důsledku služebního šetření, které tu koná.

	„Přesto se ale, vašnosto, nepřibližujou k žádnému z těch strojů.“ Tady ještě nikdy Rybička nebyl, a proto se zeptal. „Tohle, pane komisaři, je lokomobila.“ To bylo Rybičkovi známé. Používá se k nejrůznějším pracím, například i při pilotování mostu Karlova, který v minulém roce utrpěl při povodni úhony a do dna řeky musely být zabudovány piloty. Lokomobila tam poháněla buchar, kterým se piloty zarážely do dna řeky.

	„Tahle část je elektrárna. To je dynamoelektrický stroj, který je lokomobilou poháněný a dodává proud o napětí 250 voltů. To slouží pro osvětlení a zároveň pro provoz tramvaje.“

	Rybička si řekl, že za to nic nedá, když se zeptá: „Poslyšte, nezahlédli tu někde takového mládence?“ řekl a vystavil mu před oči fotografii zavražděného. „Byl to mládenec asi tak 167 centimetrů vysoký, světlé vlasy, oblečen v cestovním obleku, na hlavě měl černou buřinku s květy, umělými květy s barevnou stuhou.“ Viděl, jak strojník na chvíli zaváhal.

	„Možná že jo, ale to už je déle. Vlez mi sem jako vy, vašnosto, ráčej mi prominout. Nenechal se odbejt, vyptával se, jak je to tady zařízeno, kudy prochází elektrický proud, jak je rozveden v celém tom úseku, tedy od letenského zámečku středem Ovenecké ulice přes Letohradskou a Belcrediho ulici až ke Královské oboře.“

	„Jak to probíhá?“ Tomu Rybička nerozuměl.

	„Chtěl vědět, kudy se tam dostává elektřina. Zajímal se, zda přívod proudu v úrovni ulice pomocí relé je zajišťován pouze při průjezdu tramvaje. Asi o tom něco málo věděl, tak jsem se s ním dal v tomhle do diskuze. Věděj, vašnosto, lidi tahle technická provedení vlastně ani moc nezajímají, ale ten mladík chtěl vědět každou maličkost. Jenže ten druhý na něj naléhal, že si musí pospíšit.“

	„Jaký druhý?“ zarazil ho Rybička.

	„To já nevím. Byl větší a starší, to je všechno, co o něm vím.“

	„A poznal by ho?“

	„To asi ne, on stál stranou a do hovoru se nemísil.“

	„Takže on tu tem mládenec s kytkou na klobouku nebyl sám?“

	„To nebyl, vašnosto. Nejdřív jsem si myslel, že je to nějaký ňouma z venkova. Věděj, moc možností popovídat si s někým tu nemám, tak jsem tomu byl rád.“

	„A kdy to bylo?“

	„To vím určitě, protože každý čtvrtek a pondělí mi sem přivážejí uhlí do lokomobily. Bylo to ve čtvrtek.“

	S tím se se strojníkem rozloučil. Tak teď je praktikantu Rybičkovi jasné, proč neměl u sebe lístek z tramvaje. On si celou tu trasu chtěl projít pěšky a dobře si ji prohlédnout.

	„Nic, pane komisaři, nic, nebo to také mohou tajit,“ hlásil koncipista Nebeský.

	„Nikdo ho neviděl. Nad fotografií jen vrtěli hlavou. S inspektorem z Jerusalémské jsme prolezli Na Františku každý kout.“

	„Co se dá dělat. V tomhle případě nebylo dobře, že měli s sebou inspektora policejní stráže. To se nejspíš všichni ti darebáci schovali. Věděj přece, jaké to Na Františku je. Oni říkaj, že ‚chlupatejm‘ neodpustěj ani myš. Tohle by jim pan policejní ředitel, v době Jubilejní výstavy, neschválil.“

	„Dále na Venzlplac jsme nešli, nepředpokládali jsme, že by se mohl ubytovat v hotelu Graf Štěpán nebo Zlatá husa, to by pro jeho kapsu asi nebylo, pane komisaři.“

	Poté komisař pohlédl na praktikanta Rybičku a hned poznal, že mu chce něco důležitého říci. V jeho obličeji se zračilo napětí to ze sebe dostat. Oči mu jen hořely. Komisař dělal ale, že to nevidí a obrátil se znovu na Nebeského: „Vždyť někde musel být pro pražský pobyt přihlášen. Policejní konskripce se vede na. každém oblastním komisařství. Obvykle se tu kvůli výstavě návštěvník celý týden zdrží. Zajde na výstavu, jde se podívat na Hrad, do Týna, případně zajde do kabaretu, divadla, tak podle své chuti, aby měl co dát k lepšímu občanům tam ve své domovině. Víme však jedno, že to nebyl cizinec, i když dnes je tu slovanstva ze všech koutů světa. Také víme, že nebyl z Prahy ani blízkého okolí. Jen podle novinových zpráv za minulý den navštívilo výstavu na jedenáct tisíc návštěvníků,“ řekl komisař a ukázal na Národní politiku, kterou měl položenou před sebou na stole. „A v brzku se čeká na miliontého návštěvníka, takže pánové v tomhle si asi moc nepomůžeme.“ Viděl na tváři Nebeského zklamání.

	„Nic si z toho, pane kolego nedělaj, odvedli dobrou práci, ale my se musíme obrátit jinam.“

	„Já bych, pane komisaři, něco měl,“ Rybička to nemohl vydržet. „Dělal jsem šetření nahoře u stanice Křižíkovy tramvaje, co odtud Oveneckou ulicí vozí návštěvníky k bráně Královské obory ve Stromovce, a zjistil jsem, že na té jeho cestě nebyl sám, a to, že měl s sebou ještě soudruha.“

	To se komisař zarazil.

	„A věděj to určitě?“

	„Ano potvrdil to strojník lokomobily tam nahoře na Letné. Ten mladík se živě zajímal o výrobu elektrického proudu pro Křižíkovou tramvaj a byl prý neodbytný. Druhý jej nabádal k odchodu, neboť jej to nezajímalo.“

	„Jak nabádal?“

	Řekl mu: „Josef, pojď, musíme už jít.“

	„A ještě něco mu říkal?“

	„To nevím, ale oslovoval ho jménem a potom ho vzal za rukáv a táhl ho z té strojovny.“

	„A co když to nebyl on?“

	„On ho, pane komisaři, poznal podle toho klobouku s kytkou z umělých květin. Ten druhý měl také podobný klobouk, nízkou buřinku, ale bez té kytky. Byl starší, větší a silnější než ten s kytkou. Já si myslím, pane komisaři, že potom společně neodjeli elektrickou tramvají, ale šli tou Oveneckou ulicí ke Královské oboře směrem k výstavišti, a tam ho ten druhý v křoví zastřelil.“

	„Proboha, Rybička kde vzali tuhle kombinaci?“ ohradil se komisař. „To je pouhá hypotéza. Zatím nevíme to hlavní, jak se mrtvý jmenoval a odkud byl. To je hlavní a to nám chybí. Tvrděj, že ho volal Josef. Ale jak na něj volal? Onikal mu nebo s ním mluvil přímo?“

	„Prý přímo.“

	„Takže se museli přímo znát. Víme, že se jmenoval Josef. Jenže to je dost málo, Josef se jmenuje každý pátý stejně tak, jako je jméno Anna či František. Ale kdyby to byl jeho známý, proč by otálel a vraždil ho zrovna v Praze, nämlich ve Stromovce, v křovíčku, při tom lidském úkonu.“

	„Tak to nevím, pane komisaři. Je také možné, že se od sebe odloučili. Toho Josefa zajímala tramvaj a ten dotyčný jeho soudruh někam spěchal, a proto jej zanechal jeho osudu. Nemusel jet elektrikou a raději si ten celý úsek prošel,“ namítl Rybička a podíval se na Nebeského.

	„Ale pánové, tak dost, takhle se nikam nedostaneme, budeme-li bazírovat na hypotézách. Požádal jsem pana redaktora Čiháka, aby mi zjistili, ze kterých novin byl vyříznutý list, který měl mrtvý u sebe. Údajně pochází podle inzerce, typu písma a redakční úpravy z listu Mohelnické rolnické listy. Noviny ty jsou vydávány v Olomouci. Takže musíme pátrání přenést na Moravu.“ Nebeský s Rybičkou se na sebe překvapeně podívali.

	„Pane koncipiente, připravěj teď kurýrní dopis na hejtmanství olomoucké a komisařství prostějovské a přiložej fotografii mrtvoly. Není divu, že ho tu nikdo nepoznal, když byl až z Moravy. Uvidíme, snad nám to přinese užitek. Tak a teď znovu do práce.“

	Policejní komisař František Xaver Pobuda je opět před soudem okresním. Je to chvíle, kdy se vrátil na svědeckou lavici. Zde potvrdil opět to, co řekl při prvním stání, že ve večerních hodinách došlo k předběžnému výslechu několika svědků stran incidentu na výstavišti s tím, že aktéry vyslechl a jejich výpověď zaprotokoloval. O tom, co se událo později, to jest tělesnému napadení před hotelem Metropol na Bělského třídě, nemůže podat zprávu, protože incident ten se řešil až za mostem Františka Josefa I. Tam se také výtržníci sešli na úřadovně policejního okrsku Dolního Města pražského. Komisař Pobuda to má v povědomí, ale nemůže poskytnout přímé svědectví. On může podat toliko zprávu o tom, co se dělo na Výstavišti. Komisaři bylo sděleno, aby se zatím posadil na lavici svědků, jeho doznání bude použito později. Komisaři je to podivné, že od posledního šetření nabrala tato kauza na důležitosti. Líčení jest konáno v jednací místnosti č. 23 před panem adjunktem Hynkem a jaká je mu ze stran úřední přikládána důležitost vysvítá z okolností, že jako zástupce žaloby se dostavil náměstek státního zástupce pan Morstad. A potom, že protokol nebyl diktován písaři jako obyčejně, ale zapisování byl přítomen přísežný auskultant, který psal protokol sám, jak se děje při soudě trestním. Také těch osob, jimiž byla jednací síň zaplněna do posledního místa, bylo nevídaně. V referátě žurnalistickém se nacházelo i množství souvěrců žalobce. Zpravodajci těch novin si počínali jako referenti z bojišť. Zvlášť jako generál si počínal jistý zpravodajský koncipient Carol, který ač za svědka povolán nebyl, popoháněl své souvěrce referenty ke chvatu. Vrtěl sebou jako rtuť, posunkoval, informoval, našeptával tak, jako by byl hlavní osobou.

	Žaloba ta nese se dvojím směrem, a to jest žaloba berlínského cestujícího Artura Müllera proti Antonínu Čížkovi. Tento soukromý žalobník stíhá pana Čížka pro urážku na cti, jíž prý se dopustil tím, že mu zasadil ránu holí na výstavišti. Státní zastupitelství pak žaluje pana Čížka pro přestupek proti bezpečnosti těla dle § 411, čehož prý se dopustil pan Čížek tím, že po výjevu na výstavišti udeřil o něco později Artura Müllera pěstí do oka.

	Vedro v té místnosti bylo nesnesitelné a bylo s podivem, proč nebylo použito místnosti větší, jakou je prostornější soudní sál. Posluchači tlačili se až ke stolu soudnímu, takže každý svědek se stěží zástupem ke stolu soudcovskému prodíral. Pan soudce co chvíli musel tlačící se vyzvat, aby ucouvli ke stěně.

	Komisař by rád tuhle místnost opustil, ale z důvodu, že jej soud bude ještě potřebovat, to učinit nemohl. Obhájce obžalovaného, tedy pana Čížka, doktor Podlipský, oznámil na počátku líčení, že podal žalobu na Moritze Roubitscheka pro urážku na cti způsobenou nadáváním „böhmische Pakasch“. V odpoledním referátě, jak připomněl advokát pana Müllera, účtoval židovský cestující z Berlína za lékařskou pomoc 10 zlatých, za utrpěnou bolest 100 marek a za zameškaných šest dnů 120 marek a žádal přisouzení náhrady v tomto obnosu.

	Soudce: „Můžou říci se vší určitostí, že vás na Výstavišti udeřil pan Čížek na rameno, a to holí?“

	Müller: „Ano to mohu.“

	Soudce: „Ale on praví, že toho dne neměl hole. Zanechal ji v hotelu U černého koně a je tam dosud.“

	Müller: „Když jsem se obrátil, měl pan Čížek ruku ještě ve výši.“

	Obžalovaný to popírá, neměl hole, a nemohl tedy Müllera udeřit.

	Zástupce žalobníka a soukromého účastníka dr. Salz vytasil se s číslem německých novin, z nichž chce něco přečíst. Dr. Podlipský se ohražuje proti tomu a žádá věděti, o čem to běží a co se má čísti. Doktor Salz rozevírá číslo Neue freie Presse a ukazuje na prohlášení tam zaslané a podepsané pány Prokopem, Gregorem a Ant. Čížkem. V tom prohlášení, praví dr. Salz, pánové nemohou snésti, aby národnost česká byla urážena. Učinili jen, co učinit museli. Vždyť kdo chce národnost svoji urážeti?

	Čížek praví, že při té aféře klidně stál a klidně přihlížel, jak někdo jiný Müllera udeřil, a on prý neudělal nic.

	Dr. Podlipský (k Müllerovi): „Kde jste dostal onu první ránu, jak pravíte?“

	Müller: „Asi třicet, čtyřicet kroků před východem z výstavy.“

	Dr. Podlipský: „Řekl jste, že už byly elektrické lampy zhašeny, když jste tu ránu dostal, a vy určitě tvrdíte, že jste za sebou viděl pana Čížka. Nebyli tam jiní pánové?“

	Müller: „Tak blízko nikdo. On mně dal ránu do ramene. Držel ještě ruku vzhůru, když jsem se ohlédl.“

	Soudce: „Kde byl pan Roubitschek, když jste byli na třídě Bělského?“

	Müller: „Ten zůstal trochu za námi. Vtom přiběhli ti pánové a pan Čížek volal: To je ten s tím revolverem. A dal mně ránu.“

	Obžalovaný pan Čížek: „Musím konstatovat odpor ve výpovědi pana Müllera. Při prvním výslechu pravil, že to byl pan Prokop Grégr, který na něj ukázal se slovy: To je ten s tím revolverem. Dnes říká, že jsem ho chytil já.“

	Předstupuje svědek pan Moritz Roubitschek, 341etý obchodník, bytem Ve Smečkách 23-1. Na otázku soudcovu vypravuje: „Znám pana Čížka z té aféry. Bylo to večer asi kolem jedenácté hodiny. Šel jsem já ještě se třemi kolegy. Když jsme byli u sochy krále Jiřího, volal někdo z nás: Schotr, wo bist du? Poněvadž se nám jeden ve tmě ztratil. Asi pět kroků před námi šlo asi pět pánů, jak se ukázalo, pan Čížek se svými známými. Tu z jejich středu padlo banda německá. Pan Schell je oslovil, aby odvolali to, co řekli, a já pravil: Páni neurážejte nás. A v tom jsem dostal ránu do prsou od pana Čížka. Pak nastal hluk a všichni jsme šli na policejní strážnici, kde jsme udali svá jména.“

	To mohl policejní komisař jen potvrdit poté, co se na něho soudce obrátil.

	Potom předstupuje svědek František Rýb, třicetiletý inženýr z Prahy. Doktor Salz se vzpírá proti tomu, aby byl vzat do slibu rukoudáním, poněvadž je možné, že se mohl zúčastnit trestného činění. Proti tomu se ohrazuje dr. Podlipský a soudce přijímá od svědka slib podáním ruky. Rýb viděl skupinu čtyř mužů blížit se od pomníku krále Jiřího. Hlučeli a volali „Nazdar“. Bylo jim též odpovídáno, v domněnce, že jsou to nějací známí Češi. Pak ale hlučeli všichni už jen německy a volali: „Das ist unsere Ausstellung!“ (To je naše výstava.) Že by viděl, že dostal Müller ránu holí přes rameno, tak to neviděl, ale slyšel slova Müllerova: „Ich habe einen Revolver in der Tasche. Ich werde schiessen, ich werde euch Maul halten leharen! (Mám v kapse revolver, budu střílet. Naučím vás tlamu držet.) Ta slova způsobila rozhořčení, nastal hluk. Všichni jsme šli na strážnici a všichni se legitimovali. Oni vyšli ze strážnice dříve, my za nimi. Asi u hotelu Metropol na Bělského třídě viděli jsme zástup lidí, kteří nám rozhořčeně vyprávěli, že tam Němci nadávali: Böhmische Hunde, böhmische Pakasch. Byl jsem svědkem toho, vypravuje svědek, že nějaký muž v modré zástěře, jako kočí nebo podobného cos, chopil se Müllera. Že by Čížek udeřil Müllera do tváře, není pravda a můžu to odpřísáhnout.“

	Soudce: „Dva svědci nám už potvrdili, že to byl pan Čížek. Není u vás nějaký omyl? Dejte si pozor, vaše výpověď by mohla být nebezpečná jak vám, tak i svědku.“

	Nastupuje další svědek Vladimír Miličů a vypravuje: „šli jsme z ochutnáváren, jak jest známo, to je na výstavě místo, kde se nabízejí nejrůznější pokrmy a nápoje. Tedy pan Čížek, Trýb, Viktorin a já. U budovy retrospektivní výstavy jsem zpozoroval tři lidi kráčející od Petzoldovy restaurace. Hlučeli a volali „Nazdar“. My to opakovali nevědouce, kdo to je. Ale pak někdo zezadu zavolal: „Mit den Juden sprechen wir nicht“. Tu k nám přišel pan Roubitschek a řekl: „Páni, Židé jsou také lidi.“ Poté hned Müller sáhl pod svrchník a volal: „Mám u sebe revolver, naučím vás hubu držet.“ Ozvalo se volání, abychom šli na strážnici. Když jsme šli o kus dál, Müller zvolal: (Jemand hat mich gehaut!) „Někdo mě udeřil!“

	Komisař Pobuda musel znovu potvrdit přítomnost té skupiny osob. Poté přistoupil svědek Poutka, který nebyl na Výstavišti, ale od desáté hodiny večerní v hotelu Metropol na Bělského ulici sedmého pražského obvodu. Slyšel ony pány nadávat a potvrdil také přítomnost dvou strážníků. Na to se soudce ptal po totožnosti dvou strážníků a svědek mohl pouze sdělit, že se jednalo o čísla 508 a 605, tak jak mohl přečíst na uniformě, a že pan Čížek byl pokutován 10 zlatými za urážku stráže.

	Obhájce dr. Podlipský žádal o přečtení policejního aktu, protože celá ta společnost byla odvedena na strážnici dolejšího Nového Města v Senovážné ulici, kde probíhalo další konání. Státní zástupce pak sdělil: „Poněvadž oba pánové, zástupce soukromého účastníka i obhájce, kladou velkou váhu na aféru sběhnuvší se na Výstavišti, která je předmětem žaloby soukromé pro urážku na cti, navrhuji, aby obě věci byly od sebe odloučeny. O žalobě, pokud se týče přestupku dle § 411 (lehké zranění) byl vynesen rozsudek ihned a ponechávám soudu, aby o věci druhé líčení odročil.“ Tomuto návrhu se odpírá dr. Podlipský a trvá na výslechu všech svědků, a to nejen na Výstavišti, ale i na Bělského třídě. Na toto rozhodnutí sdělil soudce: „Poněvadž věc není dosud tak úplně vyčerpána, aby rozsudek soudcův mohl být svědomitě vynesen, odročuji dnešní líčení všech jmenovaných svědků.“

	To už policejní komisař Pobuda viditelně zaúpěl. Tím bylo skončeno prozatímní soudní řízení o aféře v jeho rajónu o půl páté odpoledne.

	Tak zase jeden promarněný den, teď, kdy aféra nad tunelem ve Stromovce pomalu dostává jisté obrysy.

	„Tak co, pánové, mají pro mě něco nového?“ nakoukl do kanceláře policejního komisařství žurnalista Čihák. Teď, v době konání Jubilejní výstavy, měl za povinnost přinášet do svých novin čerstvé denní zprávy z výstavy. Přitom se neopomněl zastavit na komisařství, aby pozdravil přítomné pány a případně ulovil nějaký možný tip. Čihák byl čiperný mládenec, kterému neuniklo nic v téhle branži. Obvykle panovala na všech komisařstvích jakási blokáda informací. Aby se k některým dostal, musel volit určitou okliku a chovat se diplomaticky. „Pánové,“ obrátil se na oba policejní úředníky, Nebeského a praktikanta Rybičku, „mohu vám doporučit na Výstavišti báječnou Brodyho ochutnávárnu. Předkládají tam návštěvníkům nové delikatesy, Dlabolovu Šunku a skvělé šampaňské z mělnických sklepů hraběte Lobkovice. Právě jdu odtud. Takže nic nového, pánové?“ otázal se znovu a podíval se na nástěnné hodiny. „Jsem tu jen na otočku a musím ještě stihnout tiskárnu, abych mohl dát svůj příspěvek do odpoledního vydání.“

	„Pan komisař dostal včera zprávu telegrafem. Zatím pan komisař nic neřekl, ale je to stran toho zavražděného u tunelu Buštěhradské dráhy ve Stromovce.“

	„Ale, ale,“ podivil se. „Tak to půjdu pana komisaře pozdravit,“ a už ťukal na dveře vedlejší kanceláře přednosty policejního úřadu.

	„Jen jdou dál, pane žurnalisto,“ řekl Pobuda a vstal, aby se rukoudáním s Čihákem pozdravil. Čihákovi přišlo naráz podivné, že se s ním komisař tak srdečně a přímo vítá. Obvykle zůstávalo u daleko obřadnějšího projevu. Redaktor ale věděl, že se vzájemně potřebují. Bez dobrých styků na policejním ředitelství se nic nedozví a rovněž i on může přispět tou „troškou do mlýna“.

	„Včera přišla telegrafická zpráva a dnes mám na stole súrný dopis. Šel noční vlakovou poštou rovnou z Olomouce. A to vlastně také díky vaší pomoci.“

	„To snad ne,“ bránil se naoko Čihák.

	„Jen díky jim už víme, co je ten mrtvý zač. Zrovna mám před sebou dopis z hejtmanství olomouckého. To tady v tom mumraji osob, národů a národností, které sem na výstavu přijely, bychom ho jen obtížně dohledali. Fotografie a popis zevnějšku byl zveřejněn v tamních novinách. Dostal se ke čtenářům do Přerova, Kyjova a Kroměříže. Tak se přihlásili svědkové, kteří zavražděného poznali. Mám tu i jejich prohlášení: Jakub Haslian, farář v Čechovicích na Moravě, Josef Malík učitel tamtéž, Sarkander Fossberg, čeledín, a Vincencie Malíková, choť učitele, přísežně stvrdili dle fotografie a popsání šatů, že v zavražděném poznali šestnáctiletého Josefa Spurného, syna nebožtíka Josefa Spurného, statkáře z Čechovic na Moravě a Josefky Spurné, znovu provdané za Matyáše Dlabala.“

	„Kde jsou vlastně ty Čechovice?“

	„To je ves asi devět kilometrů vzdálená od Olomouce.“

	„Takže se tam vypravěj, pane komisaři?“ otázal se Čihák.

	Trmácet se celou noc ve vagonu se komisaři nechtělo. Mohl by tam vyslat některého svého podřízeného. Praktikant Rybička se přímo nabídl, ale komisař ho ujistil, že není třeba, neboť místní šetření tam prováděli na komisařství olomouckém, a to důkladně. Z této na Josefu Spurném spáchané úkladné vraždy byl předběžně obviněn, vzdor tvrdošíjnému zapírání, jeho vlastní bratr.

	Ano, vlastní bratr zavražděného Tomáš Spurný, lékárnický učedník z Čechovic na Moravě, a sice z následujících důvodů. Tak o tom ve zprávě.

	Komisař si bere depeši z Olomouce a čte: „Z vlastního přiznání, že Tomáš Spurný počátkem roku, když se u lékárníka Jaroslava Peitnera z Plzně učil, ale nevalně. Počátkem roku pro zanedbání povinností svých propuštěn jest, načež delší dobu bez zaměstnání v Plzni pobýval. Domů do Čechovic na Moravu se vrátil a u svého nevlastního otce Matyáše Dlabala se ohlásil, předstíraje mu, že svého mladšího bratra Josefa Spurného, jenž měl převzít hospodářství, do Plzně s sebou vezme a místo laboranta v tamní lékárně mu opatří. Přemluvil ho, aby mu Josefa Spurného svěřil, načež s ním ranním vlakem do Prahy přibyl. Tomáš Spurný se také přiznal, že svého bratra po Praze vodil. Pak zadem přes Letnou do Brusky a odtud do chrámu svatého Víta jej doprovodil. Na to prý spolu v jednom hostinci na Koňském trhu ráno vstávše v 7 hodin opět na Letnou zamířili. Zde prý odevzdal bratra Josefa jakémusi Aloisů Matějíčkovi, truhláři ze Zežulky v Šárce. Protože den předtím se sešel s oním Matějíčkem v Podskalí a s ním se umluvil, že dá bratra Josefa někam do učení a že se k tomu cíli druhého dne sejdou.“

	„Vždyť ho chtěl dát do učení na lékárenského laboranta v Plzni,“ přerušil jej redaktor Čihák.

	„No, viděj, tady si protiřečí. Navíc, jak jsem konal dotaz u komisaře Dvořáka z c. k. policejního komisařství, v Bubenči není na Zežulce v Šárce žádného truhláře, který by se Alois Matějíček jmenoval.“

	„Takže osoba truhláře Matějíčka, ke které se Tomáš Spurný odvolává, jest osoba smyšlená?“

	„Tomáš Spurný přiznává, že na Letné se svým bratrem byl a byl i na Výstavišti. Bratr se tam zajímal o vzduchoplavecký balon a údajně si měl zamluvit jednu vzduchoplaveckou jízdu. Byl prý tím úplně umanutý a nechtěl v tomhle bratra poslechnouti. On už se ale rozhodl předat bratra Matějíčkovi, a je tak na něm, zda bratru v tomhle vyhoví. O další osud svého bratra se nestaral, protože věřil, že je nutno bratra vést k řádnému řemeslu a ne jen budovat vzdušné zámky kvůli jakémusi větroplavectví. On že s tím bratra opustil a vybavil ho penězi, které měl od rodičů, a tak jej předal truhláři Matějíčkovi. Tak to tvrdil až do svého zatčení.“

	„Takže se přiznal ke zločinu?“

	„Ne, tvrdošíjné zapírá, i když vše svědčí proti němu.“

	„Jak mu to chtějí dokázat, pane komisaři?“ zajímal se redaktor Čihák.

	„Snad nám pomůžou další okolnosti. Ostatně nočním vlakem bude Tomáš Spurný dopraven z Olomouce do Prahy a další už bude na nás.“

	„Ápropos, pane komisaři, jak to vypadá s incidentem na Výstavišti? Věříte v nějaké brzké vyřešení toho případu?“

	„Jak věděj sám, pane Čihák, opět bylo odloženo jednání na neurčito. To než se seženou všichni svědkové.“

	„Mně připadá, že se nejedná o trestný čin.“

	„Však se také nejedná. Tady se prostě zveličuje ono nešťastné konání a kauza nabývá politického charakteru. Vždyť sami aktéři chtěli tuto věc uzavřít, ale okolí je využilo k tomu, že se celá ta aféra nafoukla a udělal se z toho německo-český problém. Tu ránu pěstí či úder holí, tu by si jistě pánové mezi sebou gentlemansky vyřešili, ale jsou to právě advokáti, skupiny nacionálů, kteří na této kauze chtějí vybudovat politický kapitál. Sami páni advokáti poňoukají oba aktéry a vymýšlejí si nová nařčení.

	A o co šlo, pane Čihák?

	Skupina přiopilých návštěvníků dala průchod jakémusi vnitřnímu nekontrolovatelnému puzení a místo toho, aby se to vyřešilo pokutou, je z toho téměř národní kauza. Však vědí, jaké snažení dá udržet si svoji českou identitu, a tahle Jubilejní výstava je demonstrací toho, čeho je český národ schopen. Je o tom, že se dokážeme v tom německém prostředí prosadit. Víme také, proč mnoho německých továrníků se odmítlo zúčasnit výstavy, i když vlastně celý život v české zemi žijí, výrobky zde prodávají a jsou to z gruntu české podniky, ale z jakéhosi souručenství bylo jim doporučeno, aby se nezúčastnili, ale aby ji bojkotovali.“

	„Já vím, jako někteří továrníci tady v Holešovicích, třeba továrník Umráth na poslední chvíli svoji účast na Jubilejní výstavě odvolal. Bylo to v novinách,“ doplnil Čihák.

	„Takže mě čeká ještě jedno stání u soudu,“ povzdechl si komisař.

	„Ráčej prominout, pane komisaři, budu se muset vzdálit, čeká mě ještě jakási redakce zprávy a poté do tiskárny. Poslíček už na mě čeká.“ Čihák vstal ze židle.

	„Tohle zatím, pane redaktor, co jsem jim řekl, v novinách nekomentujou. Já jim slibuji, že dostanou celou kauzu jako na talíři. Právě vy, protože jste se o to také zasloužil.“

	Komisař Pobuda tak úplně spokojen není. Osobu zavražděného Josefa Spurného už mají ověřenou. Je jím šestnáctiletý mládenec z moravské vsi Čechovice, nevlastní syn statkáře Dlabala. Vydal se do Prahy pod záštitou svého staršího bratra Tomáše najít existenci, jak o tom všem vyprávěl doma a oba rodiče dokonce utvrdil. Josef Spurný ale v Praze viděl jiný cíl. Chtěl vidět na vlastní oči balon a zažít i balonové létání. Proto ten list z olomouckých novin Mohelnické rolnické listy, který byl nalezen v jeho kapse. Jak sdělil jeho bratr, byl tím jeho mladší bratr posedlý a měl o tom prý nějakou knížku. Sestrojil si tehdy z papíru balon na teplý vzduch a chtěl vyzkoušet, jak létá. Zkusil tedy do koše umístit kachnu, ale papírový balon mu vzplál a kachnu pak musel Dlabala utratit. Tehdy to od hospodáře schytal. On šel do Prahy hlavně kvůli tomu, aby viděl ten balon Kysibelka. Josef Spurný říkal, že až bude odveden na vojnu, tak požádá, aby mohl být zařazen ke vzduchoplavbě. Z novin se dočetl, že jakýsi Viktor Silber pořádá kurzy pro příslušníky rakousko-uherské armády pro balonové létání a vycvičil už několik vojáků na obsluhu balonového létání ve vzducholodi Vindobona. A že odejde do Vídně. Tam že se s balonem ve vídeňském Prátru létá. Tak to říká zadržený Tomáš Spurný o svém bratru.

	Komisař Pobuda je na c. k. policejním komisařství v Poštovské ulici, jehož součástí je policejní věznice. Není to ani Fišpanka či trestnice na Karlově náměstí. Tomáš Spurný je ve vyšetřovací vazbě. Teď, když se po Praze rozneslo, že byl zadržen vrah mladíka nad tunelem Buštěhradské dráhy ve Stromovce, jsou po něm redaktoři doslova posedlí. Zas po čase je tu takovéto tučné sousto. Sebevraždy služek či šťouchance při tancovačkách, to je zhola nic proti této kauze. Tady by mohlo jít o bratrovraždu. Pobuda ví, že to je dost silné slovo pro Pražany. Ale i pro něho. Za celou svou policejní službu se s tímhle druhem zločinu setkal zatím jen jednou. Uvažuje, co to musí být za člověka-netvora, který zabije vlastního bratra.

	Proti němu stojící třiadvacetiletý mládenec na to nevypadá. Ostatně, kéž by se mýlil. Pobuda má stále před očima ony násilníky, ty lidské existence Na Františku, ty tupé vyhořelé bytosti neštítící se ničeho a zřejmě se ani nebojící žádného trestu. Komisař Pobuda se rozhlíží po separaci zadrženého. Malé okno s mříží, kavalec, stůl s jednou židlí a na něm jídelní miska, které se onen Spurný ještě nedotkl. Stěny jsou šedivé, poškrábány nápisy dřívějších obyvatel téhle policejní cely. Odtud se chodí do Kartouz nebo rovnou na šibenici. Ještě nedávno tu byl vyslýchán Hadži Loja, srbský separatista usilující o odtržení od Rakousko-Uherska, ale i Anička Suchá, co otrávila svého hospodáře a hospodyni otrušíkem a poté zapálila stavení. To jsou ovšem těžké delikty. Tenhle o sobě tvrdí, že je nevinný. Nevypadá na násilnický typ. Do tváře se mu nevepsalo to stigma zločinců, které Pobuda tak dobře zná. Je to mládenec silnější postavy, černovlasý, nezanedbaného zevnějšku, ve tváři bledý. Tvrdí znovu, že je nevinný a že svého bratra nezavraždil. Co má tedy dělat Pobuda? Dokázat pravý opak, nebo udělat vše pro jeho nevinu?

	„Byl jsem bezdůvodně zatčen. Odjel jsem do Olomouce, protože otčím naléhal, abych úmrtní list bratrův vystavit si nechal.“

	„Ano, to souhlasí. Byl jste zatčen pro padělání listiny o tom, že váš bratr Josef zemřel přirozenou smrtí na zápal plic v Plzni, a tam je také pohřbený. Ale váš bratr tam pohřbený být nemohl, protože byl nalezený zastřelen ve Stromovce.“

	„O tom nic nevím,“ odpověděl Tomáš Spurný, „protože jsem bratra předal truhláři Matějíčkovi, a ten se zavázal ho přijmout bezplatně na tři roky do učení.“

	„To jste svého bratra viděl naposledy?“ Komisař ví, že je to nehorázná lež. Zároveň ví, že v této linii výslechu nemá smysl pokračovat. Je třeba zvolit jinou taktiku, a proto říká: „Po jejich zatčení v Olomouci byla u vás v Čechovicích udělána policejní prohlídka“. Spurný na to nereagoval a díval se spíše do stěny než na komisaře.

	„Byla u vás nalezena pistole dvojka, skříňka s prachem, kapsle a dvě kulky. Učedník Drda u pana Novotného, obchodníka se zbraněmi v Praze, odpřísáhl, že tu pistoli jste u něho koupil za 4 zlatý téhož dne, než jste šel se svým bratrem Josefem Spurným nahoru na Letnou. On řekl, že si ji tam v krámě zkoušeli, zámek pistole natahovali. Pistoli poté si dali nabít a střelivo s toutéž skříňkou u něho koupili.“

	„Ano koupil, pro bratra, aby se cítil bezpečný,“ doznává Tomáš Spurný.

	„Tu mi ale bratr po Matějíčkovi na poledne poslal, abych ji otčímu do Čechovic doručil. On si dříve přál, abych mu bambitku koupil. Byla-li nabitá, to už nevím, když mi ji Matějíček vracel.“

	V té chvíli napadlo komisaře, zda by mohl onen Matějíček ohavný čin spáchat. Podle sdělení c. k. policejního komisariátu v Bubenči na Žežulce v Šárce jsou tři truhláři, ale žádný z nich se nejmenuje Matějíček, a dokonce ani žádný z tovaryšů se tak nejmenuje. Komisaře napadla jiná možnost, zda ten Matějíček nebyl osobou, se kterou se tak letmo seznámili na Letné. Tomáš Spurný uvěřil, že onen takzvaný Matějíček je truhlářem. Pouze se na oba mládence přilípl a vyhlédl si Josefa Spurného jako možnou další oběť. Do Prahy se teď v rámci Jubilejní výstavy sjíždějí prachatí návštěvníci, kteří nijak nešetří svoji kapsu. A takovým možným mohl být i Josef. Onen takzvaný Matějíček mohl jistě oběma bratrům navyprávět, co všechno by mohl pro ně učinit. Snad povodit po Praze, zajít za Bruskou bránu na Hrad, ke svatému Vítu. Samozřejmě, že za učení nic nechce, ale za byt a stravu si bude muset připlatit. Tak to tvrdil Tomáš Spurný. Komisař uvažuje i nad touto možností. Onen takzvaný Matějíček na bratrovo přání chtěl ještě splnit jeho vroucí přání, a to vzlétnout na výstavě obřím balonem. Zanechal tedy bratra onomu Matějíčkovi s tím, že se ještě den poté naposledy uvidí. A právě tam, cestou se to stalo. Josef Spurný měl jakousi potřebu odskočit si z hlavní cesty do křoví nad tunelem a právě tam došlo k tomu hrůznému činu. Poté, co si sundával kalhoty, mu nejspíš ona bambitka vypadla z kapsy. To takzvaný Matějíček neváhal a vzal mu ji. V této nevídané pozici byl onen nešťastník takřka bezbranný a on na něj uhodil, aby vydal peníze, maje v úmyslu obrat ho o všechny peníze, pracovní knížku a domovský list, který musel mít onen nešťastník u sebe, a poté prchnout s lupem třeba tunelem Buštěhradské dráhy Možná ale, že se stalo něco s tou bambitkou a došlo k neúmyslnému spuštění a kule tak Josefa Spurného usmrtila.

	„Takže onen Matějíček jim tu bambitku na poledne předal?“

	„Ano, tak jest,“ přisvědčil Tomáš Spurný.

	„Nebylo jim divné, že váš bratr nebyl s oním Matějíčkem?“

	„Ne, on řekl, že je dobře zaopatřen a že už v dílně jest prací zaměstnán.“

	„Takže už jste toho Matějíčka už nikdy neviděl?“

	„Ne, už nikdy.“

	Komisař stále nechce uvěřit, že to mohl být on, kdo bratra zabil. Vždyť tu musela být nějaká vzájemná bratrská spojitost. Spolu prožili mládí tam na statku v Čechovicích. Každý den si spolu hráli jako děti, prali se jako kluci, prováděli nejrůznější skopičiny a určitě byli vychováváni v bázni boží jako katolíci.

	Komisař zabouchal na dveře a otevírá mu dozorce. Má šedivé licousy jako sám apoštolské veličenstvo císař. Pobuda ho zná dobře. Je to člověk starší uvážlivý, vysloužilý voják.

	„Poslyšte, Čejka, nemohl by ten tam uvnitř dostat něco lepšího? Kouknou, tady mají dvacetník a přinesou mu něco jiného. Nejraději nějakou masitou polévku a žemli.“

	„Jistě, pane komisaři.“

	Cestou jde kolem příbytku profouse Hinka.

	„Tak jak to viděj, pane komisaři?“

	„To se musí ještě dokázat,“ říká trochu váhavě.

	„Je to přece bratrovrah, ten poputuje rovnou na šibenici.“

	V příštím týdnu je stání u trestního soudu. Řešení toho případu převzalo policejní ředitelství přímo, povede ho sám vrchní policejní komisař Olič. Policejnímu komisařství pro Holešovice-Bubny byl tenhle případ byl odebrán. To, že byl skutek spáchán v jeho holešovickém okrsku už je teď druhořadá záležitost.

	„Bude to něco velkého. Na ten den už je obesláno na čtyřicet svědků, pane komisaři.“

	Když komisař vystoupil z té temné žalářnické budovy, ulevilo se mu. Rozhodl se, že půjde pěšky, je hezké slunečné počasí a potřebuje alespoň na chvíli zaplašit ten pocit beznaděje. Přes most císaře Františka Josefa a i přes ten dřevěný provizorní, který tu vyrostl teprve nedávno, se valí dav lidí, povozů a všichni spěchají na Letnou a na Výstaviště. Výstavní noviny Praha píší každý den o dění na výstavě a sdělují, že dnes bude přivítán milióntý návštěvník. Praha je v těchto dnech jako vřící kotel. Komisař Pobuda je tomu rád i nerad. Úspěch českého průmyslu, vědy a kultury je obrovský. Je rád, že se nedaří německé menšině výstavu narušit, ač ji bojkotují všemi možnými prostředky. V těchto dnech se do Prahy sjíždějí zástupci všeho slovanstva. Už jen to, k jakému bouřlivému přivítání došlo u krajanů z Ameriky, kteří vážili tak dlouhou cestu lodí přes oceán. Tomu je Pobuda samozřejmě rád, ale na druhé straně má i odvrácenou tvář, jakou jsou přestupky proti zákonu, jakou jsou střety mezi Cechy a Němci na výstavišti či Bělského třídě. Právě tato vražda ve Stromovce do tohoto kontextu vzájemných vztahů nezapadá, nebo ano?

	Koncipient Nebeský položil dvouhlavňovou pistoli před komisaře na stůl. Nebeský se před několika minutami vrátil ze Starého Města pražského a hned za tepla komisaři meldoval:

	„Pane komisaři, pánové Lebeda a Plaňanský jako znalci doznali, že z této pistole jest možno člověka zastřelit, dále uznali, že kule vytažená z lebky zavražděného musela být z pistole této vypálena. Pistole tato byla v obchodě Juliuse Novotného koupena. Hlaveň jest hladká, tedy bez zrýhování, jaké mají novější revolvery. Dvě ostatní kulky u Tomáše Spurného nalezené, jsou jen o gram těžší, ale to je tím, že se olověná kulka při výstřelu na povrchu svém částečně rozpustí, a tím se o gram lehčí stane. Tedy jest prokázáno, že tato zbraň jest nástrojem, kterým byla vražda spáchána.“ Komisař vyslechl hlášení Nebeského až do konce.

	„No řeknou, co si o tom myslej, pane koncipiente. Tahle zbraň je jaksi zastaralá. Obchodník se zbraněmi Novotný má zajisté jiné kousky. Zbraně modernější, revolvery bubínkové s vrtanou hlavní a jistě jednodušší na obsluhu. Nebo i tu zbraň, co nosím já,“ řekl a vyndal ze zásuvky na stůl šestiranný revolver.

	„To se mohu jen domnívat, pane komisaři, třeba předtím v těch Čechovicích zbraň takovou neviděli, nikdo tam nic podobného nevlastnil. Pouze snad jen pušky k lovu zvěře. A potom ta bambitka byla poměrně malá a dala se lehce schovat do kapsy a jistě i ta cena. Tu si ale mohl koupit od vetešníka a mohl požadovat nižší cenu.“

	„Viděj, a on si ji koupil od obchodníka na Starém Městě pražském a proč?“

	„No, protože se tady nevyznal a potřeboval něco podobného hned. Ten obchodník na tom vydělal, protože jinak by bambitku už nikomu neprodal, pane komisaři.“

	Komisař už věděl z jakého důvodu, ale nechal koncipienta chvíli přemýšlet.

	„Jistě mají pravdu. On se chtěl naučit s tou bambitkou zacházet, potřeboval mít jistotu, proto si nechal od onoho zbrojířského učedníka Drdy pistoli nabít.“

	„Správně, pane koncipiente.“ Komisař ale sám pro sebe musel uznat, že se jeho pochybnost stran vraha Matějíčka jaksi hroutí. Osoby typu Tomáše Spurného obvykle tak složitě nemyslí a přitom zbývá ještě mnoho otázek, na které zatím nemá možnost dosáhnout, protože jsou ve slovech všech těch svědků, kteří jsou do Prahy k soudu sezváni.

	Noční aféra na Bělského třídě je opět před soudem, a to odvolacím. Komisař má před sebou otevřeny Národní listy, kde je průběžně celé soudní jednání zaznamenáno. O včerejším přelíčení, ke kterému se sjely všelijaké kapacity ze všech koutů vídeňských a berlínských, aby vyšroubovaly obyčejnou srážku mezi rozjařenými výstředními mladíky na světobornou událost a ukázku německožroutství bodrých Pražanů, bylo opravdu originálním a přezábavným čtením. Snad ani jediný rozumný ryzí Němec se nedostavil k „senzačnímu“ procesu do soudní síně, kterou zaplnila společnost pseudoliberálních výtečníků, na které matka Germánie věru pyšná být nemůže, kosmopolitní živly, jež budí v řádném Čechu i Němci jen útrpný úsměv, ne-li dokonce nevoli. A jako svědci i žalobci vystoupili zde dva pánové známého žánru, kteří pro své provokační chování a nevalnou zdvořilost nemají nároku. Pruský komis Artur Müller a jeho blíženec Moritz Roubitschek.

	„No, dobře to napsali, pane redaktore,“ pokyvuje komisař Pobuda hlavou. „MUDr. Lilienfeld konstatoval, že zranění pocházející jistě od Čížka bylo prý tak zohavující, že nemohl komis Müller pět dnů na ulici. Müller nechtěl ani z domu pro svůj nehezký zevnějšek svého žlutozeleného oka jíti. Nejpěkněji vypovídal jakýsi Alois Kummerer, číšník v třeboňské pivnici na Jubilejní výstavě, který řekl, že nezná ani slova českého, a líčil družinu obžalovaného jako sbor lidojedů. Tento svědek viděl a slyšel vše dopodrobna, každé otevření úst i pohyb rukou pachatele v čiré tmě, kde bylo těžké pouhé obrysy rozeznat. Kummerer udal, že Čížek všem nadal a natloukl křiče: Pojt sém satracený Nemec, ja te rozbiju!

	Naproti tomu vývodní svědci, inženýr pan František Trýb, posluchač práv p. Vladimír Miličů, jakož i člen Národního divadla pan Viktorín popřeli vinu Čížkovu a označili Müllera a Roubitscheka za jediné původce neblahé výtržnosti. Také strážník policejní z Jerusalémské ulice Alois Sládek mluvil v prospěch Čížkův, proti žalobcům, kteří tehdy byli podnapilí.“

	„Zajímavé bylo,“ pokračoval redaktor Čihák, „že sám onen ‚vlastenec‘ Roubitschek panu Miličovi na Josefském náměstí řekl, že nic neví, že vypil na výstavě 12 šampaňských a pozval dokonce všechny „škůdce“ na druhý den do rumunské vinárny Gallyho, aby oslavili smíření při slavném banketu.“

	K líčení se dostavil také strážník František Karabec, který onoho večera stál u mostu Františka Josefa na Eliščině třídě a vypovídal, že k němu přišel mezi jedenáctou a dvanáctou hodinou Artur Müller a volal, že byl přepaden a udeřen, a na otázku kým, odpověděl, že neví. Roubitschek křičel, že byl také bit a ztratil klobouk za šest zlatých. Tu přicházel jeden z pánů a on zavolal: „To je on.“ Byl to pan Čížek. Čížek se ale ohrazoval, že to nebyl on.

	Soudce se ptal strážníka: „Jak byl oděn pan Čížek? Vedl ho kus cesty osvětlenou ulicí na strážnici. Všiml si toho?“

	Strážník: „Měl svrchník a ohnutý límec. Tmavý svrchník to nebyl, spíš světlý. Havelok určitě neměl. Když jsme přišli na strážnici, tak vykládal Roubitschek: Jsme všichni, opilí pánové, nechme toho, pojďme na kafe.“

	Soudce: „Viděl jste něco na Müllerovi? Nějakou napuchlinu?“

	Svědek: „Napuchlinu ne, ale červenou ránu.“

	Obhájce pana Čížka, dr Podlipský: „Říkali vám, že dostal ránu do oka.“

	Svědek: „Ne, říkal, že dostal ránu a plakal přitom vztekem a rozčílením.“

	Obžalovaný pan Čížek: „Pane strážníku, upamatujte se. Vy jste mě nezatkl, já šel dobrovolně asi čtyřicet kroků před vámi.

	To ti pánové se tam ještě zdržovali, jako by někoho hledali a volali: Toho musíme také najít. Hledali patrně ještě někoho a nejspíš toho, kdo dal tu ránu. Je liž pravda?“

	Soudce: „Je to tak svědku?“

	Svědek: „Ano. Ostatně páni ještě před strážnicí jednali, aby se to vyrovnalo. Pan Roubitschek řekl, že Čechové mohou být pyšní na svou výstavu, že on je také vlastenec a abychom šli do kavárny a tam to všechno vyrovnali.“

	Soudce ohlašuje potom, že návrh ohledně revize policejních aktů se zamítá a vše už je dokonale vyčerpáno. Prohlašuje původní řízení za ukončené, načež uděluje slovo státnímu zástupci. Státní zástupce pan Morstat opakuje, že skutek způsobil pohoršení nejen v Praze, ale i mimo Prahu a žádá odsouzení obžalovaného p. Čížka. Po něm povstává dr. Salz a předesílaje, že se bude držet jen zákona věcí a že nikam nevybočí, zahajuje hned nabubřelou politickou řeč, že prý ten neslýchaný případ způsobil rozruch i za hranicemi Rakouska a hlavně ve „spřáteleném státě“.

	„Tím myslel Německo,“ podotkl redaktor Čihák, „a že je nutné řídit se heslem: Justicia regnorum fundamentum“ (Spravedlnost základem říše). Dr. Salz dále pěl nadšenou píseň o sklepníku Kummererovi, o tom neštudovaném a nevzdělaném muži, který se zachoval vzorně jako muž, který má srdce na pravém místě. Od pana Čížka nebyl by očekával, že mu bude heslem: Sic fecisti negata (Cos učinil zapři). Přeskočil pak k náboženství, které je jediným souhrnem přikázání lásky, a řekl, že žijeme v trudné době zášti a nenávisti. Kdyby prý pánové mluvili francouzky, anglicky neb japonsky, nebylo by se jim stalo nic, jen proti Němcům zavládlo to záští. Na závěr žádal dr. Salz odsouzení pana Čížka dle všech možných paragrafů, přisouzení účtovaných náhrad a konečně přisouzení náhrad jeho kanceláři v obnosu 60 zlatých. Obhájce pan dr. Podlipský výborně odbyl nabubřelou řeč dr. Salze: „Slavný soude,“ pravil, dr. Salz mluvil o zášti a nenávisti. Není mojí povinností a není také toto místo, abych o tom rozhodoval ani já neb dr. Salz, která strana projevuje větší zášť a komu v této zemi sluší připomenutí, aby se slušně choval a šetřil ohledu snášenlivosti. Zdali to sluší připomenout většině či menšině obyvatelstva tohoto království a doktor Salz jako právník by se měl držet jen zákona a věci. Ti pánové německé národnosti nechovali se klidně, nýbrž dost bouřlivě a nemohli se divit, že se s nimi nemluvilo v rukavičkách. Byloť dokázáno, že byli úplně opilí a pokřikovali „Nám patří výstava“ a mísili se s jinou společností. Rovněž pan Schell, který se ve svých výpovědích tak zapletl, když nikdy předtím pana Čížka neviděl, neslyšel jeho jméno, až na strážnici. Teprve druhý den četl v Národní politice, že to byl Čížek a jak byli pronásledováni pánové německé národnosti.

	V této věci máme dva věrohodné svědky, kterými nejsou žádní přemrštění straníci, nýbrž dva císařskokrálovští strážníci, kteří slyšeli, že z těch pánů německé národnosti vyšla slova „Böhmische Hunde, Pakasch“. Ta slova, ty nadávky padly, potvrdili to policisté, a těm můžeme věřit. Tak tedy vypadá ta pronásledovaná nevinnost, jak nám zástupce žalobců líčí.“

	Obhájce se zmiňuje o kolísavých výpovědích agenta Simona Schella, o jeho odporech a zaplétání, a přechází pak k posouzení skutkové povahy obou přestupků, pro něž je pan Čížek žalován. Popírá skutkovou podstatu urážky na cti. Rána na rameno není urážka a kde je důkaz, že ji dal pan Čížek? Popírá dále i povahu skutkovou § 411 a kde je přerušení zdraví a povolání? Pan Müller se udržoval doma pro nemoc, aby nemusel říkat, kde tu ránu získal. Kdyby se mu příští den nabídl výnosný obchod, byl by vyšel na ulici bez ohledu na tvář. Ano, stalo se pohoršení, bylo vyvoláno, ale tehdy, když ze skupiny oněch pánů zazněla slova v českém jazyce přeloženo: Čeští psi!

	Načež byl vynesen rozsudek panem adjunktem Hinkem: Pan JUC. Antonín Čížek zprošťuje se obžaloby pro přestupek § 496, jehož se měl dopustit tím, že Artura Müllera udeřil na výstavišti holí nebo deštníkem a z té příčiny zprošťuje se nákladu trestního řízení. Ale je vinen, že téže noci zúmyslně ublížil na těle Arturu Müllerovi, což zanechalo viditelných známek, čímž se dopustil přestupku § 411 a odsuzuje se k vězení na deset dnů, ale tento trest mění se v pokutu 50 zlatých ve prospěch ústavu pražských chudých. Jest povinen náhradou 30 zlatých za soukromé zastoupení a 6 zlatých doktoru Schenkovi za lékařskou poradu. S ostatními nároky, zejména bolestného 100 zlatých a zanedbaného výdělku, odkazuje se Artur Müller na cestu práva soukromého. Pokud se týče přestupku proti bezpečnosti cti, nenabyl soud přesvědčení, že by se ho pan Čížek dopustil. Jinak v druhé věci, kde soudce zakládá výrok svůj na výpovědi Müllera, Kummerera a částečně i Schella v jejich výpovědích nelze vyvozovat vinu, neboť se zaplétá pro značné rozpory. Přitěžující okolnost shledána jest ve veřejném pohoršení, ale též v polehčujícím se obrazu, že pan Čížek se nacházel v prudkém hnutí mysli nad tím, že národnost česká tu potupena byla.

	„Tak to viděj, pane komisaři, takto skončena byla i aféra na třídě Bělského, aféra vzniknuvší z potupné nadávky vykřiknuta byla trojicí německých rezidentů. Pouliční šrůtka, která z osobní zášti vypěstována byla také v listech českých, a tudíž pomocí německo-židovských listů povýšena byla na aféru „světovou“.“

	„Věřím, že nic podobného už se dít nebude tak, aby sláva naší Jubilejní výstavy poškozena byla,“ řekl komisař Pobuda.

	„Ápropos, pane komisaři, slíbili mi nějakou hauptrefu,“ připomněl se při té příležitosti Čihák. „Třeba to, jak to je s tou vraždou u tunelu Buštěhradské dráhy.“

	„Příští týden ve středu bude soud s Tomášem Spurným.“

	„To vím, už jsem dostal hlášku, ale já myslím to, co objevili?“

	Komisař se podíval na redaktora Čiháka. Bylo by nevděčné ho jen tak odbýt.

	„Můžou napsat třeba o té pistoli. Byla nalezena bambitka a byla na ní udělána expertíza. Zbraň je jistá a bude při soudu předmětem doličným. Tomáš Spurný bude muset mnoho svých úmyslů vysvětlovat. Bude jistě zapírat, ale pak je tu ještě jeden člověk, o kterém se prohlásil vyšetřovaný Tomáš Spurný, a tím je jakýsi truhlář Matějíček ze Zežulky.“

	„Ten je osobou smyšlenu a z čiré fantazie toho Spurného,“ namítl Čihák.

	„To jistě, ale mohl to být nějaký jiný člověk, vydávající se za truhláře Matějíčka. Přesvědčil obviněného, že on je ten člověk kterému může svého bratra svěřit. Teď, v době Jubilejní výstavy, se tu potuluje řada lotrů.“

	„To zní nepravděpodobně, ale konec konců, něco by se mohlo v tom smyslu v tisku nadhodit.“ Čihák se podíval na hodiny. V kanceláři právě odbyly hodiny celou.

	„Budu muset jít, pane komisaři děkuji jim a uvidíme se u soudu,“ Čihák sejmul z věšáku buřinku a vyšel z Pobudovy kanceláře.

	Komisař je opět ve vazební věznici Na Františku. Profous Hink mu otevírá dveře cely Tomáše Spurného. Komisař má další důkazy. Má v ruce protokol předběžného zadržení a zprávu zatímního policejního komisaře v Mohelnici Bittnera.

	„Z Prahy odjeli do Mohelnice, kde si u Rottrů najali pokojík a aniž by byli nemocni, plných osm dní v posteli leželi. Rottrovým bylo jejich chování podezřelé, když jich zvali, tak jste vyšli, ale o čtvrt hodiny později se zase vrátili a několik dalších dnů v pokoji zůstali. Jméno své nikomu povědět nechtěli. Aby se jich hostinský při jednom tanečním vínku neptal, raději platili jídlo a pití hned napřed. Tam prodleli celý měsíc, až byli policejně vyobcováni. V Mohelnici, jak udává svědkyně Rottrová, celý týden seděli nebo leželi v posteli. Později též hráli v karty. Při hře bývala též jakási Köhlerová a její manžel stal se proto na vás žárlivý. Svědkyně dodává, že jste se s ním dostali do hádky a pistolí jste mu hrozili zastřelením. Svědkyně udává, že jsou prchlivý, zvláště v kartách. O pistoli svědkyně udává, že ji viděla obalenou v modrý šat a že neví, byla-li to dvojka, ale měla dva laufy, tak si myslela, že jsou dvě. Tomáši Spurný byla to táž pistole, kterou byl usmrcen váš bratr?“

	„Tak to nevím, vždyť jsem jim řekl, že jsem ji dostal od Matějíčka, když jsem se s ním naposledy viděl, jako dar pro otčíma.“

	Komisař se dívá na zadrženého, jak se netečně se dívá do stěny.

	„Jste jediný podezřelý, pokud se nenajde onen domnělý muž vydávající se za Matějíčka. Pokud byste se chtěl přiznat, ulehčíte svojí duši.“

	„Já jsem to neudělal,“ odpovídá Tomáš Spurný a komisař mu chce věřit. Bratrovražda je hrozná věc, s tou tíhou by obžalovaný nemohl dlouho žít. Proč ale hledá důvod? Jen proto, že se bratr zhlédl v balonovém létání a chtěl v něm učinit smysl svého žití, nebo pro těch několik zlatek, které měl s sebou?

	„Zítra stanete před soudem a soudce se vás bude ptát. Budete vzat pod přísahu.“

	„Je mi to jedno, jsem nevinen.“

	QUOD ERAT DEMONSTRANDUM

	Za nesmírného návalu obecenstva začal proces proti Tomáši Spurnému, obžalovanému z toho, že 19. června vlastního bratra na Letné ve Stromovce zavraždil. Soudu předsedá přednosta zemského soudu dr. Mentberger, státním zástupcem je pan dr. Hlaváček a obhájcem dr. Hugo Toman. Před ním sedí obžalovaný. Mladík čistě oděný, jenž s několika úklonami do sálu vstoupil. Obličej jeho je nepříjemného výrazu, bledé tváře ostrých rysů. Oči má zakryty modrými brýlemi. Vlasy má nazad hladce sčesány. Po předvolání svědků započal výslech s obžalovaným, jenž tenkým, ale srozumitelným hlasem odpovídal. Udal, že se jmenuje Tomáš Spurný a že také někdy Bohumír a František.

	Soudce: „Jak jste stár a kde jste se narodil?“

	„Narodil jsem se 28. listopadu 1868 ve Volšanech u Olomouce a jsem stár 23 let.“

	Předseda: „Kde jste študoval?“

	Na to obžalovaný prohlásil, že studoval v Olomouci nižší gymnázium, a to zpočátku s výborným prospěchem. Později ochabla jeho píle tak, že musel 4. třídu opakovat, přičemž propadl. Na to se odebral do Prahy chtěje ve studiu pokračovat a vstoupit do staroměstského gymnázia. Zameškal ale zápis a na soukromé studování se mu nedostávalo peněz. Žil tedy v Praze u známých studujících a opisoval v muzeu. Otce už nemá, zemřel mu na choleru a taktéž jeho jediná sestra. Matka se vdala podruhé za Matěje Dlabala. Také měl bratra Josefa. Při otázce zdali tento zemřel, se obžalovaný zarazil, dlouho nemohl promluvit, až posléze řekl: „Pro toho jsem tady ve vyšetřování.“ Nato povstal státní zástupce a čte dlouhou obžalobu o tom, že byla, dle oznámení holešovického komisariátu, dne 19. června 1891 nalezena zaměstnancem Buštěhradské dráhy mrtvola mladíka, ve svahu nad tratí. Komisař, který byl také jako svědek soudu, souhlasil s tím, jak státní zástupce popsal nález a další okolnosti šetření komisariátu holešovického komisařem Františkem Xaverem Pobudou. Státní zástupce tedy sdělil, že byla provedena úkladná vražda čl. 261 a 263 řádu trestního, takto právně zjištěna. Pátrám po osobě jak zavražděného mladíka, tak i vraha, ihned po nalezení mrtvoly konané, nevedlo vzdor rozsáhlosti a bedlivosti, jakou bylo konáno, k cíli. Byla tedy fotografie zavražděného i hlava jeho v lihu uschována. Šaty a maličkosti u soudu ponechány, důkladný a obšírný popis jejich. V mrtvole samé poznali přítomní svědci s úplnou určitostí 161etého Josefa Spurného, syna již zemřelého Josefa Spurného, rolníka v Čechovicích na Moravě, a Josefy Spurné, provdané Dlabalové. Taktéž svědci: P. J. Haslin, farář v Čechovicích, J. Malik, učitel tamtéž, J. Lunda, starosta Čechovnic, S. Rossenberg, čeledín, a L. Punčochářová, služka. O omylu stran totožnosti nemělo by býti řeči. Též obviněný Tomáš Spurný poznal šat zavražděného i na fotografii podobu jeho. Úkladné vraždy na Josefu Spurném jest vzdor svému zatvrzelému popírání se dopustil vlastní jeho bratr Tomáš Spurný, lékárnický učedník z Čechovic, a sice z důvodů následujících právně obviněn: Z vlastního přiznání obžalovaného a přísežné výpovědi svědků Lundry a Rosengerga jest tímto zjištěno: Onen Tomáš Spurný počátkem roku v Plzni, kdež u lékárníka Jaroslava Peitnera v učení byl a z kteréhož počátkem listopadu pro zanedbání povinností svých vyhnán byl a napotom bez zaměstnání se v Plzni zdržoval. Posléze domů, do Čechovic se odebral a předstíraje svému nevlastnímu otci M. Dlabalovi a matce své, že svého mladšího bratra, kterýž k převzetí po otci pozůstalého hospodářství určen byl, s sebou do Plzně vezme a jej tam coby laboranta v lékárně umístit chtěl. Oba tyto rodiče přiměl, že mu Josefa svěřili, načež on se s ním ranním vlakem místo do Plzně do Prahy přibyl. Tomáš Spurný doznává, že ten den v červnu letošního roku svého bratra po Praze prováděl. Vedl jej na Letnou, odkud mu Prahu ukazoval. V jednom hostinci na Václavském náměstí přenocovali a na druhý den již časně ráno opět na Letnou jej doprovázel a tam jej údajně jakémusi Matějíčkovi, truhláři ze Žežulky odevzdal. Jak bylo policií vyšetřeno, není na Žežulce v Šárkách žádného truhláře pod jménem Matějíček. Jak již praveno, byla mrtvola zavražděného nalezena mezi 10. a 11. hodinou dopolední a v čas nalezení byla již mrtvola vychladlá, musela být vražda vykonána již kolem 7. hodiny ranní a že v tu dobu T. Spurný, jak on sám dodává, na Letné se svým bratrem přítomen byl (§ 138 ad 7, řádu trestního).

	U Tomáše Spurného byla nalezena dvouhlavňová bambitka. Znalci zbraní F. Lebeda a H. Plaňanský souhlasně udávají, že tato bambitka k zastřelení člověka postačí. Tomáš Spurný měl tedy v čase spáchání skutku řečený nástroj takový, kterýž ten samý jest, jímž zločin vskutku uveden byl (§38 ad 1 ř. t.).

	„Ještě téhož dne jste odcestoval do Mohelnice a zaměstnával se, jak jste pravil, čtením knih a psaním dopisů.“ T. Spurný doznává, že v Mohelnici byl potají, to, aby se nemusel ohlásit. Byl posléze policejním komisařem Huttnerem vypovězen. Vzhledem k tomu, že svůj kvapný pobyt a ukryté bydlení nemůže T. Spurný jinak vysvětlit, než že vzdáliv se z jeviště činu toho strašného, na Mohelnici útočiště jakéhosi hledal a úřednímu pátrání předejít chtěl (§ 12 ad 10 ř.t.). Bylť u obviněného nalezen úmrtní list vystavený farním úřadem plzeňským opatřený podpisem pátera Jana Weitena tamtéž s tím, že na horečku v Plzni zemřel 161etý do Čechovic příslušný laborantní praktikant Josef Spurný.

	Stvrzením aciděkanstvním plzeňským a sezdání Tomáše Spurného zjištěno, že tento list padělán jest. List tento padělal proto, aby nabyl důkazů o úmrtí svého bratra Josefa a že si k tomuto padělání opatřil farní pečetě, které taky kromě jedné lahvičky modré tekutiny k tisku sloužící nalezeny byly.

	T. Spurný dodává, že soustavnému poptávání své matky po Josefovi vyhnouti se chtěl. Tomáš Spurný dále doznává, že úmrtní listinu padělal za účelem dvojím: Aby utvrdil rodiče ve víře v úmrtí bratra Josefa a pak, aby se prokázal listinou tou u soudu a po něm děditi mohl. T. Spurný usiloval o to mařiti stopy zločinu a pátrání úřadu (§ 138 ad 11 ř. t.). Nalezen byl u T. Spurného též spis následujícího obsahu: „Očekávaje, že doma dozajista najdu jakéhosi dědictví, z kteréhož bych si jako budoucnost zajistit mohl, přišel jsem domů, kde mě nešťastný osud stihnouti měl. Nebýti ničím, toť bylo pro mne nemilosrdným a i nespravedlivým, zvláště tentokrát, když nás otčím 9 roků k čekání přinutit může. Já mám se státi nezaopatřeným skorém až do 40. roku věku svého!?“ V soudní síni nastalo ticho.

	„Zůstal jsem tedy tři neděle doma, rozmýšleje se, co činiti teď, a tak musel Josef pryč a učinit mi místa, abych já v žití znalý a ve světě zkušený platněji a užitečněji být mohl. K tomuto účelu mám padělanou listinu úmrtní znějící na Josefa Spurného z Čechovic, kterýžto zemřít měl na horečku v Plzni.“

	Na to dr. Hlaváček navázal: „Uváží-li se, že hospodářství č. 60 v Čechovicích pozůstalé po zemřelém Josefu Spurném, otci Tomáše Spurného, dle přiřkující listiny druhorozenému synu Josefu Spurnému připadlo. Hospodaření na něm však, až do oženění se, nejdéle do platnosti dědičovy matce jeho zůstaveno bylo a že Tomáši Spurném toliko třetina odhadní ceny hospodářství tohoto nastoupení jeho Josefem Spurným přiřknuta byla, co podíl. Uváží-li se, že T. Spurný velmi časně touhou po brzkém a bohatém oženění pojat byl a po jakési samostatnosti toužil, toť vysvítá z toho příčina, která přiměla obžalovaného ku spáchání bratrovraždy, čímž by si zbudoval jakousi budoucnost.

	Onen spis Tomášem Spurným sepsaný neobsahuje jen pohnutku k činu, ale i doznání činu samotného a slušno považovati jej, za jakýsi vliv výčitek ztíženého svědomí jeho (§ 140 25 sd 1 ř. t.).“

	Poté se soudce obrátil na komisaře s dotazem, zda obviněný při výslechu se k loupežné vraždě přiznal. Na to komisař Pobuda odpověděl, že tomu tak nebylo, že stále tvrdil, že je nevinný a že svého bratra svěřil jistému Matějíčkovi a vícekrát ho nespatřil. Smrtí jeho může být vinen onen člověk, kterém mu on uvěřil, že bude mít s bratrem čestné obmysly. Při návratu z Prahy svým rodičům tvrdil, že svého bratra zaopatřil.

	O půl jedné bylo vyšetřování přerušeno a pokračovalo se o půl čtvrté. To už o půl třetí panovala před novoměstskou radnicí taková tlačenice, že přivolaná vojenská hlídka pořádek sotva zjednati mohla. Přelíčení počalo o půl čtvrté. Obžalovaný často a silně mezi řečí pokašlává. Z psaní obžalovaného, která se z počátku přelíčení čtou, vysvítá, že Tomáš Spurný u jednatele Konráda ve Vídni požaduje za účelem sňatku vyhledat nevěstu nejvýše 241etou s věnem 10 tisíc až 20 tisíc zlatých. Psaní ta překypují samou chválou obžalovaného, udává, že je výtečné povahy má jmění 8 tisíc zlatých a tolikéž, že doufá zdědit. Konrád obžalovanému několikrát odepsal a činil mu nabídnutí nevěstami, jejichž věno, jak udával obnáší 12 až 50 tisíc zlatých. Žádal však na obžalovaném, aby podepsal list, v němž se uvoluje dáti jednateli Konrádovi 5 procent z věna nevěstina a částku z toho ihned při zaslání listu do psaní vložiti.

	Během vyšetřování došel soudu list bez podpisu, v němž neznámý pisatel tvrdí, že Matějíček není osoba vymyšlená, nýbrž, že skutečně žije. Na to se stavil obžalovaný a s úsměvem na tváři směle si prohlížel obecenstvo.

	Předseda dal předvolat Sebastiána Sedláčka, půlláníka s Čechovic, poručníka dětí Spurných, a zároveň mu sdělil, že zákon mu propůjčuje právo, že nemusí svědčit proti obžalovanému.

	Svědek se uvolil, že svědčit bude, načež vypravoval, že T. Spurný u něho v květnu byl a vyptával se, jak je to s otcovou pozůstalostí, a on mu řekl, že Josef dostane půllán a při své plnoletosti jemu, Tomášovi, vyplatí třetinu a matce též třetinu. To bylo Tomášovi trochu málo. Když mu Tomáš řekl, že chce vzít Josefa s sebou, nato on ho chtěl od toho oumyslu zadržet. Na to ke mně matka jeho přišla a mluvila o té cestě. Na to Tomáš řekl: „Hoch se bude moci vyhoblovat z té banačiny a že venkovan je beztak jako otrok.“

	„Já jsem ho srážel, aby Josef nešel, protože všude dobře, ale doma nejlépe. Nato šli do půllánu ke Spurným a Josef cosi říkal o nějakém balonu, no a na druhý den odešli. Na to po měsíci přišla selka, že je Tomáš doma, a já se ptal, zdali Josef nepřišel a zdali píše, no a poté posel přinesl telegrafickou zprávu, že Josef zemřel. Na to jela prý Spurná do Olomouce a byla tam tři dny.“

	Ukazovány byly svědkovy šaty, fotografii uznal za velmi dobrou. Hlavu zavražděného v lihu prohlížel si svědek dlouho, oči se mu zarosily a obličej zčervenal dojetím. Na to byl předvolán svědek Sarkander Rossberg, čeledín v rodině Spurných. Ten řekl, že Josef pojede do Prahy a ukazoval mu v novinách takový velký balon, a ten prý tam na výstavě je možné uvidět na vlastní oči. On to jinak Josef zkoušel, jednou si udělal taková křídla, jako mají ptáci, polepil si kostru peřím z husy a skákal ze střechy na žebřiňák se slámou a narazil si nohu. Pantátu Dlabalovi pak řekl, že mu ji přišlápl kůň.

	Další svědek, J. Lunda, starosta z Čechovic, řekl, že za ním obžalovaný přišel žádaje pro bratra Josefa domovský list. Svědek tento poznal, že domovský list tento není psán od obecního písaře Milera, ale podepsal. Teď u soudu, když mu domovský list ukázán byl, dosvědčil, že Tomášem jest psán, an Miler nemocen byl. Poté teď v podvečerních hodinách přistoupilo se ke čtení protokolů písaře Müllera a četníka A. Jurana z Prostějova. Několik padělaných pečetí bylo tu ukázáno obžalovanému. Obžalovaný dí, že dal pečeť fary městské dělat pro tamního faráře.

	Předseda: „Vy jste padělal tím křestní list a jméno Františka Spurného.“ Obžalovaný zřejmě pod tíhou důkazů, které se na něho sypaly ze všech stran, doznává, že druhou pečeť dal udělat, aby padělal úmrtní list bratrův, a třetí, aby opravil pečeť na vysvědčení od lékárníka Peitnera z Plzně. Obžalovaný k tomu dokládá, že jen proto si dal pečeť u olomouckého gravéra Applta zhotoviti, aby pečetě na vysvědčeních porouchané mohl opravit.

	Poté čteny byly dopisy, které nalezeny byly u obžalovaného, zejména přípis kanceláře Konrádovy z Vídně, která opatřuje nevěsty. Pak bylo přečteno seznání matky a otčíma, že nechtěji naproti synovi svědectví klásti. Pak čten byl úmrtní list Josefa Spurného. Obžalovaný se přiznal, že ho v Olomouci padělal, chtěje ho dát faráři v Čechovicích.

	Předseda soudu: „Vy jste chtěl, aby statek byl připsán na vás, a k tomu jste potřeboval umrlčího listu. Přípisem z arciděkanství plzeňského dokázalo se, že je úmrtní list padělán, anžto v tomto roku žádný Josef Spurný v Plzni neumřel, žádný kostel sv. Jana tam není a konečně kněz Walter, kterého obžalovaný na úmrtní list podepsal, nikdy v Plzni nebyl.“ Obžalovaný sám uznal ty četné zmatky v úmrtním listu.

	Nato předseda promluvil vážné slovo k obžalovanému a vyzval státního zástupce, aby učinil své konečné návrhy. Státní zástupce navrhl obžalovanému trest doživotního těžkého žaláře. Na to měl obhájce pozdě do noci svoji řeč, v níž důvody obžaloby vyvracet hleděl a poroučel ke konci obžalovaného milosti soudu. O půl deváté prohlásil předseda přelíčení za skončené.

	„Jestli dovolej, pane komisaři, rád bych se k nim připojil. Máme alespoň kus stejné cesty,“ řekl redaktor Čížek. Od Novoměstské radnice šli společnou cestou. Hodnou chvíli šli vedle sebe mlčky, jako by v nich ještě doznívala slova ze soudní síně. „Takovýhle případ jsme tu už dlouho neměli, že pane komisaři.“

	„Celý den u soudu,“ povzdechl si komisař Pobuda, „a jeden odsouzený bratrovrah.“

	„Byl to ale složitý případ,“ děl Čihák.

	„No, složitý, spíš rozsáhlý. Odehrával se na mnoha místech. Pane Čihák, já nejraději řeším případy, které se dějí tady u nás, jen na naší holešovický straně. Takovéhle vesnické kauzy rád nemám.“

	„Vražda se stala přece tady, v Holešovicích,“ namítl Čihák.

	„To nemaj tak úplně pravdu, ale tam v těch Čechovicích, dávno předtím. Ty jednoduché, venkovské, primitivní, živočišné zákony. Bratrovrah. Už při tomhle vyslovení každému soudnému člověku musí naskočit husí kůže a oni to berou, jako kdyby se jednalo o dobytek. To přímočaré jednání, ve kterém není ani kapka studu. Všimli si toho bratrovraha, jak se podíval na bratrovu hlavu naloženou v lihu, tam v soudní síni? On se snad při tom pohledu ani nezachvěl. Já prostě, nezloběj se na mě, pane Čihák, tyhle venkovské kauzy nemám rád.“

	„Oni si nemyslej, že to bylo zkratové jednání?“

	„Ne, byl to promyšlený čin, a tedy o to byl hrůznější.“

	„Oni si myslej, že by bylo lepší, kdyby skončil na šibenici?“ namítl Čihák.

	„Možná, že by to pro něj bylo lepší. Do konce svého života bude muset s tím hlasem svého svědomí žít dál, trápit se, až ho stejně svědomí dožene. Bude se tím užírat víc a víc, než se pomátne a stejně si vezme sám život. Je ale škoda toho zmařeného života mladého člověka, toho Josefa Spurného. Možná, že z něho mohl být druhý Luis Godárd, nový český větroplavec. A uviděj, že nakonec se vše odbude jedním článkem v novinách, v kauze „Ze soudní síně“, na rozdíl od incidentu, který vyvolala facka na tvář nějakého Berlíňáka a byla vyvedena do obřích rozměrů.“

	„Ale, pane komisaři, věděj přece, kam to všechno u nás spěje,“ dodal Čížek. „Dokud my, Češi, si nevytvoříme na Rakousku nezávislý stát, tak se toho mnoho nezmění. A možná, že tahle Jubilejní výstava je tomu dobrým počinem.“
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